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1989 utan (j tartalmat és format kaphatott és kapott is Magyarorszag és a hataron tdli
magyarok viszonyrendszere. Ezt id6rol idére at kell gondolni, hiszen a kapcsolatok sikerei
és kudarcai kapcsan ismét és ismét értékelni kell az allapotat, és persze (j elképzeléseket
kell kimunkalni. Most is megkezddott a gondolkodas a kérdéskorrél. Am ehhez minde-
nekel6tt azt a kérdést kell feltenniink, hogy mi is a tamogatas értelme? Pontosabban
mi minden? Ennek a kérdésnek a megvalaszolasaval értheték meg az egyes tamoga-
tasformak. Valamint a valtozasok is, amelyeket a tamogatd - a mindenkori magyar kor-
many - eszk0z0lt az idék soran.

Az elmUlt évtizedekben tobb elemz6 tanulmany is megjelent a tamogatasok jellegérol.
A kdzelmdltban a vitat ismét felmelegitve Bardi Nandor tett kdzzé egy fontos irast. Els6-
sorban ennek a szakcikknek a megallapitasaira igyekszik reagalni ez a dolgozat, am
persze masok nézetei is megjelennek benne. Bardi leszogezi: ,A szlovak, ukran, roman
politikai életben konszenzus van arrél, hogy a magyar igényeket nem alkotmanyjogilag,
kllon intézménnyel kezelik (dnkormanyzat), hanem az identitas Ujratermeléshez sziikséges
feltételeket kilon szakterlletenként, politikai alkuk révén biztositjak.” Majd hozzateszi:
»Ebben a helyzetben az allandé kormanyzati részvétel nélkil is bizonyos tarcakon beliil a
folyamatos magyar képviselet kiépitése lehet a cél (oktatas, kultlra, kozigazgatas). Az
Onkormanyzatisagot a kisebbségi intézményesség is kezdeményezheti: az orszagos dénkor-
manyzati valasztasokon mandatumhoz jutott polgarmesterek és képvisel6k regionalis
szovetségeinek megszervezése és ennek keretében a kisebbségi kerekasztalok/erny6-
szervezetek tagjaival egy képvisel6-testiilet megvalasztasa lehet a cél.”

1 Bardi Nandor: Magyar-magyar viszony Il. - NER. Orszagit, 2026. janius 15. https://orsza-
gut.com/kozelet/magyarmagyar-viszony-ii-uj-kezdet-9654

2 Uo.
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6 Ollés Laszlo

Az elsé megallapitas eleje helyes. Am a folytatdsa mar nem. Abban nincs egyetértés
Szlovakidban és alighanem a masik két emlitett orszagban sem, hogy az ,,...identitas
Gjratermeléshez sziikséges feltételeket kilon szakterliletenként, politikai alkuk révén
biztositjak.”* Eppen, hogy nem biztositjak. Akkor sem, ha a magyarok partja korméanyzati
tényezd.

A masodik megallapitasaval nyilvanvaléan egyet lehetne érteni, am fontos volna a
cél elérésének elbfeltételeit is kifejteni. Hiszen éppen ezt nem sikerult megvaldsitani 1989
6ta.* A mi allaspontunk negyed évszazaddal 1989 utan az, hogy a szomszédok nemzetfel-
fogasanak megvaltozasa nélkil nem lehetséges a legfontosabb célok elérése. Tehat nem
valhat hivatalos nyelvwé a magyar, nem alakithatok meg azok az dnkormanyzati intézmények,
amelyek az allam részeként az adott magyar kisebbség életének kulcsfontossagu kérdé-
seiben donté hataskort kapnanak. Az alkotmany pedig végképp nem valtoztathaté meg.
De még azok a konszocialis intézmények sem sziilethetnek meg, amelyek megfeleld hatas-
kort(!) kapnanak az egyitt dontéshez a kormany egyes hivatalaiban.®

Az alapkérdés tehat Ggy hangzik, hogy most a 21. szazadban megvan-e a lehetéség
erre? 1989-ben Csehszlovakiaban két elképzelés szlletett. Az egyik szerint a rendszer-
valtasba torténd aktiv bekapcsoldédas soran az alkotmanyos demokracia felépitésébe a
magyar kisebbség jogai is beépithetok. Anélkul egyébként a demokracia sem lesz stabil.
A masik stratégia szerint egy kdzponti iranyitas ala vont kisebbségi politikai €s tarsadalmi
élet, valamint Magyarorszag tamogatasa és az ekkor igéretes fejlédésnek induldé nemzeti
kisebbségeket védd eurdpai jogrendszer egylittes ereje akkora, hogy barmelyik szlovak
kormanybol kikényszerithetd lesz mindaz, amire a magyaroknak sziikségiik van.

Nos, sem az egyik, sem a masik, sem pedig a kett6 kombinalasa nem vezetett a
kivant eredményhez. Részsikereket, idénként fontos részsikereket elért ugyan a képviselet
(példaul egyetemalapitas, regionalis tamogatasok, amikor kormanyon voltak), am az
alapvet6 kérdésekben az attorés elmaradt.

Azaz a magyar nem valt hivatalos nyelvvé a magyarok lakta régiokban, sét a
szlovakot egyenesen allamnyelvvé, azaz az allammal azonositott nyelvvé nyilvanitottak.®
A kollektiv jogok minden formajat elutasitottak tobbszor is, s igy semmiféle autonomiat
nem engedélyeznek, még a kulturdlist sem.” Az orszag terlleti atszervezésénél nem

3 Uo.

A Vajdasag részben kivétel.

5 Latszatintézmények gyenge hataskorrel persze szllethettek. Tanacsadoé szervek dontésho-
zatali és vétdjog nélkdil.

6 Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 270/1995 Z. z. o Statnom jazyku Slovenskej
republiky. A magyarok nyelvi jogair6l lasd: Fiala-Butora Janos: A magyar nyelv jogi helyzete
Szlovakiaban. In Térvesztés és hatartalanitas. A magyar nyelvpolitika 21. szazadi kihivasai.
Budapest, Nemzetpolitikai Kutatdintézet, Lucidus Kiadé, 2012, 144-171. p.

7 Lasd: Géza Tokar: Autonémia na Slovensku - Uskalia a problémy. In Kantor Zoltan (eds.)
Autonomie v Eurépe. RiesSenia a vyzvy. Bratislava, Kalligram, 2015, 233-249. p.

N



A tamogatas értelme 7

engedélyeztek egyetlen magyar tébbségl megyét sem, még ha az sajatos hataskorok
nélkll nem is jelentett volna autonomiat. Az alkotmany preambuluma kilénvalasztja az
allamalkotonak mindsitett szlovak nemzetet a nemzeti kisebbségekt6l.®? Mindezt Ggy,
hogy Csehszlovakia kettévalasztasardl a nép nem is donthetett, ugyanis a népszavazas
kiirasat leszavazta a parlament, mik6zben pedig a kozvélemény-kutatasok azt jelezték,
hogy a tébbség elvetné az orszag kettévalasztasat. Az allam tehat nem a nép akaratabdl
szlletett meg. Hanem a vezetése egy részének az akaratabdl. Ez a nemzetfelfogas a
nemzetet a nemzet vezetdivel azonositja, méghozza nem az elsé esetben.®

Am ez sem véltoztat a tényen, hogy a nemzeti identitas tdmegidentitas!®® Csakhogy
1989-et kdvetden olyan stratégia, amelyik a szlovak nyilvanossagot kivanta volna meg-
gy6zni a magyarok sajatos jogainak igazsagossagarél, nem volt. Szerveztek ugyan
néhany konferenciat a témaban, am ezek mondanivaléja a széles nyilvanossaghoz nem
jutott el.** A tbmegtajékoztatasi eszkdzok zdme az uralt és az elvart nemzeti narrativat
terjeszti.*? Ezt a falat pedig a magyarok nem tudtak attérni, pontosabban sem eszkdzeik
(azaz tdomegkommunikacios eszkdzeik), sem pedig stratégiajuk nem volt. A két emlitett
uralkod6 stratégia egyike sem tartalmazott ilyen részletesen kidolgozott elképzelést.
A megoldast a vezetdréteg megnyerésében, avagy kényszeritésében lattak. Majd késbbb
a ketté kombinalasaban. Am ez nem vezetett eredményre.

8 Ustava Slovenskej republiky z 1. septembra 1992 PREAMBULA

9 A nép koradbban sem ddnthetett az allamrél. Nem ddnthetett a Magyarorszaghol val6 kisza-
kadasrél az I. vilaghabord utan. Nem donthetett a Csehorszaghoz csatlakozasrél. Majd nem
donthetett a kivalasrél Csehszlovakiabdl a Il. vilaghaboru el6tt. De a visszakerllésrél sem a
haboru végeztével. Majd nem ddnthetett az Gjabb elszakadasrél a rendszervaltas soran.
Egyszer sem a nép, hanem a vezetdk egy csoportja, valamint a nagyhatalmak hoztak meg a
dontést.

10 Ernest Gellener, Benedict Anderson és tobben masok részletesen leirjak a folyamatot.

11 Erdekesen jellemzi a romaniai helyzetet Kiss Taméas: Parhuzamos vildgban élnek a romanok
és a magyarok, nyelvi intolerancia ,mozgatja” a magyarellenességet (Forras: Kronikaonline.
ro https://kronika.ro/erdelyi-hirek/parhuzamos-vilagban-elnek-a-romanok-es-a-magyarok-
nyelvi-intolerancia-bmozgatjar-a-magyarellenesseget) Az észrevételiink annyi, hogy az intole-
rancia nemcsak nyelvi.

12 Eszerint a magyarok kisebbségi jogait eurdpai 6sszehasonlitasban is magas szinten biztosit-
ja a szlovak allam. Lasd példaul: Ladislav Orosz: Ustavna Gprava prév osob patriacich
k narodnostnym mensinam a etnickym skupinam v Slovenskej republike a jej komparativna
analyza. In Stefan Sutaj (eds.): Narod a narodnosti. PreSov, Spoloenskovedny Gstav SAV
v KoSiciach, 1994. 44-55. p. Ugyanakkor Chrisoph Pan és Beate Sibylle Pfeil részletes
Osszeurdpai 6sszehasonlitdsaban a 36 vizsgalt eurépai orszag kozt 2001-ben Szlovakia
eredménye mindossze 42%, 2006-ban 58%. Mindkét esetben az orszagcsoport alsé felébe
kerllt. Christoph Pan-Beate Sibylle Pfeil: Minderheitenrechte in Europa. New York, Springer
Wien, 2006, 16-20.p. Az értékelésnek és a besorolasnak semmiféle tomeghatasa nem lett,
nem is lehetett Szlovakiaban.
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8 Ollés Laszlo

Persze ekkor még nem is rendelkezhettek olyan kommunikacios eszk6zokkel, ame-
lyekkel a nemzeti elvalasztas®™ vastag falat attérhették volna. A nemzeti vezetbréteg
altal felépitett és apolt magyarsagkép, valamint a sajat nemzetukrdél alkotott elképzelés
uralkodé jellege a sajat kdozvéleménylk el6tt megkérddjelezhetetlen volt. Minden magyar
megszoblalasnak szembe kellett néznie a szlovak értelmezési tdlsdllyal, s6t a publikalasi
korlatozd stratégiakkal. De a terjesztett megalapozatlan hirek sorozataval is, amelyek
cafolatara hatékony eszkodziik nem volt.

Mara azonban a lehet6ségek valtoztak. Az internet az egyik fontos Uj eleme a
mostani kommunikacios lehetéségeknek. Az altala kinalt eszkdzdkkel megnyilt a technikai
lehet6ség a nemzeti elvalasztas™ kommunikacios falanak attérésére. Azaz ha megszi-
letne a szandék, és megfeleld eszkdzokben testet is dltene, akkor a magyarok kdzvetlen(l
szbélhatnanak a szlovak kézvéleményhez korlatozas és cenzlra nélkil. Persze ez még
nem adja meg a megfelel6 tartalmat, am a kommunikacios lehetéséget igen.

A masodik teret Schengen nyitotta meg. Ember és anyag szabadon kelhet at a két
orszag kozti hataron. Szlovak fiatalok, érdekl6d6k nagy szamdu csoportjait lehetne
Magyarorszagra utaztatni talalkozokra, konferenciakra stb. Valamint konyveket, foly6-
iratokat, a legkulonfélébb informaciéhordozokat lehetne Szlovakiaba juttatni.

A harmadik, hogy a modern forditéprogramok révén mind itt, mind az internet ese-
tében nagy informacios tomeget lehetne szlovak nyelvre Ultetni, azaz a szlovak kozvéle-
mény szamara érthetéveé tenni.

Persze ez a program azzal is jarna, hogy a szlovak félnek Ugyszintén (de a tébbi
szomszédnak is) lehetdsége nyiina minderre. Am ez bizonyara kdzelebb hozna egymashoz
a két nyilvanossagot. A nemzeti elvalasztas fala ezzel is gyenglilne, a kbzvetlen kapcso-
latok halojat pedig szorosabbra sz6hetnék maguk az emberek.

13 Ertelmezésiink szerink a nemzeti elvalasztds egy kombinacié kovetkezménye. A politika
popularizalasat kombinaltak az egyes kultlrakhoz tartozok politikai uralasaval. Mivel a felvi-
lagosodas a nemzeti identitast nem sorolja az univerzalis emberi értékek kdzé, am a nem-
zeti identitas komplex identitasként atveszi a korabban dominans vallasi identitas helyét,
annak tobb elemével egyitt, és egyben a politika tomegpolitikava valasanak fé identitasfor-
majava valik, ezért az egyes csoportok feletti politikai dominancia megszerzéséhez el kellett
valasztani 6ket egymastol. Mivel pedig ezek nemzeti csoportok, az elvalasztasnak is nemze-
tinek kellett lennie. A vallasi identitds elemeinek a nemzetibe épitését lasd: Anthony D.
Smith: Chosen Peoples - Sacred Sources of National Identity. New York, Oxford University
Press, 2003, 254-261. p.

14 Valamint a NATO- és az EU-tagsag nem is engedhet ilyen politikai magatartast, hiszen az
értelmét vonna kétségbe.
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Az eddigi érvelés gyengéi

Mostanaig az érvelés féként jogi természetl volt. Amennyiben a kényszert tekintették
stratégiajuk lényegének, akkor érthetének tlinhetett a jogi érvelés. Am a nemzetkozi
jog nem rendelkezett és maig nem is rendelkezik a megfelelé kényszerité erével.”® A
hazainak pedig olyan kdrnyezetben kellett volna hatnia, amelyikben még az allam énal-
|6sitasarol sem kérdezik meg a népet.

A vezet6 réteg kényszeritése csak az orszag tényleges veszélyeztetésével lett volna
lehetséges. Am erre a magyar félnek médja nem volt. Hiszen ereje sem volt hozza. Az
egylttm(ikodés stratégiaja sem ért el sok sikert a jogi argumentacioval. Az érvnek eré-
sebbnek kellett volna lennie, mint az addigi szlovak nemzeti kiizdelem kulturalis 6rok-
ségének, a kisallami, kisnemzeti politikai és szellemi megalkuvasok soraval egy(tt.*
Ennek veszélyét csak kevesen vallaltak.”

A kOzponti kérdés, hogy a magyarok nemzeti szabadsaga és egyenlésége miért
jobb a szlovak népnek, mint az alavetettsége, nincs nyilvanosan sem feltéve, sem meg-
valaszolva. Maga a probléma részletesen kidolgozva sem volt és lett.

A konfliktus a nemzeti elvalasztas kérilményei kdzt javarészt a sajat kozvélemény
nacionalis mobilizalasaval, jogértelmezési kommunikacioval tortént. A magyarok szamara
a siker esélye nélkil.*® A nemzeti elvalasztas €16 rendje szerint ugyanis a szlovak kozvé-
leményhez sokkal kisebb intenzitassal szélhattak.*® Ami pedig kiilénds fontossaggal bir,
akkor sem a magyarok nemzeti egyenl6ségének és szabadsaganak a szlovak nép sza-
mara elényds oldalarél szélnak az érvek. Még pontosabban, hogy miért jobb a szlova-
koknak a szlovakiai magyarok nemzeti egyenlésége és szabadsaga, mint a nemzeti
egyenlbtlenséglk és alavetettségiik.

15 Juhasz Hajnalka: A nyelvi jogok helyzete az Eurdépai Unidban: korlatok és lehetdségek. In
Térvesztés és hatartalanitas. A magyar nyelvpolitika 21. szazadi kihivasai. Budapest,
Nemzetpolitikai Kutatéintézet, Lucidus Kiadd, 2012, 63-64. p.

16 Az egyik legpusztitébb megalkuvas részletes leirasat adja Lang Tamés. Lang Tamas: A kettds
kereszt arnyékaban. Zsidoellenes torvénykezés és zsidolild6zés Szlovakiaban (1938-
1945). Somorja, Féorum Kisebbségkutato Intézet, 2022.

17 Alegismertebb Miroslav Kusy volt. Kusy nevezi etnikai tisztogatasnak a masodik vilaghaboru
utani kitelepitéseket még 1994-ben. Lasd: Co k tomu dodat? In Kalman Janics: Roky bez
domoviny. Madarska mensina na Slovensku po druhej svetovej vojne 1945-1948.
Budapest, PUSKI, 1994, 6. p.

18 J6l mutatja ezt a Benes-dekrétumok felelevenithetésége. Janics Kadlmannak a kérdést elem-
26 konyve még 1994-ben jelent meg szlovakul. Am tdmeghatasa nem lehetett. Ldsd Kalman
Janics: I. m.

19 A magyarok kitelepitését tovabbra is lakossagcserének nevezik még a szakmailag korrekt
munkak is. Lasd példaul: Stefan Sutaj-Jana Sutajova: Vymena obyvatelstva medzi
Ceskoslovenskom a Madarskom. KoSice, Univerzita Pavla Jozefa Safarika v Kosiciach,
Filozoficka fakulta, 2022.
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igy pedig a magyarokon az sem segitett, hogy a kor legfontosabb kihivasai kapcsan
Szlovakia javat segitették, s6t nélkilliik az ahhoz vezetd dontések meg sem valdsulhattak
volna.?® Azaz aktiv részvétellik nélkll a ,barsonyos” forradalom szlovakiai része sokkal
nagyobb nehézségekkel kiizdott volna. Sulyos, esetenként megoldhatatlan problémak
lettek volna az elsé kormany felallasaval, az elsé torvények elfogadasaval, majd a priva-
tizacidval, az orszag biztonsagat is garantalé euroatlanti integraciéval, majd az autoritativ
fordulat megallitasaval stb.

Tehat a magyar politikai reprezentacionak a kor mindegyik fontos kérdésében
tortént helyes és tamogato politikai dontései és cselekedetei sem voltak elegek ahhoz,
hogy a nemzeti tobbség megteremtse a megmaradasukhoz sziikséges feltételeket.
Ebbdl kovetkezbéen a magyarok alavetése mélyebben gybkerezik, mint amit a magyar
politikai vezetés barmiféle politikai egylttmikédése meg tudott volna és ma is meg
tudna valtoztatni.*

A kor legjelentésebb dontéseiben az orszag javat, benne a jovojét — és ami killéndsen
fontos a magyar veszély propagandajanak idején -, a biztonsagat segité magyar dontések
Iényegileg nem valtoztattak meg az orszag vezetbinek és népének a magyarsagképét.
Politikailag pedig ebben az az idészakban ennél tdbbet tenni nem lehetett.

Azéta is legfeljebb fokozati kiildnbségek vannak az egyes szlovak partok magyarokkal
kapcsolatos programjai kdzott, am egyik sem éri el a magyarok megmaradasanak és fej-
I6désének minimalis feltételeit>> sem. Azaz még a viszonylagosan legtoleransabb part-
program is a magyarok asszimilalasat folytatd koérllményt kinal. Ezért nem Iényegi a
kulonbség koztiik, csak fokozati. Mas terlileten persze jelentés kllonbségeket tartal-
maznak, olyanokat, amelyek a magyarokat is érintik. A legfontosabbak a politikai rendszert,
az orszag kilpolitikai iranyultsagat és fontos alkotmanyossagi kérdéseket érintettek.
Valamint persze a szakpolitikak széles korét. Az érvelés altalaban Ugy hangzott, hogy a
magyar politika tdmogassa az adott szlovak politikai erét, csoportosulast, mivel szamara
is jobb egészségligyet, mezdgazdasagi politikat stb. kinal, valamint demokratizalédast

20 A magyar partok, majd az egyesiilt part tobbszor is a mérleg nyelve volt a szlovak parlamentben.

21 Azaz megvaltoztatasa nélkll azok a célok, amelyeket Bardi Nandor is megfogalmaz idézett
cikkében, elérhetetlenek. Mint ahogyan a magyar partok programjaiban megfogalmazott
kozponti célok is azok voltak.

22 A szlovakiai magyarok megmaradasanak és fejlédésének alapfentételei, az Ggynevezett
,Kisebbségi minimum” a szlovakiai magyarsag megmaradasanak, jogainak és fejlédésének
alapvet6 és minimalis elveit rogzité dokumentum. A nyilatkozatot 2012. szeptember 24-én
irtak ala Pozsonyban a Szlovakiai Magyarok Kerekasztala nevd civil ernyészervezet, valamint
az akkori két nagy magyar politikai part, a Magyar K6zosség Partja (MKP) és a Most-Hid
képviselbi. A nyilatkozat nem a maximalis és nem is az optimalis feltételeket tartalmazza,
hanem a minimalisakat. Altala vildgosan elvalaszthatok azok a politikai szereplék, akik
elérik, illetve meghaladjak ezt a minimalis szintet, és azok, akik alatta maradnak. Lasd:
https://felvidek.ma/2012/09/24/szlovakiai-magyar-alapdokumentum-kozossegunk-meg-
maradasanak-es-fejlodesenek-alapfeltetelei/
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és a Nyugat felé fordulast az autokratikus tendenciakkal és a Keletnél maradassal szem-
ben! Még akkor is, ha egyébként a magyarok megmaradasanak minimalis feltételeit 6k
sem kinaljak, tehat az 6 kormanyzasuk is a magyarok fogyasat hozza.

A magyar politika redlpolitikai értelmezése altalaban belemegy ebbe a lehetdségbe.
Hiszen nincsen jobb, a korabban uralkodo6 két stratégia pedig sikertelen volt. Tovabba
mivel fenntarthatja a reményt, hogy a valtozas fokozatosan elérhetd, valamint az alku
anyagi és hatalmi lehet6ségeket kinal a magyaroknak is. No meg szakpolitikai elénydket
minden polgarnak, igy a magyaroknak is. De a mindenkori magyar kormanynak is biztosit
némi mozgasteret a szomszédjaival kapcsolatos politikajaban.

Am igy az alkut elfogadok érdekeltté tehetSk abban, hogy a magyarok szaméra leg-
fontosabb kérdések hatarozott képviseletérél lemondjanak. 1d6érél idére, helyzetrdl hely-
zetre elfogadjanak egy olyan kompromisszumot, amelyben a magyarok nemzeti egyen-
I6tlensége fennmarad. Mas elénydkért cserébe persze, am ezekért a megmaradas leg-
fontosabb kérdéseiben - amilyen a nyelvi egyenléség, az autonémia, az alkotmanyos
egyenléség - meg kellett hatralniuk.

A széles szlovak nyilvanossag tamogatasanak megszerzése nélkil abbdl valaszthattak,
hogy legalabb elérnek valamit, és akdzott, hogy semmit. S6t kdzben az orszag nacionalisan
agressziv autokraciava valik, és kivil marad a nyugati integracion. Tehat lakosainak a
polgari szabadsagjogai is odavesznek, és az elmaradas a jovojik. A magyarokeé is.

A magyarorszagi tamogatasok egyik alapkérdése, hogy ezen a helyzeten akar-e
valtoztatni?

A tamogatas értelme

Mi hat a tamogatas értelme? Az els6 magyarorszagi politikai kérdés, hogy vajon ugyan-
az-e mindegyik relevans magyarorszagi part szamara? Vagy mas. Ha mas, miben mas?

Atamogatas egyik lehetséges értelmezése, hogy a hataron tuli magyarok a magyar
bepolitikai kizdelmek soran hasznalandok. Ezért a tamogatasoknak is ilyen iranydaknak
kell lennilik. Ebben az esetben politikai centralizaciéjuk sziikséges és kivanatos. A tar-
sadalmi szervezetek a politikai szervezetet, azaz partot kotelesek(!) tamogatni. Azaz
politikai korporaciokka kell valniuk. Tarsadalmi funkcidjukat a politikai fényében valdsitjak
meg.

Eleinte ehhez kapcsolddott az a stratégia, mely szerint a magyar kisebbségek 6ssz-
pontositott szervezeti ereje egylitt Magyarorszagéval és a fejlédésben 1évé nemzetkozi
kisebbségvédelmi jogrendszerrel barmely kormannyal szemben elegend6 kényszeritd
erével bir. Enhez nemkdiildnben hatalmi centralizaciora volt sziikség a magyar kisebbségek
korében.

A masodik lehetséges értelmezés a magyarorszagi belpolitikatél valé tavolmarada-
suk. A tamogatasnak ebben az esetben a tavoltartasukat kell szolgalnia. A tamogatas
Osszegét csokkenteni kell, valamint le kell valasztani a politikai partrol. Az egyéb 6ssze-
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flggések masodlagosak. Mind a politikai, mind pedig a tarsadalmi szervezetek tamo-
gatasa a csendhez kotott. A fé cél ugyanis, a csend, a magyar kisebbségek demonstrativ
ereje minél kevésbé jelenjen meg Magyarorszagon.

A harmadik lehetséges értelmezés a magyarok ellenalloképességének erdsitése
az asszimilalé nemzetallamukkal szemben. Ebben az esetben mind a politikai, mind a
tarsadalmi szervezetek tamogatasa elsésorban a sajatos funkciéjuk erdsitésére iranyul.
A tamogatasok els6sorban a szakmaisag és hatékonysag szempontjai szerint itéltetnek
meg az egyes sajatos terlleteken kiilon-kilon az adott terllet sajatossagai alapjan.

Am ebben az esetben olyan testilletekre van szilkség, amelyek meg tudjak és meg
is akarjak itélni az egyes palyazatokat és szervezeteket azok valds értéke szerint. Azaz
a szemuk el6tt nem pusztan a maguk szervezetének céljai és érdekei lebegnek, hanem
az adott terllet egésze, valamint a magyar népcsoport java.

A harom tamogatasi stratégia €s kildnféle kombinacidik jellemezték az elmult id6-
szakot.

Az ellensuly elképzelése

Mikdzben politikai eszk6zokkel nem siker(lt IEnyegi valtozasra birni a szlovak kormanyokat
a magyar kisebbség kérdésében, Magyarorszagon megsziletik egy Uj elképzelés, ez a
mi felfogasunkban az ellenslly elképzelése.

Olyan tamogatasi formakrdl van sz6, amelyek kivil esnek a szomszédos orszag
kormanyainak hatalman. Majd ennek részeként olyanokrdl is, amelyek Magyarorsza-
gon kinalnak elénydket a kisebbségi magyaroknak. llyenek a kilonféle kulturalis és
gazdasagi tamogatasok, majd a statustérvény altal biztositott kedvezmények, és a
kettbs allampolgarsag.

Ezek egy(tt legalabb részben ellensllyozni kivanjak azokat a hatranyokat, amelyeket
a kisebbségi magyar szamara nemzetiségébdl eredéen az az allam teremt, amelyiknek
az allampolgarja. Am amit le kell szégezniink, nem sziintetik meg ezeket a hatranyokat.
Tehat nem teszik hivatalos nyelvwé a magyart, és nem adnak olyan jogositvanyokat a
magyaroknak, hogy sajat Ugyeikben maguk donthessenek. Minddssze a kinalt elénydk
mentén az elviselésiiket teszik kdnnyebbé. De meg nem sziintetik Sket. Es ami még
fontosabb, nem is pétoljak a megteremtett hianyt. Tehat példaul az emberi identitas
alapveto elemét, az anyanyelvet nem emelik allami alkalmazhatdésaganak legmagasabb
szintjére, szemben az igy dominanssa tett nyelvvel. Azaz egyfajta hatrany-elény kalku-
lacioval egyfajta Uj egyensuly kialakitasaval probalkozik. Olyan terlileteken, amelyeken
a magyarok nemzeti alarendeltségét fenntartdo kormany nem akar érdemben segiteni,
valamint nem tud hatékonyan kdzbeavatkozni. A szlovak kormany emiatt Iépett fel a
statustorvénnyel szemben, kdzben Szlovakia maga is rendelkezett a statustérvényhez
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hasonl6 szabalyozassal.>* Majd fokozott intenzitassal a kettés allampolgarsaggal szemben
is. Méghozza itt sikerrel.* Am a magyarorszagi tamogatasok zéme nem tartozik a szlovak
kormanyok befolyasi 6vezetébe.

A tdmogatasok kérdésében kétféle vita folyik Magyarorszagon. Az egyik a tamoga-
tasok mértéke. Azaz mekkora is legyen az az 6sszeg, amelyiket valamilyen moédon a
hataron tdliak megsegitésére fordit a magyar allam. Akar a hataron tul, akar Magyaror-
szagon. A masodik pedig az elosztasuk jellege kapcsan folyik.

Az elsé vita elsGsorban azon kotelezettség kapcsan zajlik, hogy mit is jelent Magyar-
orszag idevago kotelezettsége? A magyar koltségvetés mekkora hanyadat méltanyos
és célszerd erre forditani? A masodik pedig azt célozza, hogy ki is kapjon e tamogatasbol,
milyen szempontok alapjan?

A legfontosabb kifogas Ugy hangzik, hogy a hataron tdliak tamogatasa egyben az
adott magyar kormanynak a hataron tiliak részérél valé tdmogatasahoz kotodik. Az
kap beldle, aki az adott magyar kormanyt segiti. Aki pedig nem, az nem. Tehat nem a
kisebbségi tarsadalmat segitd teljesitmény a kdzponti szempont, hanem a magyarorszagi
politika tamogatasa. Azaz eredeti sajatos funkciéjuk fontos ugyan, de csak masodlagosan.
A politika segitésének viszonylataban. Ez adja a ketté kombinacidjanak jellegét az egyes
konkrét esetekben.

A tamogatas kritikusai azt allitjak, hogy a tamogatasok zéme a hataron tuli magyar
politika segitésére iranyul, s nem vagy csak csekély mértékben a tarsadaloméra. Le
kell szogeznlink, hogy tamogatasra mindkettének sziiksége van! A politikanak és a tar-
sadalomnak egyarant!

Am lehetséges az a megoldas, hogy a kettt elvalasztja egymastdl a magyarorszagi
fél. Tehat a tarsadalminak nevezheté tamogatast teljesitmény alapjan adja, mig a
politikait ettdl elvalasztva politikai szempontok alapjan. Nyilvanvaléan a médozatuk is
eltér egymastoél.>

A kettés allampolgarsaggal egyutt jard valasztdjog kozvetlen politikai kiizdelem
terévé tette a hataron tdli magyarok vilagat is. De ne feledjiik, a kettdés allampolgarsag
is olyan egyensulyképz6 elem, amelyik annak okan bir kiilénds fontossaggal, hogy 1989
6ta nem siker(lt elérni a magyarok nemzeti egyenl6ségét és szabadsagat a szomszédos
allamokban. Egyébként a hataron tiliak szavazata a magyar orszaggy(lés 6sszetételére
tudvalevéleg minimalis hatassal van.

23 Magyarorszag alkotmanyai révén kotelezte erre magat.

24 A kilfoldi allampolgarsag felvételével az ember elvesziti a szlovakot. Az orszag alkotmanya-
nak tilté rendelkezése ellenére.

25 Ez az elemzés a politikai tamogatéas részleteivel nem foglalkozik.
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A kérdés tehat Ggy hangzik, miként lehet a legnagyobb hatékonysaggal tamogatni
a kisebbségi tarsadalmat? Valamint miként lehet nagyobb hatékonysagra birni a politikat?
Az alapkérdés az emberek hatékony igyekezetének tamogatasa és dsztonzése.

Kozben az ellensuly elvének gyenge valtozata is megjelent. Megfogalmazodott a
politikai semlegesség magyarorszagi elve. Ez az elv gy foglalhat6 6ssze, hogy a magyar
kormany nem avatkozik bele az egyes hataron tili magyar politikai csoportok és szerve-
zeteik bels6 versenyébe, egyiket sem tamogatja kilon. Ezzel véli elérhetbnek az adott
magyar kisebbség fliggetlenségét, politikai dontésének onallosagat. Csakhogy rajta
kivil még egy hatalmi tényez6 |étezik, amelyik beavatkozik a kisebbségi magyarok
politikai életébe: a dominans nemzetallam.?® Annak pedig nem valtozott a kisebbségi
magyarok gyengitési és felszamolasi szandéka.

Az adott kisebbségi kozosség tarsadalmi szervezeteinek, tomegkommunikaciés
eszkOzeinek, sbt politikusainak egy része az adott nemzetallam befolyasa ala keril.
A céljuk pedig nem a magyar kisebbség felemelkedése. Nem a tarsadalmi és politikai
hatékonysaga. Ez pedig ellensuly nélkiill maga ala gy(iri a magyar tarsadalmi és politikai
élet Ujabb és Ujabb részeit. Kiszoritva beléle, de legalabbis gyengitve mindazt, ami a
magyarok megmaradasat lehetévé tenné, azaz a nyelv hivatalossa emelésének és az
autonémianak a szandékat. Valamint roncsolni igyekszik mindent, ami az adott kor-
manynak nem felel meg.

A kisebbségi magyar politika egy része ekdzben maga is igyekszik ratelepedni a
tarsadalmi szervezetekre. Atpolitizalasuk esetén a sajat céljaikat a hatalmi szempontok
mentén képesek elérni. A magyarorszagi tamogatasok kettévalasztasa politikaira és
tarsadalmira emiatt is fontos volna. Am az ellensily elvének megtartasaval. Nélkiile a
magyar kisebbség kozélete egyre kiszolgaltatottabba valik.

A kompenzacio logikaja

A kisebbségi 1éthdl fakadd hatrany kompenzalasanak nyilvanvaldan megvan a maga
sajatos észszerlisége. Olyan terlletekre kell iranyulnia, amelyeket az allam elhanyagol,
illetve egyenesen hatranyos helyzetbe kényszerit, am a magyarok szamara kiilénos fon-
tossaggal bir. De még egy szempontot figyelembe kell venni: az emberi akaratot és
képességet. Olyan emberek kellenek, akik tenni akarnak és tudnak az adott terlleten.
Ha vannak ilyenek, akkor van értelme a tamogatasnak.

26 Rogers Brubaker szerint az adott nemzeti kisebbség életét nemcsak a sajat vezetése és az
anyaorszaga befolyasolja, hanem az a nemzetallam is amelyikben él. Rogers Brubaker:
Nationalism reframed. Nationhood and the national question in the New Europe. New York,
Cambridge University Press, 1996, 2009, 55-59. p.
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Amde ki az, aki mindezt meg tudja itéIni? Aligha méas, mind aki az adott teriileten
alkot maga is. Csakhogy az ilyen személyt altalaban sajat érdekei is kétik az adott tert-
lethez. S6t mi tdbb, a szlovakiai magyarok tarsadalma nem olyan terjedelmes és tagolt,
hogy az adott terlilet szamos el nem kotelezett szakértéjét lehetne felkérni az ilyen
értékel6 munkara. Ez minden bizonnyal tébb magyar kisebbségre is jellemz6. Ezek a
személyek a maguk érdekei mellett azzal is tisztdban vannak, hogy a terlletikén mi
értékes és mi nem.

A rendszernek igy ebben az esetben asszociativnak kellene lennie. Az adott terilet
mindegyik jelentds szerepldjének képviselbje vehessen részt a palyazatokat elsd szinten
véleményez szaktestiilet munkajaban. Am persze igy is fennall a veszélye, hogy a felek
egymassal 0sszefogva jelentés palyazatokat meszelnének el! Ez Ggy akadalyozhatd
meg, ha megegyezési kotelezettséglik van. Azaz mindegyik jelentbs palyazat méltanyos
Osszegl tamogatasban részeslljon, egyébként a szaktestlletek folott allé orszagos
alkuratérium nem fogadja el a dontésliket. Azaz tamogatasaik nem keriilnek tovabb a
végsd dontéshozo elé.”

Ez az allaspont Ggy indokolhatd, hogy a kisebbségi magyar tarsadalom nem ren-
delkezik annyi kreativ személyiséggel és az altaluk mikddtetett értékes szervezettel,
hogy egy résziiket a tobbiek kiszorithassak a tamogatasokbdl. Ezt a rendet az alkuraté-
riumnak kell felligyelnie. Az alkuratérium tagjait az egyes szaktestiletek delegaljak, am
a testlilet egészének, kilondsképpen az elndkének kilonos figyelemmel kell kdvetnie a
megegyezés betartasat. E médon az értékelés mindsége is magas lehet, valamint
egymas érdekalapu kiszoritasa is elkerlilhetd.

De persze szorgalmazhatja az adott kisebbség politikai partja is. Tobbre jut vele,
mint ha megprobalna az uralma ala hajtani.

S végiil, ebben a rendben a magyarok tarsadalmi életét szétzilalni szandékozd
nemzetallami beavatkozasnak nem szabad helyet adni. Itt indokolt a kiszoritas. Mivel a
kisebbség szervezeteinek vezetdi jol ismerik a magyar kozéletet, az ilyen prébalkozasokkal
is tisztaban vannak. Am hazai fliggdségiik is nyilvanval6.”® Emiatt ilyenkor elsésorban a
magyarorszagi dontéshozonak kell cselekednie.

27 ,Ebben a ciklusban jétt létre az el6kuratériumok, az dsztdndijtanacs és az UGn. szakmai el6-
zs(rik rendszere, ami kb. 300-350 hataron tuli értelmiségit vont be a dontési folyamatba, és
ezzel egyszerre politikai és szakmai legitimitast kivant adni a tdmogatasi dontéseknek. Volt,
ahol az el6kuratériumok dontéen szakmai alapon szervezédtek (Szlovakia), és volt, ahol keve-
redtek a politikai, €és a szakmai szempontok (Romania - IKA, illetve Kdnyves Céh). A hazai kdz-
alapitvanyok kuratériumaiban pedig partdelegaltak kaptak helyet.” Bardi Nandor-Misovicz
Tibor: A kisebbségi magyar kozosségek tamogatasanak politikdja. In Bitskey Botond (szerk.):
Hataron tuli magyarok a 21. szazadban. Budapest, KEH, 2010, 203. p.

28 Eppen a magyarorszagi csokkenthet és egyensilyozhatja ki ezt a fliggést.
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Magyarorszagi szemmel nézve itt egyfajta konszocialis szerkezetr6l van sz6. Az
érintettek a dontéshozd szervhez tarsulva hozzak meg elézetes dontésiiket, amit a
végss (magyarorszagi) szerv javarészt, esetleg teliesen respektal. (Am persze valtoztathat
is rajta, ha jonak latja, am azt csak a legkialtébb esetekben teszi. A végsé dontés az 6
kezében van.)

Mindez persze csak a rendszer, ami akkor mikdodik megfeleléen, ha a benne lévok
zOme a szabalyainak megfelel6en cselekszik. Elsésorban azok, akik a legnagyobb hata-
lommal birnak. Ebben az esetben is érvényes a szabaly, mely szerint a szervezet rendje
0sztonodzheti a részveviket valamilyen magatartasra, am maga nem tesz semmit. Az
embereknek kell az alapelvei szerint viselkedniiik. Am a magyarorszagi végs6 déntéshozo
elvarhatja ezt.

Hozza kell tennlink, hogy a kisebbségi magyarok egyes sajatos szervezeteinek
stabil mikodési tamogatasra van sziikséglk. Olyan szervezetekrdl, intézményekrdl van
sz0, amelyek hosszu tavi mikodése hianypétlé és egyben nem ajanlatos, hogy ezek a
szervezetek és intézmények teljes allami befolyas ala kerlljenek. Az asszimilalé nem-
zetallam dominanciaja ugyanis erésen korlatozna mikodéslket, s6t egyiket-masikat
feltételezhet6en meg is sziintetné. A magyarorszagi mikdodési tamogatas viszont jelentés
onallésagot biztosit szamukra.

A tdmogatasoknak nyilvanvaléan meghatarozott célt kell kdvetnilik. Ennek azonban
egyszerre kell tartalmaznia a tamogato elvarasat, valamint az adott kisebbség kérében
ténylegesen létez6 kreativ erét. Ezért a magyarorszagi dontéshozéknak a kisebbségek
tarsadalmi életét ismer6 személyeknek kellene lennilik. Azaz nemcsak a politikait.

A politikai kdtodés sulya

A magyar kisebbségek politikai partjai fliggenek Magyarorszagtol, kiiléndésen a mindenkori
magyar kormanytél. Mint ahogyan a magyar tarsadalom szervezetei is.*® Az hat a kérdés,
hogy a magyarorszagi kormanyok mennyire akarjak a maguk hatalmi érdekeik szerint
hasznalni a tarsadalmi szervezeteket. Amennyiben a mindenkori érdekeik tarsadalmi
kiszolgaldjaként tekintenek rajuk, Ggy a valds tarsadalmi funkcidjukat korlatozottan képesek

29 ,Be kell latni, hogy a kisebbségi magyar kdzosségek tarsadalompolitikai integraciojukat és
intézményrendszerik fenntartasat nem tudjak Magyarorszag tamogatasa nélkil fenntarta-
ni. El kell ismerni, hogy a hatartalanitas folyamata (a nemzeten bellli esélyegyenléségi prog-
ram) csak akkor mikodik, ha a kisebbségi magyar k6zosségek belsé dnrendelkezéssel, plu-
ralis, demokratikus érdekképviselettel birnak. Ennek megteremtése nem harithatd az egyik
vagy a masik félre. Pillanatnyilag Magyarorszagon nincs hatékony tamogatasi rendszer
mikodtetéséhez sziikséges szakpolitikai hattér. Az Gjratervezéshez elengedhetetlen a
kisebbségi magyar partok, a tarsadalmi kerekasztalok és a budapesti kormanyzati szervek
folyamatos egylttmiikddése.” Bardi: . m.



A tamogatas értelme 17

ellatni, vagy egyaltalan nem. A magyarok tarsadalmi szervezetei ugyanolyan fontosak a
megmaradasukhoz, mint a politikai partjaik. Enhez azonban a természetiiknek megfeleléen
kellene kezelni 6ket. A politikdnak hasznalnia kellene a képességeiket €s eredményeiket,
s nem uralni. A magyarorszaginak is. Am a mar emlitett kivételt itt is meg kell tenni. Azok
a szervezetek, amelyeknek a f6 feladata a magyar kdzélet megosztasa és rombolasa,
szintén a valos természetiiknek megfelelé banasmodot érdemelnek.

Mindemellett az is nyilvanvalo, hogy a kisebbségi politikai és tarsadalmi szervezetek
nem szakadhatnak teljesen el egymastol. Kdlcsondsen tamogatniuk kell egymast, am
a lényeg éppen a kolcsdndsségben van. Sem a politikai, sem a tarsadalmi szervezetek
nem uralhatjak a masikat. A politikai part nem kerilhet egy-két jelent6s szervezet befo-
lyasa ala, a tarsadalmi szervezetek zome pedig nem valhat a politikai part korporaciéjava.
Ugyanakkor egymas kolcsonds segitését, éppen a maguk és az altaluk képviseltek
kisebbségi helyzete és nemzeti egyenlétienségben tartasa okan kotelességiiknek kellene
tekinteniiik! Oket ugyanis nem védi az allam, hanem hatranyos helyzetbe hozza. Amit
kisebbségi szervezetként orszagukban palyazataik révén megszerezhetnek, nem lényegét
tekintve valtoztatja meg nyelvik, kultirajuk, gazdasagi életlk és jogi helyzetlk alaren-
deltségét, nem teremti meg nemzeti szabadsagukat és egyenldségiiket, legfeljebb kissé
elviselhetdbbé teszi a nemzeti alarendeltséglket. Valamint persze 6vatosabba teszi az
egyes magyar szervezeteket, hiszen ,tulzott radikalizmusuk” esetén nem részesiilhetnek
az ilyen tamogatasban.

Rendkivil fontos volna, hogy a hataron tali magyarok tamogatasa olyan terllet
legyen, amelyikben alkotmanyos egyetértés uralkodik Magyarorszagon. Nemcsak a min-
denkori kormanynak, hanem az ellenzéknek is legyen képviselete a tamogatast megitéld
szervben. A tarsadalmi szervezetek tamogatasanak alapvetd formai ne képezzék a
magyarorszagi belpolitikai kiizdelmek részét. Ehhez pedig egyetértés sziikséges a min-
denkori kormany és az ellenzék kozt. A politikai tamogatas elveiben is egyetértésnek
kellene uralkodnia, még ha a kett6s allampolgarsaghol kdvetkez6 valasztojog okan ver-
senyhelyzetben vannak is a magyarorszagi politika partok. Annak az elvnek ugyanis
nem szabadna a magyarorszagi politikai verseny ala szorulnia, hogy a magyar kisebbségek
legf6bb problémaja az az asszimilald6 nemzetallam, amelyikben élnek!

Az pedig nemcsak a maga magyar kisebbségével szembeni kiizdelmet tekinti iden-
titasa egyik f6 oszlopanak, hanem folyamatos veszélyforrasként Magyarorszagot is. Azaz
a magyarokat. Magyarorszag a magyar kisebbségek tamogatasaval annak az esélyét
tartja meg, hogy ez az ellenségkép megvaltozzon. Amennyiben ugyanis sikeril felszamolni
a kisebbségi magyar kdzosségeket, akkor az ellenségkép sikeres, hiszen nemzeti gyo-
zelemre vitte a hordozo6it. A magyarok elleni harc megmarad identitasuk tartéoszlopanak.
Méghozza egy Ujabb gy6zelemmel kiegésziilve.
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LiszL6 OLLos
THE MEANING OF SUPPORT

Political means have failed to induce a substantive change in the policies of Slovak
governments regarding the Hungarian minority. In Hungary, an idea emerges which,
in our view, represents the concept of a counterweight. These are forms of support
that lie beyond the power of the governments of neighboring countries and offer
benefits to minority Hungarians both in their home country and in Hungary.
Examples include various cultural and economic subsidies, the benefits provided
by the Status Law in Hungary, and subsequently dual citizenship. These measures
aim, at least in part, to offset the disadvantages imposed upon the minority
Hungarians by the state of which they are citizens, solely due to their nationality.
However, it must be stated that they do not eliminate these disadvantages; rather,
they merely make them easier to endure through alternative benefits. For instance,
they do not elevate the mother tongue—a fundamental element of human identity—
to the highest level of official state use, unlike the language made dominant by
the state. Support attempts to establish a new equilibrium through a kind of
disadvantage-advantage calculation, given that the majority of these subsidies
fall outside the jurisdiction of the leadership of the countries where the Hungarian
minority resides.
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Nemzetallam-épités a gazdasaghan

Etnikai homogenizalas, vagyonatrendezés és intézményi
kapacitasvesztés Csehszlovakiaban (1945-1948)"
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Nation-State Building Through the Economy: Ethnic Homogenization, Property Redistribution, and
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A tanulmany azt vizsgalja, miként valt a gazdasag a szlovakiai magyarsag térténetében
a nemzetallam-épités egyik legfontosabb terlletévé 1918-1948 kozott. A vizsgalat
ko6zéppontjaban az 1945-1948 ko6zotti id6szak all, ugyanakkor a habord utani folya-
matokat a két vilaghaborl kozotti kisebbségi gazdasagi intézmények és szervezetek
mikodésének Osszefliggésében értelmezi. A tanulmany alapvetd tézise, hogy a gazda-
sagi nacionalizmus nem csupan politikai eszme vagy ideoldgia volt, hanem a minden-
napi kormanyzas egyik eszkdze a nemzetallami alapokon Ujjaszervezddé Csehszlo-
vakiaban.

A helyi hatalmi szervek (nemzeti bizottsagok), a kényszerigazgatas kulénb6z6 for-
mai (nemzeti gondnoksag), valamint a kézponti pénzlgyi és felszamolasi intézmények
egylttesen olyan tulajdoni és intézményi atrendezddést idéztek eld, amely jelentésen
gyengitette a magyar kisebbség gazdasagi 6nszervezddésének lehetbségeit. A tanul-
many ezért a ,lemorzsol6das” fogalmat nem elsésorban demografiai értelemben hasz-
nalja, hanem intézményi és gazdasagi kapacitasvesztésként értelmezi. Ide tartozott a
szOvetkezeti hal6zatok és magyar pénzintézetek felszamolasa, a tulajdon feletti rendel-

* A tanulmany a Szlovak Tudomanyos Akadémia Torténettudomanyi Intézetében (Historicky
Ustav Slovenskej akadémie vied, v. v. i.) a kdvetkezd kutatasi program keretén belll készlt:
APVV-22-0205 A torténettudomany és a torténeti gondolkodas problémai Szlovakiaban.
,Stldia bola vypracovana v ramci projektu APVV-22-0205 Problémy dejin historiografie a
myslenia o dejinach na Slovensku.”
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kezési jog korlatozasa, valamint a korabban felhalmozott szervezeti tudas és bizalmi
kapcsolatok meggyengiilése.*

A tanulmany nem a haborl utani vagyonelkobzasok, kényszerigazgatasi eljarasok
vagy a lakossagcsere teljes korl empirikus rekonstrukcidjara vallalkozik. Célja els6sorban
olyan értelmezési keret kialakitasa, amely a szlovakiai magyarsag 1945 utani helyzetét
az intézményi és gazdasagi kapacitasvesztés szempontjabdl teszi vizsgalhatova. A konk-
rét példak ezért nem énmagukban allnak, hanem egy tagabb elemz6 modell illusztracio-
iként jelennek meg. A dolgozat szintetizald jellegi. A tanulmany nem egyetlen intézmény
vagy régio részletes elemzésére vallalkozik, hanem kulénbdzd forrasok és szakirodalmi
eredmények 6sszekapcsolasaval egy tagabb értelmezési keret kialakitasara torekszik.

A lakossagcsere pénzigyi hatterének bemutatasaval amellett érvelek, hogy a
kényszermigracioé folyamata nem értheté meg a pénzreformok, az arfolyam-politika, a
szamlazarlatok és a betétkezelési szabalyok figyelembevétele nélkil. Az attelepitések
ugyanis nemcsak emberek, hanem vagyonok, megtakaritasok és tulajdonjogok mozga-
sat is jelentették.

A szlovakiai magyar tapasztalat ezért nem csupan helyi vagy kisebbségtorténeti
esetként értelmezhetd, hanem olyan kelet-k6zép-eurdpai példaként, amely tébb nem-
zetkoOzi torténeti vitahoz is kapcsolodik. Ide tartoznak a kényszermigraciok és a tulaj-
donviszonyok Osszefliggései, a kényszerigazgatas (Treuhand?) mikoédése, a haborl
utani allamépités mindennapi gyakorlata, valamint az elkobzas, az Gjraelosztas és az
Gjjaépités politikai gazdasagtorténete.

Miért éppen a gazdasag?

A kisebbségtorténeti munkak tébbnyire a nyelvhasznalatra, az iskolalgyre, a politikai
jogokra és a kulturdlis intézményekre 6sszpontositanak. A szlovakiai magyarsag 20.

1 A ,lemorzsolédas” fogalmanak ilyen értelmezése nem el6zmény nélkili. A Lemorzsolédo
kisebbség cimi monografiamban mar részletesen elemeztem, hogy a szlovakiai magyarsag
1945 utani veszteségei nem pusztan demografiai vagy politikai természetiiek voltak, hanem
intézményi és gazdasagi kapacitasvesztésként is értelmezhetdk. Kulon figyelmet forditottam
a szOvetkezeti halézatok és a magyar pénzintézetek felszamolasara, a rendelkezési jogok
korlatozasara, a nemzeti gondnoksagok rendszerére, valamint arra a folyamatra, amely a
bizalmi t6ke, a szervezeti rutinok és a gazdasagi 6nszervez6dés kereteinek szétzilalasahoz
vezetett. Az itt hasznalt ,lemorzsolédas” fogalma tehat egy korabban mar kidolgozott értel-
mezési keret tovabbgondolasanak és fogalmi pontositasanak tekinthetd. V6. Gaucdik 2013.

2 A Treuhand jelentése nagyjabdl ,bizalmi kezelés” vagy ,gondnoki vagyonkezelés”. A haboru
utani kelet-kdzép-eurdpai gyakorlatban olyan rendszert jel6lt, amikor az allam egy elkobzott
vagy ,felfliggesztett” vagyon kezelésére ideiglenes gondnokot nevezett ki. A tulajdonos for-
malisan sokszor még létezett, de a rendelkezési jogot elveszitette, és a vagyon felett a kije-
101t kezeld vagy allami szerv dontétt. A Treuhand igy a kényszerigazgatas és a habord utani
tulajdoni atrendezés egyik fontos eszkdzévé valt.
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szazad elsé felének torténetében azonban a gazdasag legalabb ilyen fontos szerepet
jatszott. A foldtulajdon, a hitelhez jutas, az ellatas vagy a gazdasagi szervezetek miko-
dése nemcsak a mindennapi megélhetés feltételeit hatarozta meg, hanem a politikai
beavatkozasok egyik legfontosabb terlletét is jelentette. A kisebbségi 1ét ezért nem
csupan identitas- és jogtorténeti kérdés volt, hanem a mindennapi anyagi élet tapasz-
talata is, hozzaférés a f6ldhoz, a lakashoz, a megtakaritasokhoz, a munkahoz, az aruk-
hoz és a kil6nb06zd intézményi szolgaltatasokhoz.

A tanulmany a ,lemorzsolodas” fogalmat nem népességcsokkenésként értelmezi.
Azt allitja, hogy 1945 utan a szlovakiai magyarsag jelentds intézményi és gazdasagi
veszteségeket szenvedett el. A k6z6sség fokozatosan elveszitette sajat gazdasagi intéz-
ményeit, szovetkezeteit, pénzintézeteit és a vagyon feletti rendelkezés lehetbségét.
Ezzel parhuzamosan meggyengiiltek azok a bizalmi kapcsolatok és szervezeti tapasz-
talatok is, amelyek korabban a gazdasagi 6nszervez6dés alapjat jelentették. A folyamat
nem egyszeri beavatkozas eredménye volt, hanem egymasra épuld intézkedések soro-
zata. A kényszerigazgatas, az elkobzasok, a vezetbk eltavolitasa, a betétek zarolasa és
a pénzlgyi mozgastér korlatozasa egylttesen szlikitették a kdozosség mozgasterét, és
hossz( tavon is rontottak az intézményi Gjjaszervezédés lehetdségeit.

A masodik vilaghaboru utani cseh és szlovak allamépités nemcsak politikai és ide-
olégiai fordulat volt, hanem a tulajdonviszonyok és intézményi keretek atfogo atrende-
zése is. A magyar kisebbségi intézmények felszamolasa, a vagyon feletti rendelkezési
jog korlatozasa és a pénzligyi mozgastér besziikitése a nemzetallami program gazda-
sagi oldalat jelentette. E folyamatok nemcsak térvényekben és rendeletekben hagytak
nyomot, hanem mérlegekben, betétkdnyvekben, leltarakban, arfolyam-szabalyozasok-
ban és atadas-atvételi jegyz6kdnyvekben is. A nemzetallam-épités igy a gazdasagi élet
mindennapi mikodésében is kézzelfoghatd format oltott.

Gazdasagi nacionalizmus és kapacitasrombolas

A gazdasagi nacionalizmus a vizsgalt korszakban nem egyszer(ien politikai ideolégia
volt, hanem a gazdasagi és tarsadalmi viszonyok alakitasanak egyik eszkdze. Lényege
abban allt, hogy a nemzeti hovatartozas egyre nagyobb szerepet kapott a tulajdonhoz,
a gazdasagi poziciokhoz és az eréforrasokhoz valé hozzaférésben. A gyakorlatban ez
azt jelentette, hogy az allam és a helyi hatésagok befolyasoltak, ki szamit megbizhatd
személynek, ki tolthet be vezetd tisztséget, ki birtokolhat foldet vagy vallalatot, illetve ki
rendelkezhet sajat vagyonaval.

A habor( utan a cseh és szlovak gazdasagi nacionalizmus harom terlleten valt
kilonosen lathatova.

Az elsé a tulajdonviszonyok atalakitasa volt. Nem pusztan tulajdonosvaltasokrol
volt sz6, hanem arrél, hogy az allam egyre nagyobb ellenGrzést szerzett a vagyon felett.
A rendelkezési jog korlatozasa, a zarolasok, az elkobzasok és a kuldénbdzé allami ala-
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pok mikodése azt mutatja, hogy a tulajdon egyre inkabb politikai és kozigazgatasi kér-
déssé valt.

A masodik terllet a kényszerigazgatas rendszere volt. A nemzeti gondnoksagot
ideiglenes intézkedésként vezették be, a gyakorlatban azonban tartés kdvetkezmé-
nyekkel jart. Lehetdvé tette, hogy az allam fokozatosan atvegye az ellenérzést intézmé-
nyek és vagyonelemek felett, mik6zben a korabbi tulajdonosok egyre kevésbé rendel-
kezhettek sajat javaikkal.

A harmadik terllet a kisebbségi intézmények mikodési feltételeinek meggyengité-
se volt. A szbvetkezetek, bankok és gazdasagi szervezetek elveszitették vezetbiket,
korabbi mikddési kereteiket és 6nallésaguk jelentls részét. A szervezetek sok esetben
formalisan tovabb |éteztek, tényleges dontési mozgasteriik azonban erésen beszikiilt.

A tanulmany ezt a folyamatot intézményi és gazdasagi kapacitasvesztésként értel-
mezi. Egy kozOsség erejét nemcsak a birtokolt vagyon hatarozza meg, hanem azok az
intézmények, szabalyok, szakmai ismeretek és bizalmi kapcsolatok is, amelyek leheté-
vé teszik a gazdasagi onszervezddést. A vagyonvesztés dnmagaban még potolhatd
lehet. Ha azonban ezzel egyltt megsziinnek a szervezeti halézatok, eltlinik a vezetdi
tapasztalat, meggyengiilnek a pénzigyi intézmények és felbomlanak a bizalmi kapcso-
latok, akkor a kdz0sség hosszU tavon is nehezebben képes sajat intézményeinek fenn-
tartasara és (jjaszervezésére.

Mihez kapcsolddik a szlovakiai magyar eset?

A masodik vilaghaboru utani Kelet-K6zép-Eurdépat az angol és a német torténetiras
tobb, egymassal 0sszefliggd nézbpontbdl vizsgalja. A kutatasok kozéppontjaban a
kényszermigraciok, az etnikai homogenizalas, a tulajdonelkobzas és az erbforrasok
Ujraelosztasa all. Emellett egyre nagyobb figyelem iranyul a habord utani allamépités
mindennapi mikodésére, vagyis arra, miként érvényesiiltek a politikai dontések a helyi
kozigazgatas, a konfliktusok és a hétkdznapi adminisztracié szintjén. Ebben az éssze-
flggésben a dél-szlovakiai magyar tapasztalat nem elszigetelt eset, hanem tébb folya-
mat metszéspontjanak tekinthetd, hiszen egyszerre kapcsolodik a tulajdonrendezés-
hez, a kényszerigazgatashoz, a migraciéhoz és a helyi hatalom atalakulasahoz. (Glass-
heim 2000, 463-486. p.; Kittel-Moller 2006, 541-581. p.; Ther 2011, 24-32. p,;
Horeni 2024, 777-780. p.)

A német nyelvi szakirodalom elsGsorban a kényszerigazgatas és a vagyonkezelés
mikodésére dsszpontosit. Killondsen fontos szerepet kapnak a Treuhand tipusi meg-
oldasok, az ideiglenes vagyonkezelés formai és az allami szervek kozotti hataskori
konfliktusok. A kutatasok hangsulyozzak, hogy a habori utani tulajdonrendezés nem
egyszeri aktus volt, hanem hosszu, gyakran elhlizo6dé adminisztrativ folyamat. A jogi
bizonytalansag és az atmeneti vagyonkezelés sok esetben 6nmagaban is hozzajarult a
korabbi tulajdonosi és szervezeti struktlrak felbomlasahoz. A vagyonkezelés technikai
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raadasul politikai szlréként is mikodtek, hiszen a lojalitas, az etnikai besorolas és a
politikai megbizhatdsag kdzvetlenll befolyasolta a tulajdon feletti rendelkezés lehet6-
ségeit. (Horcicka 2017, 299-305. p.; Suppan 2003, 74-84. p.; Kittel-Mdller 2006,
541-581. p.)

Az angolszasz torténetirdas ezzel szemben elsGsorban a kényszermigracié és a
vagyon Osszefliggéseire helyezi a hangsulyt. E megkozelités szerint a kitelepitések és
lakossagcserék nemcsak emberek, hanem tulajdonok, megtakaritasok és gazdasagi
er6forrasok mozgasat is jelentették. A kutatasok ramutatnak, hogy a lakasok, foldbir-
tokok, Uzletek és bankbetétek sorsa ugyanolyan fontos része volt ezeknek a folyama-
toknak, mint maguknak az attelepitéseknek. A vagyon elvesztése vagy ideiglenes keze-
Iése sok esetben tartds tarsadalmi atrendez6déshez vezetett, mikdzben 0j helyi elitek
és kedvezményezett csoportok emelkedtek fel.> Ebben az értelmezésben a vagyon nem
pusztan gazdasagi kategéria, hanem a tarsadalmi biztonsag, az allampolgari status és
a kozosségi integracio egyik alapfeltétele. (Glassheim 2000, 463-486. p.; Ther 2011,
24-32.,83-86. p.)

A jelen tanulmany e két megkozelitést kapcsolja 6ssze. A kényszerigazgatas tech-
nikai, a vagyonelkobzasok, a zarolt betétek és a lakossagcsere nem kllon térténetek,
hanem ugyanannak a haboru utani atalakulasnak az 6sszefliggd elemei. Aki elveszitet-
te otthonat vagy attelepitésre kényszerllt, gyakran egylttal a vagyonahoz, megtakarita-
saihoz és gazdasagi kapcsolataihoz sem fért hozza. A tanulmany ezért a habord utani
valtozasokat egyszerre vizsgalja a politikai dontések, a gazdasagi atrendez6dés és a
mindennapi tarsadalmi tapasztalatok fel6l. Ebben a megkdzelitésben a kisebbségi
vagyonvesztés nem mellékes kdvetkezmény, hanem a nemzetallami atalakulas egyik
kbézponti eleme.*

3 A property of displacement fogalma éppen erre a kapcsolatra utal. A kényszermigraciok nem-
csak emberek, hanem vagyonok mozgasat is jelentik. A kitelepitések és lakossagcserék
soran hazak, foldek, betétek és Uzletek kerlinek zérolasra vagy Uj tulajdonoshoz. Az angol-
szasz tOrténetirds ezért a migraciot tulajdoni és gazdasagi atrendez6désként is értelmezi. A
fogalom jél alkalmazhat6 a habor( utani kelet-k6zép-eurdpai vagyonelkobzasok vizsgalatara.

4 Az angol és a német historiografidban kilon kutatasi irany foglalkozik a kényszermigracio
nyilvanos emlékezetével. A dokumentaciés projektek, mizeumok, emlékhelyek és emléke-
zetpolitikai vitak azt mutatjak, hogy a kitelepités és a tulajdonvesztés kérdése messze til-
mutat a jogi vagy adminisztrativ problémakon. Nemcsak arrél szélt, hogy ki milyen vagyont
veszitett el, hanem arrdl is, hogyan lehetett (j életet kezdeni és miként alakult at az érintett
kozosségek Onképe és torténeti emlékezete. Ezekben a vitakban gyakran egyszerre jelenik
meg az aldozatisag, a felel6sség, az igazsagtétel és a torténelmi legitimacio kérdése. A
habor( utani atmenetek ezért Kelet-Kdzép-Eurdpaban ritkan elemezhetbk egyetlen nemzeti
narrativa keretében. Sokkal inkabb egymasra rakddo tapasztalatok, eltéré emlékezetek és
parhuzamos torténetek 0sszetett haldzatat alkotjak. (Schlégel 2003, 5-12. p.; Ther 2003,
36-41. p.)
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Modszertani és értelmezési keret

A habor( utani tulajdoni és pénzligyi atalakulasok nem értheték meg pusztan a politi-
kai dontések vagy a jogszabalyok alapjan. A rendeletek, elkobzasok és pénzreformok
mogott olyan intézmények és pénzligyi szabalyok mikddtek, amelyek kézvetlenil befo-
lyasoltak az emberek mindennapi gazdasagi lehetéségeit. Ezért a tanulmany nemcsak
arra keresi a valaszt, milyen dontések szilettek, hanem arra is, miként valosultak meg
a gyakorlatban a helyi és kdzponti hatésagok szintjén.

Kilon figyelmet kap a nemzeti bizottsagok, az elkobzasi és felszamolasi szervek,
valamint a pénzlgyi fellgyelet mikddése. A habora utani allamépités ugyanis korant-
sem volt egységes vagy zokkenémentes folyamat. A politikai célok és a kozigazgatasi
végrehajtas gyakran eltéré logika szerint mikodtek. A hataskori vitak, az elh(z6do
atadasok, a parhuzamos dontések és az informalis megallapodasok a korszak minden-
napjaihoz tartoztak. A lakaselosztas, a vagyon Ujrafelosztasa vagy a nemzetiségi konf-
liktusok sok esetben kozigazgatasi dontéseken keresztil alakultak tartos tulajdoni és
intézményi valtozasokka.

A tanulmany abbdl indul ki, hogy a pénzlgyi szabalyozas a korszak egyik fontos
hatalmi eszkdze volt. Az atvaltasi rendszerek, a szamlazarlatok, a betétkezelési el6ira-
sok és az arfolyam-politika kdzvetlenll befolyasoltak, ki férhetett hozza sajat vagyo-
nahoz, és ki veszitette el annak ellenérzését. A pénzligyi intézkedések ezért nem pusz-
tan technikai részletek voltak, hanem a tulajdon, a mobilitas és a gazdasagi mozgastér
szabalyozasanak eszkdzei. A zarolasok, az elszamolasi rendszerek és a vagyonkezelés
kérdései szorosan 6sszefonédtak a habord utani tarsadalmi és politikai atalakulassal.

A helyi szbvetkezetek, bankok és gazdasagi szervezetek példai joI megmutatjak,
hogyan jelentek meg ezek a folyamatok a mindennapi életben. A tagsag szamanak
csOkkenése, a vezetdk lecserélése vagy a dontések kdzpontositasa nemcsak intézmé-
nyi valtozast jelentett, hanem a korabban kialakult k6zdsségi mikodési formak meg-
gyengiilését is. Eppen ezért a habori utani talakulasok nem érthet6k meg a két vilag-
habor( kozotti kisebbségi gazdasagi Onszervezddés intézményi hatterének ismerete
nélkal.

Kisebbségi dnszervezodés és intézményi tudas (1918-1938)

A két vilaghaborl kozott a szlovakiai magyar kdzosség tobb intézményi format alakitott
ki gazdasagi pozicidinak megdrzésére. A szdvetkezetek és a helyi pénzintézetek nem
csupan szolgaltatasokat nyljtottak, hanem a kdzosségi dnszervez6dés és dnfenntartas
fontos kereteit jelentették. (Gaucik 2008, 31-62. p.)

A fogyasztasi szOvetkezetek a beszerzés, az ellatas és a helyi arképzés révén jarul-
tak hozza a mindennapi megélhetés biztonsagahoz. A tagsag egyszerre jelentett gazda-
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sagi eldnyt és kozosségi kotddeést. A kis- €s kdzépparaszti rétegek olyan intézmények-
hez kapcsolodhattak, amelyek miikddését sajat valasztott vezetdik és belsd szabalyaik
alakitottak.

A kozponti koordinaciét végzé szervezetek - koOztik a Hanza Szdvetkezeti
Arukézpont - feldolgozasi, tarolasi és értékesitési feladatokat lattak el. Ezzel olyan gaz-
dasagi haldézatot hoztak Iétre, amely 6sszekapcsolta a falusi termelSket, a kisvarosi
kereskeddket és a helyi értelmiséget. Mikddésik alapjat nemcsak a gazdasagi érde-
kek, hanem a személyes kapcsolatok és a kolcsonds bizalom is jelentette.

Hasonl6 szerepet toltottek be a regionalis szinten miikddé pénzintézetek. A hitel-
hez jutas és a megtakaritasok kezelése a vallalkozasok mikodésének, a gazdasagok
fejlesztésének és a csaladok jovitervezésének alapvet6 feltétele volt. A bankok igazga-
tésagaiban gyakran ugyanazok a helyi vezet6k jelentek meg, akik kulturalis egyeslile-
tekben, iskolafenntartasban vagy kozéleti szerepvallalasban is aktivak voltak. A gazda-
sagi és kozosségi élet szerepldi ezért sok esetben ugyanazon személyi korokre épultek.

A két vilaghaborl kozotti idészak egyik fontos eredménye az volt, hogy ezek az
intézmények jelentds mikodési tapasztalatot halmoztak fel. Kialakultak a konyvelési
és ellendrzési gyakorlatok, a vezetési struktlrak és azok a szakmai ismeretek, amelyek
lehet6vé tették a kisebbségi gazdasagi 6nszervezédést. A kdzdsség intézményei meg-
tanultak korlatozott eréforrasok és valtozé politikai kdrnyezet mellett is miikodni.

1945 utan azonban ez az intézményi hattér mar nem értéknek, hanem probléma-
nak szamitott az Gj allamhatalom szemében. A magyar szovetkezetek, bankok és gaz-
dasagi szervezetek vagyona, kapcsolatrendszere és vezetbi kore egyre inkabb a politi-
kai lojalitas kérdésével kapcsolddott dssze. Azok az intézmények, amelyek korabban a
ko6zosségi dnszervezddés alapjat jelentették, fokozatosan ellenérzés, atalakitas vagy
felszamolas ala kerultek.

Hatarvaltozasok, pénzlgyi atmenetek, bizonytalansagok (1938-1945)

A térség 1938 utani torténetében a politikai fordulatok jelentés pénzigyi és tulajdoni
kovetkezményekkel jartak. A hatarvaltozasok nyoman a lakossag rovid id6 alatt tobb
allami, jogi és pénzlgyi rendszerhez volt kénytelen alkalmazkodni. A kdzigazgatas, az
addzas, a banki szabalyozas és a pénzforgalom feltételei gyors Gtemben valtoztak, ami
kuléndsen a vallalkozok, kereskedb6k és gazdalkodok szamara teremtett bizonytalan
helyzetet. Egy csalad vagy vallalkozas mozgastere egyre inkabb attol fliggott, milyen
pénznemben tartotta megtakaritasait, rendelkezett-e a szilkséges engedélyekkel, illet-
ve képes volt-e igazolni tulajdonjogat.

A haboruUs évek soran a magyar allam fokozatosan kiterjesztette ellendérzését a
gazdasagi élet felett. Er6s0dott a pénzforgalom, a bankbetétek és az arumozgas allami
fellgyelete, mikozben a kulonb6z6 nyilvantartasok, bejelentési kotelezettségek és
engedélyezési eljarasok egyre részletesebb informacidkat szolgaltattak a hatésagok
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szamara. A pénzlgyi adminisztracio igy nemcsak a gazdasagi folyamatok ellenérzésé-
nek eszk0zévé valt, hanem a vagyon, a tulajdonosok és a gazdasagi kapcsolatok feltér-
képezését is lehetdvé tette. (Gaucik 2022, 311-328. p.)

A haborl végén a pénzreformok és a kllonb6zd pénzigyi korlatozasok tovabb ero-
sitették ezt a tendenciat. A lakossagnak be kellett jelentenie készpénzét, megtakarita-
sait és bankszamlait, mikdzben a pénzigyi tranzakciok egyre nagyobb része immar
csehszlovak allami ellendrzés ala kerllt. A vagyonhoz valé hozzaférés igy fokozatosan
elveszitette kizarélag gazdasagi jellegét. Egyre inkabb 0sszekapcsolddott az allampol-
gari statussal, a politikai megitéléssel és a nemzeti hovatartozassal is.

A haborus évek tapasztalatai ugyanakkor el6revetitették, hogy a pénz, a tulajdon
és a gazdasagi mozgastér kérdései egyre szorosabban kapcsolédnak az allami beavat-
kozashoz. Az allam szerepe a gazdasag iranyitdsaban és ellenérzésében jelentdsen
megnoétt, mikdzben a lakossag szamara mindennapi tapasztalatta valtak a kilonb6z6
korlatozasok, engedélyezési eljarasok és pénzligyi szabalyozasok. A habori utani
csehszlovak intézkedések ebbdl a szempontbdl Uj politikai célokat kovettek, de egy
olyan koézegben jelentek meg, amelyet mar korabban is erds allami jelenlét és fokozott
gazdasagi ellendrzés jellemzett. A korszakvaltas tehat nem intézményi folytonossagot,
hanem a pénzhez, a tulajdonhoz és a gazdasagi mozgastérhez vald viszony alapvetd
atértelmezését hozta magaval.

Kényszerigazgatas és elkobzas 1945 utan

A nemzeti bizottsagok a haborua utani csehszlovak allamépités legfontosabb helyi intéz-
ményei kdzé tartoztak. Nem csupan végrehajtottak a kdzponti dontéseket, hanem akti-
van részt vettek a vagyon és az eréforrasok Ujraelosztasaban is. Rajtuk keresztll délt
el, ki kap lakast, Uzlethelyiséget vagy gondnoki megbizast, és ki férhet hozza az elkob-
zott készletekhez, javakhoz. A lakashiany, a személyes konfliktusok és a gazdasagi
érdekek gyakran nemzetiségi és politikai kérdésként jelentek meg elbttik. A ,megbiz-
hatésag” és a ,nemzetiség” kategoriai igy kdzvetlenll beéplltek a mindennapi dontés-
hozatalba. (Jaura 1975)

A tulajdon korlatozasanak egyik legfontosabb eszkdéze a nemzeti gondnoksag
intézménye volt. A tulajdonos sok esetben formalisan megmaradt, a vagyon feletti ren-
delkezési jog azonban az allam altal kijelolt gondnokhoz kerllt. Az intézkedést ideigle-
nesnek szantak, a gyakorlatban mégis tartés kdvetkezményekkel jart. A vagyon hasz-
nalata, mikodtetése és atalakitasa adminisztrativ dontések sorozatatél fuggott, mikdz-
ben a magyar kozosség fokozatosan elveszitette sajat gazdasagi erbforrasai feletti
ellenérzést. A gondnokok kinevezése raadasul gyakran nem szakmai, hanem politikai
€s nemzetiségi szempontok alapjan tortént, ami tovabb ndvelte a miikddési zavarokat
és a bizalmatlansagot. (Kittel-Méller 2006, 541-549. p.)
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Az elkobzasok hivatalos indoklasa rendszerint a rendteremtésre és az Gjjaépitésre
hivatkozott. A vagyon azonban nem tlnt el, hanem Uj tulajdonosi és hatalmi viszonyok
kozé kerllt. Egy részét allami kezelésbe vették, mas részét telepesek, hivatalok vagy
Gjonnan Iétrehozott, ,nemzetileg megbizhatd” szervezetek kaptak meg. A Hanza galan-
tai k6zpontjanak példaja jol mutatja ezt a folyamatot. A feldolgoz6 Gzemek, raktarak és
irodak tovabb mikodtek, de mar mas intézményi és tulajdoni keretek kozott. A rediszt-
ribGcid igy a haboru utani allamépités egyik fontos anyagi alapjava valt. (Gaucik 2013,
232-234.p.)

A rendszer miikddése ugyanakkor korantsem volt z6kkenémentes. Tobb hivatal,
alap és allami szerv igyekezett ugyanazokat a vagyonelemeket ellenérizni, ami hatas-
kori vitakhoz, elhl(zodé atadasi folyamatokhoz és nyilvantartasi problémakhoz vezetett.
Az intézmények gyakran atmeneti allapotban rekedtek, a termelés és az ellatas akado-
zott. Mindez jol példazza a ,koltséges nacionalizmus” jelenségét. Az etnikai és politikai
célok érvényesitése nemcsak a kisebbségi kdzosségek gazdasagi pozicidit gyengitette,
hanem az allamnak szervezeti és gazdasagi veszteségeket is okozott. A redisztriblcio
ara igy nemcsak politikai, hanem a mindennapi gazdasagi mikodés szintjén is érzékel-
het6 volt.

A csehszlovak-magyar lakossagesere pénzlgyi hattere

A lakossagcsere nemcsak politikai és demografiai folyamat volt, hanem jelentds vagyo-
ni és pénzligyi atrendezédéssel is jart. Az allamnak nemcsak az attelepitések megszer-
vezésérol kellett gondoskodnia, hanem a hatrahagyott és az atvitt vagyon, a bankbeté-
tek, az ingatlanok és a kulonféle pénziigyi kovetelések kezelésérdl is. A migracio igy
szorosan 0sszekapcsolodott a tulajdonjog, a pénziigyi szabalyozas és az allami ellendr-
zés kérdéseivel. A kényszermigraciok torténete nem valaszthaté el a vagyon, a jogallas
és a gazdasagi eréforrasok Ujraelosztasanak kérdésétdl. (Vadkerty 1999; Szabé 2007,
92-100. p.; Ther 2011, 83-86. p.)

A lakossagcsere gazdasagi dimenzidja kilonosen jol megfigyelheté a pénziigyi
szabalyozas terlletén. Nem volt k6zombds, hogy az attelepilék mennyi készpénzt
vihettek magukkal, milyen feltételekkel valthattak at megtakaritasaikat, vagy hozzafér-
hettek-e korabbi bankszamlaikhoz és betéteikhez. Sok esetben a vagyon formalisan
megmaradt, de a tulajdonos nem rendelkezhetett vele szabadon. A megtakaritasok
gyakorlati értéke ezért gyakran attél fliggott, hogy az érintettek mikor és milyen feltéte-
lek mellett férhettek hozza sajat pénzikhoz.

A zarolt betétek térténete j6I mutatja az allami ellenérzés és a mindennapi szik-
ségletek kozotti feszlltséget. Az allam a pénzmozgasok ellenérzését, a pénziigyi stabi-
lizaciot és az informacioszerzést tartotta szem el6tt, mig az attelepiilék szamara a meg-
takaritasokhoz valé hozzaférés az Ujrakezdés egyik alapfeltétele volt. A két szempont
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gyakran Utk0zott egymassal, és ez a feszlltség végigkisérte a lakossagcsere teljes
folyamatat.

A vitas kérdések rendezésére |étrehozott vegyes bizottsagok fontos szerepet jat-
szottak, lehet6ségeik azonban korlatozottak voltak. Az arfolyamok, a zarolt szamlak, az
ingatlanok értékelése és az értékpapirok kezelése szamos elhlizédo konfliktust ered-
ményezett. A lassl Ugyintézés és a bizonytalan szabalyozas sok esetben informalis
megoldasok keresésére dsztondzte az érintetteket. A lakossagcsere igy nemcsak atte-
lepitést jelentett, hanem hosszan elh(z6d6 pénzigyi bizonytalansagot is. A zarolt
vagyonok, a nehezen hozzaférheté megtakaritasok és a vitatott elszamolasok toérténete
szorosan hozzéatartozik a folyamat tarsadalmi tapasztalatahoz.

A lakossagcsere ezért nem csupan népességmozgasként, hanem pénzlgyi és
tulajdoni atrendez6désként is értelmezhetd, amely alapvetéen befolyasolta az attelepi-
tettek gazdasagi mozgasterét.

A szdvetkezeti vilag felszamolasa - haldzati kapacitasrombolas

A magyar fogyasztasi szOvetkezetek allami ellen6rzés ala vonasa a haboru utani id6-
szak egyik legjelentésebb gazdasagi és tarsadalmi valtozasat jelentette. Nem pusztan
egyes intézmények megsziintetésérdl vagy vagyonuk atvételérdl volt sz6, hanem egy
olyan szervezeti hal6zat meggyengitésérdl, amely a két vilaghaborl kozott a szlovakiai
magyar kozOsség gazdasagi onszervezbdésének egyik legfontosabb pillérévé valt.
(Gaucsik 2008, 11-74. p.)

A helyi, foképpen fogyasztasi szovetkezetek nemcsak arubeszerzéssel és értéke-
sitéssel foglalkoztak. Hozzajarultak a falvak és kisvarosok ellatasahoz, hitelt nyujtottak,
Osszekapcsoltak a termelbket és a fogyasztokat, valamint olyan forumot biztositottak,
ahol a tagsag sajat gazdasagi igyeir6l donthetett. Mlikddéslik a kblcsdnds bizalomra
és a helyi részvételre épult. A tagsag nem egyszer( lgyfélkort jelentett, hanem olyan
kozosséget, amelynek tagjai tulajdonosként és dontéshozoként is jelen voltak az intéz-
mény életében.

A kisebbségi magyar szOvetkezeti rendszer kdzponti eleme a Hanza SzOvetkezeti
Arukdzpont volt, amely beszerzési, tarolasi, feldolgozasi és értékesitési feladatokat
latott el. A Hanza 0sszekapcsolta a helyi szOvetkezeteket, koordinalta mikodésiliket, és
olyan gazdasagi hatteret biztositott szamukra, amelyet 6nalléan nem tudtak volna meg-
teremteni. A szervezet jelentds infrastruktlraval rendelkezett, raktarakat, feldolgozé-
Uzemeket, hiitbhazakat és kereskedelmi Iétesitményeket mikdodtetett. Ennél is fonto-
sabb azonban, hogy a helyi gazdasagi szerepldk kozotti egylttmiikddés egyik legfonto-
sabb szervez6kdzpontja volt.

A habor( utan a Hanza és a hozza kapcsoldédoé szovetkezeti halozat mar nem egy-
szer(i gazdasagi szerepl6ként jelent meg az allamhatalom szemében. A hatdésagok
olyan intézményi kdzpontot lattak benne, amely jelentés vagyonnal, 6nallé kapcsolat-
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rendszerrel és kiterjedt tarsadalmi beagyazottsaggal rendelkezett. A szervezet vezetdi-
nek eltavolitasa, internalasa vagy blntetéeljaras ala vonasa ezért nem csupan szemé-
lyi kérdés volt, hanem a haldzat mikodbképességének tudatos meggyengitését szol-
galta. A vagyon atvétele mellett a szervezet mikodéséhez sziikséges tapasztalat,
helyismeret és kapcsolatrendszer is sértilt.

A folyamat jol szemlélteti a kapacitasrombolas fogalmat. Egy intézmény mikodése
ugyanis nem kizarélag az éplileteken, a készleteken vagy a pénzigyi eszk6zokon mulik.
Legalabb ilyen fontos a vezet6k tapasztalata, a szakértelem, a kialakult munkafolyama-
tok és a bizalmi kapcsolatok rendszere. Amikor ezek megszakadnak vagy szétzilaléd-
nak, az intézmény akkor is elveszitheti mikodoképességét, ha vagyona formalisan
tovabbra is létezik.

A szbvetkezetek tagsaganak atalakitasa hasonl6é problémakat eredményezett. Az
attelepitettek vagy reszlovakizalt személyek bevonasa 6nmagaban nem tudta pétolni a
korabbi kozdsségi kapcsolatokat és mikodési tapasztalatokat. A tagsag jelentds része
elveszitette bizalmat az intézményekben, mikézben a vezetdi pozicidk betdltésében
egyre nagyobb szerepet kaptak a politikai és nemzetiségi szempontok. A reszlovakiza-
ci6 igy nemcsak identitaspolitikai, hanem gazdasagi jelentéséggel is birt, hiszen kdzvet-
lendl befolyasolta a tagsagi jogviszonyokat és a vezetdi szerepek betdltését.

Bar a szdvetkezeti demokracia formalis keretei sok esetben fennmaradtak, a don-
tések egyre inkabb a helyi kozosségeken kivil szilettek meg. A korabbi dnkormanyzati
jelleg fokozatosan hattérbe szorult, helyét pedig az allami ellendrzés és a kdzponti ira-
nyitas vette at. Ennek kovetkeztében csOkkent a tagsag aktivitasa, gyengult a kozossé-
gi részvétel, és fokozatosan eltlintek azok a helyi kezdeményezések, amelyek korabban
a szOvetkezeti mozgalom erejét adtak.

A szbvetkezeti vilag felszamolasa ezért nem egyszeriien tulajdonatrendezést jelen-
tett. Egy olyan gazdasagi és tarsadalmi infrastruktlira bomlott fel, amely évtizedeken
keresztll biztositotta a magyar kozosség gazdasagi Onszervezédését. A veszteség nem-
csak az elkobzott vagyonban mérhet6, hanem a megszakadt kapcsolatokban, az elve-
szett szervezeti tudasban és a meggyenglilt kozdsségi egyuttmikdodésben is.

A magyar pénzintézetek felszamolasa - kdzpontositas és vagyontranszfer

A magyar pénzintézetek felszamolasa a habor( utani atalakulas egyik legfontosabb és
legérzékenyebb terllete volt. A tipusuk szerint letéti bankok ugyanis nem csupan pénz-
Ggyi szolgaltatoként mikodtek, hanem a gazdasagi dnszervezddés fontos intézményei
voltak. Hiteleket nyujtottak, betéteket kezeltek, finansziroztak a vallalkozasokat és a
gazdasagokat, ugyanakkor 0sszekapcsoltak a helyi tarsadalom kiilénb6z6 szereplbit is.
A bankok korll olyan kapcsolati hal6 alakult ki, amelyben vallalkozok, féldbirtokosok,
kereskeddk, Ugyvédek és értelmiségiek egyarant jelen voltak.
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A pénzintézetek vezetésében valo részvétel tarsadalmi tekintélyt és helyi befolyast
jelentett. Az igazgatdosagok és felligyel6bizottsagok gyakran ugyanazokra a személyek-
re éplltek, akik kulturalis egyesiletekben, iskolafenntartasban vagy a helyi kdzélet
mas teriletein is szerepet vallaltak. A bankok ezért nem elszigetelt gazdasagi intézmé-
nyek voltak, hanem a helyi tarsadalom egyik szervez&kdzpontjat alkottak.

A haboru utani kdzpontositas ezt a rendszert fokozatosan felszamolta. A betétek,
a hitelligyek és a pénzligyi dontések egyre inkabb allami ellendrzés ala keriltek, mikoz-
ben a helyi kozosségek elveszitették befolyasukat sajat gazdasagi intézményeik felett.
A folyamat nemcsak a pénzmozgasok ellendrzését jelentette, hanem a dontési jogko-
rok athelyezését is. Azok a kérdések, amelyekrél kordbban helyben dontéttek, fokoza-
tosan tavolabbi kdzigazgatasi és pénziigyi kbzpontok hataskorébe kerlltek.

A tulajdonatrendezés a telepllések fizikai terében is jol nyomon kdvethetd. A ban-
kok székhazai, irodai és egyéb ingatlanjai (j funkciét kaptak. Sok esetben nemzeti
bizottsagok, allami hivatalok vagy mas kozintézmények koltdztek az éplletekbe. A
korabbi pénzligyi infrastruktira igy az Uj allamhatalom miikodésének anyagi hatterévé
valt. A nemzetallami atalakulas nemcsak jogszabalyokban és politikai dontésekben
jelent meg, hanem a varosi térben is lathatova valt: ugyanazok az épliletek, amelyek
koradbban a helyi gazdasagi 6nszervez6dést szolgaltak, késbbb az allami kozigazgatas
és ellendrzés kdzpontjaiva lettek.

A felszamolas folyamata raadasul elh(iz6d6é adminisztrativ eljarasokkal jart. A lel-
tarozasok, vagyonértékelések, zarolasok és atadas-atvételi folyamatok gyakran éveken
at tartottak. Ez nemcsak jogi bizonytalansagot eredményezett, hanem megnehezitette
a gazdasagi szereplék mindennapi mikddését is. A vallalkozok elveszitették megszo-
kott hitelforrasaikat, a betétesek nehezebben fértek hozza megtakaritasaikhoz, a helyi
gazdasagi kapcsolatok pedig fokozatosan fellazultak.

A bankok felszamolasa ezért nem pusztan intézménytorténeti vagy pénzigyi kér-
désként értelmezhetdé. A folyamat egy olyan gazdasagi és tarsadalmi infrastruktirat
érintett, amely hosszl id6n keresztill biztositotta a helyi kdzosségek mikodését. A
veszteség nemcsak az atvett vagyonban vagy megsziintetett intézményekben mérhetd,
hanem azokban a kapcsolatokban, informaciés csatornakban és egytttmikdodési for-
makban is, amelyek a helyi gazdasagi élet szervez6désének alapjat jelentették. A pénz-
intézetek felszamolasa igy a kisebbségi gazdasagi autonémia jelentds szlkiilését ered-
ményezte, és hozzajarult azoknak a szervezeti kapacitdsoknak a leépliléséhez, ame-
lyek a két vilaghaborl kozott a k6zdsségi dnszervez6dés fontos feltételei voltak.

Mitdl ,koltséges” a nacionalizmus?

A ,koltséges nacionalizmus” fogalma ebben a tanulmanyban nem moralis itélet,
hanem elemz6 kategoéria. Arra utal, hogy az etnikai alapon végrehajtott tulajdoni és
intézményi atrendezések nemcsak a kisebbségi kdzosségeket érintették, hanem az
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allami gazdasag és a kozigazgatas mikodésére is hatassal voltak. A habord utani
allamépités soran a nemzetpolitikai célok gyakran kozvetlenil beavatkoztak a gazda-
sagi életbe. Intézmények kerlltek allami ellenérzés ala, tulajdonviszonyok valtoztak
meg, vezetdket tavolitottak el, mikdzben a korabban kialakult gazdasagi és tarsadalmi
haldézatok meggyengiiltek vagy megszlintek.

A koltségek egyik legfontosabb formaja a szervezeti kapacitasok leépilése volt.
A szévetkezetek, bankok és mas gazdasagi intézmények mikdédése nem kizardlag a
birtokolt vagyonon mulott. Ugyanilyen fontos szerepet jatszott a szakértelem, a vezetdi
tapasztalat, a kialakult munkarend és a bizalmi kapcsolatok rendszere. Amikor a veze-
t6i réteget politikai vagy nemzetiségi szempontok alapjan lecserélték, az intézmények
mikodboképessége is sérilt. A gondnokok és Uj vezetdk kinevezése sok esetben nem
szakmai, hanem politikai megfontolasok szerint tértént, ami bizonytalansagot, lassabb
lgyintézést és szervezeti zavarokat eredményezett.

A koltségek masodik szintje az adminisztrativ miikddésben jelent meg. Az elkob-
zasok, vagyonzarlatok, felszamolasok és atszervezések dsszetett burokratikus folyama-
tokat inditottak el. A kllénb6z6 hivatalok, alapok és helyi szervek gyakran ugyanazon
vagyonelemek felett igyekeztek rendelkezni, ami hataskori vitakhoz, parhuzamos don-
tésekhez és elh(z6dé ligyintézéshez vezetett. A tulajdonatrendezés ezért nem egyszeri
aktusként, hanem hosszU és sokszor nehezen attekinthetd folyamatként zajlott.

A harmadik koltségtipus a tarsadalmi bizalom meggyengllésében ragadhaté meg.
A tulajdonjogok bizonytalanna valasa, a betétek zarolasa, a lakossagcsere pénzlgyi
korlatai és az intézmények politikai ellenérzése fokozatosan alaastak a gazdasagi sze-
repl6k biztonsagérzetét. Az emberek egyre kevésbé bizhattak abban, hogy hosszabb
tavon is rendelkezhetnek vagyonukkal, megtakaritasaikkal vagy intézményeikkel. A
bizalomvesztés nemcsak egyéni tapasztalat volt. Gyengitette a kdzosségi egylittmiiko-
dést, csOkkentette a részvételi hajlandésagot és hozzajarult a helyi gazdasagi kapcso-
latok fellazulasahoz.

A tanulmany egyik f6 kovetkeztetése, hogy a szlovakiai magyarsag 1945 utani
Llemorzsol6dasa” nem irhato le kizarélag demografiai vagy jogtorténeti folyamatként.
A kbozosség nemcsak lakossagot és vagyont veszitett, hanem fokozatosan meggyengul-
tek azok az intézményi keretek is, amelyek a gazdasagi 6nszervezédést lehetdveé tették.
A kényszerigazgatas korlatozta a tulajdonosok mozgasterét, a nemzeti bizottsagok a
helyi konfliktusokat gyakran a tulajdonviszonyok atalakitasan keresztll kezelték, a
lakossagcsere pénzligyi szabalyozasa pedig megnehezitette a vagyonhoz valé hozzafé-
rést. Ezzel parhuzamosan a szOvetkezeti és banki halézatok felszamolasa meggyengi-
tette a korabban kialakult egyittm(ikddési és bizalmi kapcsolatokat.

A ,koltséges nacionalizmus” fogalma ezért kettés jelentéssel bir. A kisebbségi
kOzOsségek szamara a veszteség kozvetlenul érzékelhetd volt a vagyonvesztésben, az
intézményi bizonytalansagban és a gazdasagi mozgastér beszilkulésében. Ugyanakkor
maga az allam sem kerUlhette el a folyamat koltségeit. Az adminisztrativ tllterheltség,
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a szakértelem elvesztése, a helyi konfliktusok és az elh(z6d6 Ugyintézés hosszabb
tavon a gazdasagij racionalitast és a tarsadalmi egyittmikodést is gyengitette. A naci-
onalizalo politika révid tavon ugyan erdsitette az allami ellenérzést és Uj erdforrasokat
vont a hatalom ellenérzése ala, hosszabb tavon azonban hozzajarult a helyi gazdasagi
hal6zatok és a tarsadalmi bizalom meggyengliléséhez.

Epilogus: intézmények, bizalom és torténeti tapasztalat

A tanulmany szandékosan nem a veszteségek moralis mérlegét kivanta megvonni. Arra
tett kisérletet, hogy bemutassa, miként alakitottak at a haborU utani politikai dontések
a tulajdonviszonyokat, az intézményi miikodést és a gazdasagi mozgasteret. Mindez
azonban tulmutat a jogi és gazdasagi folyamatok torténetén. A tulajdonhoz, a megta-
karitasokhoz és a k6zosségi intézményekhez valé viszony egydttal a bizalom torténete
is. A szerz6 nem kivanja lezarni ezt a kérdést, hanem olyan fogalmi és értelmezési kere-
tet javasol, amely a szlovakiai magyarsag habord utani torténetének tovabbi empirikus
kutatasai szamara is hasznalhaté lehet.

Ha egy bankbetét tartdsan zarolhato, egy vallalkozas kényszerigazgatas ala vonhato,
vagy egy szOvetkezet elveszitheti 6nallésagat, akkor nemcsak gazdasagi valtozas torténik.
Megvaltozik az emberek viszonya az intézményekhez, a tulajdonhoz és a jovo tervezhetd-
ségéhez is. A bizonytalansag nem pusztan anyagi veszteségeket okoz, hanem gyengiti azt
a bizalmat is, amely minden gazdasagi és k6z0sségi egylttmiikodés alapja.

A szlovakiai magyarsag 1945 utani térténete ebbdl a szempontbdl nem irhaté le
kizarélag népességmozgasok, jogfosztasok vagy tulajdonvesztések torténeteként.
Ugyanilyen fontos azoknak az intézményi kereteknek a meggyengtilése, amelyek korab-
ban lehetévé tették a kozOsségi dnszervezddést. A szOvetkezetek, pénzintézetek és
egyéb gazdasagi szervezetek nemcsak szolgaltatasokat nydjtottak, hanem olyan
egyUttmikodési formakat tartottak fenn, amelyek 6sszekapcsoltak a helyi tarsadalom
szerepl6it. Amikor ezek a keretek meggyenglltek vagy megsziintek, annak hatasa tul-
mutatott a kdzvetlen gazdasagi veszteségeken.

A gazdasagtorténeti megkozelités éppen azért fontos, mert lathatéva teszi a poli-
tikai dontések anyagi és intézményi kdvetkezményeit. A nemzetallami atalakulas nem-
csak torvényekben, politikai nyilatkozatokban vagy diplomaciai dontésekben jelent
meg, hanem leltarakban, zarolasi hatarozatokban, betétkonyvekben, gondnoki kineve-
zésekben és atadas-atvételi jegyzokonyvekben is. Ezek a forrdsok megmutatjak,
miként alakultak at a politikai dontések konkrét tulajdoni és gazdasagi viszonyokka.

A korszak torténeti jelentésége ezért nem kizarélag abban rejlik, hogy milyen don-
tések szlilettek 1945 utan, hanem abban is, hogy ezek miként alakitottak at a magyar
kozOsségi 6nszervezddés lehetéségeit, az intézményekhez fliz6d6 viszonyt és a tarsa-
dalmi bizalom szerkezetét. A haborl utani atalakulas torténete igy egyszerre sz6l allam-
épitésrol, vagyonatrendezésroél és azokrol a hosszu tavu kovetkezményekrdl, amelyek a
gazdasagi és kozosségi élet mikodésében még joval késbbb is érezheték maradtak.
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Vertreibungen. In Danyel, Jirgen-Ther, Philipp (szerk.): Flucht und Vertreibung in
europdischer Perspektive. Zeitschrift flir Geschichtswissenschaft, 51. évf. 1. sz. 36-
41. p.

Ther, Philipp 2011. Die dunkle Seite der Nationalstaaten. Ethnische Sduberungen im modernen
Europa. Gottingen, Vandenhoeck&Ruprecht.

Vadkerty Katalin 1999. A belsé telepitések és a lakossagcsere. Pozsony, Kalligram Kényvkiado.
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Gaucik Istvan

ISTVAN GAUCIK
NATION-STATE BUILDING THROUGH THE EcoNomY: ETHNIC HOMOGENIZATION, PROPERTY
REDISTRIBUTION, AND INSTITUTIONAL CAPACITY LOSS IN CZECHOSLOVAKIA, 1945-1948

This study examines how the economy became a key arena of nation-state
building in post-war Czechoslovakia, focusing on the Hungarian minority in
Slovakia between 1945 and 1948. While the analysis concentrates on the
immediate post-war period, it also traces the institutional origins of these
developments to the interwar years, when minority communities established
extensive networks of cooperatives, banks, and self-help organizations. The
article argues that economic nationalism should be understood not merely as an
ideology but also as a mode of governance that shaped access to property, credit,
resources, and institutional power.

The study analyses the interaction between national committees, systems of
national trusteeship, confiscatory policies, financial controls, and population
transfers. Together, these mechanisms produced a far-reaching redistribution of
property and economic resources while simultaneously weakening the
institutional capacities of the Hungarian minority. The article therefore interprets
minority “erosion” not primarily as a demographic process but as a form of
institutional and economic capacity loss, reflected in the dismantling of
cooperative networks, the liquidation of minority-owned financial institutions,
restrictions on property rights, and the disruption of trust-based organizational
structures.

Drawing on recent English- and German-language scholarship on forced
migration, property confiscation, trusteeship, and post-war state-building, the
article situates the Southern Slovakian case within a broader Central European
context. It demonstrates that ethnic homogenization was closely intertwined with
economic governance and the redistribution of resources. The study concludes
that these policies generated not only the dispossession of minority communities
but also administrative inefficiencies, organizational disruption, and long-term
social costs. In this sense, the post-war experience of the Hungarian minority in
Slovakia illustrates the broader phenomenon of “costly nationalism”.
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3.3. A Pragai Magyar Hirlap harmadik korszaka: 1933. junius - 1938.
november 5.

Dzuranyi Laszl6 fészerkesztd tavozasaval Uj helyzet allt fenn a Pragai Magyar Hirlapnal,
mivel megszlint az 1925-26 6ta 1étezé politikai egyensily az ellenzéki lap iranyitasa-
ban. Dzuranyi a Szent-lvany Jézsef-féle vonulatot képviselte, igy a fészerkesztévé valo
kinevezése napjan felel6s szerkeszt6ként mellé rendelték Forgach Gézat, aki a keresz-
tényszocialistak embere volt. Ez a tandem iranyitotta a hirlapot hét évig, 1933. jlnius
19-t6l Forgacs vette at a fészerkeszt6i teenddbket is, igy egy személyben koncentralo-
dott a két legfontosabb, a sajtborganum tartalmat meghataroz6 vezet6i poszt egészen
a PMH megsziinéséig, 1938. november 5-ig. Ezzel a mérleg nyelve a keresztényszocia-
listak felé mozdult el, aminek részét képezte Szent-lvany politikai péalfordulasa az
1930-as évek elején (Simon-Toth 2016, 151-157. p.), majd az Egyesilt Magyar Part
létrehozasa 1936 juniusaban. Torténészi vélemény szerint ,a lap egyre inkabb Forgach
Géza és Szvatkd Pal befolyasa ala kerllt, akik - kilonésen az utdbbi - Esterhazy
embereinek szamitottak.” (Uo., 151. p.)

A kultira és a miivészet szamara kulcsfontossagl Szinhaz-Kényv-Kultira rovat
tovabbra is szerepelt a lap strukturajaban, egészen 1936. februar 2-ig, amikor két rovat
Iépett a helyébe: az Irodalom - Mlvészet, valamint a Szinhaz - Film. Kérészéletlinek
bizonyultak, mert fél év elteltével, 1936. aug. 5-én visszatért a korabbi Szinhaz-Kényv-

* A tanulmany a Kisebbségi Kulturalis Alap tamogatasaval (21-170-00456) jott Iétre. Realizo-
vané s finanénou podporou Fondu na podporu kultiry narodnostnych mensin.
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Kultdra cim( rovat, amely a napilap megsz(inéséig |étezett, utoljara 1938. oktober 21-
én jelent meg.

A fentebb mar vazolt tartalmi bévitések ellenére (amatérfotosok, divatlevél) allit-
hatd, hogy a képzémiivészet szamara rovid ideig, minddssze két-harom évig tartott a
rendkivil kedvezonek nevezhetd korszak, s mar 1932-ben a visszarendezddés jelei
mutatkoztak. Am ennek ellenére sem lenne hiteles fekete-fehér képet rajzolni a harma-
dik korszak képzémivészeti tartalmarol, ugyanigy, amint az a Dzuranyi-korszak eseté-
ben sem volt lehetséges. Szembet(ind, hogy csak elvétve jelentek meg miitdrténészek,
szakavatott mUkritikusok irasai, pedig ekkor a szlovak napilapoknal - a cseh nyelviiek-
rél nem is beszélve - mar magatol értetédo volt a szakvégzettséggel, szakismerettel
rendelkez6 irastuddkra bizni a képzémUivészeti tartalmat, beleértve a kritikat. A févaro-
si magyar lap tovabbra is tudatosan dsszpontositott a csehszlovakiai magyar alkotokra
és kiallitasaikra, mind a févarosban, mind vidéken. Az orszagos és pragai események-
r6l leggyakrabban Neubauer Pal értekezett, akihez alkalomadtan Szvatkd Pal csatlako-
zott, Duka-Zélyomi Norbert a pozsonyi, Fényes Andor, Gomory Janos, Kelembéri Sandor,
Sinké Ferenc és Sziklay Ferenc a kassai, Alapy Gyula és elvétve Szombathy Viktor a
komaromi képzémdivészeti életrdl tudositottak.

Mig korabban tobb képzémdivész publikalt a napilapban, a harmadik periédusban
ez is megvaltozott, csak ritkan jelentkezett sajat irassal Halasz-Hradil Elemér és Tichy
Kalman, az (j szerz6k koziil pedig Staudt Mihaly és Gwerk Odoén. Az alkotémiivészekkel
késziilt terjedelmesebb beszélgetések, valamint a mitermi riportok mifaja kezdett
meghonosodni, igy pl. Bernath Aurél, Harmos Karoly és Halasz-Hradil Elemér mihelytit-
kaiba tekinthetlink be. Mindez igazolja, hogy a képz&mlivészeti tartalom a szlovakiai
magyar alkotokra fokuszalt, valamint ezen alkoték csehszlovakiai és magyarorszagi
kiallitasaira, a masik csoportot a magyarorszagi mivészek szlovakiai tarlatai alkottak
(Por Bertalan, Perlrott-Csaba Vilmos, Bernath Aurél, Ferenczy Béni stb.). A szlovak pik-
torok kozll ismét Milo$ Alexander Bazovsky, Zolo Palugyay, valamint FrantiSek Maly
dominaltak, a Szlovak Mlvészek Egyeslilete (Spolok slovenskych umelcov, azaz SSU)
egy-két csoportos bemutatkozasa is eljutott a hirlap hasabjaira.

A szerz6k garmadaja kisérte figyelemmel a kassai torténéseket, kovetkezetesen
tudésitottak a magyar vonatkozasu eseményekrél, mint Csordak Lajos, Jakoby Gyula,
Prohaszka Istvan, Loffler Béla, Csemiczky Laszlo, Reichental Ferenc, Bauernfreund
Jakab és Nemes Endre, valamint a ruszinszkéi és kassai mlivészek csoportos kiallita-
sairol, érdeklédésiik mégsem terjedt ki a Kelet-szlovakiai Mlzeum nemzetkozi tarlata-
ira. Ugyanez allapithatd meg altalanossagban a PMH szemléletérdl, mert a Max
Liebermannro6l, az Auguste Renoir vagy Alexandra Exter pragai kiallitasrol sz616 ismer-
tetések és Benedek Karoly parizsi Chagall-interjija inkabb kivételnek szamitottak. Volt
azonban egy politikai preferencia, a kortars olasz miivészet, amely kiemelt figyelmet
élvezett a korabeli magyar kultdrpolitikdnak megfeleléen. Ennek kdzvetitdje Gerevich
Tibor professzor volt, aki terjedelmes beszélgetésben fejtette ki a Romai Magyar
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Akadémia kildetését, valamint az Uj magyar mlvészet programjat. Szerinte ,R6maban
ma nemcsak a régi mlvészet 6rok tanulsagait lehet felhasznalni, hanem a mai olasz
mUivészet is elevenitd és frissitd hatassal van a fiatal miivészekre.” Eredménye a romai
magyar iskola, ,amelynek programja: a mult miivészetének tanulmanyozasan keresztdl
felépiteni az Uj, friss korszerl magyar mivészetet”. Az utébbi évtizedek muivészeti for-
radalmaval szakitva ,a mai, a legaktualisabb mivészet Ujra a valésaghoz tért vissza,
de nem a régi akadémia materializmusahoz és lélektelenségéhez, hanem egy (j valo-
saghoz: a mai ember valésagahoz, a mai élethez, a mai ember élményeihez”. igy a
mivészet egy ,Uj valésagkeresés és Uj realizmus, Uj klasszicizmus felé halad”.* Ez tette
lehetbvé az egyhazmiivészet megljulasat, mert a rémai iskola alkotoi jovoltabél kide-
rult: ,a modern miivészet is alkalmas a templomok diszitésére, ha betartjak a liturgikus
eldirasokat és beleélik magukat a templom misztikus hangulataba.”> Négy évvel
késbbb Gerevich megelégedéssel nyugtazza, hogy a kor megtalalta a miivészeti stilu-
sat. A latasmaéd normalizalédott, igy a modern sz mar ,nem tartalmaz tobbé kellemet-
len mellékizt. Jellemz6 erre a modern mivészetre (...) a formak megnemesedése s
ezek megtelése szellemi és lelki tartalommal”.? Ugyancsak a hirlap utolsé évfolyama-
ban jelent meg beszélgetés Ferruccio Ferrazzi festémivésszel, aki az olasz hagyomany
és Mussolini intelmeinek kovetését nevezte meghatarozénak miivészete szempontja-
bél, mert ,elindultunk a nép felé és képeink erét, egészséget, egyszerii szépséget abra-
zolnak”.* Am ezzel parhuzamosan mas vélemények is megjelentek a lapban, igy pl.
Neubauer Pal vezércikke a miivészeti harmonia és a politikai autarkia kozotti disszo-
nanciarél,® valamint Bernat Aurél postyéni nyilatkozata, aki Gerevich véleményével
ellentétben nem lat konfliktust a szazadforduld modern iranyzatai és koranak festésze-
te kozott, s6t kiemeli az impresszionizmus jelentdéségét, amely ,bizonysagot tett arrdl,
hogy a valosag atéreztetéséhez nem feltétlenil az abrazolas eddigi imitativ modja és
szabalyai sziikségesek”.® Az els6 két korszakban jelentés szamu hiranyag és ismerte-
tés, akar cikkek és kritikak is foglalkoztak a budapesti képzémiivészeti élettel, ez is

1 Kelembéri Sandor: Dr. Gerevich Tibor nagyjelentéségli kassai nyilatkozata. Pragai Magyar
Hirlap, 13. évf. (1934) 188. sz. (aug. 19.) 7. p.

2 Uo.

3 Az Egyhaz Gjra a miivészet nagy inspiratora. Gerevich professzor nyilatkozik a mivészet id6-
szer(i kérdéseir6l. Pragai Magyar Hirlap, 17. évf. (1938) 220. sz. (szept. 25.) 7. p.

4 Sebestyén Maria: A modern olasz festészet. Mussolini szavara elindult a nép milliéi felé és
a névtelen ember életét Orokiti meg. Pragai Magyar Hirlap, 17. évf. (1938) 30. sz. (febr. 6.)
12. p.

5 (n. p.) [Neubauer Pal]: A politika miivészete - a m(ivészet politikaja. Pragai Magyar Hirlap,
14. évf. (1935) 10. sz. (jan. 12.) 1. p.

6 - yg.: Afestdbmiivészet mai iranyai. Beszélgetés Bernath Auréllal, a kivald6 magyar festému-
vésszel. Pragai Magyar Hirlap, 16. évf. (1937) 191. sz. (aug. 22.) 12. p.
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megvaltozott és a hivatalos mlvészeti kurzust kévetve elsésorban olasz neoklasszicis-
ta kiallitasok hirei élveztek elényt, abban az esetben is, ha éppen Budapesten rendez-
ték o6ket, mint pl. az 1934-es modern olasz mivészet reprezentativ kiallitast a
M(icsarnokban.” Am jelzésértékii kettdsség mutatkozik e tarlat fogadtatasdban a PMH
részérdl, mert annak egyik tarlatrél szol6 hirében Kallai Ernd kritikajara utal,? am ez az
Uj Idékben megjelent iras, bar magan viseli a kor sok jegyét, mégis kiemeli a korabeli
magyar képzémilivészet és az olasz novocento kozétti kilonbséget, mert ,mlvészetin-
ket még nem fékezi és szabalyozza annyi régi atszellemilt hagyomany, mint az olaszo-
két”. A korabbi korok mveit hitelesen idézé Uj olasz mivészet Kallai, a Bauhausbucher
egykori szerkeszt6jének véleménye szerint ,inkabb valami kilonos visszfénye a régi-
nek, semmint Uj teremtd lendUlettel aldott bator, hoditdé nekikezdés”.®

Ez a parhuzamossag, illetve kettéség jellemzi a szlovakiai magyar miivészek ira-
nyaba tandsitott szerkeszt6ségi magatartast is, mert e harmadik periédusban komoly
konkurenciaként Iépett piacra a masodik Magyar Ujsag, amelynek fészerkesztéje Dzu-
ranyi Laszl6 lett, aki a PMH-t6l valo tavozasakor magaval vitte az ir6 képzémivészek
jelentés hanyadat. Ennek ellenére a kormanylappal egylittm(ikdédsé Gwerk Odon,
Reichental Ferenc, Lérincz Gyula, Weiner Imre, Prohaszka Istvan téarlatai tovabbra is
megjelentek az ellenzéki organum hireiben, ismertetéseiben, sét recenziok is foglalkoz-
tak teljesitményiikkel.

Neubauer vallalta leggyakrabban az orszagos nemzetiségi és szlovakiai sereg-
szemléket, igy az 1933-as szlovakiai képzoémiivészek pragai csoportos tarlatanak
ismertetését is, am sajnos a nemzetiségi kérdés szemsz0gébdl kdzeliti meg a bemuta-
tott anyagot, groteszkbe ill6 sorokkal mindsiti a tarlat szlovak résztvevdinek tobbségét
és féképp a francia mivészet és a szlrrealizmus kovetdit.”> Megfontoltabb hangnem-
ben irédott négy évvel késébbi beszamoldja a Myslbek-pavilonban megrendezett nagy
fovarosi Szlovenszké és Karpatalja népe és tajai a képzémlivészetben kiallitasrol.
Pozitivan értékeli, hogy ezlttal nemzetiségi, vallasi és vilagnézeti kiilonbség mell§zésé-
vel szlletett meg a bemutato, sét ,a politikai vilagszemlélet alig gyakorol hatast az
egyes festokre”. A pragai kdzonség pedig érdekl6dd, ,szeme szinte tapad a festménye-
ken, amelyek tavoli szlovenszkoéi, karpataljai tajak, falvak és kunyhok izét terjesztették
a teremben”. A szerz6 figyelmét elsésorban Gwerk Odoén és Erdélyi Béla kiallitott fest-
ményei ragadtak meg, mig Martin Benka, Mikulas Galanda és Ludovit Fulla mivészetét

7 A modern olasz mUivészet reprezentativ kidllitdsa Budapesten. Pragai Magyar Hirlap, 15.
évf. (1936) 22. sz. (jan. 28.) 10. p.

8 Olasz mivészet Budapesten. Pragai Magyar Hirlap, 15. évf. (1936) 34. sz. (febr. 11.) 8. p.
9 Kallai Erné: Olasz m(ivészet Budapesten. Uj Id6k, 42. évf. (1936) 7. sz. (febr. 9.) 238. p.

10 Neubauer Pal, dr.: Szlovenszkoi kiallitas Pragaban. Pragai Magyar Hirlap, 12. évf. (1933) 62.
sz. (marc. 15.) 8-9. p. [Szlovakia-kiallitas, Praga, Reprezentacios palota, Myslbek-pavilon,
1933. marc. 12. - apr. 24.]
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elmarasztalta.'* Ideologiai €s politikai megkdzelités dominal Szvatké Pal irasaiban, aki
a képzdmivészeti kiallitasokhoz is kozéleti publicisztikaja fel6l kozelit. Meglepd, hogy
egy téle tavol es6 targykorben aktivizalodott, hiszen még 1923-ban bevallotta: a , kubis-
ta szobrokkal nem tudok egyel6re megbaratkozni. A kubista festészet mondhatja azt,
hogy a dekomponalassal a foldet, a plasztikat akarja tllklzdeni és kivetitett érzés-
komplexumokat akar, de az istenért, a plasztikdnak csak nem lehet mas rendeltetése,
mint - a plasztika?”*? Ett6l eltérd attitliddel inditja beszamoldjat a szlovakiai képzém-
vészeti egyesiiletek seregszemléjérdl, amely Edvard Benes allamelndk pozsonyi latoga-
tasa alkalmabdl lett megrendezve a Miivészhazban és a Mezdgazdasagi Mizeum épU-
letében. Ugyanis ,nem minden kétely és elbitélet nélkil mentem megnézni a kiallitast,
mert a szlovenszkodisag a mlivészet nem minden agaban a legjobb antré minalunk, -
de a latottak meggybztek és megnyertek.”*® A kiallitott mlvek szakmai értékelése
helyett politikai-ideoldgiai értelmezési keretet teremt, mely szerint ,Szlovenszkén volt a
legszornylibb a szakadék, ahol a radikalisok dilettantizmusa szitkozddva versengett a
konzervativok dilettantizmusaval”. Am méara a ,széls6ségek lecsitultak, a radikalisok
emberi formakat festenek és leszalltak a teoretikus festészet kiéheztetett fellegvarai-
bél, megadtak magukat”.** E megkdzelités nagyon egyszersité és ideologikus, egyér-
telmien felfedi a dilettans szinonimajat, azaz a muivészeti avantgardot. Ezt tamasztja
ala tovabbi meglatasa: ,Eltagadhatatlan, hogy a pragai baloldal hataséat sok vilagnézeti
Ugy mutatja a termekben, a magyar emigransok érezhet6 hatasa is a pragai félfogas-
hoz idomult.”*® Az ideoldgiai-politikai meggy6z6dés kivetitése a képzdmiivészetre min-
dig problémas, most is ez torténik, amikor a szerz6 az avantgard-konzervativ vonalon
probalja elhelyezni a magyar alkotokat, azaz Palffy Pétert és Reichental Ferencet, akik
szerinte kevésbé konzervativok mint a szlovakok, ,s a legszlovenszkdibb képet is
magyar festette: Weiner Imre az »Asszony a gyerekkel« nagyszerl vasznat.”*® Pedig

11 Neubauer Pal, Dr.: Szlovenszkéi és karpataljai mlvészek pragai kiallitasa a Myslbek-pavilon-
ban. Pragai Magyar Hirlap, 16. évf. (1937) 49. sz. (febr. 28.) 11. p. [Szlovenszkd és
Karpatalja népe és téjai a képzémivészetben. Praga, Myslbek-pavilon, 1937. jan. 28. -
febr.?]

12 Szvatké Pal: A pragai francia kiéllitas. Pragai Magyar Hirlap, 2. évf. (1923) 124. sz. (jun. 5.)
2. p.

13 Szvatkd Pal: A szlovenszkéi mivészek pozsonyi kiéllitdsa. Pragai Magyar Hirlap, 15. évf.
(1936) 216. sz. (szept. 20.) 12. p. [A szlovenszkéi képzémivészeti egyesiiletek orszagos
kiallitasa, Pozsony, Mez6gazdasagi Mizeum, Mlvészhaz, 1936. szept. 11-28. / Spolok slo-
venskych umelcov, Umelecka beseda Slovenska, CSMTIMT miivészeti osztalya, Pozsonyi
Képzémdivészeti Egyesllet - Kunstverein, SdruZeni vytvarnych umélctd moravskych v
Hodonine]

14 Uo.
15 Uo.
16 Uo.
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ekkor mar avantgardr6l nem lehetett sz06, az Uj targyiassag, annak is jobboldali aga,
valamint az Uj realizmusok dominaltak a kiallitdé miivészek programjaban. Azonos, azaz
a kozir6i szemlélet dominalt a pragai var Ulaszlé-termében megrendezett Szlovakia régi
mdivészete kiallitas alkalmaval irott vezércikkében is. A m(torténet elmult évszazadai-
nak és alkotbinak csehszlovakok, illetve szlovakok altal tortént kisajatitasat tematizal-
ja, am nem minden ok nélkil. Még mélyebbre hatol Borsody Istvan irasa, amelyben
kételkedik a cseh befogadokdzonség megértésében és szamon kéri a rendezdktdl a
magyar kiralysag torténelmi kontextusanak elhallgatasat.” A nagy orszagos bemutatok
mellett figyelmet kaptak a Pozsonyi KépzémUivészeti Egyesilet (Kunstverein) 50. évfor-
duléjara 1934-ben,*®* a Masaryk Akadémia mivészeti osztalyanak 1935-ben® és a
SZUM 1937-ben megrendezett tarlatok is,”® amelyek otthona egyt6l egyig a korszak leg-
kivalébb pozsonyi kiallitoterme, a Mivészhaz (UBS) volt. A pozsonyi képzdmdiivészeti
szcéna egyéb magyar torténéseit Duka-Zolyomi Norbert ismertette rovid tényszer( ira-
saiban, pl. Weiner Imre, Reichental Ferenc, Szabd Gyula, Oravecz Imre és Palffy Péter
kiallitasarol.** Nagy kivételként emlithetlink szakértdk irasait, igy pl. Erdélyi Béla, a kar-
pataljai festémlivész vitaba szallt Brogyanyi Kalmannal annak elmarasztalo kritikaja
miatt a SZUM 1937. évi kiallitasarol a pozsonyi Forumban, és kifogasolja, hogy az itész
a kortars mivészet kritériumat kizarélagosan alkalmazza a jelenkori mivészetre is.?
Egy masik, Brogyanyival kapcsolatos biralat is szakmabelitél érkezett, Genthon Istvan
fiatal magyarorszagi miivészettorténész elmarasztald kritikat publikalt a masfél évvel

17 Szvatké Pal: Szlovenszké kincsei. Pragai Magyar Hirlap, 16. évf. (1937) 133. sz. (jun. 13.)
1-2. p.; Borsody Istvan: Szlovenszk6 Pragaban. Pragai Magyar Hirlap, 16. évf. (1937) 238.
sz. (okt. 17.) 6. p. A kiallitas szakmai értékelését lasd: Méricz Virag, Dr.: Oszlovenszké miiem-
|ékei Pragaban. Tatra, 1. évf. (1937) 7. sz. 242-244. p.; Tilkovszky Béla: Szlovenszké mivé-
szetének pragai kiallitasa. Forum, 7. évf. (1937) 7-8. sz. 46-47. p. [Szlovakia régi miivésze-
te, Praga, Ulaszl6-terem, 1937. jin. 12. - okt. 10.]

18 Pozsonyi Képzémiivészeti Egyesilet - Kunstverein 50 éves jubileumi kiallitasa. Pozsony,
Mdivészhaz (UBS), 1934. okt. 7-28.

19 A CSMTIMT (Masaryk Akadémia) miivészeti osztalyanak elsé kiallitasa. Pozsony, Miivészhaz
(UBS), 1935. okt. 19.-nov. 4.

20 Szlovenszk6i magyar miivészek kiallitasa. Pozsonyi Képzémivészeti Egyesilet - SZUM -
SzMKE, Pozsony, Mez6gazdasagi Mizeum, 1937. apr. 4-15.

21 Duka-Z6lyomi Norbert: Weiner Imre pozsonyi képkiallitdsa. Pragai Magyar Hirlap, 16. évf.
(1937) 240. sz. (okt. 20.) 8. p.; D.Z.N. [Duka-Z6lyomi Norbert]: Reichenthal Ferenc pozsonyi
kidllitdsa. Pragai Magyar Hirlap, 16. évf. (1937) 45. sz. (febr. 24.) 8. p.; D.Z.N.: Szabé Gyula
pozsonyi kidllitdsa. Pragai Magyar Hirlap, 16. évf. (1937) 274. sz. (dec. 1.) 8. p.; D.Z.N.:
Oravecz Imre az autodidakta festém(ivész. Pragai Magyar Hirlap, 16. évf. (1937) 22. sz. (jan.
22.) 8. p.; D.Z.N.: Szab6 Gyula pozsonyi kiallitdsa. Pragai Magyar Hirlap, 17. évf. (1938) 47.
sz. (febr. 26.) 8. p.

22 Erdélyi Béla: Festémivész kritikaja a festémUvészet kritikajarol. Pragai Magyar Hirlap, 16.
évf. (1937) 131. sz. (jun. 11.) 7. p.
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korabban megjelent a Festémdvészet Szlovenszkon c. konyvrél.?® E miitérténeti jelen-
t0ségli recenzid 6sszehasonlitdsa Szombathy Viktor cikkével a Nagy Barna jegyezte
Pozsony plasztikaja a Donner és Messerschmidt koz6tti idészakban c. konyvérdl ramu-
tat a hazai szakiras gyengéire a Pragai Magyar Hirlapban.* Brogyanyi, a Forum muivé-
szeti folybirat kritikusa kapcsan megjegyzendd, hogy ebben a korszakban mar nem
publikalt képz6- és fotomiivészeti targyl irasokat a pragai hirlapban, kézjegyével mas
témaknal, pl. szlovakiai magyar irodalomrél vagy a kulturalis életrél és kozmUvel6désrol
sz016 irasoknal talalkozhatunk.®

Tanulmanyunk bevezetéjében kiemelt értékelésben részesilt a Pragai Magyar
Hirlap, a megjelenésének 17 esztendejét feldlelé harom periddus ismerete mar arnyal-
tabb képpel szolgal. Az 1930-as évek végére dominansan politikai napilappa valtozott,
hangsllyosabban érvényesilt az értelmezési keret ideologiai meghatarozottsaga, ami-
nek a mivészet és kultira teljes mértékben az aldozatava valt. J6 példa erre a
Manesben megrendezett Karikattira és humor nemzetkozi kiallitas kapcsan kirobbant
német-csehszlovak diplomaciai botrany 1934 aprilisaban, amikor a német emigrans
mdivész, John Heartfield Hitler-montazsa valt a konfliktus targyava, ami miatt a német
kovetség két demarsban is tiltakozott a csehszlovak kormanynal. A Manes visszautasi-
totta ezt a német beavatkozast. A hirlap név és jelzet nélkili beszamoléja akar allasfog-
lalasnak is megfelelé bekezdése szerint: ,Jellemzd, hogy a karikatlra-kiallitassal kap-
csolatban két teremben szovjetorosz plakatokat, rajzokat és szép kiadasi konyveket
mutatnak be, amelyek nem karikatura-jellegliek és mégis a kiallitas keretébe kerlltek.
A szovjetorosz mellékkiallitas teljesen politikai izt ad az expozicidbnak, amelyet valéban
elnevezhetnénk »Hitler-ellenes kiallitdsnak«.”?® Ebbe a sorba allt be, feltételezhetéen
kikényszeritett cikkel Neubauer Pal, aki a siker és karikatlra kapcsolatarél elmélkedett

23 Genthon Istvan: Brogyanyi Kalman: FestémUvészet Szlovenszkén. Pragai Magyar Hirlap, 12.
évf. (1933) 94. sz. (apr. 23.) 17. p. E kritikara els6ként Kiss-Szeman Zso6fia hivta fel a figyel-
met.

24 (sz.v.) [Szombathy Viktor]: Nagy Barna konyve: Pozsony plasztikdja a Donner és
Messerschmidt kdzotti idészakban. Pragai Magyar Hirlap, 15. évf. (1936) 75. sz. (marc. 29.)
12. p.

25 Brogyanyi 1933 6szén kozolt utoljara fotomUvészeti targyl irast, lasd: B. K.: Nemzetkdzi fény-
képkidllitds Pozsonyban. Forum, 3. évf. (1933) 10. sz. 322. p. Ennek is tulajdonithat6, hogy a
korszak (cseh)szlovakiai magyar sajtéjaban reflektalatlan maradt a Telehor 1936 februarja-
ban megjelent Moholy-Nagy Laszlé-szama, a brinni Kinstlerhaus Moholy-Nagy-kiallitasa
1935-ben és részvétele 1936-ban a Ceské Bud&jovice-i Linie csoport kiallitdésan. Ugyanez lett
a sorsa FrantiSek Kalivoda kiemelt figyelmének a Bauhaus tanara irant az altala szerkesztett
Index, Mésic / Der Monat, Stredisko, Ekran folyéiratokban, valamint tovabbi lapok Moholy-
Nagy iranti érdekl6désének is, mint a Linie, Magazin AKA és a Vytvarna vychova.

26 Német-csehszlovak konfliktust okozott a pragai Manes karikatlrakiallitasa. A politizalo
Hitler-képek. Pragai Magyar Hirlap, 13. évf. (1934) 88. sz. (apr. 17.) 1-2. p.
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jegyzetében nem nevén nevezve a mivészt és a pellengérre allitott politikust.?” Az emig-
rans alkotok egyébként sem nyerték el a napilap szerkesztdinek tetszését, errél tanls-
kodik pl. Oskar Kokoschka mell6zése, aki 1934 6szét6l 1938 oktoberéig élt és alkotott
Pragaban, ahol tdbb egyéni kiallitasa is volt.

Adolf Hitler 1933-as hatalomra jutasa Németorszagban jelentés gondot okozott a
pragai magyar lapnak, a cseh, részben a szlovak és tobb szlovakiai magyar sajtotermék
kiméletlenll tamadta a német politikai fordulat fészerepldjét, Hitlert. A pragai szerkesz-
t6ség ebben a helyzetben ambivalens magatartast vallalt be, amibe beletartozott pl.
Szvatko Pal, a korszak legbefolyasosabb kiil- és belpolitikai Ujsagiréjanak publicisztika-
ja, aki Gdvozolte Hitler valasztasi gydzelmét és kormanyalakitasat. A muivészetnél
maradva emlitsiik meg csupan a Hitler a vasznon c. kommentarjat, amelyben a kancel-
lar kinevezésének filmhirad6 képsorairdl ir éiménye alapjan: ,Hitler rokonszenvesebb
jelenség, mint a sok eddigi kép és eltorzitott Gjsaghiradas mutatta.” Oszintén allitja:
Van abban valami félemel6 és mar6 giny minden glnyolédassal szemben, ha egy
férfi, (...) akin minden tréfagyaros szabadon rlghatott egyet, egyszer csak bell a hata-
lomba, a nép balvanya lesz, itél eleveneken és holtakon.”?® A lelkesedés végiggordil a
szOvegen, majd zardmondatként veti el a sulykot: , Egyelbre jol esik, hogy a tegnapi kép
alapjan nem gogos, poffeszkedds otromba figura, mint ellenségei hiresztelik, hanem
inkabb egyszer( és sima kis hivatalnok, akitél a vilag mégsem varhat talan annyi rette-
netességet, mint mondjak.”* Igazsagtalanok lennénk, ha ezt a hirlap teljes egészére
kivetitenénk, mert Schopflin Aladar két és fél hénappal kés6bb a kristalyéjszaka hata-
sara szallt szembe ezzel az ideoldgiaval és hatalommal.®*®* Még Szvatkéval szemben is
igazsagtalanok lennénk, ha nem emlitenénk meg, hogy a Hitler iranti jéindulata, sem a
korabeli magyar kilpolitikai érdekek nem akadalyoztak 6t abban, hogy irasaiban rend-
szerint elhatarolédjon a Vezér antiszemitizmusatol.*

Sajnalatos médon a mai értékelések szerint a legkivalobb (cseh)szlovakiai magyar
napilap képtelen volt a megfelel6 id6ben elutasitani az Entartete Kunst ideolégiajat és

27 n.p. [Neubauer Pal]: Karikatarak. Pragai Magyar Hirlap, 13. évf. (1934) 590 sz. (apr. 19.) 7. p.
28 Szvatké Pal: Hitler a vasznon. Pragai Magyar Hirlap, 12. évf. (1933) 30. sz. (febr. 5.) 4. p.
29 Uo.

30 Schopflin Aladar: Mit ér a gondolat? Pragai Magyar Hirlap, 12. évf. (1933) 100. sz. (apr. 30.)
4. p.

31 (s.p.) [Szvatkd Pal]l: A mi véleménylnk Hitlerrdl. Pragai Magyar Hirlap, 12. évf. (1933) 117.
sz. (maj. 21.) 1. p. Eddig nem kutatott téma Szvatkd Németorszaggal és a naci diktatira
kialakulasaval kapcsolatos publicisztikaja a PMH-ban. A jelenleg rendelkezésre allo értéke-
|ések csak részben érintették a hirlap hasabjain kozolt publicisztikajat, amely ugyanakkor
tevékenységének legnagyobb részét képezte. Ennek ismeretében lehet csak valaszt adni
Ojsagirdéi munkaja szakmai és moralis kérdéseire, ugyanis jelentds politikai hatassal volt a
csehszlovakiai magyar nemzeti-konzervativ olvasoékra.
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gyakorlatat, ambivalens médon koézolte a hireket, arrél hogy Goring kormanyz6 rende-
letével megtisztitjak a német kdzgyljteményeket és akadémiakat az elfajzott miivészet-
t6l, ahogyan azt a Fihrer a mincheni Kunsthalle megnyitéjan kifejtette.®> Mar egy nap-
pal kés6bb a Szinhaz, Kényv, Kultdra rovatbol megtudjuk, hogy nem csak Poroszorszag,
hanem egész Németorszag terlletére érvényes a kormanyfé rendelete, és néhany nap
alatt végrehaijtjak az ,elfajzott mivészet” - ahogy a PMH fogalmaz - kikliszobolését.*
Kozel egy évvel késbbb ugyanilyen bornirt stilusban tudésit a lap az Entartete Kunst-
Musik disseldorfi megnyit6jarol.*

Ebben a vilagtorténelmi helyzetben a magyar kormany ideolégiai és politikai iranyi-
tasat elfogadd, tehat érdekvezérelt PMH kedvezbtlen megitélésben részesiilhet egy
tagabb értelmezési keretben, mert a cseh sajtéban, igy pl. a Lidové noviny napilapban
komoly témaként jelent meg az elfajzott mlivészet elutasitasa. A festomdivész Josef
Capek irt a prégai Galerie dr. Feigla ellenkiallitasarél, amelyen 1937 oktdberében a
nemzetiszocialista ideolégia altal megbélyegzett miivészek alkotasait vonultattak fel.*
Még Karel Teige is megszélalt ebben az Ugyben, Jindfich Styrsky és Toyen (Marie
Cerminové) 1938-as pragai kiallitasahoz irott kataldgusszovegében parhuzamot vonva
a szovjet-orosz mUivészeti gyakorlattal.*®

Mas szlovakiai magyar lapok, a pragaival ellentétben, nyiltan biraltak Hitler prog-
ramjat, s6t a mivészet terén a Forum épitészeti és képzdémiivészeti folydirat mar 1932-
t6l folyamatosan figyelmeztetett a széls6séges ideoldgia veszélyeire, Tilkovszky Béla
dorgedelmes irasban utasitotta vissza az elfajzott miivészet teéridjat és gyakorlatat,
mintegy az expresszionizmus létjogosultsaga nevében az 1937 szeptemberében kozolt
irasaban.” Am ismét nem feledkezhetiink meg arrél, hogy a hirlapban az elfajzott
mivészetrdl szbl6 hirekkel parhuzamosan megjelentek ismertetések zsidé mivészek
kiallitasairol, Adolf Hitler 1933-as gydzelme utan pedig beszélgetés Thomas Mann-
nal,*® kozlések Moholy-Nagy Laszlé6 Marseille és Fekete-fehér-sziirke cimi kisérleti

32 Németorszag mulzeumait megtisztitjiak az ,elfajzott mivészet” termékeitdl. Pragai Magyar
Hirlap, 16. évf. (1937) 175. sz. (aug. 4.) 3. p.

33 Napok alatt végre hajtjak a német miuzeumokban az ,elfajzott mlvészet” kikiszobolését.
Pragai Magyar Hirlap, 16. évf. (1937) 176. sz. (aug. 5.) 5. p.

34 Megnyilt az ,Elfajzott zene” dusseldorfi kidllitasa. Pragai Magyar Hirlap, 17. évf. (1938) 125.
sz. (jun. 1.) 7. p.

35 J& [Josef Capek]: Vystavy v Praze. Lidové noviny, 45. évf. (1937) 510. sz. (okt. 10.) 9-10. p.

36 Karel Teige, Styrsky a Toyen, Katalog (Praha, Topicdv salon, 1938); az Entartete Kunst
csehszlovakiai parhuzamairdél és forrasairél bévebben: Pech, Milan 2011.

37 Tilkovszky Béla: Expresszionizmus a maglyan. Forum, 7. évf. (1937) 9. sz. 54-55. p.;
Bévebben lasd: Hushegyi 2025, 102-103. p.

38 Neubauer Pal: Thomas Mann: Uj humanizmus felé vezet az Gt, amely vallasos lesz. Pragai
Magyar Hirlap, 14. évf. (1935) 19. sz. (jan. 23.) 5. p.
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révidfilmjeinek pragai bemutatéjarél a Kotva mozi €jjeli eléadasa keretében és a chica-
g6i New Bauhaus megalakulasrél.*®

A Pragai Magyar Hirlap harmadik, egyben utols6 periédusa, ahogyan azt fentebb
tapasztaltuk, ismét nem értékelhetd feketén-fehéren. Ugyanakkor meghatarozonak
bizonyult az az értelemzési keret, amely még szorosabban koévette a korabeli magyar
revizids politikat, ami 6hatatlanul megnyilvanult a kulturalis és miivészeti anyagban is.
Ennek kovetkezménye volt a mar fentebb emlitett ambivalencia az Entartete Kunsttal
kapcsolatban, valamint az, hogy ismét kizartak a tartalombdl a jelentés pragai esemé-
nyek nagy részét, ilyen volt a Manes 1932 6szén megrendezett nemzetkozi tarlata a
Poesie, amelyen a fiatal cseh sziirrealistak mellett olyan jeles kiilfoldi mivészszemélyi-
ségek is kiallitottak, mint pl. Hans Arp, Salvador Dali, Max Ernst, Alberto Giacometti,
Giorgio de Chirico, Paul Klee stbh.* Ugyanez a helyzet allt el6 1935 januarjaban, amikor
a Csehszlovéakiai Sziirrealistdk Csoportja (Prvni vystava Skupiny surrealisttl v CSR) a
Ménes termeiben rendezte meg elsd kiallitasat Jindfich Styrsky, Toyen és Vincenc
Makovsky részvételével.* A Galerie Dr. Feigla esetében egy tovabbi szempont kerdl
latokorinkbe, mégpedig a hitlerizmus elél Csehszlovakidba és foképp a févarosba és
Briinnbe menekilt német, osztrak emigransok jelenléte a képzomivészeti életben
1933 és 1938/39 kozo6tt (Rokytova 2013). Hugo Feigl galerista rendezte tobbek kozt a
Die Briicke (1932), Marc Chagall és Oskar Kokoschka (1934) és a mar emlitett német
expresszionistak (1937) tarlatat.*> Ebbe a sorba tartozott Bauernfreund Jakab és
Nemes Endre bemutatkozasa 1936-ban e magangaléria belvarosi termeiben, amely
azonban kivételnek szamit, mivel Neubauer Pal rovid cikkben értékelte a hirlap szama-
ra.”* A masodik periédussal ellentétben Adolf Loos mivészete, élete utolsé honapjai-
ban, targyszeriibb visszhangra talalt a févarosi lap hasabjain.*

Am Kassan is sor keriilt egy nagyméret(i csoportos tarlatra, amely visszhang nélkil
maradt a PMH részérdl, ez a Szlovakia képzémliivészete monstretarlat a mizeumban

39 Sch-P: Moholy-Nagy filmbemutatd Pragaban. Pragai Magyar Hirlap, 12. évf. (1933) 129. sz.
(jun. 7.) 6. p.; Moholy-Nagy Laszl6, a vilaghirii magyar épitész megalapitotta Amerikaban az
,Uj Bauhaus” iskolat. Pragai Magyar Hirlap, 16. évf. (1937) 264. sz. (nov. 19.) 8. p.

40 Smejkal 1998, 241-244. p.; Pravdova-Hubatova-Vackova 2018, 92-105. p.

41 Smejkal 1998, 252-260. p.; Pravdova-Hubatova-Vackova 2018, 106-111. p.

42 Pravdova-Hubatova-Vackova 2018, 134-141. p.

43 n. p. [Neubauer Pal]: Két szlovenszkdi festé pragai kidllitdsa. Pragai Magyar Hirlap, 15. évf.
(1936) 51. sz. (marc. 1.) 13. p.

44 A modern épitémUivészet Gttor6jének tragédidja. Pragai Magyar Hirlap, 12. évf. (1933) 25.
sz. (jan. 31.) 6. p.; Meghalt a modern mivészet atyamestere. Adolf Loos az ,0j targyilagos-
sag” els6 hirdetbje. Pragai Magyar Hirlap, 12. évf. (1933) 192. sz. (aug. 25.) 6. p.; (M. G.):
Loos Adolfot... Pragai Magyar Hirlap, 12. évf. (1933) 194. sz. (aug. 27.) 11. p.
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valosult meg 1938 nyaran.* Fokozatos elhallgatas targyava valt a Forum mlvészeti
folyoirat, amelyr6l 1936-37-ben mar csak elvétve, két-két alkalommal kdzoltek ismerte-
tést, feltételezhetéen a szaklap egyértelmlen nemzetiszocialista diktatiraellenes meg-
nyilvanulasai miatt. E fontos napilap hasabjaira kivankozd események helyét az egyre
provincialisabb regionalis kulturalis tevékenységek, a kdzmdivelddés hirei vették at.

Am ismét pozitivumként kell kiemelni a hirlap képzémiivészeti tartalmat a mai
matorténeti kutatasok szempontjabdl, mert értékes adatokkal, adalékokkal szolgal pl.
Palugyay Zoltan eltlinésérdl és feltételezett halalardl,* a péstyéni mivésztelep terveirdl
és létrehozasanak aktivitasairél Janko Alexy fészereplésével,”” a parizsi vilagkiallitas
megvalosulasanak folyamatarél és a végeredmény korabeli értékelésérdl.

4, Vitak és ankétok a szlovakiai magyar képzémivészet helyzetérdl a
Pragai Magyar Hirlapban

A képzdmiivészet is részese volt annak az értelmezési keretnek és kapudr-stratégia-
nak, amely a napilap egészét jellemezte. Tehat a képzémdivészet is eszk6zzé valt, ezért
érthetd, hogy a lap hasabjain f6képp a szlovakiai magyar képzémivészek, mivészeti
egyeslletek, azok szakosztalyai szerepeltek, mégpedig jelentés, mar-mar aranytalanul
nagy terjedelemben. Ez kivaltképp a vitak és ankétok estében volt szembetling, ame-
lyek az erdélyi helyzettel azonos médon, bar minéségben attél elmaradva, a moderni-
tas-hagyomany, egyetemes-nemzeti polaritast prolongaltak. A vitaba tovabbi szlova-
kiai magyar sajtotermékek is bekapcsolodtak, fészerepben a képzémivészeti élet
vezetd mivészei jelentek meg, igy pl. Flache Gyula, Tichy Kalman, Gwerk Odén és
Halasz-Hradil Elemér.

45 A ,Szlovenszkoi képzomiivészet 1938”. Kassa, Kelet-szlovakiai Muzeum, 1938. jal. 16. -
aug. 31.

46 Lasd pl.: Eltlint Palugyay Zoltan az ismert szlovenszkéi festémivész. Pragai Magyar Hirlap,
14. évf. (1935) 233. sz. (okt. 11.) 7. p.; Blinténynek esett aldozatul Palugyay Zoltan, a kivalo
szlovenszkéi festémUivész? Pragai Magyar Hirlap, 14. évf. (1935) 262. sz. (nov. 16.) 7. p.;
Kulfoldon sem talaljak Palugyay Zoltant. Pragai Magyar Hirlap, 15. évf. (1936) 55. sz. (marc.
6.) 4. p.; Dr. K. G.: Orok rejtély marad Palugyay Zoltan tragikus haléla. Pragai Magyar Hirlap,
15. évf. (1936) 161. sz. (jul. 17.) 4. p.; Palugyay-emIékm( Postyénben. Pragai Magyar Hirlap,
16. évf. (1937) 79. sz. (apr. 7.) 7. p.; Palugyay Zoltan dzvegye pernyertes a biztositointézettel
szemben. Pragai Magyar Hirlap, 16. évf. (1937) 146. sz. (jun. 29.) 2. p.

47 Lasd pl.: Mivésztelep |étesul Péstyénben. Pragai Magyar Hirlap, 14. évf. (1935) 4. sz. (jan.
5.) 8. p.; Szlovak fest6k allandé kiallitasa Postyénben. Pragai Magyar Hirlap, 14. évf. (1935)
131. sz. (jun. 7.) 8. p.; Festbiskola Postyénben. Pragai Magyar Hirlap, 14. évf. (1935) 141.
sz. (jun. 20.) 9. p.; A postyéni mivészkolbnia reprezentativ kiallitdsa. Pragai Magyar Hirlap,
14. évf. (1935) 199. sz. (aug. 31.) 8. p.

eflowos ‘€/9Z0Z WeA|0JA "[IIAXX ‘9|wazs lAuewopniwolepesie]l INNY0A



FORUM Tarsadalomtudomanyi Szemle, XXVIII. évfolyam 2026/3, Somorja

48

Hushegyi Gabor

Hubertus-bal

Elbeszélés — Irta: Farkas Imre

a vad védszen
kisajatitottik maguk-
j ; formdltak e szenthez, mint a tobbi va-
dész. Jelvényiikon ott dllott a St. Hubertus folirds, a va-
daszlakokban ott diszlett a miincheni hires festmény és
nevenapjdn nagy mulatsigot rendeztek a borgéi kastély-
ban.

Az 190%. évben nagy mulatsigot csaptak a bor
ddszok. Két hatalmas vadkan keriilt teritékre és az aganes-
trofedk szinte elborito a kastény el6tti pa

Borgéy Hubert baro, a fakanagy (egy Borgoy bird
mindig a Hubertus nevet viselte- tette a propozicidt, ke-
zében a Mityds kirdly-kupdval:

— Ur Soha annyi rézsa és annyi szép liny nem
volt Erdélyben, mint most.

— Igaz. Ugy van! — harsogtik kérusban a fiatal f5-
urak.

— Legméltobban tehit ugy iinnepeljiik meg az nlel
Hubertus-t, ha egy csokorba kotjik Erdély legszebb vird
ait. Minden ur esak egy csalidot hivhat meg. de az ifju
balozd dima a legszebb legyen ismersei kozott. Csak
egy a kikotésem: a holgyek régi erdélyi ruhiban jelenje-
nek meg.

A fiatal urak zajos.

l{uhutll~ 4ltaldnossdghan

an helyeseltek. Konnyii volt a hely-

Baloldalt: Ingrid Ryding gditeborgi ledny, ﬂl.it Trencsénteplic [irdé kézonsége ,,Rozsakirdalyninek™
tben dbrdzolja. — Jobboldalt: Fe.

A kép a bdjos vendéget szlovdk nemzeti

zetlik, mert az erdélyi mdig valoban a legszebh
embertipus volt, amit esak I chet. Misra pedig kire
is gondolhattak volna, mint f6uri ddmdr. . a borgoi kas-
télyban, a Hubertus-bilon.

:a tudos.
es pipa-
mikor
1a-néha

Ardanhdzy Miklos grofot ugy hivtdk,
Mert mindig a konyveket bujta ff“l\ll\‘l
szeme folytonosan ott tincolt
vaddisznolesen volt (kitiing vac
elovett valami régi irdst és he
volt a szenvedélye. Igy Luu].

intandr volt.

Kovies tanir Mé olyan
bolesességre vig, senki Erdélyben. O volt
ugyanis a koloz 4r dre. Vagy mine-

y zett és egy kislinyt. A ki yt Ko-

kony
R(‘_I fuh.uNlL.xt simogatott z(‘retvttﬂ. g Jatin
lml hamn/m 1\| a magyar t. Apor Metamorfo-
Okbecsii miiveit bujta, nagy-
tt kegyeletes kézzel.

ott I\Iu seett a kutyahdrok, a pergamenck,

vdlasztott.

y Masa uj nagy Jokai-Mor-

képe, melyet a mivészné Komdrom wvdros részére festets.

686

Képes Hét, 1929
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4.1. Tichy Kalman és Flache Gyula vitaja 1924-1926/27

Az egyik legtdbbet idézett, a nemzetiségi miivészeti életbe betekintést nydjt6é vitara
1926 és 1927 mezsgyéjén kerllt sor,”® am el6zménye még 1924 szeptemberére, azaz
a Pragai Magyar Hirlap els6 periddusara vezethet6 vissza. Ekkor szélalt meg kritikus
hangnemben Tichy Kalman rozsnyoi képzémdivész, aki szamos kifogast emelt a magyar
képzémdivészeti élet ingatag és elégtelen szlovakiai megszervezettsége kapcsan.
E megnyilvanulas teljes mértékben kompatibilis volt a napilap elsé korszakaban
érvényre juttatott médiakerettel: a képzémiivészet témajan keresztll kdzvetve biralta a
csehszlovak utédallammal kooperalé miivészegyletet és dicsérte a magyarorszagi lehe-
toségeket és gondoskodast az alkotomuvészekrdl, figyelmen kiviil hagyva az orszagot
elhagyé jeles avantgard mlvészek nagy szamat. Harom folytatasban kozolt irasaban?
a képzémivészet valsagos helyzetének egyik okat az altalanos gazdasagi valsagban
talalta meg, amit azonban nem a mivésznek, hanem a kormanynak kell megoldania.
Masodik meghatarozé tényezéként az elsé vilaghabord utan megvaltozott tarsadalmi,
osztalyviszonyokat emliti meg: ,Mecénasok a képzém(ivészetek partolasara »nobbles-
se oblige«t érz6 arisztokratdak ma nincsenek.” A kdzéposztaly, amely egykoron a ,leg-
tobbet aldozott a képzémiivészetekre, ma teljesen leszegényedett, s nem engedheti
meg maganak azt a fény(izést, hogy régi vagyait ma is kielégitse”.*® Az ,ljgazdag” osz-
taly viszont erre alkalmatlan, mert ha mégis vasarolni méltéztat hedonista életmaodija
mellett, akkor nem mivészeti szempontokat kovet, hanem a ,hangos dobsz6 utan”
megy. Kozvetlen szakmai problémafelvetése pedig a muizlés és mikritika hianyara,
valamint a mikereskeddk gatlastalan szlovakiai portyazasara iranyul. Mindezt szerinte
a Szlovenszkoéi Képzémiivészetek Egyesilete (,Jednota”) eddigi sikertelen mikddésé-
nek megreformalasaval kellene elérni. Meggy6z&déssel allitja, hogy a ,meglév keretek
egybeolvasztasaval kellene olyan egységet teremtenlink, melynek megvolna a kelld
sllya ahhoz, hogy az egyesek érdekeit az 6sszesség erejével tdmogassa.” De segitség-
re volna ,egy alland6 organum, melyben fontos kérdéseinket folyvast napirenden tart-
hatnank a nyilvanossag el6tt”, ami az ,avatott kritika gyakorlasara s elvontan miivészi
problémak taglalasara és népszeriisitésére”** szolgalna. Biralja Tilkovszky Béla A Szép
foly6iratat, mert az ,sokkal inkabb a miivészek és nem a kdzonség szamara irddott”.
Ugyanis el6bb a kdzonség szeretetét kell elnyerni, csak azt kovetdéen lehet azt nivéra
emelni. Megoldasi javaslata ismét sajatsagos, nem 6nallé képzémiivészeti szakfolyo-

48 Els6 értékelését lasd: Kubicka-Kucsera 2009, 39-43. p.

49 Tichy Kalman: Sebek - gyogyir nélkll. A szlovenszkéi magyar képzémiivészet mai helyzete
I-1ll. Pragai Magyar Hirlap, 3. évf. (1924) 215. sz. (szept. 21.) 7. p., 217. sz. (szept. 24.) 6.
p., 220. sz. (szept. 27.) 6. p.

50 Tichy Kalman: Sebek - gydgyir nélkil I. ..., Uo., 7. p.
51 Tichy Kalman: Sebek - gyégyir nélkil Il. ..., Uo., 6. p.
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iratot 6hajt, hanem az irodalmarok és képzémdivészek kdzos organumat, a Magyar
Jovendét tekinti megoldasnak, mert ,kevesen vagyunk és szegények vagyunk ahhoz,
hogy szétforgacsolddjunk”.s irasa befejezé részében feladatként hatarozza meg az
egységhe tOMOrilt szlovenszkéi magyar mivészetet, a felel6tlen mikereskedelem
ellendrzését és korlatozasat, a félari vasuti kdzlekedés kedvezményének és a miveé-
szek szamara méltanyos ad6zas kiharcolasat. Ezek az els6 célt leszamitva mind orsza-
gos hataskorbe tartozé témak, am Tichy zard gondolata az értelmezési keret kdzvetité-
sének fontos eszkdzévé valik: ,Foloslegesnek tartom hangsulyozni, hogy mivészeink
kultdrmunkajaban magyar voltunkat, alkotasaink faji jellegének kiemelését éppugy
elengedhetetlennek tartom, mint iréink hitvallasat. Minden miivészet nemzetkozi
érték, de egyben a teremt6 fajnak blszkesége, melyet nem engedhet mashova elkdny-
velni.”®* Nagyon precizek ezek a megfogalmazasok, lUgyelve az ideoldgiai elkdtelezett-
ség leplezésére. A komaromi szaklapinditasi prébalkozas sikertelenségét csupan a
szakmai ambiciokra haritani mar énmagaban politikai indittatasd,> ugyanugy, mint a
Jankovics Marcell szerkesztésében tervezett konzervativ organum, a Magyar Jévendé
kiemelése is. Tichy Kalman nagy bosszlsagara visszhang nélkil maradt ez a haromré-
szes irdsa, nem tudta kdzvetlen valaszra kényszeriteni Flache Gyulat, a képzém(ivé-
szek egyesililete, a ,Jednota” igazgatdjat. A besztercebanyai festomUivész negyedévvel
késbbb kozolt Képzémdvészeti 6kondomia cim irasaban®® egy kozos képzdmiivészeti
egyesllet mellett érvel, amelyben szlovakok, csehek és magyarok egyltt védenék érde-
keiket, mert ,a szlovak helyzet, egy-két eltérést kivéve, csaknem azonos” a magyaroké-
val. A békeid6k emléke most nem sokat segit, a rossz gazdasagi helyzet ellenére ,a
lefolyt esztenddk alatt is szazezrek vandoroltak az idegen képlgynokok zsakjaba” fity-
tyet hanyva a reputaciés kiallitasokon szereplé mivészekre és miiveikre. Eppen ezért
a legfontosabb cél a jol szervezett, (izleti alapokra fektetett miikereskedelem-vallalko-
zas, szovetkezet, és ,nem arrdl kellene vitatkoznunk, hogy melyik varos jobb egyesiileti
centrumnak, mert hiszen egyforman rossz az mind, akar Pozsony, akar Kassa, akar
Besztercebanya.”s®

Flache Gyula 1926 tavaszan egy beszélgetésben® bbvebben is kifejtette régi-uj és
tovabbi elképzeléseit, nem leplezve 6romét, hogy az 1922. évi a pragai Reprezentacios

52 Uo.

53 Tichy Kalman: Sebek - gyogyir nélkul lll. ..., Uo., 6. p.

54 Bévebben lasd: Hushegyi 1999a, 1999b.

55 Flache Gyula: Képzdm{vészeti 6kondmia. Pragai Magyar Hirlap, 3. évf. (1924) 292. sz. (dec.
24.) 28. p.

56 Uo.

57 fg.: Képzdmivészeti élet Szlovenszkon. Beszélgetés Flache Gyula festémilivésszel, a magyar
képzémiivészek egyeslletének igazgatdjaval. Pragai Magyar Hirlap, 5. évf. (1926) 118. sz.
(maj. 26.) 4. p.
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palotaban megrendezett kiallitas utan az 1925 decemberében Pozsonyban megtartott
csoportos egyesiileti tarlat ,nagy erkolcsi és kielégitdé anyagi eredménnyel zarult”. Az
eredményesség mércéjét nemcsak a nagykdzonség, hanem az allami és varosi mizeum
szamara megtortént vasarlasok jelentették szamara. A pragai csoportos tarlat annak
idején sok indulatot valtott ki foképp a komaromi és kassai mivészek korében, mert
azokat kihagytak a kollekciobdl, ugyanakkor a cseh fogadtatas is lesUjtd volt, mert az
akkor kiallitott anyag egy letlint vilag 6sdi képét mutatta a modernizmus Gtjara Iépett
fovarosi kdzonségnek. Am a pozsonyi kiallitas kapcsan allithatd, hogy a szlovak és cseh
kortarsak is felfigyeltek ra, ami annak is kdszénhetd, hogy nem egy kontirok nélkili sza-
lon jellegli bemutatkoz6 valésult meg, hanem nyolc miivész alkotasaibdl sziletett meg a
valogatas. Flache tovabb tevékenykedett a mar 1924-ben felvetett terve, egy orszagos
képzomiivészeti egylet megvaldsitasan, s e tarlat kapcsan a tébbi szlovak és cseh-szlo-
vak egyesiilettel felvetették egy pozsonyi kdzpontl szindikatus létrehozasat. Ennek alap-
jat képezte az a kozos allaspont, hogy a ,szlovenszkdi piktira terén a nemzetiségi kér-
déseket nem szabad kiélezni és hogy nemzetiségi kilonbségekre valo tekintet nélkil
meg kell alapozni végre a Szlovenszkon létez6 dsszes mUivészkorporacioknak az egytt-
muikodését.”® E felvetéshez csatlakozik masodik, egyben régi-Uj elképzelése, az egyesi-
let kiaddi tevékenysége, azaz egy orszagos képzémivészeti folydirat és évkonyv kiadasa.
Végul stratégiai partnerség reményében a Pragai Magyar Hirlaphoz fordul médiatamo-
gatasért. A beszélgetésben felvazolt tervek mar az egyes magyar kulturalis k6zpontok
versengése és a meghatarozo szerepldk politikai affinitdsa miatt sem arathattak nagy
tetszést. Am Flache még emelte a tétet az 1927-es Uj Aurdra irodalmi almanachban
megjelent irasaval.*® Ebben elsé alkalommal fejti ki egyértelmiien a kilénbséget a konst-
ruktiv és a passziv értéki piktlra kdzott. Ez utébbi ,.a kdzonség izlését szolgald prostiti-
ciéba” menekil, mig a nemzetkdzi versenyben megmeérettetett konstruktiv festészet
finanszirozasanak oroszlanrésze az allamra harul. Flache szerint e ,hathatés tamasz
nélkll a »Ma« piktarajat felmutatni egyetlen allam sem képes. Az egyedil életjogosult,
konstruktiv piktirat a felvevd kozonség csak igen kis szazalékban tartja el.”®® Pozitivan
értékeli a csehszlovak allam tamogatasi rendszerét, s a létez6 elbitéletek ellenére is
meggy6z6dése, hogy a magyar festék is - bar kétszeresen kell kiverekednilik pozici6ju-
kat - sz6hoz jutnak ebben az orszagos szabadversenyben. Ennek logikus kovetkezmé-
nyeként az altala iranyitott egyesuletet a szlovenszkoi magyar képzémdivészek ,biztos
bastyajanak” nevezi.®* Ugyanakkor biralja a szlovakiai magyar kisebbségi politikat,

58 Uo.

59 Flache Gyula: Szlovenszké magyar festéinek orientaciéja. Uj Aurdra, 6. évf. (1927) 173-175.
p.

60 Uo., 174. p.

61 Uo., 175. p.
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annak ellenzéki passzivitasat, éppen ezért allitja, hogy a ,miivészet nem bir el politi-
kat”.®? Halasz-Hradil Elemér is megszédlalt csaknem egy idében Flache Gyulaval, 1926
adventjén konstruktiv biralatot fogalmazott meg a besztercebanyai egyesiilet és annak
vezetdsége eddigi tevékenységérdl, elképzelése szerint nyitni kell a tdbbi szérvanyban
mikodé mivész felé, mégpedig expozitirak megszervezésével a kisebb varosokban is.
De gondoskodnia kellene egy folybirat kiadasarol, mivésztelep és iskola Iétesitésérdl, az
iparm(ivészet bazisarol, tovabba kiallitdsokat és felolvasasokat kellene szerveznie.®® Am
Halasz-Hradil nagyon erésen fogalmaz a nemtér6domségrél, érdektelenségrol, és ezeket
a sorait a kisebbségi politikai elitnek cimezte: ,Melyik szenator vagy képvisel6 emelt mar
egyetlen hangos sz6t érte, és hol szerepel programjaban Szlovenszké képzémiivészete!
(...) Partok és tarsadalmi szervezetek egyéni vagy presztizsharcat latjuk mindenfelé, de
kiépitett, kdvetkezetes kultlrprogramot nem latunk sehol sem.” Elkeseredve és szomo-
rdan nyugtazza: ,Nem tudjak, nem érzik, hogy a miivészet a mindennapi gondok folé
emeli az embert és a legnagyobb szellemi 6romet nydjtja. Nem veszik észre a szép
magasztos érzését, amely nemes gondolatokra ébreszt.”®

Tichy Kalmant mindenekel6tt e két iras tartalma és allitasai motivaltak, hogy két
év elteltével ismét megszodlaljon, immar hagyomanyosan harom folytatasban
Képzémdvészetiink valsaga cimmel.®® De 0sztonzden hatott ra Flachbart Erné cikke
is, aki a kulturalis problémakrél sz6l6 eszmefuttatasaban nem tesz emlitést a képzo-
mivészetr6l, mintha az nem is |étezne. Tichy Kalman sajnos ebben a szévegében nem
all el6 Gjabb érvekkel, megismétli az 1924-es irasaban foglaltakat, csupan az Este heti-
lapot emliti meg, hogy az sokkal kedvezdbb sorsra volt érdemes, mint hogy 15 szam
utan ,nem tudott anyagilag boldogulni”. Uj elemként t(inik fel a miivészcsoportok szin-
dikatusanak megalakitasa, am Flache korabbi kezdeményezésével ellentétben ez csak
a magyar egyesuleteket kivanta tomoriteni.®” Ami nem sikerilt 1924-ben, az most
maradéktalanul valéra valt, Flache napokon belll valaszolt Tichy Kalman vadjaira.®®
Tényszer(, csaknem gazdasagi és pénzligyi beszamoloként értékelhet6 a két folytatas-
ban megjelent replika, am annak hangneme egyre inkabb személyeskedés felé haladt,
az utékor szamara viszont értékes adatok valtak hozzaférhetévé pl. az 1922-es pragai

62 Uo., 174. p.

63 Halasz-Hradil Elemér: Képzémiivészeti probléméak. Ujsagirok Ujségja, 1. évf. (1926) 1. sz.
12-13. p.

64 Uo., 12. p.

65 Tichy Kalman: Képzémdivészetiink valsaga I-lIl. Pragai Magyar Hirlap, 5. évf. (1926) 295.
sz. (dec. 30.), 5. p., 296. sz. (dec. 31.) 8. p., 6. évf. (1927) 1. sz. (jan. 1.) 15. p.

66 Flachbart Erng, dr.: Kulturalis problémaink. Uj Aurdra, 6. évf. (1927) 73-83. p.
67 Tichy Kalméan: Képzémiivészetiink valsaga Il. Uo., 8. p.

68 Flache Gyula: Képz&mivészetiink valsaga. Valasz Tichy Kalman cikksorozatara I-I1l. Pragai
Magyar Hirlap, 6. évf. (1927) 5. sz. (jan. 8.) 4. p., 6. sz. (jan. 9.) 4. p.
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kiallitasrol. Nem telt el tovabbi két hét sem, tehat még 1927 januarjaban Tichy ismét
harom folytatasban reflektalt Flache valaszara, am Ujabb figyelemre mélto tények nél-
kil, mintegy igazolva a hangnem eldurvulaséat.®® E két utobbi valasz a valaszra kdzott
jelent meg Gwerk Odon festémivész hozzaszolasa,™ aki Ugy tamogatja Tichy kritikajat
az egyesiilet eddigi tevékenységérdl, hogy annak leglényegesebb felvetéseivel nem ért
egyet. Igazat ad abban, hogy a ,Jednota nem illetékes magat orszagosnak, egyedil
Udvozitének és ehhez hasonldknak nevezni, mar csak azon korlilmény miatt sem, mert
tagjai sorabdl sok olyan Szlovenszkon €l mivész hianyzik, aki nélkil az egységes fron-
tot tartani lehetetlen.””* Ervként hasznélja fel a Spolok slovenskych umelcov (SSU),
azaz a Szlovak Mivészek Egyesiiletének gyakorlatat, akik a beklldott munkak kozil
kizs(irizik a nem tagok alkotasait. Megoldast egy tekintélyes képzémiivészeti korpora-
ciéban lat, amely ,egyrészt kineveli a jaratlan publikumot, masrészt tamogatast nyujt
mivészeknek”. Erre csakis az allam képes, amelynek ,nem szabad, hogy fontos
legyen, milyen nemzetiségli mlvészeknek ad szubvenciét”.”? Feltételezheté csupan,
hogy Tichy Kalman nem értett egyet Gwerk ezen javaslataval, mert a korporacié nem
nemzetiségi alapon szervez6dott volna, az ugyanis csakis a rivalizalast vonta volna
magaval. Ehelyett Gwerk értelmezésében ,egységes frontalakitasrél van szo, egy foru-
mot képezd, tekintéllyel rendelkezd, anyagilag, erkodlcsileg erds testllet alakitasa a fon-
tos és felette sziikséges.””™ Ennek elérése érdekében memorandum megfogalmazasa-
ra szolitotta fel magyar és szlovak mdivésztarsait, amellyel a csehszlovak kormanyt
akarta koveteléseikkel megszoélitani.

A pragai napilap szerkeszt6sége még januar hénapban, érintettség révén, Ujra
teret adott Flache Gyulanak, hogy azonos, harom folytatasos terjedelemben valaszol-
hasson Tichy legutols6 tAmadasaira.™ Elsésorban rosszallasat fejezi ki annak kapcsan,
hogy festétarsa csak 6t tamadja, a komaromi JESZO-t, a kassai Kazinczy Tarsasagot
vagy a pozsonyi Kunstvereint nem biralja. Ugyanakkor éntudatosan valaszol, hogy sza-
mara ismert ez az ok, ,mert a mi egyesiletlink aktivitdsa orszagos szempontbdl feliil-
mdlja valamennyi egyesiilet jelentéségét”.”® Ebben igazat kell adni az egyeslilet igazga-

69 Tichy Kalman: Képzémivészetiink valsaga. Megjegyzések Flache Gyula valaszara I-lIl.
Pragai Magyar Hirlap, 6. évf. (1927) 14. sz. (jan. 19.) 8. p., 15. sz. (jan. 20.) 8. p., 16. sz.
(an. 21.) 8. p.

70 Gwerk Odén: Képzémiivészetiink valsaganak megoldasa. Pragai Magyar Hirlap, 6. évf.
(1927) 10. sz. (jan. 14.) 8. p.

71 Uo.

72 Uo.

73 Uo.

74 Flache Gyula: Képzémiivészetlink valsaga. Nyilt levél Tichy Kalmanhoz és a Szlovenszkoi
Képzémivészek Egyesilete minden mivészéhez I-IlIl. Pragai Magyar Hirlap, 6. évf. (1927)

23. sz. (jan. 29.), 8. p., 25. sz. (febr. 1.) 8. p., 26. sz. (febr. 2.) 8. p.
75 Flache Gyula: Képzémivészetiink valsaga. Nyilt levél I. ..., Uo., 8. p.
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téjanak, mert a ,Jednota” volt az egyediili, amely székhelyén kiviil is rendezett tarlato-
kat.”™ A valasz masodik része csaknem teljes egészében a Tichy altal felvetett témakral,
tobbek kozt a mikereskedelem rendszabalyozasanak lehetbségérdl és a sorsjaték
miniszteri engedélyezésérdl szol. Nem el6szor, s mind a mai napig nem utoljara der(lt
ki, hogy a biralok jelentbs része a jogkdrnyezet ismerete nélkiil fogalmazza meg érzelmi
alapu vadjait ellenfelével szemben. A mikereskedelem 6nkényes rendszabalyozasa
vagy a magyarorszagi mitargyak behozatalanak korlatozasa térvényes keretek kozott
nem volt lehetséges az akkori Csehszlovakiaban.”” Ezekkel a konkrét ellenérvekkel
zarult le a Tichy-Flache-vita a Pragai Magyar Hirlap szerkeszt6sége kdzbeavatkozasa-
ra. A vita végét jelezte az a marcius elejei beszamolé is, amely az egyeslulet kozgydilé-
sérdl tudositott, kiemelve a hullamokat vetett Ugy elcsitulasat.”

A vita végére azonban még nem sikerllt végérvényesen pontot tenni, a kozgy(ilés
utan kozolte a Kassai Ujsag Halasz-Hradil Elemér és hat tarsdnak™ hozzaszolasat,
amelyben javasoljak ,rekonstrualni a vezetéséget, amely eddig nem elég lelkiismerete-
sen végezte kotelességét, (...) kdnnyelmiien dolgozott az egyesiilet pénziigyeivel is”.®
Garantalt volt a valasz, am ennek ellenére csak egy honap mulva reagalt Flache a
Szlovenszkoi Képzémiivészek Egyesiilete elndksége nyilatkozata révén, amiben az ala-
irokat dehonesztalva utasit vissza mindennemi beavatkozast a Kazinczy Tarsasag
részérdl egy masik szervezet belsé életébe.®

E Kassa és Besztercebanya kozotti villongas miatt a Pragai Magyar Hirlap megint
teret adott a témanak, am most mar csak a Kazinczy Tarsasag elndkségi nyilatkozata-
nak, amelyben (j elemként jelenik meg egy kdz0s ankét megszervezése, amelyre ,min-
den képzémivészettel foglalkozd kultlregyesilet (a Jokai Egyesilet, a Pozsonyi
Képzémivészeti Egyesiilet, a Szlovenszkoi Képzdmiivészek Egyesiilete és a Kazinczy
Tarsasag)” egy-egy tagot kuldjon. Mert feltétlenll ,tisztazando lenne a SzKE helyzete a
tobbi mivészegyesilettel szemben, valamint Szlovenszkd kozonségével szemben,
mert az nem egészséges helyzet, hogy a SzZKE minden allami tamogatast maganak vin-
dikal, abbol a tobbi alapszabalyszerlien dolgozd miivészegyesilet nem részesul.”®

76 Kubicka-Kucsera 2009, 52. p., 115. p.

77 Flache Gyula: Képzémdivészetiink valsaga. Nyilt levél Il. ..., Uo., 8. p.

78 -bgy-: A Szlovenszkdi képzémiivészek friss tervekkel egy Uj éra kezdetén. Pragai Magyar
Hirlap, 6, évf. (1927) 52. sz. (marc. 4.) 2. p.

79 A mivésztarsak: Bauer Szilard, Kron Jend, Rakosi Ernd, Band Dezso, Jordan Miklos és
Kieselbach Géza.

80 Hozzaszélas képzémiivészetiink valsagahoz. Kassai Ujsag, 89. évf. (1927) 55. sz. (marc. 9.)
6-7. p.

81 Hozzasz6las képzc’irpl’jvészetijnk valsagahoz. [A Szlovenszkéi Képzdémlivészek Egyesiilete
elndksége] Kassai Ujsag, 89.évf. (1927) 75. sz. (apr. 2.) 7. p.

82 Hozzaszdlas képzémivészetlink valsdgahoz. A Kazinczy-Tarsasag nyilatkozata. Pragai
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A Magas Titra 1935. é i Tatraszép-

lakon. A versenyzék e bens Hontamon. Kolgybajnok, Losert (mind-

ket Troppauer EV), a bécii Kiancl Rozdol par, Scholtz (Troppau), Pataky
(B!

KE) ¢s a jolsvai Feld
‘- )

Foto Almesberger

Mbéry Janos, a kitiné szlovenszkéi magyar

zeneszerzé, akinek ,,Douglas és asszonyai‘ c.

operettjét nagy sikerrel mutattik be a briinni
német szinhazban

A Magas Tatra miikor jnok magyar gyé:
Szekrényessy Piroska és Szekrényessy Attila

i: Pataky Dénes,
Foto Almesberger

Kontuly Béla, a kassai szarmazasu kivalé ma-
gyar festdmiivész, akirbl mai szamunkban
cikket kdzlink

Kontuly Béla festménye: »Obudai ha- gagep
jogyar

Képes Hét, 1932
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A vita végleges lezarasanak moédja ismét a kompatibilitas jelét mutatta a PMH ér-
telmezési keretével, tagitva a kort Tichy Kalman természetes mivészszovetségesei
felé, ramutatva az allami dotacié kedvezményezettjeire. Evtizedek tavlatabél is nehéz
szabadulni attél a gondolattél, hogy az egész vita mozgatérugdja az allami tamogatas
megszerzése, annak Ujraosztasa, egy kiszoritosdi jaték volt az egységes magyar kultlra
és kisebbségi kultira megmaradasanak imperativusa jegyében.

Nem kevéshé jelentéktelen a masodik meglatas sem, a tébbhasabos irdsok nem
magarél a mivészetrél széltak, Flache Gyula felvetése a konstruktiv és passziv piktara-
rél kivételszamba ment. A téma elsésorban a mivészek szocialis helyzete volt, neveze-
tesen az ingyenes vagy kedvezményes vasuti kozlekedés, a méltanyos ad6zas, szocialis
tamogatas, 6sztondij, akar minimalbérnek megfelel6 alanyi jogon jard allami juttatas.
Ezen felll megjelent még a miikereskedelem, miivésztelep és mivésziskola megszer-
vezése, folybirat és évkonyv kiadasa. Szignifikans volt Flache és Tichy vitaja, ravilagitott
arra a kilonbo6zé vilagra, amiben a kisebbségi mivészek éltek az elsé Csehszlovak
Koztarsassagban, arra, hogy még ilyen kis kdzdsségben is természetes volt a vélemény
pluralitdsa, a miivészetszemléletek Uitkdztetése. Am a politika blivépatakként volt jelen
egy-egy csoport magatartasa mogott, az alapveté distancia az utédallam és annak Uj
mivészetének elismerésében vagy elvetésében hatarozhaté meg.

4.2. Ankét a szlovakiai magyar festészetrdl, képzomivészetrdl - 1930

A Tichy-Flache-vita ut6élete mar 1930-ban kezdte irni elsé fejezetét a Pragai Magyar
Hirlapban, amely ,felszélitotta a szlovenszkéi magyar képzémdivészet reprezentansait,
hogy nyilatkozzanak a szlovenszkdéi magyar festészetrdl, magukrdl és a megoldasra
varo problémakrol”.® Mar az ankét kezdete rossz el6érzetet kelt, mert magaban a meg-
hatarozasaban és a cikk alcimében ellentmondas talalhato, hiszen a festbmvészet és
képzémivészet szinonimaként jelenik meg. Az elsé harom hozzasz6l6 nem tudott Uj
szemlélettel, felvétésekkel szolgalni a harom év eltelte ellenére sem, sét a nihil és pesz-
szimizmus uralkodott el Flache Gyula szdvegében, aki reménytelennek tartja a szlo-
venszkoi magyar mivész ,beérkezését”, mert a ,mi itteni kilatastalansagunk és a cseh
festbk korlatlan lehetéségei hatalmasan kidomboritjak a kisebbség allandd negativita-
sat képzémivészeti téren; a magyar kulturnivé a mi itteni festéink altal soha el nem
érhetd, de nem redukalhatd e téren a hihetetlenll nagy pragai félény sem. A kegyelem-
dofést pedig a budapesti expanziv eré adja meg nekiink” ligyeskedd mikereskedelem

Magyar Hirlap, 6. évf. (1927) 86. sz. (apr. 13.) 8. p.

83 Aszlovenszkdi magyar festomivészek a szlovenszkoi képzémiivészetrdl, magukrol és a legé-
getdébb problémakrol. [Flache Gyula, Halasz-Hradil Elemér, Kieselbach Géza hozzaszélasa]
Pragai Magyar Hirlap, 9. évf. (1930) 1. sz. (jan. 1.) 11. p.
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formajaban.® Halasz-Hradil Elemér is megismétli korabbi, 1926-os meglatasait az
Ujsagirok Ujsagjabél: ,De ki torédik veliink! Melyik politikusnak szerepel programjaban
a képzdmiivészet!"® Kieselbach Géza sem tud tébbet ajanlani, mint egyetlen testulet-
be tdmorilni,® sét Prohaszka Istvan is csak a mivészetpartolasrél, a dilettantizmusrél
és a kozonség tajékozatlansagarol értekezik.’” Gwerk viszont mar kozelebb kerll az
ankét eredeti szandékahoz, altalanosabb szemszogbdl kozeliti meg azt, s Halasz-
Hradillal ellentétben allitja, hogy a ,komolyan szamba vehetd, értéket jelentd és terem-
t6 alkoté miivészeink szama ijesztéen gyér - de annal nagyobb szammal szaladgal sza-
badon a sarlatanok, giccsérok, dilettansok, egyszéval a pszeudom(ivészek tdmege”.
Nem kiméli a kozonséget sem, az ugyanis nem hajlandé képezni, mlvelni magat, ezért
ez a ,szlovenszkoi magyar k6zonség feneketlen tunyasaga és blindés kézonye az oka
annak, hogy képzémdiivészeinket falvaikhoz, varosaikhoz ragasztja a sar”.®® Még olyan
esetekben is, amikor a kllfoldi kozonség és miivészeti lapok elismerik ratermettségu-
ket. Felteszi hat a koltSi kérdést és rogvest valaszol is ra: ,Erdemes hat a szlovenszkoéi
publikumnak nydjtani valamit? Nem, ingyen sem kell nekik semmi mdvészeti érték!”®
A reményt az Uj torvényhozok hozzaallasatél varja. A losonci festomivésznek, Gerd
Gusztavnak is elege van az egy évtizede hompolygé panaszaradatbél, nem ért egyet
Flache Gyula felfogasaval, ,hogy itteni képzémi(ivészetliink sohasem érheti el a magyar
altalanos kulturnivot”. Az egyetemes érvényl szlovakiai magyar képzémiivészetnek
szerinte ,kUlfoldon kell megsziiletnie, ott kell »beérkeznie«, a képzémivészeti terméke-
ket ott kell fémjelezni, hogy azok idehaza értékeknek ismertessenek el”. Enhhez viszont
olyan ,korporaciora van sziiksége, amely alland6 nexust tudna fenntartani a kalféldi
képzémdivészeti egyesiletekkel”.*® Jordan Miklés eperjesi festémiivész Ujabb szem-
ponttal gazdagitotta a vitat, egyhazi mivészként ramutatott arra a parodiara, ami ezek-
ben a berkekben zajlik, ugyanis a korabban miremekeket partoldé egyhaz ma rezignalt
,az olcsdsagot keres6é népek akarataval szemben”.*

A festészet |ényegérdl egyedll Weiner Imre, az 1919 és 1924 kozott Pragaban,
Dusseldorfban, Berlinben és Parizsban tanul6 és alkot6 szlirrealista festbmiivész érte-

84 Uo., 11-12. p.
85 Uo., 12. p.
86 Uo.

87 A szlovenszk6i magyar képzémivészek a képzémiivészet helyzetérsl. [Gwerk Odon,
Prohaszka Istvan hozzasz6lasa] Pragai Magyar Hirlap, 9. évf. (1930) 4. sz. (jan. 5.) 14. p.

88 Uo.

89 Uo.

90 A szlovenszkéi magyar képzdémiivészet sllyos helyzete. [Ger6 Gusztav, Brogyanyi Kalman
hozzészélasa] Pragai Magyar Hirlap, 9. évf. (1930) 9. sz. (jan. 12.) 15. p.

91 Hozzaszélas képzomdivészetiink valsagahoz. [Kiss Viktor, Jordan Miklés hozzaszélasal
Pragai Magyar Hirlap, 9. évf. (1930) 15. sz. (jan. 19.) 14. p.
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kezett hozzaszélasaban.®? Erthetd médon & a miivészet nemzetkdzisége mellett tesz
hitet: ,Mert mi is a karakterisztikuma ma egy »nemzeti« képnek? Semmi! A francia
Mousson éppoly rosszul festi a ruszin targyl képeit, mint akarki mas. A mivészet indi-
vidualizalodik, emberivé lesz és nem fontos neki, hogy a képen egy provance-i vagy egy
halenas paraszt van. Egy elmulott kor alkatrészei ezek, amelyeket a k6zonség becsa-
pasara még mindig nagy sikerrel alkalmazni lehet.”®® Az ankét tovabbi festémiivészek
valaszat is kdzolte, mint Kiss Viktor®, Badzey Pal*® és Marle Pal.*®

Mkritikusok korébdl egyediil Brogyanyi Kalman vett részt az ankétban, aki a tobb-
séghez hasonléan nem a festészetrdl nyilvanitott véleményt, hanem altalanossagban a
mivészet és miivészek helyzetérdl. A valsag okat az altalanos gazdasagi, valamint a
megvaltozott politikai helyzetben, azaz a korabbi mivészeti centrum - Budapest -
elvesztésében latja. A fordulat utan az utédallam ,legutolsé sorban sem torédik a szlo-
venszkdi magyar mivészekkel. Ebben a mell6zésben a magyar miivész osztozik a szlo-
vak mivészek jo részével”.”” A tdbbi hozzasz6loval ellentétben nem hibaztatja a kisebb-
ségi magyar politikat, mert az véleménye szerint megtette a téle telhetét, nem vallalhat-
ja fel az allam szerepét. Ugyancsak Uj momentum az a meglatasa, hogy nem a kdzon-
séget kell hibaztatni, pl. Geré Gusztavval szemben, hanem a sajtd hivatasa, hogy fenn-
tartsa, fokozza a vasarlasi hajlamot, gatat vessen a ,,barmely nemzetiségi dilettansok”
konkurencidjanak. Zaré gondolata - ,az elhagyatott szlovenszkéi festém(ivészet pusz-
tulasra van itélve” - egyértelmlen nihilista.®® Az ankét dsszefoglalasara a szerkeszto-
ség Flache Gyulat kérte fel, aki vitaindité hozzaszélasahoz hasonléan ismét sajat sér-
tettségének adott hangot, s csaknem azonos negativ hangnemet hasznalt, mint
néhany héttel korabban Brogyanyi. Igaz, 6 a miitésszel ellentétben a szlovakiai magyar
politikai exponensektdl varja a megoldast, hogy a kormany mulasztasait jova tegyék:
éves kiallitasokat kell szervezni; kitlintetéseket, nagydijakat, 6sztdndijakat kell osztani;
a kllfoldi csehszlovakiai tarlatokba magyar mivészeket kell bejuttatni, a kilféldi anyag
zs(lirijébe magyar szakembert kell delegalni, ezért intenziv kapcsolatot kell felvenni ,a
cseh és szlovak egyeslletekkel, valamint kulturtényezékkel”.*

92 Weiner Imre: A szlovenszk6i magyar képzémlivészet valsaga. Pragai Magyar Hirlap, 9. évf.
(1930) 31. sz. (febr. 7.) 9. p.

93 Uo.
94 Hozzaszblas képzdémiivészetlink valsagahoz. Uo., 91. szamu jegyzet

95 Még egy hozzaszodlas képzémlivészetlink valsagahoz. Pragai Magyar Hirlap, 9. évf. (1930)
21. sz. (jan. 26.) 14.p.

96 Marle Pal: A szlovenszkéi képzémlivészetlink valsaga. Pragai Magyar Hirlap, 9. évf. (1930)
27. sz. (febr. 2.) 15. p.

97 A szlovenszkoi magyar képz&mivészet sulyos helyzete. Uo., 90. szamu jegyzet
98 Uo.

99 Flache Gyula: A szlovenszkoi képzdmlivészet valsaga. Pragai Magyar Hirlap, 9. évf. (1930)
33. sz. (febr. 9.) 14. p.
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Az ankét alaphangjaként meghatarozhaté pesszimizmus késztette a szerkesztosé-
get egy tovabbi Osszefoglald kozlésére, ezt a kassai Halasz-Hradil Elemér kildte
Pragaba, sokkal kedvezébb hangnemben tekintve at a vitat. Angyal Géza és Gwerk
0don példajat felhozva utasitja vissza a szlovenszk6i magyar festészet kimalasarol
megfogalmazott sorokat. De elismeri, hogy a ,kulturbldzsében mi sovanyan szerepe-
link; @ mi szamunkra dijak, palyazatok vagy 6szténdijak nincsenek”.*®

Szembetlnd eleme ennek az 1930-as ankétnak, hogy két év elteltével is alanyi
jogon jaré szubvenciéban gondolkodnak, mind a mivészek, mind a mivészegyletek
szamara. Szlntelendl Pragara mutatnak bilinbakként, csaknem ugyanugy, mint szlovak
mivésztarsaik, am Weiner Imre és Gwerk 0don kivételével senki sem vetette fel a
mivészeti teljesitmények kortars jellegét, értékét és nemzetkdzi 6sszefliggésekbe vald
besorolasa kdvetelményét. Ez hatarozza meg a sajatos latasmodnak és médiakeretnek
nagyon megfelel6 ,Praga-komplexust”, mert igy nem kell bevallani azt a tényt, hogy az
1920-as években milyen ugrasszeri valtozas allt be a cseh miivészetben, az mennyire
rakapcsolodott pl. a parizsi mlvészeti életre. llyen orszagos mivészeti értelmezési
keretben, amelynek egyik f6 eleme a kortars mivészet, logikusan hattérbe szorult a
jelenkori szlovak mivészek tobbsége, a szlovakiai magyarokrél nem is beszélve.

4.3. Pozsonyi ankét - 1931. januar 18.

Egy évvel a Pragai Magyar Hirlap emlékezetes ankétja utan a Pozsonyi Képzémivészeti
Egyesllet, azaz a Kunstverein megkisérelte 6sszehivni, egy asztalhoz Ultetni a szlova-
kiai kisebbségi mivészegyleteket. Ennek a kezdeményezésnek kdszonhetden 1931
januarjaban megvalosult az a javaslat, amelyet még 1927 aprilisaban fogalmazott meg
a Tichy-Flache-vita lezarasaként a kassai Kazinczy Tarsasag elntksége: minden rele-
vans szervezet kildjon képvisel6t egy ankétra, amelyen személyesen vitatjak meg a
szlovakiai képzémiivészet jovoje szempontjabdl legégetdbb kérdéseket. A személyesen
jelen levd 15 résztvevo mellett hatan irasban képviseltették magukat.’** Egyetértés szU-
letett abban, hogy a képzémdivészeti egyeslilet jogi keretében egyesiiinek, négy kialli-
tast rendezzenek Pozsonyban, Pragaban, Bécsben és Budapesten, a muiépitészek
szekcidja és képzémivészek kdzos egyesuleti havi miivészeti folydiratot jelentet meg,
amelyet a napisajtdé tamogatni fog. Hatarozatot fogadtak el a Masaryk Aranyérem nagy-
dij Iétesitésérdl, az allami, varosi egyéni 6sztondijakban, valamint vasarlasokban valé
részesedésrol. A gatlastalan és izlésrombol6 miikereskedelem ellen a szlovak és cseh

100 Halasz-Hradil Elemér levele a szlovenszkoi magyar festémivészet helyzetérdl. Pragai
Magyar Hirlap, 9. évf. (1930) 43. sz. (febr. 21.) 9. p.

101 (yi): Uj utakon a szlovenszkéi kisebbségi képzémiivészet. Uj fejezetet kezd a szlovenszkéi
magyar képzémUvészet a pozsonyi ankéttal. Pragai Magyar Hirlap, 10. évf. (1931) 18. sz.
(jan. 23.) 6. p.
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muvészegyletekhez és hatésagokhoz fordulnak jogorvoslatért.’? Toébb mint egy évtized
kellett ahhoz, hogy egy ilyen kdzds platform megszilethessen, ennek volt kdszonhetd
az 1931 februarjaban kiadott Forum épitészeti és képzdmdiivészeti folydirat, amely ma
mar a kanonizalt m{torténet része.

4.4. A PMH-ankétok utoélete

Az imént értékelt ankétot egy Gjabb kdvette volna Neubauer Pal aktivitasa jovoltabol, aki
a pragai szlovakiai kiallitas kapcsan kivant vitat nyitni a kisebbségi képzémUivészet meg-
itélésérdl Csehszlovakiaban. Az ankét 1933. marcius 30-an lett meghirdetve,*** mai isme-
reteink szerint eredménytelentil, a vilagtorténelmi események mas hangsulyokat kdvetel-
tek a napilap hasabjain. Am ismeretes, hogy e téma folytatasra talalt 1935 és 1936
mezsgyéjén, amikor Brogyanyi Kalman szervezett egy relevans ankétot magyar és szlovak
mUivészek, mlvészettdrténészek és kritikusok bevonasaval a Forum miivészeti folyoirat-
ban. (Hushegyi 2025, 99-100. p.) A korszak minden bizonnyal utolsé napilapban megva-
I6sult képzémivészeti ankétjat Lérincz Gyula szervezte a kommunista Magyar Nap sza-
mara 1938 januarja és marciusa kozott, amelynek problémafelvetése részben azonos
volt a PMH-ban tematizaltakkal. Mig a hirlap 1931-ik évi pozsonyi ankétja egy (j és miné-
ségi korszak kezdetét igérte, a kommunista sajtdorganum kezdeményezése egy jelento-
sen megvaltozott mivészeti kdzegben valésult meg. A két ankét kozotti hét évben jelen-
t6s orszagos csoportos €s egyéni tarlatok, nemzetkozi rangl mivészeti folyoirat, mivé-
szettorténeti és fotoelméleti kiadvanyok jelentek meg. Tényként kell megemliteni, hogy
ekkor mar kozel egy évtizede nem miikédétt a Flache Gyula vezette ,Jednota”, a korszak
végére a Kazinczy Tarsasag Képzémlivészeti Szakosztalya és a pozsonyi Kunstverein regi-
onalis aktivitasokra fektette a hangsulyt, s6t megsziint a Forum folyoirat magyar nyelvi
része is. Igy érthetd, hogy a megszolalok elsésorban biralatokat fogalmaztak meg, ugyan-
akkor egyértelmden kiemelték a mivészek alkotdi eredményességét. Elsésorban az egy-
séges magyar mivészegyeslilet hianyat kérték szamon az elmult két évtized térténésein.
Az okok megnevezésében mar nem volt ilyen egység, egyesek az allamtél vartak el a gaz-
dasagi és szocialis kérdések megoldasat, masok pedig sajat tehetetlenségilikre vezették
vissza a gyér érdekvédelmet. Pér Bertalan 10-15 tehetséges magyar alkotd szamara
rendszeresitett évi 12.000 koronas vasarlasban latta a megoldast, aminek megvalosita-
sat, illetve kiharcolasat a magyar kulturalis szervezetektdl varta.”** Schubert Gyula, a

102 Uo.

103 np. [Neubauer Pal]: Szlovenszkd miivészeinek 0sszefogasaért. A PMH Gjabb ankétja. Pragai
Magyar Hirlap, 12. évf. (1933) 75. sz. (marc. 30.) 8. p.

104 Keresslink megoldast. Megszélalnak a szlovenszkéi magyar mivészek. Lérincz Gyula
ankétja. [Por Bertalan, Palffy Péter, Nagy Marton, Weiner Imre, Schubert Gyula, Tauber
Blanka hozzaszélasa] Magyar Nap, 3. évf. (1938) 13. sz. (jan. 16.) 5. p.
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Pozsonyi Képzémivészeti Egyestilet (a Kunstverein) vezetbje viszont nagy megelégedés-
sel sorolta fel a hisz év alatt elért eredményeket, a kiallitasi tevékenységet, a SZ.U.M.
megalakulasat, a Forum miuvészeti folyoirat kiadasat, az allami és varosi vasarlasokat.’®®
A Kunstverein mikodését Palffy Péter is dicsérte, bar tisztaban volt ,a mivészet nemze-
tiség feletti” jellegével, mégis az 6sszmagyar értelmezési keretben latta a szlovakiai
magyar képzémlivészet helyét.**® Weiner Imre egy egylttm(ikddd, a szlovakokat, némete-
ket és cseheket is befogado egyesilet Iétrehozasa érdekében fejtett ki aktiv tevékenysé-
get, Tauber Blanka bdvitette ezt a kort a zsidd mUivészekkel, mert szerinte csak a haladd
mivészek kozOs Osszefogasaval létrehozott forummal lehet elérni a célokat.’ llyen
kooperacio sikerére utalt Erdélyi Béla, a Karpataljai Képzémdivészek Egyesuletének elnd-
ke, aki szerint e kdzds nevezd kialakitasaban ,.a nemzeti szempontok alig jutottak szami-
tasba, a f6 szempont a mivészet volt”.**® A hozzasz6lok tobbsége az 6nallé magyar egye-
sulet létrehozasanak szlkségét tamogatta, Szabd Gyula meggydzddéssel jelentette ki,
hogy ehhez tul kell I€pni a ,partpolitikai széttagoltsagon”, Csemiczky Laszld szerint pedig
vészharangot kell kongatni ,az agonizalé magyar mivészet érdekében”.’*®® Ezt a megol-
dast tamogatta Reiner Istvan, valamint Gwerk Odén, aki viszont a mulasztasok kapcsan
magukat a miivészeket hibaztatta.**® Lérincz Gyula, az ankét szervezbje, megoldasi javas-
lataban védelmébe vette a tobbek altal biralt Masaryk Akadémiat, mert a célok elérése
egy mivészegyesilet feladata lehet csak, és ehhez ,félre kell dobnunk az iranyok, klikkek
karos kis szektait és meg kell teremteniink az orszagos jellegli magyar mivészegyesiile-
tlinket”. A Kunstverein - szerinte - erre alkalmatlan, mert elsésorban német, ,csak ven-
dégszerepet ad nekiink”.*** Lérincz bliszke volt arra, hogy az ankét vilagnézettdl fliggetle-
nUl megszoblitott sok magyar alkotét, ugyanakkor nem lehet figyelmen kivil hagyni tébb
jelentds, féképp kassai és banyavarosi miivész tavolmaradasat. Ez sz6lhatott a napilap és
Lérincz Gyula kommunista elkotelezettségének, valamint a fennall ideologiai értelmezé-
si keretnek. Ezek az aggodalmak nem voltak alaptalanok, hiszen Pér Bertalan hozzaszo-
lasaban megjelent a szovjet példa, a sztalinista diktatlra akkor mar ismert embertelen
volta ellenére, ,mert ott a kilonbdz6 nemzetiségl mivészek grandidzus, az orosz

105 Uo.

106 Uo.

107 Uo.

108 A miivészekért, a mlvészetért. Megszoblalnak a szlovenszkdi magyar mivészek. Lérincz
Gyula ankétja. [Erdélyi Béla, Szab6 Gyula, Nemes Endre, Csemiczky Laszlé hozzaszélasal
Magyar Nap, 3. évf. (1938) 19. sz. (jan. 23.) 5. p.

109 Uo.

110 lylég két sz6 Lérincz Gyula ankétjahoz. Csehszlovakiai magyar miivész egyesuletért. [Gwerk
0don, Reiner Istvan hozzaszélasa] Magyar Nap, 3. évf. (1938) 69. sz. (marc. 20.) 4. p.

111 Lérincz Gyula: Oszinte sz6 helyzetiinkrél. A miivészekért, a miivészetért. Magyar Nap, 3.
évf. (1938) 31. sz. (febr. 6.) 5. p.
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muvészekkel egyenrangl, s6t a kisebbségi mlivészek még talan nagyobb tamogatas-
ban részeslinek”. Weiner estében is olvashatjuk a szocializmusnarrativat, hogy az
masképp fogja kezelni a miivészetet, mint a nemszocialista tarsadalom.'*? A negyed-
évig tartdé ankét nagyon figyelemremélté megoldasat Nemes Endre kinalta, aki ekkor
Pragaban élt s alkotott, és egy miikddd miivészeti 6koszisztéma ismertében fogalmaz-
ta meg kiltkeresését. Ennek kulcsfontossagl elemei voltak: a Manes tarsasag maveé-
szek érdekvédelmét felvallald6 memoranduma, muizeumok és galéridak épitése a
20.000 lakosnal tobbet szamlalé varosokban, a magyar miivészek szoros kapcsolattar-
tasa a cseh és szlovak miivészekkel, a pragai tarlatok szlovakiai bemutatasa, vandor-
kiallitasok, szalonok szervezése, mlvésztelep Iétrehozasa, a képzomiivészek és épité-
szek egyuttmikodése (falfestmények, dekoraciok, reliefek, mozaikok), a Forum foly6-
irat eurépaibb képzémivészeti programja, kibdviteni a napilapok képzémiivészeti rova-
tait és szakemberek kezébe adni, a radidban nivos és targyilagos eléadasokat tartani
az Uj festészetrol, hozzaértés a mipartolasban, szlovakiai magyar kiallitas Pragaban és
magyar festdk jelenléte a csehszlovakiai reprezentativ tarlatokon.*** Tegylk hozza, hogy
az ankét szervezdje valaszra sem méltatta a fiatal fest6, Nemes Endre racionalis felve-
tését. Lorincz Gyula szamara az egység demonstralasa volt fontosabb, mint a probléma
valés megnevezése és megoldasa, ezért csak az 6nalldé magyar mivészegylet 1étreho-
zasat tematizalta. Az utols6 ankét pozitiv eredménye, hogy a miivészek (j generacidja
is hozzaszolt ehhez a vitahoz, Uj szemléletet és szempontokat érvényre juttatva. A kidt
keresését, annak gyakorlati megvalositasat a torténelmi események irtak feldl.

Osszefoglalas

A Pragai Magyar Hirlap képz6mivészeti tartalma gazdag informaciokkal szolgal a két
vilaghabor( kozotti csehszlovakiai magyar képzémdivészeti életrél és a magyar nyelvi
muvészetkritikardl. A képzémivészet része volt annak az értelmezései keretnek és
kapudr-stratégianak, amely a napilap egészét jellemezte. A festészet, szobraszat, koz-
téri mlvészet és a fotografia eszk6zzé valt az ellenzéki magyar politikai partok céljai-
nak elérésében. A hirek szlirése koherens volt ideoldgiai szempontbdl, a hangsily a
hazai magyar mulvészekre kerllt, valamint a magyarorszagi alkotok kiallitasaira
Csehszlovakiaban. A hirlap els6é korszakaban dominans szerepet kapott a budapesti
képzémivészeti élet, amit a masodik korszakban a magyarorszagi hivatalos kultdrpoli-
tikai kOzlések valtottak fel. Az utolso periddusban, egy Osszetett torténelmi helyzetben,
a budapesti kormany hivatalos kultUrpolitikdja mellett s azzal 6sszhangban jelent6s
szerepet kapott a kortars olasz miivészet, a novocento. Ambivalens viszonyulast jegyez-

112 Keresslink megoldast. Uo., 104. szamd jegyzet
113 A mivészekért, a mlvészetért. Uo., 108. szamu jegyzet
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hettiink a PMH szerkeszt6sége részérél az Entartete Kunst mivészetéhez, a menekild
zsidd képzémUvészek és épitészek kalvariajahoz. Vitathatatlan, hogy a hirlap franciael-
lenes és Mussolini-barat magatartasa erésen befolyasolta a lap francia mivészetet
elmarasztald, a modern olasz fasiszta kulttrat pedig dicséré irasait. Ugyancsak egyér-
telmd volt a PMH kommunizmussal szembeni egységes szerkeszt6ségi elutasitd maga-
tartasa, ami a sztalini diktatira kovetkezetes biralataban nyilvanult meg. A kozirdk
jelentés része kivetitette ezt a kommunizmusellenességet a modern és az avantgard
irdnyzatok egészére, ami azok egyértelmi elutasitdsahoz vezetett. Mas nemzeteket
érintd kulturalis transzfer szempontjabol szerény eredmények mutathatok fel, a szlovak
mivészet valamelyest bebocsatast nyert, a cseh alkotokat viszont csaknem ignoraltak,
mint ahogy a legjelentésebb nemzetkdzi és csehszlovakiai képzémiivészeti tarlatokat
is, melyekre Pragaban és Brlinnben ker(lt sor.

A févarosi magyar napilap harom korszaka, annak ellenére, hogy politikai partok
organuma volt, nem értékelhetd fekete-fehér nézépontbdl. Mindegyik periddusban
jelentek meg irasok, amelyek nem voltak dsszhangban a korabeli magyar kultdrpoliti-
kaval, s6t a laptulajdonosok elképzeléseivel sem. A legnehezebb években, 1937-
1938-ban is figyelemmel kisérték a szlovakiai magyar zsidd miivészek tevékenységét.
Ezek a cikkek egyéni kiallasokrol szélnak.

A képzémiivészet-kritika szempontjabol az 1920-as és 1930-as évek mezsgyéje
bizonyult a legsikeresebbnek, akkor tobb publikald képzémiivész, valamint fiatal m-
torténész kezdett egylittmikodni a lappal. Nem siker(lt allandésitani ezt a kooperaciot,
igy a képzoémlivészeti tartalmakat ismét a nem szakvégzettséggel rendelkezd UGjsag-
irdk, tudositok, kilsé munkatarsak irtak. A legtajékozottabb és a legszélesebb latokor
belsé szerz6nek Neubauer Pal szamitott, mig a napi publicisztikaban, bel- és kilpoliti-
kaban jeleskedd vezet6 kommentatorok, tarca- és esszéirok mivészetszemlélete, tisz-
telet a kivételnek, a polgari kulturabol meritett, a 19. szazadi klasszikus mivészetet
tekintette mércének, értetlenlil szemlélte a kortars mivészetet vagy azt kizarélag ide-
olégiai szempontbdl kozelitette meg. A hirlap 17 évfolyama értékes anyaggal szolgal a
korszakot kutaté mivészettorténészek szamara, tobb elfelejtett alkotorol, kezdemé-
nyezésrol tartalmaz értékes informaciokat, hiteles adatokat és az ankétokon, vitakon
keresztll képet kinal a képzémivészetrdl valdé gondolkodas mikéntjérdl.

Mind a mai napig hianyzik a PMH atalanos, politikatorténeti értékelése, aminek
fontos eleme lehet a vezércikkek és meghataroz6 irasok elemzése, mivel azok jeldlték
ki elsddlegesen azt az ideologiai keretet, amit a hirlap kovetett. Csak igy kaphatunk
elfogulatlan képet arrél, hogy a szerzék és maga a szerkesztéség miképpen viszonyult
a korabeli autokrata rendszerekhez és diktatirakhoz, és milyen mintazattal szolgalt a
tobbi mértékado csehszlovakiai magyar napilap kontextusaban.

Kozel hat évtizede allandosult és azbta csak kis modositasokat élt meg a
csehszlovakiai magyar napisajto tipolégiaja, amely elsésorban politikai-ideologiai indit-
tatasu volt, mara szalonképesebb, am nem politikai értékitélettél mentes fogalmakkal
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tével szorosan dsszeforrott a Pragai Ma-
gyar Hirlap tizenhétéves torténete, A Ptar

azatéro ¢s ittmarado Olvasoldal
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négydtdde szamara

g.l Ma Hirlap
g{k-l ktlzdd s mérhetetien nd\éue
g:kex ekiizd5 utja Gszinte tikre volt a ki-
sebbségi Eletre utalt magyarség sorsanak, S
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ptaljai magyar csaladok asztaldra, mi, a
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fog rkddni amum, hogy

térs ¢ Es'
sem. Fgyik réuﬂnk az A 4q sajt6jan’
kcreszm

mara ezrei
szlmérn pedig ezutsn csakis a n.lovlkhl és
Kérpétaljai talajra €pills sajto jelenthet ki-
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Amikor
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Kérpataliai Olvastink a Pragai Magyar
Hirlap helyett az Uj Hireket veszik kezitk-
be, érezzék meq azt, hogy mincsenek elha-
gyatva, hoqy életiik és jovéjlik felett valto.
zatlanul Srkadik az egyetemes nemzeti szo-
lidaritas.

A szlovak miniszterelnsk szavaival élve
s azokat az ittmaradé magyar nemzettest-
yérekre alkafmazva mondhatink mi is bogy
barmilyenek is lehetnek a hatérok.
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A bucsu fajdalmas szokott lenni, A Pré.
gol Magyar Hirlap bucsujat azonban &
nemzet ujjisziiletés minden mas Erzést tul
szarnyals boldogsdga aranyozza be. Ezzdl
az drdmmel & boldogsigérzéssel mondunk
Isten-hozzédot Olvaséinknak.

Utolsé szavunk e lap hasabjain a magyar
hitvallas legyen:

Hisziink a magyarség nagyrahivatottss.
qéban! Hisziink nemzetiink Srokkeévalosagd-
ban!

FORGACH GEZA

dezkedett be tartés életre a
amely a sajtéviszonyokra is rinyomta teljes
mértékben a bélyegét, Praga lett az a leg-
fiibb politikai kdzpont, ahol a Cseh-Szlova-
iﬁ‘l:‘z csatolt népcsoportoknak elsGeorban

kuﬂ“xnlok jogaik kiharcolaséért és
:Ho tAsaért. A cenzuraviszonyok is ugy

kultak, hogy Pragaban Ichetett viszony-
lag a leaszabadabban megnyi‘la?lmm;. Emel.
et Szlovakia és Karpatalja népesoportjai
sz&mira Priga volt az az egyetlen belfsldi

am egész Eurdpa felfigyelt és

ahonnan a miivelt nemzetek lelkiismerete-

BUDAPEST. — Jaross Andor egyes bu~
&s | dapesti délutani llpok értesiilése szerint
videsen belép 3l lmedy.komsnyb., ahol a

hez lehetett apellilni egyre

relmeink fiqyében. Innen, a centralismns

visszacsatolt st iigye: részére llqyaml

sebbnek a teriileti és a nemzeti Snkormany.
zat, a centralizmus programjaért inditott
qy politikai harc is.

Az auton6miAt nemcsak a magyarsiq szé-

Csiitbrtdkon este minisztertandcsot tartott
a magyar kormAny, amelyen Kénya Kalman
beszdmolt a bécsi dintés részleteirol és fs-

~ eqyes hirek szerint ~— kiilsn tarcét allit
8l a magyar kormény. Jaross Andor egyéb-
Ajként pénteken este a budapesti radiéban
sz6zatot intézett a felvidéki magyarsighoz.

lléw bizottsdg intézi a felvidéui teriiletek visszacsatolasat

 85bb megjelent Inmrédy Béla miniszterelnsk.

A prt Imrédynek és a bécsi delegici6 tag-
jainak halds koszbnetet mondott a sikeres

Jaross belép a magyar kormanyba

R felvidéui figvek minisztere lesz = R visszacsatolt terii-
letek tdrvényhoz6i bevonuinak a magyar orszaggyiiiésbe

az Andrassyu-uti kérdnddt ,Hitler Adolf-
Ci.r"-nek nzvezxk el Mn)d halas sznvlklul
meg
magyar honvédséq et AT El et
Gombés Gyularél, akinek a politikdja ime
gydzelmet aratott. A miniszterelnok bejelen-
tette, hogy a jévé héten bsszehivia a tor-
vényhozas mindkét hazét és elsGsorban tor-
vényjavaslatot nyujtanak be a Felvidek
visszacsatoldsanak tényérsl és egyben f8l-
hatalmazza a kormanyt a teriiletek atvéte-

Kénkben csak kényszerszlinetek  voltak,

azonban a tasok idejében sem. lankadt

2l a végeél a vetett hitiink (s a jovénk
. irduty dnbizal

sahoz. Ma

ra keriilt a sor. A minisztertanics
zottsagot létesitett:
az o,pmm tigyekkel, 3. kisebbs

Kanyat llnnenélvesen

és
logli;lkozﬁ lnzomgot. p

. Ma ﬂjutntmk a centul.mmu fiﬂu‘mm
\hgﬁul i Gslakos ntgmmk kozis gn-

5

tott: a korménypért is, Az értekezleten htu

Az utolso lapszam cimoldala

nyerje-

yecfoglau

mm;ug az egésr Imrédy Béla a felvi- xm A javaslat gondoskodni fog arrél, hogy
Iym' és karpat- | déki i oblémait és teriiletek képvit
it 820~ dhagy unumk jelentGségét méltatta, Ezutan ko~ o & magyar orszaggyillésben, E gres hirelc
demokratikus szellemt6] &thatott folyh;'alott. ﬂnm; l:lvndm Muualix:’h-k ",fﬂi‘l?él szerint nképréga; mgzazl:ment:zn i‘:b ol
ztah Ezutén a bécsi podss alapj s bejelentette, hogy Budapest s: magyar képvise szenétorok be
nacionalizmus legtisztinh jeayé- a megallaj Lxper] ey ! k javaslata szerint| vonulni a magyar orszéggylilésbe,

m:dlék Budapesten

nagy lelkesedéssel fo-

tomeg
kildottsé Kanya K Ritmin 5. o D | opmets e e edvason
| niszterek ly Béla minisz
komlm

mellett  csiitdrtdkon deélutin
2 6rakor érkezett meg a Keletl pélyaudvarra.

jelent

a korményzot e it ,!fa:;
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lettek helyettesitve a korabbi kategoriaparok, mint a: negativista - aktivista, kisebbségi
- alkisebbségi, igazi magyar - magyarellenes, nem magyar érzelmi (zsidd), magyar
érdek tdmogatodja - idegen érdekek kiszolgaloja, a magyar nemzeti liggyel kdzdsséget
vallal - idegen nemzet vagy ideolégia szolgalataban all, stb. (Szvatké 1938a, 1938b;
Duka-Z6lyomi 1938) Mindez az (j kdzhatalomhoz vald viszonyulas leképezése volt.

Tovabbi feladat a tomegkommunikacié és médiaelmélet szemszogébdl vizsgalni
sajtonkat, hangsllyozva a média és a politika, a média és a gazdasagi, politikai hata-
lom birtokosainak viszonyat. Béviteni kell az eddigi csehszlovakiai értelemzési keretet,
6hatatlanul ki kell egésziteni a magyarorszagival, mégpedig az iranyitott média vizsga-
lataban, mivel voltak sajtétermékek, és ezek kdzé tartozott a Pragai Magyar Hirlap,**
amelyek a magyar kormannyal mikodtek egyltt kozvetve vagy kozvetlendl, nem kis
anyagi tamogatas jegyében. Kettds keretrendszert kell alkalmazni, mert az egyik cso-
port szamara a mindenkori csehszlovak kormany volt a biralat targya, mig a masiknak
a magyarorszagi. Ezzel ellentétes médiakeret teremtédik meg, ahogy a médiaelmélet-
ben hasznalt érkutya, ill. haz6rz6 szerep is felcserélédik az érdekvezérelt viszonyrend-
szer alapjan. Egy atfogd, komplex és racionalis értékelés nyujthat hiteles 6sszképet a
népcsoport torténelmérdl, am barmilyen, foképp ideoldgiai indittatasi kiemelés vagy
elhallgatas torzitja ezt az eredményt. Elégtelen és egyoldalq, illetve kirekeszté az a
médszertani szemlélet, amely kizarolag egy kiemelt sajtotermék alapjan értékel, mivel
a meghatarozé, véleményformald napilapok kivétel nélkil politikai partok, kormanyok
és gazdasagi érdekek sajtéorganumai voltak, azaz ideologiai-politikai-gazdasagi sz6-
csOvek szerepét toltotték be. A tovabbi kutatasok eldsegitése érdekében sziikség lenne
a Pragai Magyar Hirlap repertériumanak kiadasara vagy tobb tematikus, beleértve a
képzémdivészeti bibliografia kdzlésére.

Korabeli periodikumok

Pragai Magyar Hirlap (PMH) 1922. jan. 1. - 1938. nov. 5.
Ujsagirok Ujsagja 1926. dec. 9.

Kassai Ujsag 1927. marcius-aprilis (89. évf.)
Uj Auréra 1927 (6. évf.)

Forum 1931-1938

Magyar Nap 1936. marc. 2. - 1938. okt. 13.
Tatra 1937-1938

Uj Szellem 1937. febr. 15. - 1938. nov. 1.

114 A magyar kormany és a csehszlovakiai magyar politikai partok viszonyat, a budapesti elva-
rasokat, a ,legfels6bb” vagy a ,legilletékesebb tényezd” szerepét - azaz, hogy Magyar-
orszag mindenkori miniszterelnoke dont a vitas kérdésekben - részletesen ismerteti Simon
2013, 60-70. p.
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GABOR HUSHEGYI
THE FINE ARTS CONTENT OF THE PRAGAI MAGYAR HiRLAP, 1922-1938

The Pragai Magyar Hirlap (PMH), one of the most widely read and highest-quality
dailies during the First Czechoslovak Republic, was published in Prague as the
organ of the era’s Hungarian opposition parties. Spanning seventeen volumes, it
produced 4,695 issues totalling nearly 55,000 pages. From its inception, its
cultural and arts columns conveyed valuable information through articles,
reviews, feature stories, interviews, and news regarding contemporary fine arts
events. The daily’s ideological orientation was characterized by national-
conservative values and a purposeful, consistent critique of the Czechoslovak
government’s anti-minority policies. At the same time, significant differences
emerged regarding the editorial board’s independence from party politics during
specific periods of the paper’s history (1922-1925, 1925-1932, and 1932-
1938). From an ideological perspective, the directives of contemporary Hungarian
cultural policy proved to be defining; however, particularly during the second
period, Modernism and New Realism also gained exposure. The fine arts content
of this daily serves as a primary source and a document of its time, offering
insight into the Hungarian artistic life in Czechoslovakia, the relationship to Czech
and Slovak art, the art of dictatorships and autocratic regimes, and the overall
standard of contemporary art criticism.
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Grendel Lajos életm(ive 2018-ban lezarult. Tanulmanyom az oeuvre utééletének, a kul-
tuszépités lehetséges jelenségeinek, az emlékezet gesztusainak ered a nyomaba.

A nem vallasi jellegli kultuszok egy (esetleg t0bb) személyre, annak alkotasaira,
cselekedeteire, életformajara iranyuld sajatos tiszteletet fejeznek ki, ami egy kdzosség
szamara jelentdssé valik. Ez a tiszteletfajta az emberi vilag hierarchikus elképzelésé-
hez kapcsolodik: a tisztelet targya példaszer(i, magasabb rend(, mint a kozosség mas
tagjai, azok tevékenysége, miive (Takats 2002), igy szimbolikus jelentéséget tulajdoni-
tanak neki. A kultuszok tarsadalmi konstrukcioként értelmezhetéek, hiszen kdzdssé-
gek, intézmények (értelmezdi csoportok, oktatasi intézmények, politika) hozzak Iétre és
tartjak fenn 6ket. Mindemellett nem feltétlenil fakadnak az életmi minéségéhdl.
Margécsy Petéfi-kbnyvében irja, hogy az irodalmi kultusz ,altalaban (...) az irodalomhoz
val6 viszonynak egyik legfontosabb, kikliszobolhetetlen, porabdl allandéan megéleme-
dé fonixként funkcionalé demiurgoszava valt.” (Margdcsy 1999) Az irodalmi kultusz egy
szerzd és életmlive emlékének fenntartasat szolgalja, ami egy kozosség identitaserdsi-
tésében fontos lehet, ugyanakkor veszélyeket is rejt: eltavolithat a mdvek kritikus olva-
sasatol, hiszen leegyszer(sithet jelentéseket, a szerz6 idealizalasa, szentként kezelése
pedig elfedhet sllyos hibakat is. A tisztelet kinyilvanitasakor a kdzdsség kulturalis emlé-
kezete Iép miikddésbe, ,olyan nyelvi-viselkedési készleteket, »szotarakat« mozgodsitva,
amelyek a kulturdlis emlékezet szerint valaha dontéen szakralisak voltak” (Takacs
2002), ritualis jellegiknél fogva az emelkedettség, patosz, tilflitottség jellemzi Sket.
Céljuk, hogy egy adott alkoté személyét, miveit tartds értékként horgonyozzak le a kul-
turalis emlékezetben, hogy biztositsak allandé jelenlétét a kozdsségi tudatban.

Grendel Lajos mar életében kultikus figuranak szamitott. A kultuszképzés kilén-
b6z6 kozosségekben zajlott, tényezbi pedig harom téma mentén a kovetkezéképpen
jeldlhetdk ki:
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1. Irodalmi kanonizacio

A palyakezdd ird Ustokosként tlint fel a (csehszlovakiai) magyar irodalom egén. A
magyarorszagi recepcio (benne jeles teoretikusok, kritikusok) a Mészoly Miklés, Nadas
Péter, Lengyel Péter, Esterhazy Péter és masok altal végrehajtott prézafordulat szerz6i
kozé emelte, Ujitasait lelkesen ldvozolte, a kedvezd kritikai visszhangon tul Magyaror-
szagon irédott irodalomtorténetekben szerepel' és monografiak szolnak réla.? Ez a
JKitorés” - f6képp a nyolcvanas évek Csehszlovakidjaban - rendkivilinek szamitott, és
biztositotta azt, hogy szerz6 és mive nem maradt a csehszlovakiai magyar irodalom
rezervatumaban vagy skanzenjében vagy kalitkdjaban, ami rajta kivil nem sok
(cseh)szlovakiai magyar szerzének siker(lt, kiléndsen a rendszervaltas el6tt (az elszi-
geteltség buktatoira Grendel nagyon sokszor figyelmeztetett, élészdban, esszékben,
publicisztikaiban, polémiaiban). A magyarorszagi szakma kés6bb is figyelte a palya ala-
kulasat, recepcidja igen gazdag, igaz, késébbi miveit mar nem Ovezte akkora elisme-
rés, mint az Eleslévészetet vagy a Galerit. Munkassaga elismeréséil szamos irodalmi
dijat is kapott az anyaorszagban (Artisjus-dij 1988, Déry Tibor-dij 1989, Erdemes
miivész 1989, Jozsef Attila-dij 1990, Fiist Milan-dij 1995 és a Kossuth-dij 1999, amit
rajta kiviil két szlovakiai magyar szerzé kapott meg: Dobos Laszl6 és Tézsér Arpad,
tovabba Magyar Mivészetért dij 2002, 2003, Barka-dij 2003, Tiszataj-dij 2004,
Szépir6-dij 2005, Marai Sandor-dij 2007, Alfold-dij 2011, A Magyar Erdemrend
Tisztikeresztje 2018). Tagja lett a Magyar Irészdvetségnek (ahonnan aztan 2004-ben
kilépett), a Szépirok Tarsasaganak, tiszteleti tagja a Széchenyi Irodalmi és Mlvészeti
Akadémianak (1998-t6l), majd 2012-ben belépett a Magyar Miivészeti Akadémiaba is.

Grendel indulasa természetesen a (cseh)szlovakiai magyar irodalomban is felt(-
nést keltett a prozanyelv radikalis megujitasanak kisérleteivel, rendszeresen megjelend
konyvei folyamatosan a figyelem kdzéppontjaban voltak, s bar nem mindenki rajongott
érte magas héfokon, meghatarozé jelentéségli, megkerulhetetlen szerzéként tekintet-
tek ra mind a laikus, mind a profi olvasok. Szakmai elismerésképp kétszer (1990-ben
és 1997-ben) kapott Madach Imre-dijat (bar itt is voltak elsésorban politikai indittatasi
gancsoskodasok, ahogy interjliban, 6néletrajzaban céloz rajuk), 2003-ban megkapta
a Posonium Irodalmi Dij fédijat, 2006-ban pedig a Talamon Alfonz-dijat.

Az anyaorszagi rendkivili fogadatason til meglepetést okozott az is, hogy a kulti-
rak metszéspontjan €16 és alkoté Grendel Lajos magyar iroként helyet kapott a szlovak

1 I Kulcséar Szabé Erné: A magyar irodalom térténete 1945-1991. Budapest, Argumentum
Kiadd, 1993, 167. p.; Gintli Tibor (f6szerk.): Magyar irodalom. Budapest, Akadémiai Kiado,
2010, 1045. p.

2  Szirak Péter: Grendel Lajos. Pozsony, Kalligram, 1995; Elek Tibor: Grendel Lajos. Budapest,
MMA Kiadé, 2018.
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irodalomban is: Peter Zajac kifejezésével becipzarozta magat mind a magyar, mind a
szlovak irodalomba, ami szintén nem volt szokvanyos. Amikor 1985-ben Arnyékolt tére-
dékek (Odtienené oblomky) cimmel a Tatran kiadénal megjelent az Elesldvészet —
Galeri - Attételek regényekbdl all6 triptichonja Karol Wlachovsky kiting forditasaban,
a kritika 0sszekapcsolta a posztmodernnek szamité szlovak irdk erés nemzedékével,
melynek tagjai Pavel Vilikovsky, Rudolf Sloboda, Pavel Hruz, Alta Vasova, Dusan Mitana,
Jozef Puskas voltak. (Zajac 2019, 6. p.) A rendszervaltozas utan sziletett szlovak iro-
dalomtorténeti attekintésekben® olyan szlovak szerzéként targyaljak, aki magyarul ir.
A kedvez6 fogadtatas kovetkeztében kdnyvei folyamatosan és szinte a magyar megje-
lenésiket kovetéen azonnal megjelentek szlovakul is (Wlachovsky forditasaban).
A Grendel-regények és -elbeszélések szlovak befogadasara nagy hatassal volt esztéti-
kai mindséglk, az egyedit az egyetemesben felmutato elbeszélésmddjuk, individuum-
kozpontl létszemléletillk, illetve a nemzetiségi probléma nem kollektivista nemzeti
fokuszbol valéd felmutatasa (Gorézdi 2016), amit a szlovakok is elfogadtak. Grendel a
szlovak kozosségtdl dijat is kapott: 1985-ben a Szlovak irészovetség dijat, 1999-ben a
Kristalyszarny-dijat, valamint 2015-ben a Jan Johanides-dijat. RAadasul magyar ir6ként
néhany évig a PEN Klub szlovakiai kdzpontjanak az elndke lett.

A vilagirodalmat szenvedélyesen olvasé és figyel6 Grendel mas nyelvekbe és kul-
trakba is belép6t kapott, regényeit franciara, olaszra, angolra, horvéatra, lengyelre,
oroszra forditottak. 2006-ban megkapta a Giuseppe Acerbi-dijat (az olasz Einstein
harangjaiért). Ez is kevés szlovakiai magyar szerzének adatott meg.

A szakma kitlintetett figyelme és a szamos elismerés azért is fontos, mert a gren-
deli életm(i darabjai révén bekapcsolja tobb kultlra aramkorébe a kisebbségi vagy regi-
onalis irodalmat is. Grendel tehat kapocs vagy hid szerepet is betolt, ami tiszteletet
ébreszt az irodalmi folyamatokat figyel6 befogaddkban.

2. Grendel mint kozéleti személyiség

A szabadsag és demokracia értékeit fontosnak tartd (Szalay Zoltan szellemes kifejezé-
sével szabadsagszakérté - Szalay 2018) és immar elismert ir6nak szerep jutott az
1989-es rendszervaltasban. Az 1968-as események erdés élménye meghatarozta politi-
kai gondolkodasat, ebbdl kifolydlag nem meglepd, hogy egyik alapitoja volt a Fuggetlen

3 René Bilik-Peter Zajac (et al.): Citame slovenskd literatdru IIl., Bratislava, Slovak Academic
Press, 1998, 293. p.; Viliam Marcok (et al.): Dejiny slovenskej literatdry Ill., Bratislava, LIC,
2006.; lvana Taranenkova-Radoslav Passia (szerk.): Hladanie si¢asnosti - Slovenska lite-
ratlira zaciatku 21. storodia. Bratislava, Slovenské literarne centrum 2014 - ez a munka
2025-ben magyarul is megjelent Balogh Magdolna forditdsaban A jelen keresése - A szlo-
vak irodalom a 21. szazad elején cimmel a Balassi Kiadénal.

4 Le campane di Einstein. Forditotta: Alexandra Foresto. Milano, Edizioni Anfora, 2004.
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Magyar Kezdeményezésnek. Szlovakiai magyar szempontb6l emlékezetes pillanata volt
a rendszervaltd napoknak, amikor november 22-én a Szlovak Nemzeti Felkelés terén
szazezres tomeg el6tt magyarul olvasta fel az FMK nyilatkozatat. A rendszervaltas
magyar hangjaként valt tehat ikonikussa. Rovid ideig parlamenti képviseld is volt, vala-
mint a Csemadok alelndke, de hamar belatta, hogy a politikusi palya nem egyeztethetd
Ossze az ir6éval. Kdzéleti publicisztikaja viszont folyamatosan reflektalt az abszurdisz-
tani politikai-tarsadalmi helyzetre. 2003-ban a Szlovak Helsinki Bizottsag elndkévé
valasztottak. Megkapta az egyik magas szlovak allami kitlintetést, a Pribina kereszt I.

fokozatat 2003-ban a magyarok és szlovakok kozeledésének elfsegitéséért. 2018-ban
Anton Srholec Szabadsag-dijat kapott kdzéleti tevékenységéért.®

3. Grendel mint mentor

Grendel az irodalmi életbe I€épésétdl nyitott volt a palyakezddk és fiatal irdk munkajara,
véleményezte a szovegeiket kiadbi szerkesztéként, az Irodalmi Szemle és a Kalligram
szerkesztOjeként, palyazatok biralojaként. Jelen volt a “80-as évek elején az Irodia
mozgalomban (ami egybeesett iréi karrierje gyors felivelésével, az akkor jorészt tizen-
éves irodiasok mint nagy oregre néztek fel a harmincas éveinek derekan jard iréra),
majd a Szlovakiai Magyar Irok Tarsaséga altal rendszeresen meghirdetett Pegazus
palyazatokon biralta, idével kiilondijazta a beérkezett palyam(iveket, illetve a SZMIT ir6-
szeminariumain, mihelyfoglalkozasain is rendszeresen részt vett 2008 6ta mint gesz-
tor. A fiatalok tisztelték és kedvelték olvasottsaga, kdzvetlensége, humora miatt, tob-
bekre az irasaival is hatott. Olyan szerz6k indulasat segitette mentorként és baratként,
akik késbbb figyelemreméltd miveket tettek le az asztalra: mint pl. Talamon Alfonz,
Gyory Attila, Szalay Zoltan vagy éppen Szaz Pal.

Nem lehet figyelmen kivil hagyni azt a tényt, hogy az irérol, kbzéleti személyiség-
rél, mentorrdl (és életének egy kései szakaszaban egyetemi oktatordl) kialakult altala-
ban pozitiv képet megzavarta Grendel vilagnézeti fordulata a 2010-es évek elején, ami-
kor a korabbi liberalis és demokratikus értékrendjét némiképp megtagadva a Fidesz
tamogatdjaként Iépett fel. Sokak meglepetésére az éppen irddéd irodalomtorténetébe
bevalogatott olyan szerzbket, akiket az aktualis politikai kurzus elérangatott a feledés-
bél. Korabbi tisztel6i csalédtak, a kultusz némileg megtort. A fordulata utani hasonlé
értékrendet kdvetdk és korabbi ellenzékiségiiket bizonyos értelemben feladok viszont
igazolast lattak benne.

5 Az Anton Srholec-dijat a Nagyszombat Megyei Onkormanyzat alapitotta 2018-ban, és olyan
személyek kapjak, akik az emberi jogok védelmének, a demokracia értékeinek szentelik
tevékenységeiket.
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4. Utoélet

A kultuszképz6 tényez6k szambavétele utan lassuk, milyen a grendeli oeuvre utdélete,
hogyan, milyen formaban 6rz6dik emlékezete.

4.1. Szovegek, konyvek

A kultuszépités az életm( lezarulasaval kezdddhet, illetve ebben az esetben folytatod-
hat. Grendel halalhire bejarta a szlovakiai magyar és szlovak, valamint a magyarorszagi
médiat. Szamos napilap, irodalmi lap, kulturalis és mivészeti portal tartott fontosnak
kozOIni altalaban rovid életrajzot és zanzasitott palyaképet hataron innen és til. A leg-
tobb targyilagos hangnemet tott meg, ugyanakkor nem maradtak el a superlativusok
sem: allocsillag, a szlovakiai magyar irodalom legjelentésebb képviselbje, egyik legte-
kintélyesebb vezéralakja stb. Személyesebb hangvétell, helyenként metaforikus nek-
rolégokat kdzolt palyatarsaitél, kdzeli barataitdl az Uj Sz6 és a Magyar Narancs. Ez
utébbiban Szalay Zoltan megallapitja, hogy a minden oldalrdl aradé megemlékezések
azt a benyomast keltik, mintha nem lennének megosztottsagok, taborok. ,Lajos még
egyszer egy kisebb csodat tett. (...) emberként és iroként is integralé személyiség volt,
aki athidalhatatlannak t(in6 szakadékokat volt képes a maga kdnnyed, természetes
maédjan egybeforrasztani” - véli a palyatars. (Szalay 2018)

Az életm( ,é€letben tartasat” Grendel halala utan néhany évvel Toth Laszl6 szorgal-
mazta, ennek folyomanyaképp az MMA Kiadd életmUisorozatot inditott: 2023-ban latott
napvilégot elsé darabja, az Osszegytijtott elbeszélések, 2024-ben jelent meg a Naplok
kényve, 2025-ben pedig a Vallomasok kényve. Ez utébbinak érdekessége - azon tdl,
hogy valogatast k6z6l Grendel interjlibol a palya teljes szélességében -, hogy tartalmaz
egy Onéletrajzi téredékek cimii szoveget, melyet feltehetéen a szerz6 2017-ben kezdett
el, és a halala évében fejezett be. A szdvegeket dzvegye, Grendel Agota szerkesztette. Az
MMA Kiad6 valészinlleg folytatja majd a sorozat kiadasat. (Korabban a Kalligram Kiadé
jelentetett meg 10 kotetbdl allo életmisorozatot a '90-es évek végén.)

4.2. Grendel Lajos EmIékszoba

Egy ir6i életmi iranti érdeklédés fenntartasahoz nem elegendd csupan miveinek Gjra-
kiadasa. Beke Zsolt irodalomtorténész, publicista vetette fel, hogy fontos lenne hozza-
férhetévé és tudomanyosan feldolgozhatéva tenni a Grendel-hagyatékot. Ez azért is
szamitott (tt6ré kezdeményezésnek, mert intézményes keretek kdzétt nemigen volt
korabban példa szlovakiai magyar irodalmi hagyaték gondozasara. Erre megfeleld teret
ajanlott fel a pozsonyi székhely( Szlovakiai Magyar Kultira Mizeuma, igy alakitottak ki
a Grendel Emlékszobat, melyet kicsivel tobb, mint egy évvel az ird6 halala utan meg is
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nyitottak a nagykézonség el6tt. A megvalositashoz csatlakozott az idékdzben megala-
kult Grendel Lajos Polgari Tarsulas is. A projektet a Szlovak Kulturalis Minisztérium is
tamogatta (kedvezé volt a csillagallas, hiszen Rigd Konrad, az akkori kulturalis allamtit-
kar a projekt mellé allt). Az emlékszobaban helyezték el Grendel miveit, beleértve az
idegen nyelviieket is, illetve az ir6 6zvegye, Grendel Agota és a csalad jovoltabél hazi
konyvtaranak egy részét, valamint az ir6 személyes targyait, ezenkiviil tarsadalomtudo-
manyi konyveket. A Grendel Lajos Olvaséterem tehat Grendel targyi és szellemi hagya-
tékanak és 6rokségének megdrzésére, kutatasara és propagalasara fokuszal. A kutatoi
részleg kotetein kivll Grendel kdnyv- és zenetaranak darabjai is az allomany részét
képezik. A mlzeum, a konyvtar (olvaséterem) és a rendezvénytér funkcidi érnek igy
egybe (Csanda 2020), lehetéséget teremtve csendes elmélyllésre, kbzosségépitésre
és kulturalis talalkozasokra egyarant. Az életm( tudomanyos feldolgozasa, melyre Beke
Zsolt mellett Santa Szilard publicista vallalkozott, sajnos megtorpant. A Grendel
Emlékszoba kdnyvbemutatok, rendhagyd irodalomérak, kreativirasos foglalkozasok
megtartasara kivald helyszin, amit ha nem is fokozott rendszerességgel, de hasznalnak
kilonb6z6 kdzosségek.

4.3. Grendel Lajos Polgari Tarsulas

A szerzb nevét viseld civil szervezet az olvasoterem szervezése kdzben alakult, célja
Grendel szellemi hagyatékanak &rzése és népszeriisitése. A Szlovakiai Magyar Kultira
Muzeumaval egylttmikodve elindult az anyaggyljtés és feldolgozas, melynek rész-
eredményei a Grendel Lajos Projekt keretében a https://grendellajos.sk/hu honlapon
kovethet6k. Feltehetéen az anyagi tamogatas elapadasa miatt ez a tudomanyos és
kutatomunka jelenleg szlinetel. A polgari tarsulas Ugyvezet6je Lépes Aniko. A tarsulas
tevékenysége irodalom-népszerlsité rendezvényekben nyilvanul meg, elsésorban
Gazdag Jozsef ir0, publicista rendhagyd irodalomérainak formajaban. Az eseményekrol
a Grendel Projekt FB-oldalan lehet tajékozodni: https://www.facebook.com/grendella-
jospt/.

4.4. Jubileum

Az irodalmi emlékezet fenntartasahoz altalaban jél jonnek a jubileumok, kerek évfordu-
I6k. llyennek tlint Grendel sziiletésének 75. évforduldja, ami lendiletet adott a kultusz-
alakulasnak. Egyrészt ehhez iddzitette az MMA Kiadd a fentebb mar érintett interjuko-
tet megjelentetését, mégpedig, ahogy mar volt réla szd, a régi barat, az ugyancsak
MMA-tag Téth LaszI6 inicidlasara (a kotetet is & szerkesztette). A kiadvanyt az Unnepi
Konyvhéten is bemutattak Toth LaszI6 és Szentmartoni Janos kdzremiikodésével.
Ugyancsak Toéth Laszlé kezdeményezésére az MMA égisze alatt szerveztek egy
emlékkonferenciat a Pesti Vigaddban (az MMA székhazaban) 2023 szeptemberében,
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melyen jorészt Grendel szamos kozeli baratja, egykori munkatarsa, életmivének szak-
értbje: Temesi Ferenc, Toth Laszl6, Karol Wlachovsky, Groh Gaspar, Kolozsi Orsolya,
Balla Kalman, Pécsi Gyorgyi, Elek Tibor, Filep Tamas Gusztav, Mérocz Gabor és Falusi
Marton tartott el6adast. (Szabé G. Laszl6 2025)

Toth Laszlo a kollégaja és baratja iranti mély tiszteletbdl egy harmadik megemlé-
kez6 gesztussal is élt: képz6- és iparmivészeti palyazat oOtletével allt eld, amit a
Felvidéki Magyar Szépmuvészeti Egyesilet hirdetett és szervezett meg Grendel '75
cimmel. Ez a palyazat lehetévé tette, hogy Grendel Lajos kilépjen az intermedialis térbe.
A palyazé miivészektdl elsésorban az ird regényeiben megjelend nemzedéki, nemzeti-
ségi sors- és |étproblémakat feldolgozo, a korra és Kozép-Eurdpara jellemz6 abszurdi-
tasokat bemutatd alkotasokat, valamint Grendel-portrékat vartak. (Kacsinecz 2024)
A pélyazati felhivasra hataron tuli - felvidéki, vajdasagi, erdélyi - magyar, valamint ro-
maniai és a diaszpdraban €él6 cseh alkotok is klldtek be palyamunkakat. Nagy volt az
érdeklédés, hiszen 121 mdalkotas érkezett. A zslri - Téth Laszlé koltd, mdifordito,
Szunyogh Laszlé szobraszmivész, Novotny Tihamér mivészeti ird, szerkesztd, Grendel
Agota a csalad képviseletében, valamint Miglinczi Eva miivészettorténész, a projekt
mivészeti menedzsere - 58 alkotd 82 miivét valogatta ki. A palyazat védnokségét
Tézsér Arpad Kossuth- és Jozsef Attila-dijas koltd, a Nemzet Mivésze vallalta. A dijazot-
tak kdzott volt Fecsé Szilard, Kopdcs Tibor, Lévai Adam, Lévay Jend, Szabd Bonifac és
Csonga Anikd. A mtargy-egylttest el6szor a dunaszerdahelyi Csallokdzi Mldzeum galé-
ridjaban, ezutan a pozsonyi Szlovakiai Magyar Kultira Mizeumaban, majd a komaromi
Szinnyei Jozsef Kdnyvtarban allitottak ki. A kurator abban bizott, hogy az izgalmas tarlat
kedvet csinal a Grendel-olvasashoz. (Lacza 2023)

A 75. évforduldé adta az apropdjat annak az interdiszciplinaris konferencianak,
amit az Eperjesi Egyetem Magyar Nyelv és Kultlrra Intézete szervezett 2023 szeptem-
berében, melynek témait - a kanonizacié kérdéseit, az életmUiben fellelhetd intratextu-
alis kapcsolatokat és valasztott Grendel-mUivek értelmezését - Szirak Péter, Németh
Zoltéan, Abraham Barna, Kasa Péter, Halasz Ivan, Szilagyi Zséfia, Gintli Tibor, Horvath
Csaba, Szili Katalin, Banyai Eva, Osztroluczky Sarolta, Laczkd Krisztina, Papp Agnes
Klara, valamint Szaz Pal jarta koril. (Radics 2023) A konferencian elhangzott eléada-
sokbol tanulmanykotet is készilt Grendel 75 - Tanulmanyok Grendel Lajos szliletésé-
nek 75. évfordulojara az Eperjesi Egyetemi Kiad6é gondozasaban 2023-ban. A kivalo
kotet hozzajarul a Grendel-szévegek Ujraértelmezéséhez.

A konferenciak sorat gyarapitia a Grendel egykori munkahelye, a pozsonyi
Comenius Egyetem Bolcsészettudomanyi Karanak Magyar Nyelv és Irodalom Tanszéke
altal Grendel Lajos: identitas, narrativa, irodalomtérténet cimmel szervezett konferen-
cia, melyre 2026. aprilis 16-17-én kerilt sor Pozsonyban, a Grendel Emlékszobaban.
A tanacskozas résztvevoi: Csehy Zoltan, Polgar Aniko, Horvath Csaba, Gintli Tibor,
Szirak Péter, Németh Zoltan, Szaz Pal, Gordzdi Judit, Banyai Eva, Veres Erika, Danél
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Ménika, Bedecs Laszld, N. Toth Anikéd és Gazik Viktoria. Az elhangzott el6adasok szer-
kesztett valtozatat tanulmanykotetben tervezik megjelentetni a szervezok.

4.5. Események

Az életmre idénként népszerisité események, beszélgetések is felhivjak a figyelmet.

A Somorjai Kaszin6 fliggetlen civil kezdeményezés 2019 februarjaban, tehat révid-
del az életm( lezarulasa utan szervezett emlékestet a somorjai Mozi Klubban N. Téth
Aniké és Tozsér Arpad részvételével, az est hazigazdaja Mészaros Sandor, a Kalligram
Kiad6 fészerkesztbje volt.

A virtualis térben utdlag is meghallgathatd az a podcast, mely a Napunk jévoltabol
készlilt egy évvel a szerz6 halala utan. A mit jelentett neklink Grendel Lajos? kérdésre
Szaz Pal és Czinki Ferenc valaszolt.

A szerzb szllletésének 75. évforduldja jegyében zajlott a pozsonyi Liszt Intézetben
az Egy polgar Abszurdisztanbél cimii Grendel-emlékest a Szlovakiai Magyar irok
Tarsasaga és a Vambéry Polgari Tarsulas tarsszervezésében. Téth Laszl6 méltatta a
grendeli életutat, Pécsi Gyorgyi az Uj Osszegyljtott elbeszélések kotetet mutatta be,
allandé mdforditoja (vagyis bizonyos értelemben tarsszerzdje), Karol Wlachovsky is
megemlékezett Grendelrél, Miglinczi Eva pedig beszamolt a képzémiivészeti kiallitas-
rél. Az esten Téth Tibor szinm(ivész Iépett fel. (webl)

A Grendel Olvas6terem adott otthont a Harom irodalom klasszikusa cim( beszél-
getésnek a Mlzeumi Szalon rendezvénysorozat keretében 2023 majusaban, amelyet
a Szlovakiai Magyar Kultdra Midzeuma és a Hagyomanyok és Ertékek Polgari Tarsulés
szervezett, s amelynek soran Téth LaszI6 kolté és Karol Wlachovsky mifordit6 elsésor-
ban a Grendel-forditasokrol osztott meg mihelytitkokat a kozonséggel. (web 2)

4.6. Hangoskonyv

A hangoskoényv is kivalé formaja az életm( népszerlsitésének. 2019-ben a pozsonyi
Patria Radiéban Gazdag Joézsef olvasta fel a Rosszkedvem napldjat. (web 3)
Informaciéim szerint egy Ujabb hangoskonyv-projekt is készll Hazam, Abszurdisztan
cimmel, ezlttal Grendel napl6ibél, ugyancsak Gazdag J6zsef kozremUikodésével.

4.7. Oktatas

A fiatal olvasék megnyerésére is torténnek kisérletek. A covid jarvany alatt készultek
tavoktatasi segédanyagok, melyek maig hozzaférhetbek. llyen pl. az 6becsei Samu
Mihaly Altalanos Iskola Heged(is Aniké &ltal tartott magyarérajanak felvétele 2020-bél,
mely a Nalunk, New Hontban c. regényben elsésorban a szul6fold-motivumra tér ki.
(web 4)
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A komaromi JOkai Szinhaz tavoktatasi videdinak egyikében Gazdag Jozsef tekinti at
az életmivet, a Jokai Szinhaz szinmUivészeinek, Szabo Viktornak, Olasz Istvannak és
Culka Otténak a kdzrem(kodésével. A felvétel 2022-ben készlilt, a célkdzOnség elsdsor-
ban a kdzépiskolasok. Az oktatasi segédanyag szintén elérhetd a vilaghalon. (web 5)

A szinhazi nevelésre 6sszpontositdé Vekker Miihely tagjai, Czuczor Néra és Kalécz
Laszl6 dramatanarok ugyancsak a Duna utcai érettségi el6tt allo gimnazistak szamara
és ugyancsak a Grendel Olvas6teremben tartottak 2022-ben kreativ irasra épuld fog-
lalkozast. Kuklis Katalin, a projekt szervezéje sajnalattal allapitotta meg, hogy bar tébb
iskolat is megszoélitottak, a févarosba utaztatas nehézségekbe (tkdzott. Az irodalom-
népszerlsitd program ebben az esetben helyspecifikus volt: az emlékszoba targyait is
bekapcsoltak. (web 6)

Hogyan olvas az ir6? cimmel Szaz Pal tartott rendhagyé irodalomoérat a Grendel
Olvaséteremben a pozsonyi Duna utcai gimnazisték és egyetemistak szamara 2025
marciusaban. (web 7)

4.8. Tehetséggondozas - Grendel Lajos Mentorprogram

Grendel Lajos mentori tevékenységének emlékére és tiszteletére inditotta el a SZMIT a
Grendel Lajos Mentorprogramot, ami voltaképpen atkereszteli az irotarsasag tehetség-
gondoz6 programijait, melyeket 2007 6ta szervez. A Text-tlra elnevezésl mihelyfoglal-
kozasokon a palyakezd6k évente két alkalommal személyesen talalkoznak mentoraik-
kal, a Tex-tlrak kozott pedig online kapcsolatban vannak. A program felel6s szervezdje
Hodossy Gyula, gesztora Pet6cz Andras, a mentorok pedig Hogya Gyorgy, Poda
Erzsébet, Z. Németh Istvan, Kiraly Aniké, Gal Eva, Bolemant Laszl6, Kovacs Kitti és
Morva Matyas. (web 8)

2023-ban Szélvész cimmel antolégiat jelentettek meg a fiatal irok munkaibdl,
melyet Z. Németh Istvan szerkesztett. (web 9)

A mentorprogram keretében szervezddd irdtabor résztvevsi olykor mas SZMiT-ren-
dezvényeken is fellépési lehetdséget kapnak (pl. A Csapongasok a gasztroirodalomban
elnevezési, Hodossy Gyulaval és Péda Erzsébettel tartott beszélgetésen 2024 novem-
berében Dunaszerdahelyen). (web 10)

4.9. Szuloévaros

Grendel szlil6varosa, Léva is értékeli jeles szUlottjét: 2021-ben posztumusz diszpolgari
cimet adoméanyozott neki. (web 11) A javaslatot Ujvary Lasz|6, a Iévai magyar kulturalis
élet doyenje terjesztette be, emléktablat is kezdeményezett, melyet a szll6hazon
helyeztek volna el, de ez tudtommal nem valosult meg. Ujvary egy Grendel-interjuban
megjegyezte, hogy ha Komaromnak van egy Jokaija, akkor Lévanak is lehet Grendelje.
A tisztelet jeléll egy lévai utcat neveztek el Grendel Lajosrol. (web12)
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5. Osszegzés

Az életm( lezarulasa utan - ha nem is élénken, inkabb hullamzéan - torténik bizonyos-
fajta kultuszépités, voltaképpen azon csomépontok mentén, amelyekrdl fentebb volt
sz0. Ebben tobb kdzosség is részt vesz. llyenek a tudomanyos vagy szakmai kdzossé-
gek: két egyetem, valamint az MMA konferenciat szervezett Grendel tiszteletére, ami
azt bizonyitja, hogy van igény a szakma részérél az Gjraértelmezésre (Eperjesen 14,
Budapesten 11, Pozsonyban 15 eléadas hangzott el), egy kdtet mar napvilagot latott, a
2026-o0s konferencia-eldadasokbdl is készil tanulmanykdtet. A Grendel Lajos Projekt
ugyancsak ezt erésitené, amennyiben nem akadt volna el: az életm( kutathatéva téte-
lére, egy esetleges kritikai kiadas elbkészitésére volt igéret. (Ne temessiik, hatha lesz
ra anyagi forras). Megindult az életmiikiadas - egyel6re Magyarorszagon latszik erre
elszantsag az MMA Kiadé részérdl. A szélesebb nagyk6zonség radidban kozzétett han-
goskonyvek formajaban talalkozhat a szerzé elsésorban kozéleti targyl szévegeivel. A
kulturalis emlékezet médiumaként |étrejott az emlékszoba, melyben személyes targyak
és a szellemi hagyaték biztositja a folytonossagot, melyet irodalmi rendezvények (elsé-
sorban beszélgetések és rendhagyé irodalomoérak) gazdagitanak. Az ut6életet vizuali-
san egésziti ki a nagyszabasu képzémuvészeti kiallitds. Grendel mentori tevékenysége
pedig az irodalmi tehetséggondozasnak ad lendiiletet a SZMIT mentorprogramjénak
keretében. A Grendel-m(i elevenen tartasahoz kilénb6z6 vilagnézeti vagy szemléletl
kozOsségek, egyének jarulnak hozza, mintegy Victor Turner communitas-elméletének
jegyében, mely szerint ,az irodalmi kultuszok térténetében gyakran megfigyelhetjik,
hogy felekezeti és tarsadalmi senkifdldjeként kinalnak kdzos szertartasi alkalmat olya-
nok szamara, akiket a tarsadalmi rend egyébként elkulonit egymastol.”
Tanulmanyomat azzal kezdtem, hogy Grendel istokdsként robbant be az irodalom-
ba. Befejezésil annyit jegyeznék meg, hogy a nagyrabecsiilés jeleként |étezik egy
Grendel = 2012 FF87 nevd kisbolyg6 is. Az aszteroidat Karti Istvan érsekujvari amator
csillagasz fedezte fel 2012-ben olyan piszkéstet6i felvételeken, amelyeken az automa-
ta szoftverek nem tudtak észrevenni az égitestet. (web 13) Grendel tehat itt kering
korulottink észrevétlendl, s id6rél idére jelzi, hogy folyamatosan dolgunk van vele.
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ANIKO N. TOTH
THE AFTERLIFE OF GRENDEL'S OEUVRE

This study examines the posthumous reception of Lajos Grendel’s literary oeuvre,
as well as the processes of memory formation and cult formation associated with
it. Grendel became a cult figure even during his lifetime, a status founded on
three factors: his literary canonization, his involvement in public life, and his role
as a mentor. His work garnered significant recognition in the Hungarian, Slovak,
and, to some extent, international literary spheres, while also building bridges bet-
ween different cultures. The public role he assumed during the transition to
democracy further strengthened his social prestige, as did his role in supporting
young writers. This study examines the various strategies for preserving his lite-
rary legacy, ranging from book publishing to academic conferences, fine art exhi-
bitions, and events promoting literature, culminating in the opening of the Grendel
Memorial Room. The study found that commemorative practices centered on his
body of work are organized by multiple institutions and communities, operating
continuously, though with varying intensity. All of this demonstrates that Lajos
Grendel’s works and persona continue to serve as an important reference point
in Slovakian Hungarian cultural memory and literary self-interpretation.
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1. Bevezetés

A ruszin k0zbsség torténete hosszl nemzetiségi és autoném térekvések sorozataban
gyoOkerezik, amelyek a 19. szazadig vezethetdk vissza. A ruszin lakossag kulturalis és
politikai 6Gnazonossaga a Habsburg Birodalom, valamint a kdrnyez6 birodalmak tébb-
nemzetiségl kontextusaban folyamatosan formalédott. E folyamatot befolyasolta a
birodalmak nemzetiségi politikaja, az asszimilacios kisérletek, valamint a kilénb6z6
etnikai k6zosségek kozdtti interakciok. E torténeti hattér lehetévé teszi annak megér-
tését, hogyan alakult ki a ruszin identitas és az etnikai politika nagyobb eurépai 6ssze-
flggésben, kilondsen a 19-20. szazad forduléjan. (Kappeler 2001)

A nemzetiségi mozgalmak az Osztrak-Magyar Monarchia keretei kdz6tt a nemze-
tiségi egyenléség és az onrendelkezés eszméjét hirdették, am ezek az elképzelések
csak részlegesen éplltek be a birodalom politikai gyakorlataba. A ruszin értelmiségi és
politikai korokben a 19. szazad masodik felétdl kezdve megjelentek a kulturalis és tar-
sadalmi modernizacio, valamint a nemzetiesedés iranti torekvések, amelyek el6készi-
tették a nemzetiségi kérdés politikai megfogalmazasat. (Magocsi 2015, 577-594. p.)

A Monarchia 6sszeomlasat kovetben a nemzetallami eszmék terjedése radikalisan
atalakitotta a régio politikai térképét, és a ruszin kérdés kiemelt politikai problémava valt.
A vilaghaborul végétdl kezdve Kozép- és Kelet-Eurdpaban Uj allamok jottek létre, tobbek
koz6tt a Csehszlovak Koztarsasag, (Substelny 1998) amelyek integralni kivantak Karpat-
alja terlletét. Ennek kovetkeztében a ruszin identitas és politikai status kérdése nemzetko-
zi szinten is el6térbe kerlt.
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Magyarorszagon 1918. novemberében a Karolyi-kormany a X. Néptdrvénnyel dek-
laralta a ruszin lakossag szamara egy (j kozigazgatasi egység, Ruszka Krajna |étreho-
zasat. A Ruszka Krajna fogalmat a Magyar Kiralysag 1918-1919-es politikai valsaga
soran meghatarozo torténelmi, etnikai és nemzetkozi tényez6k formaltak, és a jovéje
mar a megalakulas pillanataban bizonytalan volt.

Az autondm entitas koncepcidja a Monarchia korabbi nemzetiségi politikajanak foly-
tatasaként is értelmezhet6, am a gyorsan valtozd nemzetkozi erbviszonyok kdzepette
nem volt képes tényleges intézményrendszert |étrehozni. 1918 végére igy a Ruszka
Krajna létrehozasa inkabb a nemzetkozi helyzet altal kényszeritett magyarorszagi valasz-
ként volt értelmezhet6, semmint a ruszin autoném térekvések megvalésulasaként. Az
Osztrak-Magyar Monarchia felbomlasa utani Gj allamok - kulénésen a Csehszlovak
Koztarsasag és a Roman Kiralysag - terjeszkedése miatt a magyar kormanyzat csupan
formalisan tmogatta az autoném teriilet létrehozasat. (Svorc 2018, 161-184. p.)

2. Az emigrans kormanyzotanacs Iétrejotte és mikodése
2.1. Az emigracio koérulményei

A trianoni békerendszer Magyarorszag szamara jelentds terileti veszteségeket ered-
ményezett. A varmegyei hivatalnokok egy része a magyar fennhatésag alatt marado,
vagy legalabbis a roman és csehszlovak megszallast elkeril6 terliletekre vonult vissza,
masok - példaul Kaminiszky Jézsef - a csehszlovak hatalommal valé egylttmiikddést
valasztottak. Harmadik csoportként jelentek meg azok, akik kilfoldi emigraciét valasz-
tottak: Stefan Agoston, a Ruszka Krajna volt kormanyzéja, néhany tamogatéja tarsasa-
gaban Lengyelorszagba helyezte at miikodését, ahol Iétrehoztak a Ruszka Krajna emig-
rans kormanyzétanacsat. Stefan dontését az indokolta, hogy a Tanacskoztarsasagban
valo szerepvallalasa miatt Magyarorszagon megtorlasra szamithatott.

A trianoni dontések hatasara mar a megszallasokat megel6zéen is komoly identi-
tasi és kozigazgatasi valsag bontakozott ki a ruszinok altal lakott északkeleti megyék-
ben. A magyar allam szamara egyre kevésbé volt kézzelfoghato, hogyan tarthatna fenn
ezt a térséget nemzetiségi egységként vagy autondom politikai entitasként. A békeszer-
zO6dés alairasat kOvetéen a megmaradt magyar terllleten csupan koralbeldl 1500
ruszin élt, igy a demografiai alap jelentésen gyengiilt a korabbi allapotokhoz képest. A
magyar kormanyzat azonban tovabbra is igyekezett kezelni a ,rutén Ugyet”, részben
abbdl a felismerésbél, hogy a nemzetiségi kérdések kezelése a kisebbségi viszonyok
stabilizalasaban kulcsszerepet jatszott.

Ebben a kontextusban a Bleyer Jakab vezette Nemzeti Kisebbségi Minisztérium
keretében miikod6é Rutén Féosztaly nem csupan adminisztrativ egységként funkcio-
nalt, hanem a magyar allam azon intézményeként, amely a ruszinok ,magyar allami
keretek kozotti integracidjat” kivanta elémozditani. A Féosztaly élén Kutkafalvy Miklés,
volt Bereg megyei kormanybiztos allt, aki személyes karrierjében is jol reprezentalta azt
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az értelmiségi modellt, amely a ruszin kozosséeg felemelkedését az asszimilacio és a
magyar tarsadalmi keretekhez valé alkalmazkodas Utjan latta.

Kutkafalvy Miklés, szlletett Kutka Miklos 1882. oktober 14-én Zemplén varmegyei
Nagyruszkan, ruszin szarmazasu gorogkatolikus csaladban. Apja, akarcsak elédei, lel-
kész volt; a Kutka csalad a 18. szazadig visszakdvethetden adott papokat a gérégkato-
likus egyhaznak Zemplén varmegyében. Kutkafalvy az ungvari gimnaziumi évek utan a
Budapesti Egyetemen jogot tanult, 1908-ban tette le ligyvédi vizsgajat. Egyetemi évei
alatt aktiv tarsadalmi tevékenységet folytatott: 1904-t6l a Magyar Goroégkatolikus
Egyetemi és Foiskolai Hallgatok Vasvari Pal Kérének elndke volt, 1905-1907 kdzétt a
Gorogkatolikus Hirlap felelés szerkesztéjeként mikodott. 1911 és 1914 kozdtt a
Katolikus Népszovetség jogvédd irodajanak vezetbje és ligyésze volt.

A forrasok és a szakirodalom alapjan Kutkafalvy azok kdzé a ruszin szarmazasu
értelmiségiek kozé tartozott, akik Ggy vélték, hogy a Magyar Kiralysag ruszin lakossa-
ganak tarsadalmi és kulturalis felemelkedéséhez a magyar kultirahoz val6 alkalmaz-
kodas és az asszimilacio a legcélravezetébb Gt. A magyar kulturalis és politikai hege-
moénia melletti elkdtelezddés késdbbi politikai és kdzigazgatasi szerepvallalasaban is
meghatarozé volt. (Magocsi 2005)

Az elsé vilaghaborl Kutkafalvy életét Uj palyara terelte. A volhiniai fronton harcolt,
majd hatorszagi szolgalatra osztottak be, és a Budapesti Tavirohivatal oktatétisztjeként
érte a haborls 6sszeomlas. 1918. november 18-an kerilt Bereg varmegye élére. Az (j
féispan nehéz kornyezetben kezdte meg tevékenységét: a kdzigazgatasi valsag, a had-
seregtél és kormanyzattél valé elszakadas, valamint az etnikai fesziiltségek egyarant
probatétel elé allitottak. A Tanacskoztarsasag létrejottét kovetben tobb ellenforradalmi
szervezkedésben is részt vett, és a roman megszallé erdk elleni tevékenysége miatt
révid idére fogsagba kerlilt.

A Rutén Fbosztaly élén Kutkafalvy elsddleges feladata propagandaakciok megszer-
vezése volt. (Szakal 2025, 226-228. p.) E tevékenység keretében jott |étre a Magyar-
Rutén Part, amely az Antant-hatalmak felé memorandumot készitett, alapul véve a 1918.
december 10-én megszervezett kongresszust. A memorandum célja az volt, hogy felhivja
a figyelmet a Podkarpatszka Ruszban a csehszlovak allam altal elkovetett, a fadruszalli-
tasi utvonalak leallitasaval, a kommunista tevékenység elnézésével, a ruszin kivandorlas
Osztbnzésével és az el6z6 elit elleni atrocitasokkal kapcsolatos ,hibakra”. Az irat nem
csupan a csehszlovak adminisztracio kritikaja volt, hanem politikai (zenet is a nemzetko-
zi kdzvélemény és az Antant dontéshozéi felé, hangsulyozva a magyar allaspont szerint a
ruszin teriileteken fennalld gazdasagi és tarsadalmi problémak részben a csehszlovak
irdnyitas hianyossagaibol erednek.*

1 A magyarorszagi ruszinok politikai partjanak el6terjesztése az 1918-ik évi december h6 10-
én tartott rutén nemzeti kongresszus hatarozatainak megvaldsitasa irant a nemzetek szé-
vetségéhez, a kiilféldi hatalmakhoz és a hatarrendezd bizottsdghoz. MNL OL KUM K64 A
Politikai Osztaly Reservalt Iratai 1921-41-80.
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A vilaghaborut kovetd rendezések soran a Csehszlovak Koztarsasag integralta
Karpatalja terlletét, autondmiat igérve, amelyet a békeszerzédések és a csehszlovak
alkotmany is megerdsitett. A gyakorlatban azonban az autonémia tébb évtizedes politi-
kai vitak targya maradt. (Téth 2016, 57-78. p.) A Magyarorszag altal tamogatott akciok
- aszlovak és az un. ,rutén akcid” - célja az volt, hogy a Csehszlovak Koztarsasag egy-
ségét probara tegyék. A ,rutén akcio” legfébb mozgatoérugdja a békeszerzédésben rog-
zitett ruszin autondmia meg nem adasa volt. A Karpataljan maradt ruszin elit a magyar
szempontbdl nem kinalt alkalmas kapcsolodast: tobbségik elkotelezett volt a
csehszlovak allam mellett, vagy dvatos volt a magyar irredentizmussal kapcsolatban. A
Jruszin akcio” kézpontjava igy Lengyelorszag valt, ahol Iétrehoztak a Rutén Fbosztaly
varséi képviseletét Stefan Agoston vezetésével.

2.2. Stefan Agoston szerepe és politikai nézetei

Stefan Agoston a Szatmarnémeti Kiralyi Katolikus Fégimnaziumban érettségizett, majd
jogi tanulmanyait Budapesten és Kolozsvaron folytatta. Ez a palyamodell a ruszin értel-
miség korében viszonylag ritka volt, ugyanakkor a dualizmus kori Magyarorszagon a
magyar kultiraval valé azonosulas és a szakmai karrierépités szorosan dsszefonddott.

Jogi praxisat 1907-ben kezdte Rahén, a Tiszavolgyi jaras kdzpontjaban, egy alig
tobb mint 6500 fds, ruszin tobbségl kisvarosban. A helyi kdzéletben nem csupan
jogaszként valt ismertté, hanem aktivan részt vett Maramaros varmegye tarsadalmi és
politikai életében is. Stefan Agoston a Fiiggetlenségi és Negyvennyolcas Péart tiszavélgyi
jarasi szervezetének vezetdje volt, és 1907-t6l a Tiszavolgy cimi Ujsagot szerkesztette,
amelyen keresztll tarsadalmi és politikai nézeteit is nyilvanossagra hozta.

A 20. szazad eleji Maramaros varmegye problémait irasaiban harom f6 tényez6
koré csoportositotta. Els6ként a ruszinsag gazdasagi és politikai nehézségeinek gyoke-
reként a miveletlenséget jeldlte meg, hangsllyozva az iskolai rendszer megerdsitésé-
nek fontossagat a gazdasagi fejlddés érdekében. Masodszor rendszeresen tiltakozott a
szocializmus ellen, amely kilondésen késbbbi politikai palyafutasat tekintve relevans
volt. Harmadikként a ruszinok jovéjét és identitasanak alakulasat targyal6 fejtegetései
emelendok ki.

A maramarosi skizma-perben? személyesen is részt vett, tobb vadlott védelmét
ellatva. A skizmatikus mozgalom korili magyar reakciét tulzottnak talalta, és a problé-
mara a ruszinok gazdasagi és kulturalis felemelkedésében latta a megoldast: ,Ha az
allamhatalom teljesitené azt a kotelességét, melyet hazank érdeke, er6sddése és jovo-
je elé is szab, hisz év mulva a ruthének fiatal generacidja teljesen elmagyarosodna.
Modot kell nyujtani, hogy minden rutén gyermek iskolaba jarjon. Hlsz év mdlva a

2 1914-ben ortodox hitre attérd ruszinok ellen inditott per.
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huszonhat éven aléli generacié mar magyarul beszélne. S ha ez a generacio azt tapasz-
talja, hogy szocialis igényei kielégitésénél a magyar nyelvvel hazankban mindentt bol-
dogul, a kiilvilaggal val6 érintkezés alkalmaval megszokja a magyar nyelvet gy, hogy
az utana jové generacié mar a csaladi otthonban is magyar sz6t fog hallani, s akkor tel-
jessé valik az elmagyarosodas.”

Hasonloképp irt a Ruténjeink jovoje cimd cikkében: ,Nem-e égbekialtd biin, hogy
Osszetett kezekkel nézzik azt a vergédést es nem sietlink az Gj honfoglalassal, az
északkeleti varmegyék telijes megmagyarositasaval?”* Az Eszakkeleti védébastya cimdi
irasaban pedig igy fogalmazott: ,A magyar nemzeti allamnak sziiksége van arra, hogy
a magyar nyelvhatart északkeleten az orszag hataraig tolja ki, s hogy a magyar nemzeti
allameszmének északkeleten is oly védébastyaja legyen a megmagyarosodott ruténség
mint keleten a székelység.”®

Ezek az idézetek vilagosan mutatjak, hogy Stefan Agoston nyilvadnos kommunika-
cidjaban sajat szocializacios kérilményeit tekintette modellértékiinek az egész ruszin-
sag szamara. A hegyvidék problémaira a magyar kultira atvételét és a tObbségi tarsa-
dalomhoz val6 alkalmazkodast tartotta a megoldasnak.

Stefan irasaiban gyakran hivatkozott a Rakéczi-szabadsagharcra, mint a ruszin-
magyar egylttmiikodés példajara. Kilondsen fontosnak tartotta Szekfli Gyula 1913-ban
megjelent A szam(izott Rakoczi cim(, vitatott torténeti munkajara adott reakcidjat. 1914
marciusaban levelet irt Szekflinek, amelyben a tdrténészt ,becstelen tolld, elvetemilt gaz-
embernek, a vilag legnemtelenebb zugtorténészének és szennyes lelkl kal6z-ir6janak”
nevezte.* 1914. aprilis 1-jén Rahon tlntetd gylilést szervezett Szekfl ellen, ahol Stefan
magyarul, Brascsajké Mihaly pedig ruszinul ismertette a Rakdczi-szabadsagharc torténetét.
Brascsajké Mihaly, késébbi politikai szerepld, 1919. januar 21-én Huszton fivérével egyltt
szervezlje volt annak a népgylilésnek, amely kimondta az északkelet-magyarorszagi ruszin
varmegyék Ukrajnahoz val6 csatlakozasat.”

A vilaghaboru kitérése Stefan Maramaros megyei tevékenységét megszakitotta. A
szerb fronton népfelkeld féhadnagyként kiizdétt és megsebesilt; katonai érdemeit
Signum Laudis kitlintetéssel és Karoly-csapatkereszttel ismerték el. 1917-1918 fordu-
I6jatél Gjra Rahon tevékenykedett, de politikai szerepe 1918 6szétdl valt igazan jelen-
t6ssé, amikor a Magyarorszagtol valé elszakadasi torekvések megjelentek a ruszin
terlileteken. Stefan Agoston a magyar orientaciét képviselte, Maramarosban ruszin
néptanacsot szervezett, és tagja lett a Magyarorszagi Ruszin Néptanacsnak, amely

Utmutaté a ruthén kérdés megoldasahoz. Tiszavdlgy, 1914. januér 4.
Ruthénjaink jovéje. Tiszavélgy, 1917. aprilis 25.

Eszakkeleti védbbastya. Tiszavélgy, 1917. majus 9.

Budapesti Hirlap, 1914. marcius 29. 6. p.

Budapesti Hirlap, 1914. aprilis 1. 5. p.
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1918 novemberében kimondta, hogy a ruszin terlletek Magyarorszag kotelékében
kivannak maradni. (Szakal 2018)

A magyar orientacio melletti aktivitasa és Karolyi Mihaly partjaval fennallé kapcso-
latai hozzajarulhattak ahhoz, hogy a X. szamu néptorvény értelmében Munkacs koz-
ponttal |étrehozott kormanyzosag élére nevezték ki. 1918 decemberétdl vallalta
Ruszka Krajna kormanyz6i tisztét, ami 6sszefliggésben all 1918 januari, Népek dnren-
delkezési joga cim( publikaciéjaval, amelyben igy irt: ,Az 6nkormanyzat ideaja csak a
nemzetiségi agitatorok koponyajaban van meg, mert mindegyik azt hiszi, hogy a fékor-
manyzoi allast egyenesen neki krealtak. (...) ha valaki sajat fajanak 6nzetlen vezetdje,
akkor megallapithatja, hogy a népnek kulturalis es anyagi jolét kell - és ez nalunk egy-
forman kell Ggy a magyarnak mint mas ajkinak. Erre vagynak tehat nemzetiségeink és
nem az énkormanyzatra.”®

Stefan feladata lett volna, hogy Szabd Oreszttel, a ruszka krajnai minisztérium
vezetdjével egylttmikodve felallitsa a ruszka krajnai autoném kozigazgatast. E felada-
tot azonban szamos tényezd hatraltatta. 1918-1919 forduldjara a hegyvidék gazdasa-
gi és szocialis helyzete kifejezetten kedvez6tlen volt: a kdzellatas akadozott, a Galiciaba
iranyulé csempészet elterjedt, a foldfoglalasok és Gtonallasok mindennapossa valtak,
és nem allt rendelkezésre megfelelé karhatalmi eré a rend fenntartasara. Ekézben a
magyarorszagi propaganda mellett a kllhoni befolyasolas is névekedett: Galiciabol
ukran csapatok, Maramaros déli részén roman egységek, Ungvarra pedig csehszlovak
legionariusok érkeztek. Stefan mindezek ellenére megprobalta mikddtetni a kézigaz-
gatast, és kapcsolatot tartani a budapesti kormannyal, amely f6ként karhatalmi tamo-
gatast nyljtott volna a Verhovinan kialakult helyzet kezelésére.

1919. marcius 21-t6l Gj politikai kérnyezet alakitotta tevékenységét. A Magyar
Tanacskoztarsasag idején Szab6 Oresztet felkérték a ruszin népbiztosi tisztségre, 6
azonban nem kivant egylttmikdodni a tanacshatalommal. Stefant kérték fel, aki elfo-
gadta a tisztséget, és Budapestre helyezte at miikddését, mig Kaminszky Jozsefet ne-
vezték ki a munkacsi hivatal élére. Stefan azonban vélhetéen nem tudott azonosulni a
Tanacskoztarsasag szellemiségével, amit klerikus csaladi hattere és a szocializmussal
szembeni ellenérzései magyaraztak.

A Tanacskoztarsasag vezetése is gyanakvassal tekintett ra. A Voros Ujsag igy irta
kinevezésekor: ,A magyar Forradalmi Kormanyzétanacsnak az allamhatalom atvétele-
kor az volt tehat a vezetd szempontja, hogy a ruszin nép érdekeinek teljes kielégitésével,
a népbiztossag vezetése oly ember kezeibe kerlljon, aki nemcsak a nép zdmének bizal-
mat birja, és a nép nyelvét tisztan beszéli, hanem akinek szocialis ismeretei és forradal-
mi egyénisége biztositék arra, hogy a ruszin nép proletaruralmanak megszilardulasahoz

8 Népek 6nrendelkezési joga. Tiszavélgy, 1918. januéar 16.
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sziikséges vasakaratu intézkedéseket teljes eréllyel fogja keresztulvinni. Ez okoknal
fogva bizta meg a ruszin nép lgyeinek vezetésével Stefan Agoston dr. népbiztost.”

Ugyanakkor Neumann Jozsef, a SzOvetségi Kozponti Intéz6 Bizottsag tagja 1919.
aprilis 24-én igy jelentette: ,(...) a szocializmus, a proletardiktatira szellemében dolgoz-
ni nem képes.” (Gergely 1963, 541-552. p.) Neumann kifogasolta tovabba, hogy a
Ruszin Népbiztossag ,csupa Ugyvédekbdl, papokbdl és mas lehetetlen elemekbdl all-
nak”, és vadolta Stefant az 1919. aprilis 21-23. k6z6tt Munkacson lezajlott ,ellenfor-
radalmi” felkelés tamogatasaval. (Fedinec 2002, 53. p.) A vizsgalat végiil nem zajlott
le, mivel a tavaszi roman és csehszlovak katonai el6renyomulas miatt a
Tanacskoztarsasag szervei megsziintek az orszagrészben. Erdekes médon Stefant,
mint volt népbiztost, kés6bb a magyar kormanyzat felhasznalta az esetleges terlleti
revizid egyik akci6janak megtervezésére.

2.3. A kormanyzétanacs céljai és mikodése

Stefan Agoston lengyelorszagi tevékenységét Fankovics Emil, egy voléci szarmazési fia-
talember, nagy multu goérogkatolikus papi csaladbdl, titkarként segitette. Csaladi kapcso-
latait is felhasznalta: batyja, Fankovics Endre, a maramarosi Rosztoka lelkésze, a ,rutén
akcid” egyik karpataljai 6sszekotdje volt. Gyakorlatilag Stefan és Fankovics alkottak for-
malisan Ruszka Krajna emigrans kormanyzoétanacsat, amely rendszeres bérezést kapott
a magyar killgyt6l. Feladatuk a menekiltek tdmogatasa és Karpatalja visszaszerzésére
iranyul6 katonai akcid6 megszervezése volt. (Bellér 1975, 79-80. p.) Bar Stefan hivatalo-
san a Nemzetiségi Minisztérium alkalmazasaban allt, mikodését leginkabb a
Kullgyminisztériummal fenntartott kapcsolatai alapjan lehet kdvetni. (Bellér 1975, 80. p.)

A kormanyzétanacs tevékenysége mogott mind a szlovak, mind a ruszin akcié ese-
tében Csekonics Ivan gréf, a varséi magyar megbizott allt. Stefan és titkara miikddését
a lengyel-szovjet habord adta kilpolitikai keret hatarozta meg. Propagandatevékeny-
séglk kiterjedt a nagyhatalmak felé torténé kommunikéaciora, valamint a karpataljai
informacios miveletekre, amelyekben Karpataljat a Voros Hadsereg nyugat felé torté-
né elérenyomulasanak biztositékaként mutattak be. A magyar diplomaciai iratokban
szerepl6é aggodalom szerint a kilugy Csehszlovakiat és Romaniat szovjetbarat hatal-
maknak tekintette, amelyek Karpataljat szivesen atengednék a ,vordosoknek,” biztosit-
va ezzel Magyarorszagon egy Gjabb rendszervaltast. (Bellér 1975, 80. p.)

A kormanyzo6tanacs célja a katonai attorés elérése volt Lengyelorszag iranyaba. A
tervek kozott felmerilt a ruszin tertletekbdl 6nallé kdztarsasag létrehozasa is. (Bellér
1975, 82. p.) Bellér szerint hasonl6 elképzeléseket dolgozott ki Nyary Albert baro, a
Magyar-Lengyel Kereskedelmi Kamara elndke, aki Varséban és Krakkoban is gyakran

9  Proletardnrendelkezés. Vords Ujsag, 1919. marcius 28.

elIOWOS ‘€/9Z0T WeA|0jA9 “JIIAXX ‘©|wazs ugwopmwolepesiel NNYO04



FORUM Tarsadalomtudomanyi Szemle, XXVIII. évfolyam 2026/3, Somorja

88 Szakal Imre - Fedinec Csilla

megfordult, és kapcsolatban allt Stefannal. Nyary 1920-1921 telén javasolta egy ezer
fés magyar csapat Karpataljara és Kelet-Szlovakiaba torténd bevonulasat, lengyel had-
kiegészitéssel és magyar tamogatassal, a csehszlovak Teschen-kérdés elényben része-
sitésére. (Bellér 1975, 82. p.) A terv annyira magabiztos volt, hogy a magyar hadsereg
bevonasaval nem is szamolt, egy honapot adott a kelet-csehszlovak régio birtokbavéte-
lére. A terv szerint a magyar és lengyel csapatok megszalltak volna Szlovakiat és
Karpataljat, utobbit Stefan vezetésével 6nallé koztarsasagga alakitva. Bellér a Nyary-
féle és hasonlo elképzeléseket primitivnek és illuzorikusnak tartotta, am nem Kkizart,
hogy az ilyen tervek kialakitasaban Stefan jelentései is szerepet jatszottak.

1920. aprilis 8-an Csekonics tajékoztatta a magyar kilugyminisztert, hogy Stefan
intenzivebb propagandatevékenységet kivan inditani, hogy Ruszka Krajna terlletére ne
csak Magyarorszag, hanem Lengyelorszag iranyabdl is eljussanak propagandaanyagok. A
varsoi kdvetségi tanacsos jonak talalta az elképzelést, €s utlevél-iroda felallitasat javasol-
ta, amelynek valddi feladata a propaganda lett volna.® Stefan miikodésében ekkor még
nemcsak Csekonics grof latott fantaziat, Bleyer Jakab 1920. szeptember 21-én Teleki Pal
miniszterelndknek kildott levelében anyagi tamogatas novelését kérte szamara.™

A propaganda tevékenység tobb iranyban is kifejez6dott. 1920. oktéber 6-an
Stefan a Népszdvetséghez memorandumot kildott, amelyben Kéarpataljat a csehszlo-
vak fennhatosag alatt sotét szinben tlntette fel: ,Az Isten is (gy teremtette orszagré-
szlinket [értsd: Karpataljat], hogy csak Magyarorszaggal lehet gazdasagi egységhben és
kapcsolatban.” ,A legféktelenebb és legszéls6ségesebb kilonbdzé agitatorokat tlirik
meg a csehek. Mintha az 6sszes flriakat Ruszka Krajnara szabaditottak volna.”* A
memorandum piszkozatan ceruzaval jegyezte fel, hogy a hazatérd hadifoglyokkal jelen-
t6s szamu, ezer f6t kitevd kommunista Ugyndk érkezett Karpataljara.®® A
Népszovetséghez intézett memorandumaban is azzal érvelt Stefan, mint korabban a
lengyeleknek és a magyar klligynek: a szovjetek tamadni késziilnek, és csak
Magyarorszag és Lengyelorszag képes kdzosen megallitani 6ket. Mar 1921 tavaszan
azt irta: ,Eur6pa ellen indulnak”.** Karpatalja stratégiai jelentéségét hangsllyozva
megjegyezte: ,A mi kérdéslink Eurépa kérdése is.”*®

Stefan rendszeresen kapcsolatot tartott magas rangu lengyel politikusokkal. 1920.
november 13-an jelentést kildott Budapestre Ignacy Daszynski lengyel miniszterelndk-
helyettessel folytatott beszélgetésérdl, amelyben Daszynski a Karpatalja révén kialakitandd

10 MNL KUM K64 A Politikai Osztaly Reservalt iratai 1920-33-2037.
11 MNL KUM K64 A Politikai Osztaly Reservalt Iratai 1922-33-354-10.
12 MNL KUM K64 A Politikai Osztaly Reservalt iratai 1922-33-130.
13 Uo.

14 Uo.

15 Uo.
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k6z6s magyar-lengyel hatar gondolatat tamogatta. (Bellér 1975, 82. p.) Ugyanezen a
napon konzultalt a lengyel killgyminiszterrel, Eustachy Sapieha herceggel is, aki taktikai
okokbdl az akcid elhalasztasat javasolta, féként Kelet-Galicia autondmiai kérdése miatt.
Stefan szerint a bels6 lengyel problémak rendezésével a magyar tervek tamogatéasa is biz-
tositott lett volna. (Bellér 1975, 82. p.)

Stefanék a karpataljai tamogatokkal is igyekeztek kapcsolatot tartani. A kormanyzé-
tanacs 1920. november 19-én Krakkdban tartézkodott, és Stefan jelentette, hogy okté-
ber 29. és november 9. k6z6tt a Ruszka Krajna hataran, a lengyel hatarorség segitségé-
vel talalkoztak karpataljai kapcsolataikkal; a hatarérok ruhat cseréltek az informatorok-
kal, hogy biztositsak a zavartalan mozgast. Stefan megosztotta a magyar killuggyel poli-
tikai értékelését: Avgusztin Volosint ukranpartinak mindsitette, a ,csehofil” ruszin elit
csak fizetett emberekbdl allt, mig a ruszofil irdnyzatot orosz és keletgaliciai ,panszlav”
intelligencia vezette. Felhivta a figyelmet a kommunista jelenlétre, amelyet a magyaror-
szagi menekiltek révén erésodott. Meglatasa szerint a ruszin tobbség magyar megol-
dast, de autonémiat szeretett volna; a ,csdcselék” viszont bolsevik volt. Fankovics és kap-
csolatai révén 20 000 roplapot terjesztettek, remélve, hogy a csehszlovak sorozas soran
tdmegesen fognak Lengyelorszagba szokni, igy toborozhat6 lesz a csapat.

Stefan fontosnak tartotta a magyar kuiilligyet tajékoztatni a Parizsban él6 Aberdam
Simonrdl, az Alliance israélite universelle alkalmazottjarol, aki Karpatalja Ugyében csat-
lakozni kivant az akciohoz. Stefan 6vatossagat hangsulyozta: ,mert cseh és kommunis-
ta kémek” figyelik.*® Aznap jelentette, hogy Josef Pitsudski is tdmogatja a karpataljai
ruszin akciot, egy tisztet kiildve Magyarorszagra a részletek egyeztetésére.

A hangulatjelentések és Stefan lengyelorszagi tajékozddasai mellett jelentéseinek
egyik legfontosabb témaja a pénzligyi tdmogatas volt. 1920. november 25-én Stefan
ismét levelet intézett a killgyminiszterhez, hangsllyozva, hogy az ,Ugy” pénzhiany miatt
nem kivitelezhet6. Ekkor mar negyven f6s csapatot verbuvalt Kolomijaban, de a lengyelek
csak hadifelszerelést biztositottak. A levélhez Stefan mellékelte a Daszynskival és a kiil-
Ugyminiszterrel folytatott targyalasainak jegyz6konyvét, amelyben a lengyel miniszterel-
nok a flggd kérdések rendezésétdl tette fliggbvé a ruszin kérdés tényleges tamogatasat.
Stefan jelentése szerint a lengyel kiligyminiszter rendkivil 6vatosan fogalmazott: ,vég-
zetesnek tartana”, ha felkelés torne ki Karpataljan, mert a magyarok elszigeteltségiik
miatt nem segithetnének, a lengyelek pedig a ,legnehezebb napokat élik”.*

A katonai akcio valos lehetésége csupan 1920-ban, a szovjet-lengyel haboru idején
merdilt fel. (Romsics 2023, 538. p.) Tobb hadmdiveleti terv is szliletett a szlovakiai és kar-
pataljai akciok kiegészitésére, igy az Ebredés I-Il., a Pirkadas, valamint az 1920 szeptem-
berében kidolgozott Arpad terv. Az utébbi szerint Prénay Pal vezetésével 1920. december

16 MNL KUM K64 A Politikai Osztaly Reservalt Iratai 1922-33-484-10.
17 Uo.

elIOWOS ‘€/9Z0T WeA|0jA9 “JIIAXX ‘©|wazs ugwopmwolepesiel NNYO04



FORUM Tarsadalomtudomanyi Szemle, XXVIII. évfolyam 2026/3, Somorja

90 Szakal Imre - Fedinec Csilla

23-24. éjjelén indult volna a magyar tamadas. A terv végrehajtasat azonban leallitottak,
mivel a lengyel kormany legmagasabb szinten éva intett a Csehszlovakiaval szembeni eré-
szakos fellépéstdl. (Romsics 2023, 541. p.)

Stefannak ebbe be kellett volna kapcsolodnia: egy kis kuldonitménnyel Lawocz-
nénal kellett volna tdmadnia, majd atvenni a politikai iranyitast Karpataljan. (Bellér
1975, 83. p.) Ismereteink szerint Stefant az akcié semmisségérdl mar nem tajékoztat-
tak, igy Lembergben lengyel segitséggel hlisz f6bdl allé kilonitményt allitott 6ssze, akik
1920 karacsonyan Szolyvaig jutva az egyik csehszlovak laktanyara tamadtak, varva a
magyar ,felszabadit6” eréket délr6l. Egy masik tdamado csoport Sztrijnél készilt, de
bevetésiikre nem kertlt sor. Tébb szerzb szerint Stefan és a Csehszlovakiaval szembeni
akcié tamogatoinak valodi célja valészinlileg nem volt mas, mint a lengyelorszagi emig-
racié fenntartasa és a kiiligy tovabbi kifizetéseinek biztositasa, ezért vallaltak kocka-
zatos, eleve bukasra itélt kalandor akcidkat, mint a szolyvai tamadas. (Bellér 1975, 84.
p., Romsics 2023, 538. p.)

Az emigrans ruszin kormanyzé 1921-ben sem mondott le a katonai megoldas for-
szirozasarol. Siménfalvy Tihamér ezredes Kanya Kalman rendkivili kdvetnek 1921.
januar 28-an irt levelébdl kiderul, hogy a magyar killgy bizalma megrenddlt Stefanban.
Az ezredes azt javasolta, hogy megbizhatd személyt kildjenek Lengyelorszagba, hogy
meggy6zbdjenek réla: Stefan nem vezeti félre a magyarokat tllzasaival, johiszemUség-
bél, félreértéshdl vagy 6nzé érdekbdl.*®

A lengyel-szovjet haboru lezarultaval, valamint a katonai szervezés nyilvanvald
kudarcaval Stefan tovabbra is fenntartani kivanta emigrans miikodését, igy tovabbi kil-
politikai akcidk javaslata maradt az egyetlen eszkoze. A lengyel elkédtelezettség lazult,
bar Daszynski tovabbra is arrol tajékoztatta, hogy a magyar-lengyel kdzos hatar célja
szamukra fontos, ugyanakkor atlatsz6 médon prébalt megszabadulni a ramends ruszin
kormanyzétol: Stefannak azt javasolta, hogy a NépszOvetséget ostromoljak kilonféle
memorandumokkal. (Bellér 1975, 179. p.)

Stefan altal javasolt tovabbi katonai akciokrél a killgy vilagosan kifejtette, hogy
azokat elhamarkodottnak tartja. Ezzel szemben tamogathato 6tletként vetették fel egy
Karpataljaval foglalkozé propaganda iroda felallitasat Krakkéban Stefan vezetésével.
Ennek feladata lett volna 6tszaz karpataljai személy Lengyelorszaghba juttatasa, nyilvan-
tartasa és késdbbi akciokban valé felhasznalasa. A valésagban azonban szamos ténye-
z0nek kellett volna egyszerre teljesiinie ahhoz, hogy a Stefan-féle terveknek barmilyen
racionalitasa legyen, ami nem allt fenn. (Bellér 1975, 180-181. p.) A terveket vélhetd-
en Stefan sem gondolta komolyan, de az emigracié fenntartasa érdekében bizonyos
id6kdzonként legalabb ennyivel el6 kellett allnia.

18 MNL KUM K64 A Politikai Osztaly Reservalt Iratai 1922-33-47-10.
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Az emigrans kormanyzotanacs tervei tovabbra is rendszeresen érkeztek a Disz
térre. 1921 marcius elején Stefan arrdl tajékoztatta Gratz Gusztavot, hogy Karpatalja
megszallasa és Magyarorszaghoz csatolasa el6készitése jol halad, és arra még 1921
tavaszan sor kerilhet. A katonai részleteket nem kozolte, de a politikai oldalat részle-
tesen ismertette, és magat ajanlotta a politikai akcié vezetésére, indokolva, hogy nem
lehet sikeres az akcid, ha nem ,Ruszka Krajnabdl szarmazé személy” vezeti. Stefan
modorosan hangsullyozta: ,Mert Istenemre kijelentem, hogy engem semmi személyes
tekintetek vagy érdekek nem vezetnek, csak az (igy imadasa.”*®

Kérései kozott szerepelt, hogy a katonai akcio vezetbje ne avatkozzon a politikai
Ugyekbe, és az akcid karpataljai halézatanak kiépitésére havonta minimum 60 000
cseh koronat és 90 000 lengyel markat biztositsanak. Indoklasa szerint a helyi emberei
mar sajat pénzikbdl is koltenek. Emellett illetményndvelést, lapkiadast és egyéb kolt-
ségek téritését is kérte. Megnyugtatd szandékkal jelezte, hogy ezek az elbkésziiletek
legfeljebb 2-3 hénapot vesznek igénybe, utana ,Ruszka Krajna” fel lesz szabaditva.*®

A valésagbhan azonban sokkal tobb feltételnek kellett volna egydttallnia ahhoz,
hogy a Stefan-féle terveknek barmilyen racionalitasa legyen. Erre semmilyen esély nem
mutatkozott. A terveket vélhetéen Stefan sem gondolta komolyan, mindazonaltal a
tobb szempontbdl kényelmes emigracio fenntartasa érdekében bizonyos idékdzénként
legalabb ennyivel el6 kellett allnia. A magyar killgy érezte, hogy a helyzet mérsékelten
komoly, igy Stefant egyelére meghagytak szerepében, Gigyelve arra, hogy ,ne kényeztes-
sék el” tulsagosan. Amikor 1921 februarjaban Stefan a havi jarandésaganak megdup-
lazasat kérte, Csekonics Ivan jelezte, hogy semmiképp ne adjak meg neki teljesen,
mert tovabbi kdvetelésekkel all majd elé.*

2.4. A kormanyzétanacs utdélete és Stefan késbbbi palyafutasa

1921 késb tavaszan a ruszin akcio ligyében egyre nagyobb szerepet kapott Csekonics
Ivan grof, aki 1921 majusaban arrol tajékoztatta a kulligyet, hogy a lengyel hadvezetd-
ség tamogatja javaslatait, gyors megoldast slirgetnek, és készllnek Karpatalja megta-
madasara. Még az is felmerdtlt, allitolag lllés Jozsef - huszti sziletésl jogasz, politikus,
a magyar békedelegaci6 tagja - javaslatara, hogy Mikola Suhaijt is felhasznaljak, aki-
nek ,imidzse” mogé buljva lehetett volna megszervezni egy karpataljai felkelést. Suhaj
akkor huszonharom éves, a Maramaros megyei Als6kalocsa kérnyéki hegyekben tevé-
kenykedd bandita volt, aki rettegésben tartotta a kérnyék kereskeddit és a valtozé
allamhatalom éppen aktualis rendfenntartd eréit. A kdrnyékbeli telepulésekrdl tdbben

19 MNL KUM K64 A Politikai Osztaly Reservalt iratai 1922-33-130.
20 Uo.
21 MNL KUM K64 A Politikai Osztaly Reservalt Iratai 1922-33-126.
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csatlakoztak hozza, az 6sszeomlas kdoszaban fokozatosan népi héssé valt, kultusza
napjainkig él. (ApxeBitiH 1973)

Csekonics azonban idegenkedett a gonosztevokkel vald egylttmiikodéstol. (Bellér
1975, 180-183. p.) Kutkafalvy iranyaba még egy koltségvetést is készitettek arrél, hogy
a Suhaj-féle ,mozgalmat” hogyan lehetne a karpataljai hegyvidék nagy részére kiterjedd
,bandaharcca” szélesiteni a helyzet destabilizdlasa érdekében. Erdekesség, hogy az
esetleges destabilizald torekvések koltségvetését a lengyel killigy felsé-sziléziai akcio-
inak tapasztalatai alapjan allitottak dssze, és elézetes szamitasok szerint elérte volna a
20 millié csehszlovak koronat.

Csekonics ezzel szemben inkabb a Stefan-féle katonai akcié tovabbi tamogatasa mel-
lett foglalt allast, azzal a megjegyzéssel, hogy Stefan mellé be kellene osztani egy megbiz-
hat6 segéderét a killgyminisztérium allomanyabdl. A Suhaj-féle szocidlis banditizmusbol
kibéviteni tervezett felforgatast Csekonics a tulzott koltségek mellett mas szempontok
miatt is hevesen ellenezte: ,De a bandaharcnak a dragasagon kivil van tobb mas nagy
hibaja, mert elvaditja az erkolcsoket (pl. Macedodnia), felbésziti a lakossagot (bandak még
a legjobb élelmezés mellett is lopnak Iévén lazabb a fegyelem mint a katonai formacioknal),
elosegiti a bolsevista agensek munkajat, nagy anyagi karokat okoz gyljtogatasok, felrob-
bantasok stbh. altal és csak nagyon nehezen szerelhetd le egy adott pillanatban, ha mar
nincs ra sziikség.”* Megjegyezte tovabba: ,Ami Suhait illeti, az kozonséges gonosztevd, aki
a magyar csenddrt épp Ugy lelévi mint a cseheket. Ez kétségen kivil van megallapitva, ezért
a vele valo egyuttm(kodés nem johet tekintetbe.”?

Csekonics kiemelten fontos észrevétele jelzi a lengyelorszagi magyar kisérlet mikod-
tet6inek alapallasat: ,Mikor minden oldalrdl fenyeget a végleges elnyomas veszedelme és
kénytelenek vagyunk a megcsonkitott Magyarorszaghol is még Ujabb darabokat leadni,
nem szabad ezen utols6 mentd alkalmat, melyet [Karpatalja] felszabaditasa nydjt, elsza-
lasztanunk. Isten tudja mikor lesz kés6bb ismét modunkban valamit megkisérelniink a fel-
szabadulasra. Neklnk talan mar nem is, hanem csak a jové nemzedékeknek, akik batrab-
bak és Osszetartobbak lesznek mint mi.”

1921-et kdvetben, vélhetben a lengyel-szovjet békekotés ratifikalasaval, a magyar
kisérlet elvesztette alapjat. Stefan ezt kovetéen 1925-ig €lt lengyelorszagi emigraciéban.
Karpataljai 6sszekot6i ellen 1923-ban a csehszlovak hatdésagok pert inditottak, amely
soran tobbeket letdltendd bortdonblintetésre itéltek kémkedés vadjaval.®

Keveset tudunk arrél, hogy Stefan Agoston milyen koriilmények kdzétt tért vissza
1925-ben Karpataljara, az azonban kétségtelen, hogy hazatérése nagy figyelmet kapott.
A Budapesti Hirlap értesulilései szerint visszatérését megelézéen Edvard BeneSsel talal-

22 MNL KUM K64 A Politikai Osztéaly Reservalt Iratai 1922-33-354-10.

23 Uo.

24 Uo.

25 A ruszin-magyar |égi6 a torvényszék elbtt. Ruszinszkoi Magyar Hirlap, 1923. majus 29. 2. p.
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kozott Genfben, igy a magyar kdzvélemény a csehszlovak kormannyal valé megegyezés-
sel vadolta Stefant.® Karpataljan altalanos bizalmatlansag 6vezte, amit fokozott az a
tény, hogy mar hazatérésének évében a legjelentésebb csehszlovak kormanypart, a
Csehszlovak Agrarpart szineiben lett nemzetgy(lési képviseld.?” Ezzel nemcsak a helyi
magyarsag korében uralkodd bizalmatlansagot névelte, hanem kivivta a helyi ellenzéki
ruszinsag ellenszenvét is, igy 1929-ig tarté képviseldsége soran folyamatosan tamada-
sok kereszttizében allt. TObbszor vadoltak sikkasztassal és hazaarulassal; a korabeli
sajtd rendszeresen a masodik Tuka-pert vizionalta Stefannal kapcsolatban.® Stefan
azonban sorra nyerte a sajtopereket, és politikai kijelentéseiben igyekezett egyensulyoz-
ni az Agrarpart érdekei és a karpataljai autondomia megvalositasanak lgye kozott.

Az 1930-as években visszavett politikai tevékenysége orszagos jelenlétre nem
torekedett. Visszakolt6zott Rahora, ahol 1944-ig folytatta Ggyvédi praxisat. Figyelemre
méltd momentum, hogy a reviziét kdvetéen, 1940-ben a Karpataljai Bank Részvénytar-
sasag igazgatosagi tagja lett, olyan politikusokkal egy(tt, mint Brody Andras és Fenczik
Istvan,® akikkel a 20-as-30-as években heves vitakat folytatott a nyilvanossag figyel-
me nélkll. Stefan még megérte a szovjet hadsereg térfoglalasat, és 1945. augusztus
2-an halt meg Rahon.

Elettérténete vélhetden nem volt egyedi a két vilaghabori kozotti Kelet-Kozép-
Eurdépaban. A fokozott politikai érdeklédéssel bird vidéki ligyvéd, aki sajat €s altalaban
a ruszinok sorsanak jobbrafordulasat a magyarsaghoz térténé mihamarabbi és legtel-
jesebb integraciéban latta, az elsé vilaghaborat kévet6é hatalomvaltasok palfordulasok-
tol tarkitott politikai palyara allitottak. Stefan kozéleti tevékenységében és emigracioja-
ban sem tudott elszakadni Karpatalja Ugyét6l. Tevékenysége koordinatarendszerének
a ruszin hegyvidék valt az origdjava, amely nemcsak sajatos szocializaciojaban jatszott
fontos szerepet, hanem politikai szerepvallalasahoz is terepet biztositott.

Azt, hogy a s(r( iranyvaltasok oka sajatos politika-exhibicionizmus, a korabeli saj-
toban gyakran emlegetett haszonvagy, vagy egyszerlien a kényszerpalya volt-e, felel6t-
lenség lenne elddnteni a jelenleg rendelkezésre allo forrasok alapjan. Mindazonaltal
Stefan élettorténetének vizsgalata élénk példakkal illusztralja a kor politikai viszonyait,
és Uj informacidkkal szolgal a ruszin hegyvidék 1918-1919-es térténetéhez. O maga
politikai multjat és tevékenységét egy interjiban Ggy jellemezte, hogy ,a tévedésnek és
tudatlansagnak szakadatlan fonala hizédik at rajta.”°

26 Stéfan Agoston szerepe a Rutén-foldén. Budapesti Hirlap 1925. jdlius 2. 4. p.
27 MTI Hazi jelentések. 1929. januar 21.

28 MTI Kényomatos 1929. marcius 23.

29 Kozponti Ertesits, 1941. 12. sz.

30 Stéfan tovabb fonja ,a tévedések szakadatlan fonalat”. Pragai Magyar Hirlap, 1925. augusz-
tus 14.

eflowos ‘€/9Z0Z WeA|0JA "[IIAXX ‘9|wazs lAuewopniwolepesie]l INNY0A



FORUM Tarsadalomtudomanyi Szemle, XXVIII. évfolyam 2026/3, Somorja

94  Szakal Imre - Fedinec Csilla

3. Osszegzés

A ruszin k6z0sség torténeti fejlédése a 19. szazadig nyllik vissza, szorosan dsszefonédva
a Habsburg Birodalom tébbnemzetiségl politikajaval, az asszimilacios torekvésekkel és
a szomszédos népek hatasaival. Az Osztrak-Magyar Monarchia 6sszeomlasa utan a
nemzetallami eszmék terjedése alapjaiban alakitotta at a térség politikai térképét, és a
ruszin kérdés kdzponti problémava valt. Karpatalja Uj allamokba vald integralasa - elsé-
sorban a Csehszlovak Koztarsasag és a Roman Kirdlysag részeként - nemzetkozi figyel-
met is kapott. Magyarorszag 1918 novemberében a X. Néptdrvénnyel Iétrehozta Ruszka
Krajnat, azonban az autoném koncepcié a megalakulas pillanataban bizonytalan volt, és
az (] entitas a gyorsan valtozé politikai kdrnyezet miatt nem tudott stabil intézményrend-
szert kiépiteni, mikdzben a magyar allami tdamogatas inkabb formalisnak bizonyult.

A trianoni békeszerz6dés kovetkeztében Magyarorszag sulyos terileti vesztesége-
ket szenvedett, a tovabbiakban a magyar kormanyzat a Nemzeti Kisebbségi Miniszté-
rium Rutén Foosztalyan keresztiil probalta kezelni a ,rutén Ugyet”. Stefan Agoston,
Ruszka Krajna volt kormanyzbja, és néhany kovetbje Lengyelorszagba emigralt, ahol
|étrehoztak a Ruszka Krajna emigrans kormanyzétanacsat. Ez tulajdonképpen a Rutén
Fbosztaly kihelyezett részlege volt, bar Budapest pénziigyi tamogatasa meghaladta a
politikai befolyast. A kormanyzotanacs propaganda- é€s informaciés tevékenységet foly-
tatott, hangsulyozva Karpatalja stratégiai jelentéségét a magyar-lengyel egylttmiiko-
dés szempontjabol.

Stefan tervei kozott szerepelt katonai akcidok szervezése, 6nalld ruszin kdztarsa-
sag létrehozasa és a propaganda kiterjesztése, de a hadmiveletek végrehajtasa elma-
radt a lengyel tamogatas hianya és a politikai realitdsok miatt. A kormanyzétanacs tevé-
kenysége valoszinlleg inkabb az emigracio fenntartasat és a magyar killgyi tamoga-
tas biztositasat szolgalta, semmint tényleges katonai sikert.

1921 utan a Stefan-féle akciok jelentésége fokozatosan csdkkent. Stefan életpa-
lyaja j6l szemlélteti a két vilaghaboru kozotti Kelet-Kozép-Eurdpaban a nemzetiségi és
politikai identitas, az emigracié és a lokalis politikai tér kdzotti komplex viszonyokat.
Halala 1945-ben Rahon kovetkezett be, igy végignézte a régio radikalis politikai és tar-
sadalmi valtozasait.

A Ruszka Krajna emigrans kormanyzétanacs térténete a 20. szazadi kelet-kdzép-
europai kisebbségi és nemzetiségi politikak Osszetett dsszefliggéseit tlkrozi. Stefan
Agoston személye kiemelkedd példaja annak, hogyan lehetett a nemzeti identitast, poli-
tikai torekvéseket és a kilpolitikai realitasokat dsszekapcsolni a kisebbségi elit és a
magyar kormanyzat szempontjabél.

A kormanyzétanacs miikodése ravilagit az emigracioban szervezett politikai akciok
korlataira, az anyagi és katonai forrasok szlikosségére, valamint a regionalis és nemzet-
kozi politikai tényez6k meghatarozo szerepére. Stefan életltja azt is bemutatja, hogy az
emigracidban létrehozott politikai struktirak nemcsak a célteriiletek megszerzését szol-
galtak, hanem az identitas, a befolyas és az anyagi tamogatas fenntartasat is.
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IMRE SZAKAL—CsILLA FEDINEC
“... NOTHING BUT DEVOTION TO THE CAUSE.” THE HISTORY OF THE RUSKA KRAINA EMIGRANT
GOVERNING CounciL, 1918-1921

This study examines the formation, activities and historical context of the Ruska
Kraina Emigrant Governing Council (1918-1921). This council was established by
Rusyn political leaders in the aftermath of the collapse of Austria-Hungary and the
subsequent political upheavals in Central Europe after World War I. The research
traces the roots of Rusyn national identity within the multinational context of the
Habsburg Empire and the socio-political transformations that shaped the region.
Following the disintegration of the Austro-Hungarian Monarchy and the spread of
nation-state ideologies, the creation of new states such as Czechoslovakia meant
that the Rusyn question became a prominent political issue. In Hungary, the
Karolyi government attempted to manage the Rusyn population by establishing
Ruska Kraina as a separate administrative unit. However, its future remained
uncertain due to international and domestic instability. Amidst territorial losses
and the Treaty of Trianon, many Rusyn officials were forced to make difficult
choices. Augustin Stefan, the former governor of Ruska Kraina, emigrated to
Poland where he established the Ruska Kraina Emigrant Governing Council with
a small circle of supporters. Driven by loyalty to the Hungarian state and fear of
reprisals in post-war Hungary, Stefan and his associates sought to safeguard
Rusyn interests, maintain administrative continuity and explore potential military
action to regain control of the region. The Council coordinated with Hungarian
diplomatic and military authorities, conducted propaganda campaigns targeting
domestic and international audiences, and attempted to organize paramilitary
operations in collaboration with Polish allies. Stefan’s political orientation
reflected a strong loyalty to Hungarian culture and a belief that Rusyn
advancement required adaptation to Hungarian societal and political frameworks.
Despite detailed planning, most of the Council’s military schemes remained
unrealized due to constraints imposed by international politics, logistical
limitations, and the evolving post-war landscape. This study concludes that the
Ruska Kraina Emigrant Governing Council exemplifies the intricate relationship
between nationalism, minority politics, and exile activities in interwar Central
Europe. Augustin Stefan’s dedication to the cause, which he summarizes as being
driven by “nothing but devotion to the cause,” exemplifies the personal and
ideological motivations that shape Rusyn political activism within the diaspora.
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A tanulmany célja a karpataljai Beregszasz varosaban miikodé kisebbségi magyar tan-
nyelvi iskolak nyelvi tajképének vizsgalata a haborus Ukrajna nyelvpolitikai és tarsadal-
mi kérnyezetében. A kutatas soran hat intézménybdl 6sszesen 1233 nyelvitajkép-ele-
met gyljtéttem O0ssze, amelyeket kvantitativ és kvalitativ elemzés céljabol tizenharom
kategoridba soroltam. Az elemzés a bottom-up és top-down nyelvitajkép-elemek meg-
kulonboztetésére, valamint az allami és a maganfenntartasa intézmények dsszehason-
litdsara épult. Az eredmények azt mutatjak, hogy a magyar nyelv erételjesebben van
jelen a vizsgalt kisebbségi iskolak bottom-up nyelvi tajképében, mig a top-down szféra-
ban els6sorban az ukran-magyar kétnyelviiség dominal. Tovabbi kildnbség figyelhetd
meg az allami és a magan oktatasi intézmények kdzott: az allami iskolakban csaknem
kétszer nagyobb volt az ukran egynyelvi feliratok aranya, mint a maganintézmények-
ben, mig a kétnyelvi jelzések aranya a maganintézményekben volt kétszer magasabb.
A magyar egynyelvi kiirasok reprezentacioja ugyanakkor mindkét intézménytipusban
hasonl6an alakult. Az eredmények arra utalnak, hogy a kisebbségi magyar nyelv els6-
sorban az informalisabb, k6z0sségileg formalt vizualis térben 6rzi dominans szerepét,
mig a hivatalosabb szféraban a kétnyelviiség valik meghatarozéva.

1. Bevezetés

Az iskolai nyelvi tajkép (angolul schoolscape) az egyes nyelvek hasznalatat vizsgalja az
oktatasi intézmények fizikai és tarsas kornyezetében, ahol az Ggynevezett ,rejtett tan-
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terv” szimbolikus tartalma kozvetitddik a tanulok felé. (Brown 2005, 79. p.) A rejtett
tanterv fogalmaval mar az 1970-es és 1980-as években is foglalkoztak a kutatok.
Cohen (1970) példaul arra vilagitott ra, hogy az iskolak az egységes nemzeti dntudat
kialakitasanak eszkozei, amely elsdsorban a szimbolikus jelentéssel biro vizualis ele-
mek reprezentacioja révén valdsul meg. Késébb Johnson (1980, 176-177. p.) ugyanezt
figyelte meg egy amerikai iskolaban, ahol az osztalytermi dekoraciok, a nemzeti szim-
bélumok és a tantermek materidlis kbrnyezete egyarant a nacionalizmus érzésének
erdsitését szolgaltak, szemben a helyi szociokulturalis értékek és hagyomanyok apola-
saval. Brown (2012, 295-296. p.) észtorszagi kontextusban vizsgalta a voro nyelv revi-
talizaciéjat a posztszovjet oktataspolitikai valtozasok tiikrében, és arra a kdvetkeztetés-
re jutott, hogy a regionalis nyelvek megjelenése az iskolak nyelvi tajképében tdbbek
koz6tt a tanarok, a szUl6k és a kdzigazgatasi szervek tamogatasatol is figg. A regiona-
lis identitast kifejezd elemek megjelenhetnek az iskolak logdjaban, nevében, torténel-
mi hatterében, a kanonizalt kisebbségi irok és kolték portréiban, valamint a kiilonb6z6
kézmiives nyelvitajkép-elemekben, amelyek hozzajarulnak az adott kisebbségi csoport
fennmaradasahoz. (Tédor-Vanco 2024, 10. p.)

Az iskolai nyelvitajkép-elemek tdbb funkciét is betdlthetnek. Mig egyes elemek
pusztan informativak, és a tananyag elsajatitasat, valamint az oktatasi folyamat mene-
dzselését szolgaljak, addig masok szimbolikus jellegliek, és az egyes nemzetiségek kul-
tarajat, illetve a tobbségi vagy kisebbségi nyelvek presztizsét ndvelik. Emellett vannak
olyan nyelvitajkép-jelzések is, amelyek mindkét kategoridba besorolhatok. (Gorter-
Cenoz 2015) Egy masik megkodzelités szerint a nyelvek reprezentativitasat az alapjan
kell vizsgalni az oktatasi intézményekben, hogy mennyire szabalyozott az egyes jelzé-
sek nyelvi hattere. Ez alapjan megkulonboztetlink alulrél felfelé iranyuld (bottom-up) jel-
zéseket, amelyek informalisak, és altalaban a diakok készitik 6ket, valamint felllrdl
lefelé hatd (top-down) nyelvitajkép-elemeket, amelyek formalisak, és magasabb presz-
tizs( szerepl6k készitik 6ket, példaul a helyi dnkormanyzat, az iskola vezetésége vagy
az oktatok. (Ben-Rafael et al. 2006; Shohamy 2006, 121-123. p.)

A tobbnyelvi jelzéseken talalhaté szOvegek elhelyezkedésének elemzése révén
mélyebb betekintést nyerhetlink egy orszag vagy régié nyelvpolitikai térekvéseibe, vala-
mint az egyes nyelvek egymashoz viszonyitott hierarchiajaba. A tébbnyelvi régiokban
altalaban az allamnyelv kerll dominans poziciéba, vagyis a jelzések fels6 vagy bal olda-
li részére, mig a kisebbségi nyelvek a tobbségi nyelvl szovegek alatt vagy azoktdl jobb-
ra, rendszerint kisebb betlimérettel szerepelnek. (Wedin 2021, 154. p.) A nyelvitajkép-
jelzések dokumentalasan til az adatok értelmezését gyakran segitik a tanarokkal vagy
az iskolaigazgatdval készilt interjik is, mivel 6k a nyelvi tajkép gyakorlati alakitoi.
(Laihonen-Szabé 2017, 123. p.) Az iskolak kiemelt szerepet toltenek be a gyermekek
nyelvi szocializaciéjaban, valamint hatast gyakorolnak a fiatalok nyelvi és kulturalis
értékitéleteire, ezért killbndsen fontos annak vizsgalata, hogy milyen elvek mentén osz-
lik meg az egyes nyelvek reprezentacidja a vizualis térben. (Bartha et al. 2013)
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Magyarorszagi viszonylatban a legtobb kutatas nyelvpedagogiai iranyultsagu: foként az
idegen nyelvek oktatasara, valamint a sztenderd nyelvvaltozat és a nyelvjarasok meg-
jelenésére Osszpontosit. Ezzel szemben a hataron tuli régiokban a figyelem inkabb a
nyelvpolitikai hattérre terelédik, amelyet a kisebbségi iskolakban az allamnyelv, a
kisebbségi anyanyelv és az egyes idegen nyelvek viszonya alapjan vizsgalnak a kutatok.
(Istok et al. 2024, 239. p.)

2. Kisebbségi magyar iskolai nyelvitajkép-kutatasok

Hataron tuli viszonylatban a legtébb iskolai nyelvitajkép-vizsgalatot Erdélyben, a Felvi-
déken és Karpataljan végezték. (Varadi 2025a, 96. p.) Erdélyi viszonylatban a roman
allami cimer kotelez6 osztalytermi kihelyezése, valamint az egyhazi szimbélumok meg-
jelenitése bir kiemelt jelentéséggel. (Laihonen 2023, 47. p.) Emellett fontos szerepet
kap a kétnyelv( iskolai nyelvi tajképek elemzése is, mivel azokban a kézigazgatasi egy-
ségekben, ahol a kisebbségek aranya eléri a 20%-ot, kdtelezd az adott kisebbség nyel-
vén is feltlintetni minden nyilvanos informaciét az iskolakban és azok honlapjain.
(Varga-Tor6 2020, 46-47. p.) Szlovakiaban nemcsak a szlovak nemzeti cimert, hanem
a himnuszt és az alkotmany preambulumat is kotelez6é kihelyezni minden iskolaban.
Azokban az allami iskolakban, ahol a magyar nemzeti szimbélumok hasznalata nem
engedélyezett, a pedagbdgusok igyekeznek olyan szemléltet6ket beszerezni, amelyeken
jelen vannak a kisebbségi nemzet jelképei. llyen példaul a magyar abécét bemutatd
tablazat, ahol a Z betlit a zaszI6 sz6 és a piros-fehér-zold nemzeti jelkép szemlélteti.
(Laihonen-Szab6 2017, 134-135. p.) Ukrajnaban hasonlé rejtett eszk6zbkkel igyekez-
nek atadni a magyar nemzeti 6ntudatot a diakoknak, amelyet az allami iskolakban a
nemzeti torténelem nagyjainak portréi és mellszobrai, valamint egyéb kulturalis ele-
mek, példaul egy kopjafa, egy székelykapu vagy egy nemzeti szin(ire festett Osztalysa-
rok felirat szolgalnak. (Varadi 2025b, 7-11. p.)

Laihonen és Tédor (2015) egy székelyfoldi magyar iskola nyelvi tajképében szintén
talaltak a lokalis identitast erdsitdé dekoraciokat és elemeket, példaul egy székelykaput
az iskola bejaratanal. Tiz évvel késbbb megismételték a kutatast, dokumentalva a
kOz0sség nyelvi vitalitdsaban és az iskolai nyelvi tajképben bekodvetkezd valtozasokat,
amelyek a helyi értékek meger6sodését és a marginalis kulturalis elemek Ujboli felszin-
re kerlilését mutattak, ezzel is hangsulyozva a schoolscape longitudinalis megkdzelité-
sének fontossagat. (Tédor-Laihonen 2026) Bird (2016) négy romaniai iskola nyelvi taj-
képének elemzése révén arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az alulrdl felfelé iranyuld
jelzéseken a magyar nyelv, mig a fellilrdl lefelé hato jelzéseken a roman allamnyelv volt
dominans. Hasonlé jellegli eltérés volt megfigyelhetd a karpataljai magyar nyelvi felsé-
oktatas kozpontjat jelentd Il. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola nyelvi tajké-
pében is, ahol a bottom-up jelzések inkabb magyar egynyelviiek, mig a top-down jelzé-
sek magyar-ukran kétnyelviiek voltak. (Varadi et al. 2024, 189. p.) A Felvidéken is

elIOWOS ‘€/9Z0T WeA|0jA9 “JIIAXX ‘©|wazs ugwopmwolepesiel NNYO04



FORUM Tarsadalomtudomanyi Szemle, XXVIII. évfolyam 2026/3, Somorja

100 Varadi Krisztian

hasonl6 eredmények szlilettek, mivel az iskolai faliljsagokban magyar feliratok és
nemzeti jelképek voltak megfigyelheték. (Lérincz 2021)

A fizikai kornyezet vizsgalata mellett az utébbi években egyre inkabb teret nyert a
virtualis iskolai nyelvi tajkép vizsgalata is. Mig a magyarorszagi iskolak virtualis nyelvi
tajképére a magyar egynyelviiség jellemz6, a szlovakiai magyar oktatasi intézmények
weboldalaira inkadbb a magyar dominanciaju kétnyelviiség. (Lérincz et al. 2021) A kar-
pataljai magyar egyhazi fenntartasi iskolak weboldalainak és Facebook-oldalainak
elemzése szintén a magyar nyelv dominanciajat mutatta, mivel a legtobb informacié
vagy csak magyarul, vagy alarendelt pozicioban ukranul is elérhet6 volt, ez azonban
els6sorban a nem allami iskolakra vonatkozik. (Karmacsi-Mészar 2024) Az egyhazak
altal mikodtetett iskolak szimbolikus terében erételjesebben jelen van a magyar nyelv,
mivel az allami intézményekhez képest nagyobb szabadsagot élveznek. (Puskas 2018,
331-332. p.) Hasonldan, a maganintézmények kozosségimédia-oldalain és hivatalos
honlapjain is megfigyelhetd, hogy a kevésbé hivatalos fellleteken a magyar nyelv domi-
nal, mig a hireket és az oktatasi anyagokat két vagy harom nyelven, altalaban magya-
rul, ukranul és angolul publikaljak. (Varadi-Parapatics 2025, 19-20. p.) Az allami isko-
lak weboldalain ezzel szemben nagyon ritkan talalkozhatunk a magyar nyelvvel, amely-
nek egyik leggyakoribb oka, hogy az iskolak nem aknazzak ki a rendelkezésulkre allo
nyelvhasznalati jogokat. (Veres 2024)

3. Torténelmi és jogszabalyi hattér

Karpatalja Ukrajna nyugati részén fekvd, etnikailag heterogén régio, ahol a tébbnyelvi-
ségnek évszazados hagyomanya van. Ez nagyrészt annak tudhaté be, hogy az 1920-as
trianoni békeszerzédést kovetden tobbszor is megvaltozott a terlleten hasznalt nyelvek
statusza. A Csehszlovak Koztarsasag részeként (1919-1939) a ,csehszlovak”, a
Magyar Kiralysaghoz toértént rovid idejd visszacsatolas id6szakaban (1939-1944) a
magyar, a szovjet korszakban (1944-1991) az orosz és az ukran, majd a flggetlen
Ukrajna 1991-es kikialtasat kovetéen csak az ukran nyelv funkcionalt hivatalos allam-
nyelvként. (Csernicsko et al. 2020a, 27. p.) Emellett Ukrajnaban a nemzeti kisebbségek
anyanyelvi oktatasa folyamatosan biztositott volt, amit tovabb erésitett a 2012-es nyelv-
torvény,* mivel helyi szinten hivatalos statuszra emelt minden olyan nyelvet, amelynek
anyanyelvi beszél6inek aranya az adott terlleten elérte a 10%-ot.

Ezt kbvetben azonban szamos olyan térténelmi esemény zajlott le, amelyek alap-
jaiban valtoztattak meg az allami jogalkotast és a nemzeti kisebbségekhez valo viszo-
nyulast. 2013 novembere és 2014 februarja kdzott a Méltosag Forradalma eredménye-

1 Ukrajna 2012. évi térvénye , Az allami nyelvpolitika alapelveirdl”. https://zakon.rada.gov.ua/
laws/show/5029-17
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ként lemondattak a Viktor Janukovics vezette oroszbarat kormanyt. Nem sokkal ezutan
Oroszorszag annektalta a Krim-félszigetet, szakadar allamként kikialtottak a Donyecki
és a Luhanszki Népkoztarsasagot, valamint elh(izodé fegyveres konfliktus bontakozott
ki Kelet-Ukrajnaban, amely végil a 2022. februar 24-én meginditott orosz invaziéhoz
vezetett. (lasd Katchanovski 2026) Ezzel parhuzamosan az orszaghan folyamatosan
fogadtak el olyan toérvényeket, amelyek korlatoztak a kisebbségek anyanyelvhasznalat-
hoz és anyanyelvi oktatashoz valé jogait. llyen volt példaul a 2017-es oktatasi torvény?
és a 2019-es allamnyelvi torvény,® amelyek az ukran allamnyelv kizarélagos hasznala-
tat irtak el a nyilvanos nyelvhasznalati szintereken, és gyakorlatilag megsziintették a
kisebbségi nyelvii oktatast Ukrajnaban. (Csernicsko et al. 2020b) Mindez oda vezetett,
hogy 2021-t61 megsziintek az orosz tannyelv( iskolak, a magyar oktatasi intézmények-
ben pedig a tantargyak egyre nagyobb hanyadat kellett ukran nyelven oktatni.
(Csernicsko et al. 2023, 32. p.)

A kisebbségi oktatas helyzete a 2022-es nemzeti kisebbségi torvény,* valamint a
2023-ban elfogadott térvénymédositasok® nyoman némileg javult, részben az Eurépai
Uniéhoz valé kozeledés és az integracidos torekvések eredményeként. (Téth 2024)
A jelenleg hatalyos jogszabalyok értelmében azok a nemzeti kisebbségek, amelyek
anyanyelve az Eurépai Unid hivatalos nyelvei kdzé tartozik, megtarthatjak az anyanyelvi
oktatashoz valé jogukat. Kivételt képeznek ugyanakkor az ukran nyelv, ukran irodalom,
Ukrajna torténelme és a honvédelem tantargyak, amelyeket kotelezéen allamnyelven
kell oktatni. (Varadi 2025b, 3. p.) Emellett a magan fels6oktatasi intézmények is vissza-
kaptak a tannyelv szabad megvalasztasanak jogat, azzal a feltétellel, hogy az ukran
allamnyelv oktatasat kilon tantargyként biztositjak. (Varadi-Parapatics 2025, 5. p.)

A nyelvi tajképet illetéen korabban az Ugynevezett ,10%-0s kliszOb” volt érvény-
ben, vagyis amennyiben egy nemzeti kisebbségi nyelv beszél6inek aranya egy adott
telepulés lakossagan bellil elérte a 10%-ot, akkor az ukran allamnyelvd felirat alatt vagy
attdl jobbra fel lehetett tlintetni az intézmények nevét és egyéb informaciokat az adott
kisebbségi nyelven is. (Karmacsi 2018, 176. p.) A 2019-es allamnyelvi torvény kovet-
keztében azonban ez megvaltozott, mignem a 2023-as térvénymaodositasok Ujbol lehe-
tové tették a kisebbségi nyelv torvényileg biztositott hasznalatat azokon a telepllése-

2 Ukrajna 2017. évi térvénye ,Az oktatasrol”. https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2145-19

3 Ukrajna 2019. évi toérvénye ,Az ukran mint allamnyelv mikodésének biztositasaroél”. https://
zakon. rada.gov.ua/laws/show/2704-19

4 Ukrajna 2022. évi torvénye ,Ukrajna nemzeti kisebbségeirdl (kozosségeirdl)”. https://zakon.
rada.gov.ua/laws/show/2827-20

5 Ukrajna 2023. évi torvénye ,Ukrajna egyes torvényeinek modositasardl az Eurépa Tanacs és
annak szervei altal a nemzeti kisebbségek (kdzdsségek) jogainak egyes terlleteit illetéen
tett szakért6i véleményének figyelembevételével kapcsolatosan”. https://zakon.rada.gov.
ua/ laws/show/3504-20
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ken, ahol a nemzeti kisebbségek ,hagyomanyosan élnek”, és a népesség ,jelentds
részét” alkotjak. (Fedinec 2023; Varadi 2025b, 3. p.) E lehetéséget ugyanakkor ahhoz
a feltételhez kototték, hogy az adott kdzségi vagy varosi tanacs jovahagyja a kisebbségi
nyelvi feliratok megjelenitését, igy a tobbnyelvd feliratok alkalmazasa a magyar kisebb-
ség altal lakott telepliléseken Iényegében a képviselb-testiilet jogszabalyi tajékozottsa-
gatol és nemzetiségi 6sszetételétdl fligg. A jogszabalyok nem kelléen pontos kritériu-
mait a 2025 decemberében kozzétett telepliléslista® konkretizalta, amelyen a jelen
vizsgalat helyszinéll szolgalo Beregszasz varosa is szerepel mint a magyar kisebbség
altal tradicionalisan és jelentds Iélekszamban lakott telepulés.

4. A kutatas bemutatasa

A kutatas célja, hogy betekintést nyljtson a karpataljai Beregszasz varosaban miikddo
kisebbségi magyar iskolak helyzetébe az immar tdbb mint négy éve zajlé orosz-ukran
haborl arnyékaban. Az adatgyljtés 2025 majusa és 2026 marciusa kozott zajlott
0sszesen hat oktatasi-nevelési intézményben, amelyek kdzétt allami és maganintéz-
mények egyarant szerepeltek, és az évodatdl a felsboktatasig minden oktatasi szint
képviseltette magat (lasd 1. tablazat). A kutatasi helyszinek kivalasztasanal ezért két
f6 szempont érvényesllt: az intézmények oktatasi szintje és fenntartoi tipusa.

1. tablazat. A vizsgalt oktatasi intézmények jellemzéi

Intézménynév Révid név | Oktatasi szint Finanszirozasi forma
P.F an Katalin Gimnazi
rangiapgn ‘a.ta’m G!r.nnazmm PFKG 6voda magan
Beregszaszi Bazisoévodaja
P kozépfoku ) .
Beregszaszi Kossuth Lajos Liceum BKLL z p ! allami
oktatas
. P P kozépfoku P .
Beregszaszi Bethlen Gabor Liceum BBGL . allami
oktatas
B aszi Egan E kképzési kozépfoku
eregszaszi Egan Ede Szakképzési EESZC oze;{o a magén
Centrum oktatas
Il. Rakéczi Ferenc Karpataljai Magyar
“ e P ,J l, ) & kozépfoku )
Egyetem Fels6foku Szakképzési FSZzI . magan
P oktatas
Intézete
Il. R4koczi Ferenc Karpataljai Magyar L . .
patay & KME fels6oktatas magan
Egyetem

6 Azon telepulések jegyzéke, amelyekben hagyomanyosan Ukrajna nemzeti kisebbségeihez
(kozOsségeihez) tartozd személyek élnek, illetve amelyekben e személyek a lakossag jelen-
t0s részét képezik. https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/1682-2025-n
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A kutatas két feltevésre €pll. Az els6 szerint a magyar mint kisebbségi nyelv elsésorban
az alulrél felfelé iranyul6, bottom-up tipusu jelzéseken dominal, mig a top-down szféra-
ra inkabb az ukran allamnyelv hasznalata, valamint az ukran-magyar kétnyelviiség
jelenléte jellemz6. A masodik hipotézis szerint a magan oktatasi intézmények nagyobb
szabadsagot élveznek nyelvhasznalatuk alakitasaban, ezért ezekben a magyar kisebb-
ségi nyelv hangsllyosabb szerepet kap, és jelenléte a top-down elemek szintjén is mar-
kansabban figyelheté meg.

Osszesen 1233 nyelvitajkép-elemet adatoltam a hat intézményben. Ezeket tizen-
harom kategériaba soroltam a bottom-up szinttél (diakok készitményei) a top-down
szintig (intézményi névtablak), tovabba a rajtuk megfigyelhetdé nyelvek alapjan is cso-
portositottam 6ket (lasd 2. tablazat). Az 6sszes adatolt schoolscape-jelzés megtekint-
heté a Google Drive-on,” a kutatas atlathatosaganak biztositasa érdekében.

2. tablazat. Az adatolt nyelvitajkép-elemek csoportositasa

A schoolscape-elemeken megjelend nyelvek
HU- | «
Kategoriak HU- | HU- | HU- | UA- Osszesen
HU | UA | EN | DE UA EN bE | EN UA-
EN

Diakok készitményei 68 6 7 - - 5 - 1 - 87
Tablékollazsok 87 1 1 - 1 4 - - - 94
Dekoraciok 62| 23 7 - 38 3 - 1 2 136
Emléktablak és 20 ~ ~ ~ ° 1 ~ _ _ 23
szobrok
Hirdetmények 76| 20 2 - 33 2 - 1 - 134
Osztalysarkok 35 4 - - 24 - - - - 63
Informativ kiirasok 75| 71 1 - 73 2 - 5 3 230
Szemléltetbk 40| 70| 15 2 14 - 13 - - 154
Teremnévtablak 7 7 1 - 117 - - - - 132
Haborus jelzések 2| 27 - - 12 - - 1 - 42
Oktatasi
dokumentumok S I I 38 h h h 2 90
Nemzeti al 18| | -| 11| -| -| -| - 33
szimbolumok
Intézményi
névtablak h o 11 - h h s 15
Osszesen 499 | 273 | 36 2 374 | 17 13 9 10 1233

7  https://drive.google.com/drive/folders/1Zbe_p1-QsSFIMklcGUAchisRbYmguMjk?usp=sha-
ring
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Fontos hangstlyozni, hogy a kapott eredmények nem altalanosithatok, mivel a vizsga-
lat nem terjedt ki Beregszasz varos valamennyi oktatasi-nevelési intézményére.
Emellett az adatok némileg torzithatjak az 6sszképet, mivel az allami és a maganintéz-
mények nyelvi tajképének megoszlasat egyltt mutatom be. Feltételezhetd, hogy
amennyiben kizarélag magan-, illetve kizarélag allami intézményeket vizsgalnék, az
egy- és kétnyelvl jelzések aranya eltéré képet mutatna.

5. Iskolai nyelvitajkép-elemzés
5.1. Didkok készitményei

Az oktatasi intézmények leginkabb bottom-up jellegli elemei kdzé a didkok altal |étre-
hozott poszterek, plakatok, rajzok, himzések, firkak és egyéb dekorativ alkotasok tar-
toznak (lasd 1. abra). Osszesen 87 elem sorolhat6 ebbe a kategériaba, amelyek kodzill
68 volt magyar egynyelvi (78,2%). Ez egyértelm(ien jelzi a magyar nyelv dominanciajat
a diakok altal 1étrehozott nyelvitajkép-elemeken.

1. abra. A didakok magyardominans készitményei
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Mivel a vizsgalt iskolakban a tanulok dontd tébbsége magyar anyanyelvl volt, sajat
alkotasaikat is els6sorban ezen a nyelven készitették el. A BKLL-ben és a BBGL-ben ez
leginkabb a magyar nyelvi plakatokon volt megfigyelhetd, amelyek a koltészet napja
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alkalmabdl a magyar irodalom nagyjai el6tt tisztelegtek, vagy magyar nemzeti tinnepek-
nek allitottak emléket, példaul az 1956-os forradalomnak. A didakok magyar kulturalis
identitasat jelzi, hogy a BBGL-ben karpataljai magyar templomokat abrazoldé himzések
is szerepeltek a falakon, amelyeket az ott tanulok készitettek. Az FSZI-ben a didkok mar
szamitoégéppel szerkesztett plakatokat készitettek a nemzetkozi n-nap és Bolyai Janos
szliletésnapja alkalmabdl, szintén magyar nyelven. A KME hallgatéi magyar nyelvi
terepgyakorlati beszamolokat és a turizmushoz kapcsolddo plakatokat hoztak létre.

Az ukran allamnyelv 6nalléan mindossze a gy(jtott jelzések 6,9%-an jelent meg.
Ezek ukran nyelvii kbnyvbeszamoldkat, egy Tarasz Sevcsenko-verset, egy Ukrajna egy-
ségét hangsulyozd posztert, valamint a visivankat, azaz az ukran népviselet egyik jel-
legzetes darabjat bemutatd plakatot foglaltak magukban. Feltlin6 tovabba, hogy ez az
egyetlen kategdria, amelyben a magyar-ukran kétnyelviiség egyetlen jelzésen sem for-
dult el6. A didkok tehat egyértelmiien elkilonitik anyanyelviiket és az ahhoz kapcsol6-
do kulturalis hatteret a tobbségi kultlratél és az allamnyelvtdl.

Az angol nyelv valamivel gyakrabban fordult el6: 6sszesen a diakok készitményei-
nek 8%-an volt jelen, féként az FSZI és a KME hallgatéi korében. Ezek az elemek altala-
ban nemzetkozi Ginnepekhez és hagyomanyokhoz kapcsolédtak, példaul a Fold napja-
hoz, a halloweenhez, a nemzetkdzi m-naphoz, valamint a brit teafogyasztasi szokasok-
hoz. Emellett 6t alkalommal magyar-angol kétnyelvi nyelvitajkép-elem is el6fordult, ami
szintén arra utal, hogy a magyar anyanyelvi didkokhoz kozelebb all az angol nyelv, mint
az ukran. Ez részben azzal magyarazhato, hogy az ukran nyelv oktatasa szamos problé-
maval kizd, mivel a legtdbb kisebbségi iskolaban nem idegen nyelvként tanitjak, mint
az angolt, hanem anyanyelvként. (Csernicské 2010, 95-99. p.; Varadi 2023, 110. p.)

5.2. Tablokollazsok

A tablokollazsok szintén az iskolai nyelvi tajkép alulrdl felfelé szervezddo részét képe-
zik, mivel nem vonatkozik rajuk kils6 szabalyozas, igy a diakok szabadon ddnthetnek
a tablok nyelvér6l, valamint a rajtuk megjelend idézetekrdl és kulturalis szimbdlumok-
rél. Ennek fényében nem meglepd, hogy az adatolt 94 tablokollazs 92,6%-a magyar
egynyelvd volt.

Az ett6l eltéré nyelvi elemek minden esetben a KME Filologia Tanszékének végzo-
sei korében voltak megfigyelhet6k. Az ukran nyelv és irodalom szakos hallgatok egy
esetben ukran egynyelvd, illetve ukran-magyar kétnyelvi tablét készittettek, mig az
angol nyelv és irodalom szakos végzdsok néhany esetben angol-magyar kétnyelvi tab-
I6kollazst valasztottak (lasd 2. abra). A KME Filologia Tanszékén megfigyelhetd nyelvi
diverzitas valészinlileg azzal fugg 6ssze, hogy az ott tanuld hallgatok kiilonb6z6 nyelvi
képzésekben vesznek részt, igy a tablok nyelve részben sajat szakjuk nyelvi sajatossa-
gait is tukrozi.
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2. abra. Magyar nyelvi tablékollazsok
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A magyar kulturalis identitas abban is tikr6z6dott, hogy a tablokon szerepld idézetek
tobbsége olyan magyar koltokt6l szarmazott, mint Arany Janos, Szabd Lérinc, Kdlcsey
Ferenc, Juhasz Gyula és Ady Endre. Ritkabb esetekben kiilfoldi irok és koltdk idézetei
is megjelentek, magyar forditasban. Néhany tablon magyar kulturalis motivumok is fel-
tlintek, példaul Kossuth Lajosnak, az egyik elemzett iskola névadéjanak portréja, vagy
a magyar trikolor szineivel diszitett keret.

A tablokollazsok ezért nem pusztan dekorativ vagy emlékezd funkciéval birnak,
hanem szimbolikus jelentéssel is, mivel a végzbs tanulok és hallgatok kdzosségének
nyelvi és kulturalis dnreprezentacidjanak latvanyos hordozoi. A tablokollazsok nyelvi
képe igy vilagosan mutatja, hogy az iskolai nyelvi tajképen belll az alulrél szervez6dd,
diakok altal alakitott elemek joval nagyobb mértékben 6rzik a magyar nyelvi és kultura-
lis karaktert, mint a felUlr6l szabalyozott kategoriak.

5.3. Dekoraciok

A dekoracidk szintén a bottom-up szférahoz tartoznak, ebben a kategdriaban azonban
a korabbiakhoz képest mar erbteljesebben tiikrozédik a nyelvi valtozatossag. A 136
adatolt elem kozott legnagyobb aranyban a magyar egynyelvi jelzések képviseltették
magukat (45,6%), de az ukran egynyelvii (16,9%) és a magyar-ukran kétnyelvi (27,9%)
nyelvitajkép-elemek is szamottevé aranyban voltak jelen. Emellett kisebb mértékben
angol egynyelv(, ukran-angol és magyar-angol kétnyelvd, valamint magyar-ukran-
angol haromnyelv( dekoraciok is eléfordultak.

A magyar nyelv( dekoraciok dominanciaja tobbek kdzott azzal magyarazhato, hogy
a kisebbségi iskolak rejtett tantervében minden rendelkezésre allé eszkozzel igyekez-
nek apolni a tanulék anyanyelvi identitasat. (Varadi 2025b, 13. p.) Ide sorolhatok pél-
daul a magyar konyveket abrazold falfestmények, az 6vodakban megjelend, magyar
hagyomanyokat bemutato ,€letfa”, a magyar tudésok életrajzat 6sszefoglald faliplaka-
tok, a hazi aldast és bibliai idézeteket tartalmazd tablak és szbttesek, valamint a kar-
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pataljai magyar tobbségii teleplilések fotdi, pecsétjei és térténelmi cimerei. A magyar-
ukran kétnyelvi dekorativ elemek elsésorban a KME falain belll kerliltek elétérbe, pél-
daul kétnyelvii képalairasok, asvanybemutatok, falfestmények, illetve magyar és ukran
nyelvi konyveket tartalmazo konyvespolcok formajaban. Ennek f6 oka, hogy a KME
hallgat6i koz6tt egyarant megtalalhatok magyar és ukran anyanyelviiek is, ezért az
egyetem vezetbsége nagyobb hangsulyt fektet a kétnyelviiség tamogatasara és a befo-
gado légkor megteremtésére. Ennek egyik szemléletes példaja a 3. abran is lathato fal-
festmény, amely egy emberalakot abrazol, kozepén egy szivvel, benne az ,Itt a helyed”
felirattal magyar és ukran nyelven (lasd 3. abra).

Az ukran egynyelvl dekoraciok szinte kivétel nélkil az ukran toérténelemhez vagy
kultarahoz kapcsolodtak: leggyakrabban ukran irok, kolték és térténelmi személyisé-
gek portréi, ukran népviseletbe 6ltdztetett figurak rajzai, Ukrajna egységét hangsllyozd
poszterek, valamint Tarasz Sevcsenko arcképe jelent meg rajtuk. Ugyanakkor magyar
irokat és torténelmi személyeket abrazolé portrék is megtalalhatok voltak, mivel ezek
szintén hozzajarulnak a kisebbségi k6zosségek nemzeti identitasanak fenntartasahoz.
(Tédor-Vanéo 2024, 10. p.)

3. abra. Magyar, ukran és kétnyelvl dekoraciok
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A dekoraciok mint identitasformalé eszkdzok a bottom-up nyelvi tajképen keresztil
jarulnak hozza ahhoz, hogy az ukran allam ideolégiai nyomasa ellenére is fennmarad-
jon a magyar kisebbségi iskolakban tanulok nemzeti identitasa. Ezek az elemek altala-
ban szorosan kapcsolddnak az adott iskola identitdsahoz is, példaul az intézmények
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névadoéinak portréi és mellszobrai, valamint a t6lik szarmazo idézetek révén. A KME
sportcentrumaban megtalalhatok az Aranycsapat fotoi, a Iépcs6kon és az intézmények
belsé falain pedig helyenként magyar nyelvi, kedves Uzenetek fogadjak a tanulokat,
biztositva ezzel, hogy folyamatosan kapcsolatba kerlljenek a magyar kultlraval és
nyelvvel. Az ukran egynyelvl dekoraciok ezzel szemben a legtobb esetben az ukran
szaknyelvi tantermekre, illetve a KME esetében az Ukran Tanszéki Csoport termeire
korlatozodtak, vagyis hasznalatuk jobban behatarolt, és kozvetlen identitasformald
hatasuk elsésorban az ukrannyelv-6rakra terjed ki.

5.4. EmIéktablak és szobrok

Az emléktablak és szobrok az alulrél felfelé hatd nyelvi tajkép némileg hivatalosabb
részét képezik, ugyanakkor ebben a kategériaban is a magyar kultirahoz és toérténe-
lemhez kapcsolodd elemek dominaltak. A 23 dokumentalt nyelvitajkép-elem kozil 20
(87%) volt magyar egynyelvi (lasd 4. abra), és ezek vagy az egységes magyar térténe-
lem és kultdra nagyjainak allitottak emléket (példaul Kossuth Lajosnak, Bethlen
Gabornak, Il. Rakéczi Ferencnek és Hunyadi Janosnak), vagy a karpataljai magyarsag
neves tudésai és pedagogusai el6tt tisztelegtek, mint példaul Polényi Karoly és Polonyi
Jolan festémiivészek, Terebesi Viktor és Karadi Laszl6 egykori pedagdgusok, valamint
dr. So6s Kalman torténész és egykori rektor. A szobrok mellett altalaban magyar trikolor
szinl szalaggal ellatott koszorik voltak elhelyezve, ami tovabb hangsulyozta magyar
kulturalis gyokereiket és a neves magyar el6dok el6tti tiszteletadast.

4. abra. Magyar emléktablak és szobrok az iskolakban
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Kétnyelvli emléktablakrol azokban az esetekben beszélhetliink, amikor ezt életrajzi
adatok indokoltak. Milton Friedman beregszaszi gyokerekkel rendelkez6 amerikai koz-
gazdasz volt, ezért magyar-angol kétnyelv( tabla tiszteleg emléke elbtt. Zupkd Jozsef
pedig amellett, hogy testnevel6 tanarként dolgozott, Ukrajna érdemes kézilabdaedzdje
is volt, ezért magyar-ukran kétnyelv(i emléktablat kapott.

5.5. Hirdetmények

A hirdetmények kozott megkllonboztethetlink intézményen bellili és intézményen kivi-
li hirdetményeket attol fliggben, hogy az adott intézmény valamely belsé részlege
helyez el felhivasokat (példaul felvételi plakatokat), vagy valamilyen kulsé vallalkozas,
illetve szervezet népszer(isit egy eseményt vagy allaslehetéséget. Mivel ezek a jelzések
mar bizonyos mértékig szabalyozottak, és elhelyezésliket az intézmény vezetéségének
is engedélyeznie kell, atmenetet képeznek a bottom-up és a top-down szféra kdzott.
Ennek ellenére a hirdetmények kdzo6tt tovabbra is a magyar nyelv dominalt, mivel az
adatolt 134 nyelvitajkép-elem 56,7%-a magyar egynyelvl volt, mig az ukran nyelvi hir-
detmények aranya 14,9%, a magyar-ukran kétnyelviieké pedig 24,6% volt. Fontos
azonban megjegyezni, hogy a hirdetmények a nyelvi tajkép gyorsan valtozd részét képe-
zik, ezért teljes bizonyossaggal nem allapithaté meg, hogy az egynyelvi hirdetmények
korabban nem két kilon nyelvi plakat formajaban, egymas mellett vagy alatt voltak-e
kiflggesztve.

A legtobb hirdetményt a KME teriletén adatoltam, ahol a kiilénb6z6 tanszéki cso-
portok szamos rendezvényt szerveztek. Altalanossagban az volt megfigyelhetd, hogy a
Magyar Tanszéki Csoport rendezvényeinek hirdetményei csak magyar nyelviek, az
Ukran Tanszéki Csoportéi ukran nyelviek, az Angol Tanszéki Csoportéi pedig magyar
egynyelviiek vagy magyar-angol kétnyelviiek voltak. Ezaltal mar az eseményfelhivasok
alapjan is megallapithato volt, hogy az adott rendezvény milyen nyelven fog zajlani.
Ugyanez volt érvényes a kuls6 allashirdetésekre is, amelyek nyelvezete attél fliggden
valtozott, hogy az ideadlis jelentkez6ktdl mely nyelvek ismeretét vartak el.

Jol bevett gyakorlat a hirdetési plakatok kétnyelvi elkészitése, amelyet két techni-
kaval valésitanak meg: vagy egy plakaton tlintetnek fel magyarul és ukranul minden
informacioét, vagy kulon plakatot készitenek a két nyelven, és ezeket rendszerint egy-
mas mellé vagy egymas ala helyezik el (lasd 5. abra). Ezeket nevezi Reh (2004, 8-10.
p.) duplikal6 tébbnyelvi jelzéseknek, amelyek tudomasul veszik a tarsadalmi tébbnyel-
viiség jelenlétét az adott terlileten vagy intézményben. A kétnyelvi felhivasok esetében
a nyelvek hierarchiaja tobbnyire esetleges volt, mivel véletlenszerlien délt el, hogy
melyik nyelv szerepelt dominans, illetve alarendelt pozicidban.
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5. abra. Kétnyelv( hirdetmények
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A hirdetményekre tehat toébbnyire a magyar egynyelviiség volt jellemzd, ugyanakkor a
szervezett formaban megtervezett kétnyelvi plakatok szama is jelentésnek bizonyult.
Ez els6sorban a fels6oktatasban volt megfigyelhetd, a folyos6kon elhelyezett hirdetd-
tablakon, mig a kdzépfoku oktatasi intézményekben az ehhez hasonld hirdetési fellile-
tek altalaban hianyoztak.

5.6. Osztalysarkok

Az osztalysarkok elsésorban a kozépfokU oktatasi intézményekben voltak jelen, és sza-
mos kilonb6zé dokumentumtipus képezte a résziiket: oklevelek, csengérendek, éra-
rendek, osztalytermi szabalyok, dekorativ elemek és névsorok. Mivel ezek tdbbnyire
nem hivatalos oktatasi dokumentumok voltak, a magyar egynyelvi (55,6%) és a
magyar-ukran kétnyelvi (38,1%) elemek dominaltak. Ukran egynyelvi elembdl mind-
0ssze négy fordult el6, ami a teljes adatolt anyag 6,3%-at tette ki.

Ezekben az esetekben a kétnyelviiség nem gy nyilvanult meg, mint a hirdetmé-
nyeknél, vagyis a legtdébbsz6r nem ugyanaz az informacié szerepelt ukranul és magya-
rul egymas mellett vagy alatt. Leggyakrabban az volt megfigyelhetd, hogy a dokumen-
tumok fécime vagy maga az Osztalysarok felirat volt kétnyelvd, mikézben a hirdetétab-
lara kifliggesztett iratok vagy csak magyar, vagy csak ukran nyelviek voltak. Példaul az
osztalytermi szabalyok magyarul voltak feltlintetve, de maga a Szabalyaink felirat ukra-
nul is megjelent (MpaBura kaacy), igy ez a nyelvitajkép-elem mar kétnyelviinek szami-
tott, jollehet a dominans szévegek magyar nyelviiek voltak (lasd 6. abra). A kétnyelvi-
ség tehat inkabb szimbolikus jellegi volt, mikdzben a legtébb tartalom magyar nyelven
szerepelt. Ezt nevezi Reh (2004, 10-11. p.) toredékes vagy részleges tobbnyelviség-
nek. Az egyetlen kivételt a kiilonb6zd6 olvasosarkok, tematikus sarkok, jatszdésarkok és
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pihenbésarkok megnevezései jelentették, mivel ezek szinte mindig magyar-ukran két-
nyelviiek voltak.

6. abra. Az osztalysarkok nyelvi sokszinlisége
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Ettdl figgetlenll az osztalysarkokra dsszességében a magyar nyelv dominanciaja volt
jellemz6. Az oklevelek és emléklapok szinte mindig kizarélag magyar nyelviiek voltak,
és valamilyen magyar kulturalis rendezvényhez kapcsolodtak, példaul az 1956-os for-
radalom el6tt tisztelgd plakatkészité versenyhez, a magyar népmese vetélked6hoz, a
magyar kultlra napjara szervezett Ismerd meg a hungarikumokat! programhoz vagy a
Pet6fi 200 videbversenyhez. Ezeken a nyelvitajkép-elemeken magyar nemzeti és kultu-
ralis szimbélumok is megjelentek. Az elemzett 6vodaban szintén magyar nyelven voltak
kiirva a gyermekek viselkedésére vonatkozd szabalyok, a napirend, a névsor és a fog-
lalkozasok rendje.

Kalonosen érdekesek voltak azok a diakrajzok, amelyeken a magyar és az ukran
zaszl6 egymas mellett jelent meg, néhol egy sziv vagy egy fehér békegalamb kiséreté-
ben (lasd 6. abra), ezzel is a népek kozotti békés egylttélést szemléltetve. A szimboli-
kus funkcioju elemek tehat foképp a magyar identitas erdsitését, valamint egyes ese-
tekben a magyar-ukran egyuttélés bemutatasat szolgaltak Karpataljan. Az informativ
funkciét betolté elemek (példaul az érarendek, a csengbrendek és az osztalytermi sza-
balyok) szintén féként magyar nyelvliek voltak, de ukranul is el6fordultak, mivel az
oktatasi dokumentumok mar a nyelvi tajkép top-down részéhez is kapcsolodnak.
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5.7. Informativ kiirasok

Az informativ kiirasok kategoriaja volt a legnépesebb, dsszesen 230 nyelvitajkép-elem
tartozott ide. A magyar (32,6%), az ukran (30,9%) és a magyar-ukran kétnyelv{
(31,7%) kiirasok aranya megkdzelitbleg azonos volt. E kategdriaban egyarant eléfordul-
tak alland6 és ideiglenes jelzések is. (Bird 2016, 118-119. p.) Allandé elemek voltak
példaul az iskolak felljitasat tamogato szervezeteknek emléket allitd koszonbtablak, a
konyvtari jelzések, az iskolai étkezdékhez vezetd utat mutaté tablak, a vészhelyzetek-
hez kapcsolodo biztonsagi eldirasok és menekilési tervek, valamint a kijaratot, a beja-
ratot és a liftet jelzd tablak. Ideiglenes kiirasnak tekintheték a kollégiumi szobak név-
sorai, az étkezdei menik, a konyvtar ideiglenes zarva tartasara figyelmeztet6 jelzések,
valamint a sportversenyekhez, tanulmanyi vetélked6khoz vagy tananyagbemutatokhoz
kapcsolddé iddszakos feliratok.

Az informativ kiirasok sajatossaga, hogy ezek az elemek kdzvetleniil befolyasoljak
az intézményen bellli tajékozédast, a mindennapi eligazodast és az informaciéhoz valé
hozzaférést, igy nyelvi szempontbdl kildondsen nagy funkcionalis jelentéséggel birnak.
Pozitivumként értékelhetd, hogy ebben a kategdridban a kétnyelviiség sokkal erételje-
sebben tlikroz6dott, mint a korabbiaknal (lasd 7. abra), ugyanakkor az egynyelvi jelzé-
sek aranya tovabbra is magas maradt mind magyar, mind ukran nyelven. A kétnyelv(
jelzések foként a BKLL, a PFKG, az FSZI és a KME intézményeiben voltak megfigyelhe-
tok. Kilondsen a KME esetében volt érzékelheté a tudatos kétnyelvil informacidat-
adasra val6 térekvés, mivel itt az ukran egynyelvi elemek tébbnyire csak a tlizesetek-
kel kapcsolatos jelzésekre, az Ukrajnaban vasarolt fertétlenit- és nyomtatdberendezé-
sek felirataira, valamint a tanulmanyi osztalyon hasznalt szerz6désmintakra korlato-
zodtak. A kevésbé hivatalos jelzések, példaul a valtocipd hasznalatat el6ir6 tabla és az
étkezdei menik, viszont csak magyar nyelviiek voltak, ezzel is szemléltetve a magyar
és az ukran nyelv hasznalata koz6tti funkcionalis kiilonbségeket.

A formalisabb, intézményileg szabalyozott vagy kiils6 eléirasokhoz két6do jelzések
esetében gyakrabban jelent meg az ukran nyelv, mig a helyben készitett, kevésbé hiva-
talos, a mindennapi belsé kommunikaciét szolgald kiirasok kdzott nagyobb aranyban
fordultak el6 magyar egynyelvii elemek. Ez arra enged kovetkeztetni, hogy az ukran
nyelv elsésorban a hivatalos, adminisztrativ és biztonsagi kommunikacié nyelveként
van jelen, mig a magyar inkabb az intézmény belsd, kdzosségi és informalis mikodé-
séhez kapcsolodo szférakban 6rzi er6sebb pozicidjat.

A nyelvek hasznalatat és megjelenését illetéen a tébbi intézményben kevésbé volt
érzékelhetd valamiféle egységes iranyelv vagy vezérfonal. Az, hogy egyes kiirasok egy-
vagy kétnyelviiek voltak, tobbnyire esetlegesnek tlint. Az allami intézményekben a
menekulési tervek egységesen csak ukran nyelviiek voltak, a KME-n viszont altalaban
kétnyelviiek. A tlizesetekkel és a tlizjelz6kkel kapcsolatos feliratok mindenhol kizarélag
ukranul voltak elérheték, ami vészhelyzet esetén a magyar anyanyelvli diakok nem
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megfeleld szintl tajékozottsagahoz vezethet. llyen szempontbdl tehat tobb kétnyelvi
feliratra lenne szlkség az iskolakban, ezzel biztositva a nyelvi akadalymentességet a
tanarok, a didkok és az esetleges vendégek szamara. Ez azért is kulondsen fontos,
mert az angol nyelv( feliratok csupan a kijaratok és az illemhelyiségek megnevezésére
korlatozodtak, és ezek is csak a KME és a BKLL esetében fordultak el6.

7. dbra. Informativ kiirdsok
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Az Gjabb épitési intézményekben, mint amilyen a PFKG is, mar nemcsak magyar és
ukran nyelvd, hanem Braille-irassal ellatott feliratok is jelzik a ki- és bejaratokat, vala-
mint az illemhelyiségeket. Ez arra mutat ra, hogy az akadalymentesités kérdése nem
csupan nyelvi, hanem tagabb hozzaférhetéségi szempontbdl is egyre nagyobb jelentd-
séget kap az intézményi terek kialakitasaban. A tdbbnyelvi és multimodalis informacio-
kozlés egyuttes jelenléte ezért az inkluziv iskolai kérnyezet egyik fontos ismérvének
tekinthetd.

5.8. Szemléltetdk

Az oktatasi-nevelési céli szemléltetdk tobbnyire mar a felllrdl lefelé szabalyozott nyel-
vitajkép-elemek kozé tartoznak, ezért nem meglepd, hogy az adatolt 154 szemléltetd
45,5%-a ukran egynyelvi volt, mig a magyar nyelviiek aranya 26%, az angol nyelviieké
pedig 9,7% volt. A magyar-ukran kétnyelv(i szemlélteték el6fordulasa ennél is alacso-
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nyabb volt (9,1%), amely szinte megegyezik a BBGL német nyelvi szaktantermében ada-
tolt magyar-német kétnyelvi szemléltet6k aranyaval (8,4%).

A szemléltet6k nyelvi jellemz6i tantargyanként is eltéréseket mutattak. A termé-
szettudomanyos tantargyakhoz kapcsol6dé segédanyagok esetében gyakrabban for-
dultak el ukran nyelvi szemléltet6k, ami részben azzal magyarazhat6, hogy ezek az
anyagok jellemzden ilyen formaban érhetbk el kereskedelmi forgalomban Ukrajnaban.
Az idegen nyelvi 6rakhoz kapcsolodd szemléltetok esetében ugyanakkor természetes
maédon jelentek meg a célnyelvi, példaul angol vagy német nyelvii elemek, mig a
magyar nyelvhez és irodalomhoz, illetve az alsébb évfolyamok oktatasahoz inkabb
magyar nyelvii segédanyagok tarsultak. A szemléltetok esetében tehat az ukran nyelv
dominanciaja nem minden tantargyban és oktatasi helyzetben érvényesilt azonos
modon, hanem az adott tantargyhoz kétédd nyelvi sajatossagokkal is dsszeflggott.

Az eredmények azt mutatjak, hogy tobb kétnyelvi szemléltetére lenne szikség a
karpataljai magyar iskolakban, f6ként magyar-ukran és magyar-angol iranyban. Az
el6bbibdl minden tantargyhoz egységesen kellene létrehozni (j segédanyagokat, az
utobbibdl pedig elsésorban az angol mint idegen nyelv tanitdsahoz kapcsol6dé szem-
Iélteté anyagokat, mivel ezek jelenleg szinte kizardlag angol egynyelviiek voltak.
Kilénbsen az FSZI-ben és a BBGL-ben volt megfigyelhetd, hogy a tanarok sajat keziileg
készitettek kétnyelvii szemléltetdket fizikabdl és német nyelvbdl (lasd 8. abra), de a
kétnyelvii elemek aranya igy is meglepden alacsony maradt.

8. abra. A tanarok altal készitett kétnyelvi szemléltetbk
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Emellett egynyelvi magyar szemléltetbkre is sziikség van a karpataljai magyar iskolak-
ban, mivel a legtdébb szemléltetGanyag csak ukran nyelven érhet6 el. Ennek tobb oka is
van. Az ukran nyelvi plakatokat példaul kénnyen meg lehet vasarolni vagy rendelni
Ukrajnaban és a Beregszasszal szomszédos varosokban, mig a magyar nyelv(i szemlél-
tet6khoz joval nehezebb hozzajutni. Emellett gyakran kilénbség van az ukrajnai és a
magyarorszagi tantervek kozott is, ami megneheziti a magyarorszagi szemlélteték kdz-
vetlen hasznalatat. (Varadi 2025b, 6. p.) E tényezdk kovetkeztében az iskolak vagy
ukrajnai szemléltet6ket vasarolnak, vagy a tanarok sajat kezlileg készitenek Uj segéd-
anyagokat.

Bar a szemléltet6k tobbsége inkabb top-down jellegli elemnek tekinthetd, a tana-
rok altal sajat kezlileg készitett szemléltetdk bizonyos esetekben atmenetet képeznek
a top-down és a bottom-up kategoriak kozott, hiszen intézményi oktatasi célt szolgal-
nak, ugyanakkor létrenhozasuk alulrél szervezdd6 pedagogusi kezdeményezés eredmé-
nye. Ez kiiléndsen jol megfigyelhetd volt azokban az esetekben, amikor a pedagogusok
sajat maguk poétoltak a hianyz6 magyar vagy kétnyelvii segédanyagokat.

5.9. Teremnévtablak

A teremnévtablak voltak az iskolai nyelvi tajkép leginkabb szervezetten kétnyelvi ele-
mei. Az adatolt 132 teremnévtabla kdzil 117 volt magyar-ukran kétnyelvi (88,6%). Ide
tartoztak az osztalytermek, az irodak, az étkezdék, a szaktantermek, a konyvtarak, a
kiallitotermek és az illemhelyek tablai. Nemcsak a helyiségek megnevezése volt két-
nyelvii, hanem az osztalyféndkok neve, az irodak és konyvtarak nyitvatartasi ideje, vala-
mint az egyes adminisztrativ helyiségekben dolgoz6 személyek beosztasa is két nyel-
ven volt elérhetd. A nyitvatartasi id6k raadasul két id6zéna szerint is fel voltak tlintetve,
mivel Magyarorszagon a kozép-eurdpai, Ukrajnaban pedig a kelet-europai id6zénat
hasznaljak, egyoras eltéréssel. (Varadi et al. 2024, 181. p.) A teremnevek tehat jol tik-
rozik a karpataljai régio kétnyelviiségét (lasd 9. abra).

A kétnyelvisitést a legtdbb esetben lgy oldottak meg, hogy ugyanazon a tablan
tlntették fel mindkét nyelven az informaciét, de eléfordult az is, hogy két kiilon tablat
készitettek, és azokat egymas mellé vagy ala helyezték. A nyelvek dominanciaja tébb-
nyire véletlenszerd volt: hol a magyar, hol az ukran szerepelt dominans poziciéban. Ez
arra utal, hogy ebben a kategériaban nem érvényesilt kovetkezetes hierarchia a két
nyelv kdzott, hanem inkabb a gyakorlati szempontok és az adott intézményi megolda-
sok alakitottak a vizualis elrendezést.

A teremnévtablak kilondsen fontos részét képezik az iskolai nyelvi tajképnek,
mivel ezek biztositjak az intézményen bellli alapvetd tajékozddast. A kétnyelviiség
magas aranya ezért nem csupan szimbolikus jelentéségil, hanem kozvetlenul hozzaja-
rul a nyelvi akadalymentességhez is. A minden intézményben hasznalt kétnyelvi tablak
azt jelzik, hogy ebben a kategoéridban az intézmények tudatosan torekedtek arra, hogy
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mind a magyar, mind az ukran anyanyelviiek szamara hozzaférhetévé tegyék a legfon-
tosabb eligazit6 informacidkat.

9. abra. Kétnyelv( teremnévtablak
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5.10. Haborus jelzések

Ide soroltam azokat a nyelvitajkép-elemeket, amelyek valamilyen formaban kapcsol6d-
tak az orosz-ukran haborahoz. llyenek voltak az 6vohelyek felé vezetd utat és azok
fér6helyeinek szamat jelz6 tablak, a légiriadokra vonatkozd biztonsagi elbirasok, az
ukran hadsereg és a hési halottak elétt tisztelgd rajzok és plakatok, valamint a béke
iranti igényt kifejez6 versek és békegalambszimboélumok. Mivel ez a kategoéria az orszag
jelenlegi politikai és biztonsagi helyzete miatt meglehetésen szabalyozottnak tekinthe-
6, az ukran nyelvi elemek aranya (64,3%) joval magasabb volt, mint a magyar nyelv(-
eké (4,8%) vagy a kétnyelviieké (28,6%). Emellett egy alkalommal ukran-angol kétnyel-
viiség is megfigyelhetd volt: egy ukran zaszléval ellatott tank el6tt egy kisfid allt, a rajz
alsé részén pedig a ,NO WAR” felirat volt olvashaté (lasd 10. abra).
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10. abra. Az orosz-ukran habortval kapcsolatos schoolscape-elemek

A kétnyelvi elemek els6sorban az 6vohelyekkel kapcsolatban voltak megfigyelhetdk,
feltehet6en azért, hogy az allamnyelvet kevésbé beszél6 magyar anyanyelvl gyermekek
is tudjak, hova kell vonulniuk légiriadd esetén. Szintén kétnyelvlek voltak az 6vohelyek
megkozelitésének rendjét és az ott tanlsitando helyes viselkedést leird rendelkezések,
ami ugyancsak a tanulok megfeleld tajékoztatasat szolgalta.

Ugyanakkor a haborus jelzések nyelvi képe egyértelmien mutatja, hogy a rendki-
vili helyzetekhez kapcsolodd kommunikaciéban az ukran nyelv dominanciaja érvénye-
sil, ami 6sszhangban all az allami szabalyozas és a hivatalos valsagkommunikacio
nyelvi kereteivel. Ugyanakkor az is lathatd, hogy a magyar nyelv bizonyos esetekben
kiegészitd szerepben jelen van, kildndsen ott, ahol az informacioknak kdzvetlenill a
magyar anyanyelv( tanuldkhoz is el kell jutniuk. A kateg6ria ezért jol példazza, hogy a
nyelvi tajképben a hivatalos allamnyelvi prioritdsok és a helyi kisebbségi nyelvi sziikség-
letek miként kapcsolédnak 6ssze egy haborls helyzetben.

A magyar oktatasi intézményekben gyakran megjelené téma a béke iranti vagy,
amit az FSZI-ben példaul Radnéti Miklés Himnusz a békérdl cim( versének megjelené-
se is szimbolizal. Emellett a tiszteletadas és az emlékezés is fontos szerephez jut.
Ennek egyik beszédes példaja a KME egyik volt hallgatéjanak, Timoscsuk Mihalynak az
emlékhelye, aki 2009-ben szerzett diplomat az akkori Il. Rakéczi Ferenc Karpataljai
Magyar Foiskolan, és 2014. augusztus 13-an, éppen a 27. szliletésnapjan vesztette
életét a haborit megeléz6 antiterrorista miveleti 6vezetben. (Varadi-Parapatics 2025,
14-15. p.) Az ilyen jelzések arra mutatnak ra, hogy a habori nemcsak absztrakt politi-
kai vagy katonai valésagként, hanem személyes veszteségként és kdzdsségi emléke-
zetként is jelen van az iskolai terekben.

A PFKG-ben (val6szinlleg a gyermekek megrémulését elkerllendd) minddssze két,
a habordhoz kapcsolddo jelzés volt lathato. Az egyik az dvohely felé vezetd utat mutat-
ta, a masik a légiriad6 alatti teendbket ismertette, példaul az évéhelyre vonulast és az
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ottani varakozast, valamint a felnéttek szamara az ablakok bezarasat, illetve a villany,
a gaz és a viz elzarasat. Ez arra enged kdvetkeztetni, hogy a legfiatalabb korosztalyokat
oktatd intézményekben tudatosabban térekedhetnek a haboru vizualis jelenlétének
korlatozasara, mikézben a legfontosabb biztonsagi informaciokat tovabbra is hozzafér-
hetdévé teszik. Az orosz-ukran haborl tehat minden karpataljai lakos életét érinti, még
a legkisebb gyermekekét is, akik Beregszasz varosaban, a frontvonaltol kézel masfél
ezer kilométerre élnek.

5.11. Oktatasi dokumentumok

Az oktatasi dokumentumok az iskolai nyelvi tajkép erésen szabalyozott részét képezik,
mégis a magyar (25,6%) és az ukran (27,8%) egynyelvi elemek aranya nagyjabol azo-
nos volt. A legtobb oktatasi dokumentum magyar-ukran kétnyelvi volt (42,2%), mig
néhany esetben (féként a KME Angol Tanszéki Csoportjanal) az angol nyelv is el6for-
dult. A vizsgalt 6vodaban elsésorban magyar nyelvi oktatasi dokumentumok voltak
megfigyelhetbk, a kozépfokl oktatasi intézményekben viszont nagyobb volt az ukran
nyelv dominancidja, mig a fels6oktatasban a kétnyelv( informacidéatadas kerult el6tér-
be, mivel a vizsgalt egyetem maganintézmény volt.

Egyes esetekben a kétnyelviiség csak az oktatasi dokumentumok egy-egy részére,
leggyakrabban a cimiikre terjedt ki. A BKLL-ben az érarend példaul ukranul tartalmazta
a tanarok neveit, mikdzben a hét napjainak megnevezése mar magyar nyelvi volt. Ez a
részleges kétnyelviiség arra utal, hogy a két nyelv hasznalata nem mindig egyenrangu
maodon valésult meg, hanem bizonyos informaciétipusok inkabb az egyik vagy a masik
nyelvhez kétédtek. Az ilyen megoldasok ugyan lathatova teszik mindkét nyelvet, de nem
feltétlenll biztositanak teljes kérl hozzaférést az 6sszes kozolt informaciohoz mindkét
nyelvi csoport szamara.

Az FSZI és a KME mint magan oktatasi intézmények esetében azonban a balansz
kétnyelviiség dominalt, vagyis az érarendek, a szabadon valaszthato tantargyak listai,
a vizsgak és beszamolok tervei, a félévszerkezetek, a csengetési rendek, valamint a
szakdolgozati témakiirasok parhuzamosan jelentek meg egymas mellett vagy alatt
ukranul és magyarul, akar egy dokumentumon belll, akar két kiilén dokumentum for-
majaban (lasd 11. abra).

A nyelvek sorrendje ezeknél a dokumentumoknal sem volt egységes: néhol a
magyar, mashol az ukran nyelv szerepelt folérendelt pozicidban. Ez arra enged koévet-
keztetni, hogy a dokumentumok vizudlis elrendezésében nem alakult ki minden intéz-
ményre vagy dokumentumtipusra egyarant jellemzd, kovetkezetes hierarchia a két
nyelv kozott. A nyelvi sorrend valtozékonysaga ugyanakkor azt is mutatja, hogy a két-
nyelviiség megvalositasa sok esetben inkabb gyakorlati, szerkesztési vagy helyi intéz-
ményi dontések eredménye volt, mintsem egységesen szabalyozott minta.
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11. abra. Kétnyelvi oktatasi dokumentumok
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Az oktatasi dokumentumok kiléndsen fontos kategoériat alkotnak, mivel kézvetlenul
kapcsolédnak az intézményi mikddéshez, a tanulasszervezéshez és a tanulmanyi tajé-
kozodashoz. Nyelvi szempontbdl ezért nem pusztan reprezentacios elemek, hanem a
mindennapi oktatasi gyakorlatot alakité eszkdzok is. A részleges és a balansz kétnyel-
viiség kozotti kulonbségek jol szemléltetik, hogy a kétnyelvl informacidatadas nem
minden esetben valésul meg azonos mélységben. Ahol azonban a teljes dokumentum-
ra kiterjeddé parhuzamos kétnyelviiség érvényesll, ott az oktatasi dokumentumok a
nyelvi akadalymentesség és az intézményi inkluzivitas fontos eszkdzeivé valnak.

5.12. Nemzeti szimbdélumok

Ebben a top-down kategoriaban egyértelmilen az ukran nemzeti szimbolumok dominal-
tak, mivel az adatolt 33 elem 54,6%-a ukran nemzeti szimbélum volt, mig a kizarélag
magyar szimbélumok aranya 12,1%, a magyar és ukran szimboélumok egyuttes el6for-
dulasa pedig 33,3% volt. Az ukran nemzeti jelképek dominancidja a kisebbségi iskolak-
ban megszokott jelenség (Karmacsi 2018, 177-178. p.), kildndsen az utébbi évek
eseményeinek fényében, mivel az egységes ukran nemzet eszméje az orosz-ukran
haboru kitérése utan mind a mai napig kiemelt figyelmet kap. (Carla-Constantin 2025)
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Az ukran zaszl6, himnusz és cimer 6nmagaban leggyakrabban az allami iskolak-
ban, a BBGL és a BKLL osztalytermeiben volt megfigyelhetd, ugyanakkor a magyar és
az ukran jelképek egyiittes jelenléte is e két intézményben fordult el a legnagyobb
szamban. A maganintézményekben viszont a nemzeti szimb6lumok joval ritkabban
jelentek meg, tobbnyire csak az intézmények bejaratanal voltak megtalalhatok.

Tovabbi eltérés volt megfigyelhetdé abban, hogy mig az ukran szimbolumok célira-
nyosan jelentek meg plakatokon és szemléltet6kon, addig a magyar szimbdlumok gyak-
ran inkabb a rejtett tanterv részeként fordultak eld, kevésbé feltliné és kevésbé direkt
formaban. Mivel a BBGL-t Bethlen Gabor erdélyi fejedelemrdl nevezték el, az intézmény
el6kertjében egy kopjafa és egy székelykapu is megtalalhatd, amelyek Székelyfold koz-
ismert szimbdélumai (lasd 12. abra). A székelykapuhoz egy kiilon iskolai tradicié is kap-
csolodik: a liceumba érkez6 Uj diakok a tanévnyiton athaladnak a kapu alatt, és ezzel
valnak ,hivatalosan” is az intézmény tanuléiva. (Pocsai 2021, 26. p.)

12. abra. Kozvetlen és rejtett nemzeti szimbolumok
At g = B
L ||

ISV S,

Ugyancsak rejtett, a nemzeti d6ntudatot formalo elemek kdzé tartoznak a magyar torté-
nelem nagyjainak mellszobrai és portréi, valamint azok a falakon lathat6 szemlélteték,
amelyek a Szozat, a Székely himnusz és a Nemzeti dal szovegét tartalmazzak. Emellett
hasonlé szimbolikus funkciéval bir az oktatasi intézmények neve is, mivel bar hivatalo-
san a magyar tannyelvi iskolakat a 2017-es oktatasi torvény megszlintette, és az isko-
lak ukran nevébdl kikerllt a ,magyar tanitasi nyelvi” megjeldlés, az intézmények elne-
vezése tovabbra is hordozza a magyar nemzeti identitast Kossuth Lajos, Bethlen Gabor,
Il. Rakoczi Ferenc és P. Frangepan Katalin nevén keresztil.

A nemzeti szimboélumok ilyen elrendez6dése arra utal, hogy az iskolai nyelvi tajkép-
ben az ukran allami identitas vizualis reprezentacidja explicitebb, intézményesebben
szabalyozott és kdnnyebben észlelheté formaban jelenik meg, mig a magyar nemzeti
identitas kifejezése inkabb a kulturalis emlékezethez és a hagyomanybrzéshez kapcso-
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16d6 elemeken keresztll érvényeslil. Ez a kiildnbség nemcsak a szimbolumok lathaté-
sagaban, hanem funkciéjaban is megmutatkozik. Az ukran nemzeti jelképek elsésor-
ban az allami lojalitas és az allampolgari nevelés eszkdzei, mig a magyar szimbolumok
inkabb az intézményi hagyomanyok, valamint a kisebbségi k6z0sség kulturalis 6nazo-
nossaga és a helyi emlékezet fenntartasa szempontjabdl birnak jelentéséggel. Ennek
kovetkeztében a kétféle szimbolikus rendszer nem feltétlenlil egymast kizarva, hanem
sok esetben egymas mellett, eltérd jelentésrétegek hordozéjaként van jelen ugyanab-
ban az oktatasi térben.

5.13. Intézményi névtablak

A leginkabb top-down kategériat az intézményi névtablak alkottak, amelyek donté tobb-
ségben ukran-magyar kétnyelviiek voltak (73,3%). Az FSZI esetében az intézmény
bejaratanal kétnyelvl felirat lathatd, mig az épllet oldalan az intézmény neve csak
ukran nyelven szerepelt. Harom intézmény kilsé falan haromnyelvi (ukran-magyar-
angol) intézményi tablak is megfigyelheték voltak. A KME esetében a korabbi intéz-
ménynévtabla kétnyelvi volt, azonban 2025 oktéberében j névtablat helyeztek ki a
féiskola egyetemmé valasa alkalmabodl, amely mar haromnyelvi lett. A BKLL és a BBGL
esetében egy 2025-0s eurépai unioés nyelvi akadalymentesitési projekt nyoman (lasd
Maté-Hires-Laszl6 2025) a korabbi kétnyelvi tablak mellé haromnyelvi névtablak is
kerlltek, amelyeken az intézmények neve Braille-irassal is szerepelt (lasd 13. abra). Az
intézményi névtablak tehat, barmennyire is a nyelvi tajkép allandé elemeinek tlinnek,
szintén valtozasnak vannak kitéve.

13. abra. Két- és haromnyelvl intézményi névtablak

- o5
BEPEMBCHKMA MLIER IM. NAROWA KOWYTA =~
BEPEMBCHKO! MICHKOT PARM :
3AKAPMATCHKOI OBNACTI

BEREGSZASZI KOSSUTH LAJOS LICEUM
BEREGSZASZI VAROSI TANACS
KARPATALIA

BEREHOVE LAJOS KOSSUTH

LYCEUM OF THE BEREHOVE CITY
COUMNCIL OF ZAKARPATTIA REGION

A nyelvek pozicidja viszonylag egységes volt: a PFKG kivételével mindenhol az ukran
nyelv szerepelt folérendelt pozicibban a magyarhoz képest. A magyar kisebbségi intéz-
mények tehat ebben a tekintetben kihasznaljak a 2022-es nemzetiségi torvény 10. cik-
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kének 7. pontja altal biztositott lehetéséget, amely szerint az ukran allamnyelvi széveg
alatt vagy attél jobbra a nemzeti kisebbségek nyelvén is feltlintetheté az allami és
Onkormanyzati intézmények neve azokon a telepliléseken, ahol az adott kisebbség
hagyomanyosan és jelentés szamban él. (Varadi 2025b, 3. p.)

Ez a vizualis hierarchia jol tikrozi a jelenlegi ukrajnai nyelvpolitikai kereteket: noha
a kisebbségi nyelv hasznalata bizonyos feltételek mellett jogilag biztositott, az allam-
nyelv elsédlegessége a névtablakon tovabbra is egyértelmien érvényesil. Ennek
kovetkeztében az intézményi névtablak egyszerre kozvetitik az adott intézmény hivata-
los, allami beagyazottsagat, valamint annak kisebbségi nyelvi és kulturalis kotédését.

Az angol nyelv megjelenése a haromnyelvii tablakon részben informativ, részben
szimbolikus funkciéval bir. Egyfelél az intézmények nemzetkdzi kapcsolataira és nyitott-
sagara utal, masfel6l a modern, eurdpai orientacioju intézményi arculat részévé valik.
Az angol nyelv tehat nem pusztan informaciokozI6 szerepet tolt be, hanem presztizs-
nyelvként is mikddik. A Braille-feliratok megjelenése tovabbi jelentésréteggel gazdagit-
ja az intézményi névtablak értelmezését. Ezek ugyanis nem csupan a tébbnyelviiséget,
hanem az inkluzivitast és az akadalymentesitésre vald torekvést is lathatova teszik. lly
médon a névtablak nemcsak nyelvpolitikai, hanem tarsadalmi és esélyegyenldségi
szempontbdl is fontos jelzéseknek tekinthetok.

6. Kovetkeztetések

A kutatas célja az volt, hogy elemzd betekintést nyljtson a karpataljai Beregszasz varo-
saban mikddé magyar tannyelvi iskolak nyelvi tajképébe az orosz-ukran haborl id6-
szaka alatt. Ennek megfelel6en dsszesen 1233 nyelvitajkép-elemet gy(ijtottem hat
oktatasi-nevelési intézménybdl, amelyeket tizenharom csoportba soroltam az alulrél
felfelé (bottom-up) és a fentrél lefelé (top-down) szervez6d6é megkilonboztetés alapjan.
(Ben-Rafael et al. 2006)

Az elemzés két hipotézis vizsgalatara iranyult. Az els6é hipotézis, amely szerint a
magyar nyelv inkabb a kevésbé hivatalos, bottom-up jelzéseken dominal, beigazol6-
dott. A vizsgalt oktatasi-nevelési intézmények alulr6l szervezdd6 nyelvi tajképéhez a
didkok készitményeit, a tablékollazsokat, a dekoracidkat, az emléktablakat és a szob-
rokat soroltam, amelyek kdzott minden esetben a magyar egynyelvi jelzések voltak tal-
sulyban. Az egyszerre mindkét kategoriaba besorolhatd hirdetmények, informativ kiira-
sok és osztalysarkok esetében szintén a magyar nyelv dominalt, ugyanakkor a magyar-
ukran kétnyelviiség is érzékelhet6bben jelen volt. Ezzel szemben a top-down szférat -
a haborus jelzések, a szemléltetbk és a nemzeti szimbdélumok kivételével - nem az
ukran egynyelvl jelzések uraltak, hanem a kétnyelviiség: az intézményi névtablak, az
oktatasi dokumentumok és a teremnévtablak éaltalaban magyar-ukran kétnyelviek
voltak.
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Az orszagban uralkodoé jelenlegi politikai és tarsadalmi helyzet kdvetkeztében ért-
het6, hogy a legtobb nemzeti szimbdlum és a haborlval kapcsolatos jelzés inkabb
ukran egynyelvii formaban jelent meg. Ugyanakkor f6ként az allami iskolak rejtett tan-
tervének egyik jol megfigyelhetd eleme a magyar nemzeti identitas alakitasa és apola-
sa is, amely kilonb6z6 magyar kulturalis szimbdlumok és térténelmi személyiségek
megjelenitésén keresztiil valésul meg az iskola falain belll és kivil, legyen sz portrék-
rél, szobrokrol, idézetekrél vagy egyéb mivészeti targyakrol. Fontos kovetkeztetés
tovabba, hogy tobb kétnyelvl pedagdgiai szemléltetére volna szliikség a karpataljai
magyar iskolakban, kiléndsen a fels6bb évfolyamokon. Jelenleg a tanarok gyakran
sajat kezlileg készitenek kétnyelvi szemléltetbket, ezek azonban tdbbnyire elszigetelt,
nem pedig intézményesitett vagy atfogd kezdeményezések. Ahogyan az a 3. tablazat-
ban is lathatd, minél hivatalosabba és szabalyozottabba valik a schoolscape, annal
inkabb csdkken a magyar egynyelvliség aranya (lasd Tédor 2014; Biré 2016), és helyét
els6sorban a magyar-ukran kétnyelviiség, valamint kisebb részben az ukran egynyelvi
kiifrasok veszik at.

3. tablazat. A bottom-up és a top-down jelzések megoszlasa

Kategoriak Részelemek HU UA HU-UA | Egyéb | Osszesen
Diakok készitményei,
Bottom-up | tablokollazsok, dekoraciok,
emléktablak, szobrok
Hirdetmények,

237 30 41 32 340
69,7%) | (8,8%) | (12,1%) | (9,4%) | (100%)

Kevert osztalysarkok, informativ 186 95 130 16 421
y o (43,6%) | (22,3%) | (30,4%) | (3,7%) (100%)
Kilrasok
Szemléltetdk, haborls
jelzések, oktatasi 76 148 203 39 466

Top-down dokumentumok, nemzeti
szimbélumok, intézményi
névtablak

(16,3%) | (31,7%) | (43,6%) | (8,4%) | (100%)

A masodik hipotézis az allami és a maganintézmények kozotti nyelvhasznalati kilonb-
ségekre O0sszpontositott. Feltételeztem, hogy a maganintézményekben nagyobb arany-
ban talalhaték magyar egynyelvii jelzések még a top-down szféraban is, mivel mikodé-
sk az allami intézményekéhez képest kevésbé szabalyozott. (Puskas 2018, 331-332. p.)
A 4. tablazatban lathaté eredmények alapjan a leginkabb szamottevd eltérés nem a
magyar egynyelvi elemek, hanem az ukran egynyelvi és a kétnyelvi nyelvitajkép-ele-
mek aranyaban figyelhetd meg. Az allami intézményekben dsszességében kozel két-
szer akkora volt a kizarélag ukran nyelv( feliratok aranya (31,6%), mint a magan okta-
tasi intézményekben (17,4%). A magyar-ukran kétnyelvi jelzések aranya pedig majd-
nem kétszer nagyobb volt a maganintézményekben (35,1%), mint az allami iskolakban
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(20,2%). A magyar egynyelvi elemek aranya ugyanakkor mindkét intézménytipus ese-
tében megkozelitéleg 40% volt.

4. tablazat. A vizsgalt allami és maganintézmények nyelvi tajképe

Kategdridk Allami intézmények Maganintézmények
g HU UA HU-UA | Egyéb HU UA HU-UA | Egyéb
Diakok 34 3 _ 5 34 3 _ 8
készitményei (81%) (7,1%) (11,9%) | (75,5%) (6,7%) (17,8%)
. . 19 68 1 1 5
Tablokoll k - - -
ablokollazsok | - ;500 90,7%) | (1,3%) | (1,3%)| (6,7%)
Dekoréciok 24 14 3 ~ 38 9 35 13
(58,6%) | (34,1%) | (7,3%) (40%) (9,5%) | (36,8%) | (13,7%)
Emléktablak és 14 ~ _ ~ 6 ~ ~ 3
szobrok (100%) (66,7%) (33,3%)
Hirdetmények 3 L - - /3 19 33 5
(75%) (25%) (56,2%) | (14,6%) | (25,4%) (3,8%)
Osztalysarkok 23 4 22 - 12 - 2 -
¥ (46,9%) | (8,2%) | (44,9%) (85,7%) (14,3%)
Informativ 9 20 12 2 66 51 61 9
kiirasok (20,9%) | (46,5%) | (27,9%) (4,7%) | (35,3%) | (27,3%) | (32,6%) (4,8%)
Szemléltetdk 25 43 5 25 15 27 9 5
(25,5%) | (43,9%) | (5,1%) | (25,5%) | (26,8%) | (48,2%) | (16,1%) | (8,9%)
Teremnévtablak L 4 22 - 6 s 95 L
(3,7%) | (14,8%) | (81,5%) (5,7%) | (2,9%) | (90,5%) | (0,9%)
Haborus 1 16 4 1 1 11 8 _
jelzések (4,5%) | (72,8%) | (18,2%) | (4,5%) (5%) | (55%) | (40%)
Oktatasi 7 10 4 ~ 16 15 34 4
dokumentumok | (33,3%) | (47,6%) | (19,1%) (23,2%) | (21,7%) | (49,3%) | (5,8%)
Nemzeti 3 15 9 _ 1 3 2 _
szimbélumok | (11,1%) | (55,6%) | (33,3%) (16,7%) |  (50%) | (33,3%)
Intézményi _ _ 2 2 ~ 1 9 1
névtablak (50%) | (50%) (9,1%) | (81,8%) | (9,1%)
Ssszesen 163 130 83 35 336 143 289 54
(39,7%) | (31,6%) | (20,2%) | (8,5%) | (40,9%) | (17,4%) | (35,1%) | (6,6%)

Az eredmények tehat azt sugalljak, hogy a maganintézményekben nincs szamottevéen
tobb magyar egynyelvi kiiras, ugyanakkor ezek az intézmények jobban ki tudjak hasz-
nalni a nemzeti kisebbségi torvény altal biztositott informaciéduplikalasi lehetéségeket
a kisebbségi nyelven. Ez leginkabb a kétnyelvii dekoraciok, hirdetmények, haborus jel-
zések és oktatasi dokumentumok formajaban nyilvanul meg, mivel e kategériakban az
allami iskolakban altalaban kevésbé volt jellemz6 a kétnyelviiség. (Pocsai 2021) Az
allami intézményekre ezzel szemben erbteljesebben hat az ukran allamnyelvi politika,
ezért falaikon belll tobb ukran nyelvi dekoracio, informativ kiiras, haborus jelzés, okta-
tasi dokumentum és nemzeti szimbo6lum talalhato.
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Fontos hangsulyozni ugyanakkor, hogy a kapott eredmények nem altalanosithatok,
mivel a kutatas nem terjedt ki Beregszasz 6sszes magyar oktatasi intézményének nyel-
vi tajképére. Emellett az adatolt nyelvitajkép-elemek mennyisége és kategoriankénti
megoszlasa sem volt azonos az allami és a maganintézményekben, ami szintén befo-
lydsolhatta az aranyokat. A vizsgalat igy els6sorban egy adott id6szakra és egy megha-
tarozott intézménycsoportra vonatkozo helyzetképet ad, ugyanakkor jol érzékelteti azo-
kat a fébb tendenciakat, amelyek jelenleg alakitjak a kisebbségi magyar iskolak vizua-
lis nyelvhasznalatat Beregszaszon. A kutatas eredményei ezért hozzajarulhatnak a kar-
pataljai magyar oktatasi intézmények nyelvi tajképének, valamint a kisebbségi nyelv-
hasznalat és az allamnyelvi szabalyozas kozétti viszonyrendszer jobb megértéséhez is.
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KRISZTIAN VARADI
THE LINGUISTIC LANDSCAPE OF MINORITY HUNGARIAN SCHOOLS IN WARTIME UKRAINE

The aim of the study is to examine the linguistic landscape of minority Hungarian-
medium schools operating in the town of Berehove, Transcarpathia, within the
language policy and social context of wartime Ukraine. In the course of the
research, a total of 1,233 linguistic landscape items were collected from six
institutions, which were classified into thirteen categories for quantitative and
qualitative analysis. The research was based on the distinction between bottom-
up and top-down linguistic landscape elements, as well as on a comparison
between state-run and private institutions. The results show that Hungarian is
more strongly represented in the bottom-up linguistic landscape of the minority
schools under investigation, whereas Ukrainian-Hungarian bilingualism
predominates in the top-down sphere. A further difference can be observed
between state and non-state educational institutions: in state schools, the
proportion of monolingual Ukrainian signs was almost twice as high as in private
institutions, while the proportion of bilingual signs was significantly larger in
private institutions. At the same time, the representation of monolingual
Hungarian signs was similar in both types of institutions. The findings suggest that
the minority Hungarian language preserves its dominant role primarily in the more
informal, community-shaped visual space, whereas bilingualism becomes the
defining feature of the more formal sphere.
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Liszka Jozsefnek baratsaggal

Sok éve, s6t, j6 par évtizede mar, hogy ratévedtink az etnografia rogos Gtjara! Két
messzirdl jott stvolvény, két vidéki fid, mara mar nem létezé orszagok polgarai. Akik
baratokka lettek fels6oktatasi kdborlasuk alatt. Akik egyet akartak, de nagyon: a szak-
mat j6l megtanulni! Az 6t egyetemi év ennek az akarasnak a jegyében telt.

Késb6bb, a nagybetls életben mar a zsilettpengényi vastagsagi, am tudomanyunk
kvintesszenciajat tartalmazo6 konyv megirasara készultiink. Aztan latod, mi lett bel6le?
Ugy rakaptunk az irasra, hogy a sok betlihalmazbél etnoszauruszok merészkedtek elg...
Hogy néhai professzorunk alkotta terminus technicusszal éljek.

Aztan abban reménykedUnk, hogy ezek az 6nall6 életre kelt I€nyek, az Gjabb gene-
raciok kivancsisaganak koszonhetéen mindenki hasznara lesznek. Mert nem magunk-
nak irunk. Nem bizony! Szolgalni akarunk: tudomanyt, tarsadalmat és nem utolsésor-
ban hagyomanyt. Ahogy a kélté mondja: nem ko6zépiskolas fokon tanitani! De az sem
baj, ha kbzben mi is tanulunk, akar a jo pap...

Az, hogy kdzben évtizedek iszkoltak el, Istenem, a bolcsesség felé I1épdelés idébe
telik! Csak gy6zzik egészséggel, no meg tlrelemmel. Ez utdbbi nekem mar egyre fogy
itt a kartali remeteségben. Remélem, nem Ggy a Tiéd, ott a messzi Keszegfalvan!

Olvasd hat kdszont6 soraimat és a tanulmanyt is derlivel, s hetvenkedjiink koz6-
sen, egészen a nyolcadik x-ig! Aztan meg nyolcvankodjunk tovabb, éregurasan, ahogy
illik!
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Bevezetd

A cimbeli témamegjeldlés kapcsan tdbb, a néprajzkutatasban alapfogalomként megje-
lend kérdést kell érintSlegesen emliteniink. Igy az egyéniségkutatast — I&sd: Ortutay-
féle magyar iskola! -, ami a folklorisztika iranyzata, és jelentésége abban all, hogy az
esetenként misztifikalt személytelen alkotdéerdvel szemben a nép kdrében élo, tehet-
séggel és alkotoi vénaval megaldott személyiségek tudatos tevékenységére fokuszal. (l.
Voigt 2014, 65-66. p.) Aztan ott a szerves és szervezett folklor kérdése, ami az utdbbi
fogalommal kapcsolatosan felveti a hagyomanyba valé tudatos beavatkozas kérdését
(vO. Liszka 2013, 23. p.). Ha mar felvetés, akkor ide kell sorolnunk a survival és a revi-
val fogalmakat is. A késdbbiekben kibontott életpéldank soran mindkét jelenséggel
talalkozunk, hiszen van az életit 6roksége kdzott valtozatokban tovabbéld, és van elfe-
ledett, &m tudatosan felélesztett néphagyomany is (vo. Liszka 2013, 126-127. p.).

A Galga mente azon kevés kistajak egyike, amelynek a néprajzat alapvetéen két
forrasboél ismerheti meg az érdekl6dd olvasé és a szakember. A két forras: a kutatok
altal feltart és kozreadott miivek sokasaga, valamint az a jelent6s paraszti emlékezd
irodalom, melynek megteremt6i, miveldi a huszadik szazad masodik felében szamos
memoart adtak kdzre, bemutatva a paraszti mult és az akkori, szocialista jelen vilagat.
Ezeknek az irasoknak nagy értéke a szemtanu hitelességével megirt, megrajzolt, mara
mar teljességgel eltlint paraszti vilag részletes, a megéltek emlékezet alapjan tortént
felidézése, bemutatasa.

Erdekes, hogy esetiinkben a tollforgatok kivétel nélkiil asszonyok: Lapu Istvanné
Kékai Margit (Lapu 1986, 1996) Zsambokrol, Marton Palné Homok Erzsébet (Marton
Palné 1965, Homok 1978) Versegrdl és Vankd Imréné Dudas Juli (Vankéné 1974,
1983) Galgamacsarol. Utobbi szerzd tobb palyazatra dnszorgalombdl, majd késbbb fel-
kérésre is készitett 6néletrajzi ihletésl irasabdl, végul egy szerkesztett, monografikus
épitkezésl munka is napvilagot latott. A mi igencsak tekintélyparancsol6, mind a ter-
jedelmet, mind a tartalmat illetéen. Alapos bemutatasa az esztendd néprajzanak, az
emberélet forduldinak és az egyéni életitnak. Két kiadasban jelent meg, a masodikat
jelent6sen kiegészitette a szerzo.

Julé nemcsak a folklér atmentésén munkalkodott, hanem a folyamatosan atalaku-
16 lak6kornyezetben egy fundus - lak6haz, gazdasagi éplletek - megmentése is hozza
kapcsolodik, hiszen 6 kezdeményezte a tajhaz Iétesitését, amely a falu f6 utcajan all és
1977 6ta ad helyt a paraszti élet targyi kornyezetét bemutatoé gyljteménynek. (I.
Asztalos 1989, Klamar 2008, 98-99. p.)

Honnan, milyen kérnyezetbdl indult a falu hagyomanyszervezé kronikasa, Dudas
Juld (1919-1984), és hogyan jutott el a néprajzi falumonografia megirasaig? Hogyan
befolyasolta az életutat a tudomannyal kialakult kapcsolata? Révid elemzésiinkben
ezekre a kérdésekre keressik a valaszt, els6sorban miveire tamaszkodva, de részben
kitekintlink a réla sz6l6 irodalomra és a vele kapcsolatos megnyilatkozasokra is.
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A tarsadalmi kornyezet - Galgamacsa a huszadik szazad elsé felében

A falu a Galga patakra felf(iz6d6 teleplilések egyike, méghozza a felsé folyas mentén.
Nyelvében és hagyomanyaiban a déli palécsaghoz tartozik, noha az Alfold északi és a
Palocfold déli peremén, a két nagytaj érintkezd 6vezetében, a Cserhat és a GodollGi-
dombsag kozott tertl el. lly moédon a telepulés épuletallomanya atmeneti hazpéldakkal
szolgal a kozépmagyar és a paldc haztipus kozoétt (1. Harkai 1995, 92-98. p.; Klamar
2008, 2021; Villanyi 2010, 2017).

A régi, Arpad-kori telepiilés a hédoltsag idején is lakott, mindéssze néhany évre
néptelenedett el a vidéket érint6 felszabadité haborik kovetkeztében. A 17-18. szazad
fordul6jan, az észak-déli migracio elérte Macsat is, és a magyarok mellé kisszamu
szlovak lakossag telepllt, akik azonban az id6k folyaman beolvadtak a tobbségbe.
Napjainkban az egykori bevandorlokra csak a szlovak eredetli csaladnevek emlékeztet-
nek. (vo. Villanyi 2010, 22. p.)

A telepulés paraszti tarsadalmat a kronikus foldéhség jellemezte, mert a korabbi
Grassalkovich-uradalom 1867-ben kiralyi birtok lett, s ily médon a kialakult foldbirtok-
szerkezet a huszadik szazad kbzepéig érintetlen maradt, ami azt jelentette, hogy nem
nyilt mod az apr6 parasztbirtokok gyarapitasara, meg azt is, hogy a nincstelenek sza-
mara a megélhetést, a falut ,agyonnyomao”, kiralyiva lett nagybirtok jelentette.

Dudas Jul6 az els6 vilaghaboru utan, 1919-ben szlletett, egy olyan kisparaszti csa-
ladban, ahol testvérei igen koran elhaltak és 6, kései gyermekként, id6s szileinek
tAmasza, segitsége volt. Noha a huszadik szazad szUlotte, mégis Ggy latta - monogra-
fidja 6néletrajzi elemeket felvillantd fejezetében azt irta -, hogy nevelni a tizenkilence-
dik szazad szellemében nevelték.

Megallapitasabdl az sejlik, hogy az apja gazdasagaban adédott munkakbol - tiz
holdon gazdalkodott Dudas Ferenc - aktivan kivette a részét. Els6sorban a leanygyer-
mek szamara el6latott feladatokat kapott, f6ként szarnyasokat legeltetett.

A gazdalkodasrél és a megélhetésrdl a kovetkezbket irta: ,Nélkildzni mi nem nél-
kildztiink, anyagilag el voltam latva béségesen mindennel. Edesapam j6l gazdalkodott,
s6t kereskedett és fuvarozott is. Nagyon tehetséges volt ebben. Nagy konyhat vezettek
abban az idében. Négy db. hiz6t is oIt egy évben, mert napszamosokkal dolgoztatott,
mivel nem volt csaladja, aki segitsen. Azoknak pedig enni kellett.” (Vankoné 1983, 17.
p.) Ezen a ponton Iényegi kildnbség mutatkozott édesapja gazdalkodasa és az atlagos
parasztgazdasagok kozott, hiszen azokban a csaladtagok dolgoztak és a tobbség még
Ggy is csak szlikdsen tudott megélni: ,Spoéroltak nagyon, mindent a piacra vittek, hogy
pénzik legyen. Masként nem telt volna rangos ruhara. Baromfit nem mertek levagni,
tojast sem ettek tulzottan, csak éppen hogy. Annak volt tekintélye, aki sok portékat
tudott értékesiteni.” (Vankoné 1983, 17. p.) A példak azt mutatjak, hogy Dudasék mas
gazdalkodasi stratégiat kovettek és értékrendjlk is eltért a falubeli atlagostol.
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A csaladi, kozosségi hagyomanyokba val6 belenevelédés térvényszerli mozzanata
volt Dudas Julé életének, azzal a kildnbséggel, hogy az 6 esetében nemcsak anyardl
leanyra szallt a hagyomany, hanem - talan helyes, ha itt egy jelz6vel nyomatékositunk
- elsésorban aparol leanyra.

»Daloskedv(, hatalmas erejl édesapjatol: Dudas Feri batyanktél tanulta a dalokat,
tanulta a meseszo6t, a nétat, a forgd-pergd tancokat, a szokasok dsszes tisztelendd tor-
vényét, mindazt, amit a falu szigoriGan meghagyott rendje évrél-évre a téli napfordulétdl
kezdve a tavaszon at, a szentivani tlizugrason keresztul végig, az élet munkajan, az
6rom szokasain, a banat szokasain keresztil a falu élete el6ir, azt mind-mind nemcsak
gyakorolta, megtanulta, élte, de megorokiteni is igyekezett” - irta, mondta réla Ortutay
Gyula, 1969-ben.*

Egyrészrél tehat adott a sokszinli hagyomany csaladon belili atérokitésének lehe-
tésége, ami, tekintve a kort, semmi kilonéset nem kellett, hogy jelentsen életében.
Kortarsai, pajtasai ugyanannak a falusi kdrnyezetnek a részesei, ugyanazt a hagyo-
manyt szivtak magukba.

Onkénteleniil is adédik a kérdés, mi szerint, mi volt az a plusz, az a tdbblet, ami
miatt kibontakozott, kibontakozhatott egy vidéki parasztleanyt a faluja f6lé emel6
tehetsége?

Két dolog volt szikséges mindehhez: édesapjanak vendégszeretete, az tudniillik,
hogy szivesen allt széba, latott vendégul a faluba tévedd idegeneket, és az, hogy ezek
az idegenek, jelesil éppen néprajzkutatok voltak, akik felfedezték a maguk és a tudo-
many szamara Dudas Ferencet és lanyat.

Juld és a néprajzosok

A fiatal Dudas Juli nagyon koran, még kislanyként talalkozott a magyar néprajztudo-
many, nyugodtan fogalmazhatunk igy, mara legendas hir(ivé valt alakjaival. Sajat beval-
lasa szerint a Galga mentén kutaté Bartdk Béla és Kodaly Zoltan talalt ra: ,,...odajott
hozzank félig cserkész, félig turista ruhaban két idegen férfi. Hatukon hatizsak volt. (...)
megkérdezték télem, kitdl tanultam azt a dalt, amelyiket énekeltem, mert én is énekel-
tem egyet (...) Edesanyamtdl, feleltem. Eljdttek hozzank is. A szobaban felfedezték a
dolgaimat. Kértek beldle, én szivesen adtam. (...) Allatokat, babakat, rajzokat. (...)
Bemutatkoztak ugyan, de nekem a kis falusi lanynak a Kodaly és Bartdk név akkor még
nem jelentett sokat.” (Vankoné 1974, 370-371. p.) Lényegét tekintve hasonléan itja le
a talalkozasat a két népzenekutatoval a kés6bb megjelent, dnéletrajzi elemekkel teli
falumonografiajaban is. (I. Vankoéné 1983, 50-51. p.)

1 Ortutay Gyula megnyité beszéde a Dudas Julé népmiivészetérdl készilt film bemutatoja
el6tt, Galgamacsan, 1969. december 26-an (kézirat).
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Kodalyhoz f(iz6d6 munkakapcsolata, ahogy altalaban a tébbi kutatéhoz is, tartos,
hosszU tava volt. Mindezt utalasokban sejteti az olvaséval: ,Mikor Kodaly tanar Urhoz
jartam énekelni, még fiatalasszony koromban, a »Lement a nap nincsen meleg«et
haromszor is elénekeltette velem ugyanazon a napon.” - A bevezetében idézi Juld sz6-
vegét |. Sandor Ildiké. (I. Sandor 1983, 5. p.)

Hasonl6an tartalmas, barati kotelék alakult ki kozte és Gonyey kozott, aki tobbed-
magaval latogatott el a faluba: ,Eppen a libaknal ldégéltem akkor, amikor a dombte-
tén korém alltak egy paran, de mar ezeknél fényképez6gépek voltak. Tiltakozni kezd-
tem a fot6zas végett. (...) Ez roppant tetszett a vendégeknek, azonnal jottek is velem az
engedélyt megkérni. Ok is abban a fogadtatasban részesiiltek, mint az elsé kett6 a
mdltkor.” (Vankoné 1983, 51. p.)

Gonyey gy(jtését Juld ,illusztralta”, rajzai a falu viseletét, népéletét mutattak be:
~Amit felgy(jtott a tanar dr, én azt meg is rajzoltam, s6t én is jegyeztem le térténeteket.
Késbbb 6nalléan is, sajat kedvtelésembdl.” (Vankoné 1988, 52. p.)

A néprajzosokat ugyan a falu népe nem kedvelte, de gyakori vendégeskedésik a
Dudas csalad portajan egy olyan emberi-kutatoi példat mutatott fel, ami donté médon
befolyasolta Julé palyajat: ,Ugy érzem, igy visszafelé nézve, hogy a néprajzkutatok azok,
akik elinditottak engemet erre az Utra. Amit felgy(jtottek a kutatok, (akik nalunk is szal-
lasoltak), este megyvitattak szilleimmel. En ezt végig élveztem tdbb, sét sok alkalom-
mal. Akaratom ellenére is belém rogzédtek a témak. Mint a tobbi gyermek, én is uta-
noztam a feln6tteket. Ami megtetszett, vagy a tanarok értékelték, meg is rajzolgattam.
(...) Ha 6szinte akarok lenni, azt is nekik kdszonhetem, mert 6k biztattak a tobbszori raj-
zolasra.” (Vankéné 1983, 49. p.)

Allitasa igaz, és ezen a ponton vélik az életpalyaja rendhagyova, mert a tehetségét
felismeré tudosok dontben befolyasoltak a falukdzosség egy tagjanak latasmodijat,
viszonyat a népi kultdrahoz. Amig a tébbiek, pajtasai (akik pl. szintén rajzoltak, daloltak
stb.), csaladja és faluk6zossége benne élt abban a miveltséghalmazban, amit 6sszes-
ségében népi kultiraként fogalmazunk meg, addig Juld igen koran feladatanak tekin-
tette az 6t korlilvevo vilag megfigyelését, megrajzolasat és irasbeli rogzitését is. Ha tgy
nak: ,Mélyebben tudtam nyuini a témahoz, sokszor mint 6 - Gonyeyre utal! (betoldas:
K. Z.) -; neki sok mindenrdl hallgattak, de nekem 6rommel mesélték, na meg benne is
éltem, a b6romon tapasztalhattam.” (Vankéné 1983, 52. p.)

A rajzokat készité macsai kislanynak hire kelt, és hamarosan masok is érdeklédni
kezdtek alkotasai irant: ,Egyszer bekdszdnt hozzank egy idegen férfi és egy német né.
A férfit Szanté Ferencnek hivtak. Hallottak rélam és felkerestek. Ok is rajzokat kértek.”
(Vankoné 1983, 53. p.) Szant6 azt szerette volna, ha Jul6 illusztralja a Falusi képes-
konyvek sorozat els6, a paloc lakodalmat bemutato kotetét. (Szantd 1942) A felkérés
teljesitése Gonyey kozbelépése okan hilsult meg.
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Ennek a tudatos hagyomanymentésnek a kévetkezd allomasa a Gyongyosbokréta
mozgalomba val6 bekapcsolédas. Megint csak Gonyey az, aki a kapcsolatain keresztul
rairanyitja Paulini Béla figyelmét Galgamacsa gazdag hagyomanyvilagara, viseletére és
nem utolsoésorban Dudas Jul6 szerteagazd tevékenységére: ,,Gonyey tanar Ur megigérte
nekem, hogy 16 éves koromban én fogok vinni csoportot Budapestre, csak szervezzem
meg addig. Ez volt a »Gydngydsbokréta« mozgalom. Ossze is allitottam. 28 tagbél allt az
els6 csoportom. 16 felnétt, 12 gyermek és két neveld kiséretével indultunk az elso fel-
Iépésiinkre 1936. augusztus 15-én.” (Vankéné 1983, 54. p.) A misort sajat gyljtésé-
bél allitotta 6ssze, az anyagot Gonyey ellendrizte, hagyta jova és juttatta el a fészerve-
z6hoz, illetve Kodalyhoz. Mindebbdl kivilaglik, hogy felfedez6i a késdbbiekben sem
engedték el a kezét, s6t segitették a hagyomanyszervezésben, ligyeltek arra, hogy az
altaluk értékesnek tartottak kerlljenek szinpadra, nagyk6zonség elé.

Az életpalya utolsd szakaszaban is hangsllyos maradt a hagyomanyszervezés
Dudas Jul6 életében, ahogyan a hivatasos néprajzosokkal is megmaradt jo kapcsolata.
Erre példa a kovetkezd, Ortutay Gyula altal elmondott, a portréfilmhez flizott bevezetd
részlete:

~Kedves Hallgatéim, igen tisztelt galgamacsai barataim, kedves Julé Hagom!

Mert jogom van igy nevezni Vankéné Dudas Julét, aki bizony kilenc esztendével fia-
talabb nalam, s az egész elsé vilaghaboruval, hiszen 1919-ben szlletett, itt, az 6 ked-
ves falujaban; és eljottem én is, hogy egyiitt iinnepeljem Ondkkel 6t ezen a napon.

Karacsony masodnapjan, ugye mindnyajan tudjuk, minden tisztességes ember
odahaza van a sajat csaladjaban és nem megy vidéki Gtra.

Hat megmondom &szintén, én se jottem volna el a mai napon, ha nem kaptam
volna Julétél egy nagyon kedves levelet, amiben tobbek kdzétt ezt irja: »En, aki figye-
lemmel kisértem a Professzor Ur sokszor elhangzott szavait a népmdivészet érdekében,
blszkén megvallom, ez serkentett erét az idaig jutottakhoz. Most is ezt szeretném hal-
lani apré falunk népével.<” A személyes hangvétel és levélidézet azt sejteti, hogy az
akkor mar orszag-vilag el6tt ismert Julét - az ismertséghez nagyban hozzajarult
Moldovan Domokos portréfilmje, mely nemzetkdzi mezényben nyert dijakat - a neves
néprajzkutatoé nagyra becsllte és kapcsolatukat baratinak tekintette.

Az egyéniségkutatoé Ortutay azt is latta, hogy Juld az évtizedek alatt igazi vezér-
egyéniséggé nétte ki magat, olyanna, aki a tudasat is atadasra, atorokitésre valénak
tartotta, mert nagy valészinliséggel tapasztalatbél tudta a tarsadalmi folyamatok ked-
vezbtlen iranyvételét, a néphagyomany nagymérvi atalakulasat. Ezek fényében igy
fogalmazott az egyetemi tanar: ,Es ehhez kapcsolodik egy masik vonasa: a neveldi
vonas, amit a legnagyobbakban talalunk. Hiszen Kodaly Zoltantél tanultuk, hogy a
mivész tudésa is, miivésze, és ugyanakkor neveld pedagogus ataddja is lehet mindan-
nak, amit megteremtett. A maga médjan, a maga kicsi falujaban - apré falujaban,
ahogy 6 mondotta, pedig eléggé szépen megterebélyesedett falu ez -, ebben a faluban,
amit 6 megtanult gyerekkoraban, fiatal serdiilé lanykoraban, asszonykoraban a falu tor-
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vényeibdl, szokasaibdl, a falu kultirajabdl, s folfelé kapaszkoddé dombok kozott itt éne-
kelgetve, meseszot hallgatva, azt mind, mind atadta, tovabbadta a fiataloknak.
Tanitvanyai vannak, akiket rajzra, a szinek szeretetére, a formak ritmusara tanitott;
tanitvanyai vannak, akikkel Galgamacsa meséit, énekeit, szép dalait tanitotta meg,
hogy egylitt énekeljék és egyltt 6rizzék meg a jovend6 szamara mindazt, ami a nehéz
paraszti életbdl, a nehéz muiltbél mulhatatlanul szép, gazdag formaju és szamunkra is,
az egész nemzet kultlraja szamara megbrzendd.” Voltaképpen valami hasonl6t fogal-
mazott meg par évvel késébb az Egyetemi Szinpadon tartott bevezetdjében:? ,A masik,
amit Dudas Julaval kapcsolatban el kell mondanom, mint néprajzi kutaténak: mindig is
meghatott az engem, és kiilonos tiszteletet ébresztett bennem, amikor valaki egyszerre
meg tud maradni a falujaban hliségesnek ott annak, aki, nem I€p ki abbdl, és ugyan-
akkor mégis ki tud I1épni, és kiemelkedni, hogy segitsen annak az alakuld, valtozo, meg-
sz(in6 kultdranak a megérzésében.”

Az Ortutay altal emlitett megbrzés, az élettérténet és a néphagyomany rogzitésé-
nek lehetésége a paraszti Onéletirasokat egybegylijté kotetben valé megjelentetés
lehetdsége volt az a fordulépont Julé szamara, ami 1974-ben jott el a Gondolat Kiado
jovoltabol. A bevezetbben olvashato, hogy a kozreadott: ,...0néletirasra a kiterjedt nép-
rajzi kutatomunka deritett fényt, mas esetekben pedig a néprajzkutatok felkérésére,
buzditasara irtdk meg életlk torténetét...” a kotet szerz6i. Ott egy vazlatos életrajzi
bemutatas jelenik meg Juld tollabdl, de akkorra mar elkezdte irni a Pest Megyei
Mlzeumok Igazgatosaga felkérésére a Falum Galgamacsa cim(i mivét. A majdani
kiad6 arra kérte: ,...hogy életébe agyazva irja le mindazokat az emlékeket, amelyek
kozOsek egy falun belll. irjon mindenrdl, fiatalsagarol, a munkakrél, a jatékokrol, az
élet nagy forduldirdl, az ember egy éven at valé teend6irdl.” (I. Sandor 1983, 8. p.)

Ebben a munkajaban kisérelte meg 0sszefoglalni az altala ismert hagyomany tel-
jességét, ami slr( leirasa a népéletnek, folklornak, és ami kitliné dsszehasonlit6é kont-
rollanyag a mostani kutatok szamara.

KOzOsseg és egyéniség

Dudas Julo életutjanak allomasait vizsgalva megkerilhetetlen kérdés a tehetség kibon-
takozasanak lehetdsége egy kdzosségen bellil. Sok kutato irta le a tényt, mely szerint
az altala talalt specialis képességli embert a szlikebb és tagabb kdzosség nem igazan
fogadta el, mert annak tudasat a normak athagasaként értelmezték, marpedig kilogni
a sorb6l nemkivanatos. A mesemonddkrol azt tartottak, hogy hazudoznak, megtévesz-
tik hallgatésagukat, az atlagosnal nagyobb dalkinccsel rendelkez6k kevésbé dolgosak,

2  Elhangzott 1972. februar 5-én az Egyetemi Szinpadon rendezett Galgamacsai népszoka-
sok - népi jatékok elbéadast bevezetd megnyiton (kézirat).
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mindig a nétan, mulatsagon jar az eszlk... Azok pedig, akik ezeket az embereket lato-
gatjak, a kozosségtél idegenek, alkalmasint varosiak, jobban tennék, ha a dolog végét
fognak meg, és nem naphosszat amazoknal idéznének.

Julé tehat tobb szempontbdl is rendhagyé életutat jart be: alkotomdiivész lett, a
népmiivészet mestere, aki nemcsak rajzban, festésben, himzésben, hanem irasban is
megorokitette falujat. A Falum Galgamacsa autobiografikus elemei szamadasszerliek
- elmondja, honnan indult, mit ért el -, s a néphagyomanyok krénikasaként irja meg
faluja szokasrendjét, gazdalkodasat, az emberélet forduléit. (vd6. Mohay 2000, 765. p.)

Noha a faluk6zosség tagjaként vallalkozott a népi kultira értékeinek mentésére,
atorokitésére, tudatos alkotova valt, kilépett a névtelen szébeliség hagyomanyabol és
tobbszorosen atlépte a nyilvanossag kliszObét - radio-, tévé-, film- és lemezfelvétel
készillt vele, réla. Onéletrajzot és kdnyvet irt — mindezt mar kildetéstudattdl (is) vezér-
elve. (v6. Mohay 2000, 767. p.)

Tevékenységével kivivta ugyan a nyilvanos elismerést, de minden bizonnyal szép
szammal akadtak olyanok, akiket meg kellett gyézni Jul6 tevékenységének hasznarol.
Nekik sz6lt Ortutay lizenete: ,Ha valami mondanivalém van ezen a mai napon az Ondk
szamara, akkor az, hogy érezze 6 is falujanak ugyanazt a szeretetét, amit 6 aldoz a falu-
jaért. En allithatom Ondknek - néprajzi kutaté vagyok, evvel a kérdéssel foglalkozom -,
nincs Magyarorszagon sok olyan falu, amit olyan halhatatlanul megérokitettek volna,
amelynek emlékét, életét, jokedvét, banatat olyan szépen megorokitették volna, mint a
maga rajzain, kiszinezett képein Julé asszony ezt megtette. Nincs magyar falu, amelyet
annyi vidam, szines, gazdag kép Orizne, mint ahogy 6rzik Dudas Juld képei
Galgamécsat. Es érezze ezt Galgamacsa is; legyen biiszke ra, gondoljon szeretettel ra.”

Nyilvanvaléan az 6 hagyomanyismerete sem tekinthet6 teljesnek, minden bizony-
nyal voltak szamara kevésbé ismert és érdekes elemei faluja népi kultirajanak.
Mindezt nem lehet felréni neki, hiszen 6 a szakmai, a megrendeldi elvarasoknak egy-
arant meg akart felelni. A megadott szempontok alapjan mindez csak Ugy sikerilhetett,
ha a falu hagyomanyaibdél valogatva - a dalok, tancok szokasok eredeti funkciéjukbol
kiragadva szinpadi produkciova lényeglltek - ki is emelte azokat korabbi természetes
kozeglikbdl, ami azt is jelentette, hogy a tovabbiakban mar a kozdsség két részre osz-
lott: el6adokra és befogaddkra. (v0.: Liszka 2013, 23-30. p.) Jelesll, az atmentés a
korabbi hagyomanyokban val6 élést a latvanyossag, szérakoztatas, nosztalgiazas felé
vitte el, ami nem egyenl6 az él6, a tarsadalom szovetében gydkerezd szerves folklorral.

A fentiek alapjan megfogalmazddik a kérdés: meddig terjed a személyes paraszti
tudas érvényessége? Az adatkozlf, jelen esetben a hagyomanyleird és szervezd, valo-
jaban milyen szellemi kvalitasokkal, tehetséggel van megaldva? Tudasa mennyire fedi
le a k6zOsségi hagyomanyokat, és mennyire mutatkozik meg azokon egyénisége, alko-
tomuvészi tevékenysége. (vo. Szilagyi 2006, 7-27. p.) Ez utobbi kapcsan egyetlen pél-
dat emlitiink: A lement a nap nincsen meleg kezdetl dalt harom valtozatban énekelte
el Kodalynak egy délutan, ami gondolkoddba ejtette a kutatét, és Juldé utan kildte
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Olsvai Imrét, akinek Ujra elénekelte, negyedszer is masképpen. A kérdés az, hogy annyi
variansat ismerte, vagy olyan tipusu el6ado volt, aki folyamatosan valtoztatott dallamot,
szoveget.

Ha most az elmondottakbél barmiféle tanulsagot kellene lesziirni, talan az egyik
legfontosabb az lenne, hogy a kozizlés formalasaban igenis fontos szerepet tolt be a
kutatdi magatartas. Nem elsdsorban az, amelyik tudomanyos dolgozatok formajaban
jelenik meg, mert azokat elsésorban egy, a tarsadalomnak vékony rétegét képezd
kozeg olvassa, hasznalja, épiti be a tudomanyos identitasaba.

Sokkalta fontosabb, hogy ennek a rétegnek a képvisel6i hogyan nyilatkoznak meg a
kézmédiaban. Gondolunk itt népszer( tévé- és radibmiisorokra, no meg a napi sajtoral

Tehat nagy a felelésséglink, amikor megszé6lalunk, amikor példalédzunk.
Magyaran: nem csinalhatunk mindenkibdl Dudas Jul6t!
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ZOLTAN KLAMAR
ON A PHENOMENON ALONG THE GALGA RIVER, ALMOST IN A NUTSHELL

The study examines the life path of Julé Vankéné Dudas, an outstanding indivi-
dual from Galgamacsa—a village along the Galga River—and her relationship to
the village’'s ethnography. It attempts to uncover the process through which she
transformed from a bearer of community folk traditions, honoured with the title
Master of Folk Art, into their active shaper. An important milestone in this career-
spanning process was her discovery by prominent scholars—such as Sandor
GoOnyey, Zoltan Kodaly, and Gyula Ortutay—during her girlhood. The launch of her
career and the ongoing support that kept her on this path represent pivotal
moments in this evolution. Finally, the study examines how the local community
perceived and related to her extraordinary cultural role.



KOZLEMENYEK

Baki ATTILA

A pozitiv magyarsagfogyas oklevele

Fikcid és valosag: Terbegec falu és a Nagyklrtosi jaras
huszonot telepllése magyarsaganak esete néhany
demografiai adattal

Eldljaroban

Sem szociol6gus, sem demografus nem vagyok. Az el6z6 mondatban felsorolt tarsada-
lomkutatoi hivatasoknal borzasztobb tevékenységet mivelek: térténész vagyok, ha Ggy
tetszik, a mult tokéletlen restauratora.

Jelen irdsom apropéjat egy aprd dél-szlovakiai kozség - Terbegec (TrebuSovce), a
,Véletlen” mive, hogy egyben a szll6falum is - képviseletének 2022 tavaszan Buda-
pesten atnydjtott oklevélen feltiintetett rovid elismeré mondata szolgaltatta. Minden
egyéb, ami ezen kivil ebben az irdsban szerepel, szolgaltatott adat, tehat barmilyen
szandéktol mentes és vissza-ellendrizhetd, ha Ugy tetszik, statisztika, és ugyebar mi,
kivancsiskodd kutakodok, kedveljik az efféle adatokat. Pérén sz6lva, sziletések és
halalozasok szamsorai. Kozben egy kozéleti alafestéssel szemfényvesztett, oklevélre irt
pillanat megragadasa. Ha Ugy tetszik, az olcsé propaganda tettenérése. Els6re persze
semmi rendkivili, semmi izgalmas jelentéstobblet. Mélyebben vizsgalodva mar sok-
szempontu latlelet egy korrdl és benne a korrél, az dnamitas szellemérdl.

Bevezet6il néhany mondat erejéig demografiai és kdzhelymagasbol tekintek a
szlovakiai magyar 6sztovér valésagra, azutan meg jojjon, ami jott.

Altalaban és elsésorban kdzhelyek a szlovakiai magyarsag fogyasardl

A szlovakiai nemzetiségileg® magyar kézosség |létszamfogyasanak nyilvanossag el6tti
kérdésboncolgatasa altalaban gy tizévente robban be mind a (leginkabb szlovakiai)

1 Az els6 labjegyzetben jegyzem meg, hogy az irasomban csak és kizarélag a szlovakiai
magyar nemzetiséget vallo-bevalld kdzosséggel kapcsolatban gondolkodtam, a magyar
anyanyelvet vagy a magyar nyelven beszél6k szamaval, aranyaval nem foglalkoztam.
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magyar sajtéba, mind azok koreibe, akik feltétlenll dgy érzik, hogy évtizedenként hal-
latni illik a hangjukat az apadas miértjeinek akar spiritualis mélységig furd valoszind-
ségeiben. Majd érdemben, ahogy ezt mar megszokhattuk - itt vehemensen lehet vitaz-
ni a soron kovetkezé megallapitassal -, Gjabb évtizedes kdd borul a kérdéskorre (pon-
tositok, erre is).

Annyi bizonyos, hogy a szocializmus évtizedeit kovetd elsé szabad népszamlalas
(1991) 6ta az Gjabb cenzusok nem sok pozitiv eredményt hoztak a Szlovakiaban €l
magyar nemzetiséget vallok szamanak alakulasaval 6sszefliggésben.

Onszorgalmi gondolkod6ként a szlovakiai magyarsag fogyasaval kapcsolatban, még ha
elsére az egyes cikkelyek nem is tlinnek annak, leirtam négy unalmas kdzhelyet négy
unalmas pontban:
1. kdzhely: A tizévente végrehajtott szlovakiai népesség-6sszeirasok nemzetiségi
adatai szerint minden tizedik évre joval kevesebb a magyar nemzetiségl szemé-
lyek szama Szlovakiaban.
2. kdzhely: A szlovakiai magyarsag hijan van a stratégiai gondolkodd személyek-
nek (mondjuk, jelenleg egy sincs), akiknek a hangja elhallatszana mind foldraj-
zilag, mind hatasaban a szlovakiai magyar k6zésség majdnem egészéhez. Nincs
olyan autentikus - 0sszk0z0sségi vagy kozéleti - hang (vagy hangok), aminek
mentén az elsé pontban tett megallapitas akarcsak a legkisebb mértékben is -
fogalmazzunk lagyan - lassithato lenne.
3. kozhely: A fenti két megallapitas tlikrében és a szlletések szamanak évrdl
évre nyomon koévethet6 rapid csokkenésének kdszonhetden lassi eléregedés és
tovabbi népességfogyas elbtt all a szlovakiai magyar kozosség.? Persze nem art
figyelemmel kovetni a fiatalok kulfoldre torténé elvandorlasat sem.
4. kozhely: Az asszimilacié feltartoztathatatlan valésag; magat a folyamatot nem
a torténeti Magyarorszag vizualis vagy verbalis mutogatasaval lehet mérsékelni
- még Szlovakiaban sem. Minden kdzosség fejlddésének eldfeltétele a tudas és
a nyitottsag az Ujra.

Az irasom alcimében olvasottak talan nem adnak okot a fenti bevezet6 gondolatok
irasara, mégis Ugy hiszem, hogy az iménti kozhelyek értelmet nyernek az alabb kovet-
kezd bekezdések elolvasasa utan. Ennyit az orszagos léptéki kdzhelyekbdl, és j6jjon
a valosag.

2 Egy példa Komarombol: mig 2015-ben 296 gyermek szlletett a varosban, addig 2024-ben
a szilletések szdma a kétszazat sem érte el. Lasd Szalay Zoltan: igy Uriil ki Dél-Szlovakia:
orszagos mércével is aggasztéan kevés gyerek sziletik a magyarlakta régiokban. Lasd:
https://napunk.dennikn.sk/hu/4413346/igy-urul-ki-del-szlovakia-orszagos-mercevel-is-
aggasztoan-keves-gyerek-szuletik-a-magyarlakta-regiokban/ (Megnézve 2025. december 2.)
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Az aprop6 - Terbegec esete az oklevéllel 2022-ben

Lakossagszamat tekintve Terbegec aprofalu.® A jelenleg érvényes kozigazgatasi beosz-
tas szerint a Nagykurtosi jarasban, annak déli részén teril el. A falu egykori arculatabdl
mara csak a miemlék jellegil katolikus templom, valamint az 1970-es években végre-
hajtott ,temetérendezésnek” aldozatul nem esé néhany régi siremlék maradt meg.*
Minden mas - f6éleg a helyben lakd népesség - szinte elfogyott-leéplilt-tonkretették.
Nézzlk és olvassuk a tablazatokba és grafikonokba foglalt adatokat!

1. tablazat. Terbegec Osszlakossaga és a magyar nemzetiségliek szama és aranya,
valamint alakulasa az utols6é négy népszamlalas tikrében®

Népszamlalas | - P Magyar nemzetiség(, Novekedés/CsOkkenés
éve Osszlakossag % 1991-2001, 2001-2011,
1991 245 208/84,9 2011-2021
2001 198 160/80,8 -47/-48
2011 201 144/71,6 3/-16
2021 169 1335/78,7 -32/-11

Az 1. tablazat adatai gyors keresztmetszetet adnak Terbegec utolsé négy népszamlala-
sanak és azon bellll a magyar nemzetiségli személyek szamanak és aranyanak alaku-
lasarol a teljes, Terbegecen pillanatnyilag allando lakhellyel bird népességen belil. Ha
csak és csupan az aranyokat vizsgaljuk és szemléljlk, illetve a politikai rendszervaltast
kovetd elsd szabad népszamlalashoz viszonyitjuk a nemzetiségi szazalékos adatokat,
lathato, hogy a négy évtized soran a magyar nemzetiségliek aranyaban mindossze a

3 Alakossagszam alapjan térténd besorolas szerint Terbegec a ,nagyon kis kdzségek” (velmi
mala obec) soraba tartozik. Bar nem része a jelen iras szoros tartalmanak, mégis érdemes
egy hivatkozas erejéig felvillantani a kistelepllések mikddésének problémajat. Erre vonat-
kozbdan lasd az online elérhetd alabbi irast. Brix, Richard: Problematika fungovania malych
obci. (Vedeckd monografia) Trnava, 2024. https://fsvucm.sk/wp-content/uploads/2024/
02/Brix_Problematika-fungovania-malych-obci.pdf (Megnézve: 2026. januar 19.)

4 Amir6l példaul a teleplilés irant érdekl6dé a falu honlapjan nem szerezhet tudomast: itt szU-
letett Gerd (Singer) Erné (1898-1980) volt magyarorszagi kommunista csulcs-partfunkcio-
narius, szamos minisztérium minisztere. Furcsa médon a 2014-es dnkormanyzati valaszta-
sok utan a falu vezet6sége gy hatarozott, hogy szamdiizik az egykori minisztert a falu hon-
lapjan bemutatott helytérténeti 6sszefoglalobol, mondvan, hogy rossz hiri alak volt.

Ugyancsak nem talalhat6 a teleplilés internetes oldalan, hogy a régi temetd ,rendezé-
se” (nemes egyszer(iséggel eldézeroltak a sirhalmokat) utani sirkdvei kdzll a csodaval hata-
ros médon maradt meg Wirtzler Vilmos (1807 -1890), ,a pesti elsé gyégyszertar legismer-
tebb tulajdonosa” sirkdve. Utobbi lasd Dr. Kiss Laszld: A terbegeci temetd hires halottja:
Wirtzler Vilmos. Honti Lapok. 31. évf. 2022. szeptember. 15. p.

5 Masodik nemzetiségnek 9 személy jeldlte meg a magyar nemzetiséget.
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2011-es cenzus idején tortént némi nagyobb negativ kilengés. Ugyanakkor ugyanen-
nek a tablazatnak az adatai homlokegyenest mas jelentést kapnak, amennyiben az
évtizedenkénti barmilyen szempontu fogyast vesszik figyelembe.

Szamokban elbeszélve: A teljes népesség szamanak alakulasa tekintetében 2021-
ben 1991-hez viszonyitva a pillanatnyi teljes lakossag szama 76 fével - 31%-kal - lett
kevesebb; 2011-hez viszonyitva pedig 32 fovel - 15,90% - zsugorodott Terbegecen.

A magyar nemzetiséget jelol6k esetében 1991-hez viszonyitva 36%-0s a csokke-
nés 2021-re; 2011-hez képest pedig 7,6%-os fogyas tortént.

Az abszolUt szamok tekintetében 1991-hez viszonyitva Terbegecen minddssze
2011-ben fordult el6, hogy az el6z6 cenzus adataihoz viszonyitva minimalisan nétt és
nem fogyott az dsszlakossag szama; a magyar nemzetiségliek abszolit szama pedig
minden dsszehasonlitasban fogyast mutat. Pusztan a rend kedvéért irom le, hogy egy
olyan lakossagszammal bir6 teleplilés esetében, mint Terbegec, a legcsekélyebb nép-
mozgalmi adatvaltozas is toébb szazalékpontos, madartaviatbdl (digitalis finomsaggal
irom ide, hogy csak a propaganda szempontjabdl) nézve pozitiv valtozast produkalhat
két cenzus eredményeinek az olvasatarol. A legcsekélyebb jelz6 hasznalata alatt azt
értem, hogy az apréfalvaknal az egy- vagy két-harom fés népmozgalmi ingadozas is
magasabb aranyszam valtozast hozhat |étre a korabbi adatokhoz képest. Esetiinkben
ennek az aprop6 a kivald bizonyitéka.

1. grafikon

Az bsszlakossag és a magyar nemzetiségii
lakosok szama a népszamlalasok tiikrében
1991 és 2021 kozott Terbegecen
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Az eddig leirt és statisztikai adatokkal fliszerezett révid bevezetd szésszenet raillik sok
mas dél-szlovakiai telepliilésre is - fogy a népesség, fogy a magyar (is), lassan, de biz-
tosan néptelenednek el az aprofalvak. Terbegec esetében - ha mar szandékosan
valasztott telepliléssé avanzsaltam - azonban van valami egyéb adalék is a mostani
azutanban.

Mégpedig az apropo.

B6 egy évvel a 2021-ben lezajlott szlovakiai népszamlalas utan Terbegec valasztott
vezetbje oklevelet vehetett at Budapesten. Az oklevélen a kdvetkezd szbveg szerepel:

,Oklevél Terbegec teleplilés részére elismeréslil azért, hogy lakéi magyar nemze-
tiséghez tartozasukat a 2021. évi népszamlalason megvallottak és a 2011. évi nép-
szamlalashoz képest a teleplilésen nétt a magyarok szamaranya. Budapest, 2022.
aprilis 12."°

Pusztan a szimbdélumok szemUvegén at nézve az oklevél szovegét, felmerilhet az
olvasdban a gondolat, hogy a kibocsatok vélhetben egy felemeld érzés pillanatat kivan-
tak megragadni, és az oklevél utjan Terbegec kozdnségének elismerésil eljuttatni azt.
Azonban ha a teleplilés gy(jtott demografiai (illetve a népszamlalasok nemzetiségi
hovatartozasi) adatait mélyebben és terjedelmesebb tavlatban vizsgaljuk, mar nem az
oklevélben hirll adott 6romet talaljuk, réviden irva, szembejon a valosag.

Vegyunk egy mély leveg6t, és nézzlk az elismerd oklevél allitasat a puszta, egye-
I6re a jelOlt falu szintjét bemutatd adatvalésaggal. Az oklevél szamaranyt emlit, el6tte
mégis nézzik a tébbi szamot.

Az 1. tablazat és grafikon adataibdl egyszeriien és kozérhetben kiolvashato, hogy
Terbegec Osszlakossagan belll a 2011-es népszamlalashoz viszonyitva 15,92 %-0s
népességfogyas tortént, vagyis egy évtized alatt a falu 6sszlakossaga 32 fével csok-
kent, mi tdbb, a 2. tablazat vilagosan szemlélteti, hogy ha 2011 és 2021 kodz6tt mind-
Ossze a szlletések és haldlozasok mutatoit vizsgaljuk, akkor az egyenl6ségjel utan
a mérleg minusz 20 f6t jelent, ami a helyi demografiai viszonyok tekintetében talan
épp elegend6 lehetne intd jelnek is. Tovabbmenve, ha 1880-ig kovetjik vissza a nép-
szamlalasok adatait, akkor dssznépességileg ennyire alacsonyan még egy népossze-
irds évében sem volt a falu pillanatnyi allandé 6sszlakossaga,” valamint lasd a 2. grafi-
kon gorbéjét.

6 Az oklevélrél készilt fot6 megtalalhatd Terbegec falu Facebook-csoportjdban. Lasd
https://www.facebook.com/photo/?fbid=10220056483310371&set=pch.497575962253
7468 (Utoljara megnézve: 2026. januar 14.) Az oklevelet a magyarorszagi székhely(i Rakoczi
Szovetség allitotta ki, alairéi pedig a MiniszterelnOkséget vezeté miniszter és a Rakoczi
Sz6vetség elndke.

7 https://telepulesek.adatbank.sk/telepules/terbegec-trebusovce/
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2. grafikon

Terbegec dsszlakossaga a népszamlalasok idején
18802021 kozott
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A helyben laké magyar nemzetiségliek aranya nemhogy emelkedett 2011 és 2021
kozott, hanem fogyott, mégpedig 7,64 %-kal. A helyben laké magyar nemzetiségliek
aranya az oklevelet odaitél6k népszamlalasi adatolvasasa szerint Ggy emelkedett az
0ssznépesség és benne a magyar nemzetiséget vallok fogyasan belll, hogy a miértek
a legkisebb mértékben sem érdekeltek senkit. Hogy még zavarosabban fogalmazzak: a
fogyas oklevéli jelen esetben pozitiv nemzetiségi fogyast jelent, tehat ndvekedés-
nek bemutatott nemzetiségi adata az azt odaitélok szerint j6 eredménynek tekinthetd.

A 3. grafikonon népszamlalasi adatok mutatjak, hogy 1880 és 2021 kozott
a magyar nemzetiségliek szama miként alakult Terbegecen. Az 1950. évi népszamlalas
kivételével, ahol a csehszlovak allamszocialista nacionalizmus politikai farkasbérben
mutatta meg a foga fehérjét, Terbegecen az eimlt 146 évben a 2021-es népszamlalas
alkalmaval volt a legkevesebb magyar nemzetiségli, meg persze a pontossag kedvéért
leirva, a legkevesebb pillanatnyilag helyben lakd személy is jelen.

Széval ha az utébbi harom bekezdés megallapitasait 6sszevetjiik Terbegec sziileté-
si-halalozasi mutatoival a 2010 és 2024 kozotti id6szakbol, akkor meg plane nincs kilo-
ndsebb ok az Unneplésére. A jeldlt idészak adatai nem nemzetiségi bontasban adjak az
adatokat, bar a szamok valosaga igy is minimum Ovatossagra kell intse a j6zan olvasot.
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3. grafikon

Terbegec magyar nemzetiségii lakosainak szama
a népszamlalasonk alkalmaval 1880—2021 kozott
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2. tablazat.® Szlletések és halalozasok szama Terbegecen 2010 és 2024 kozott.

Ev

2010 [ 2011 [ 2012 | 2013 | 2014 [ 2015 | 2016 [ 2017
Terbegec 0J3[1J4]0JaloJalo]4a]lo[3]1]2]1]1

3 3 4 -4 -4 -3 4 0

Ev

2018 | 2019 | 2020 | 2021 [ 2022 | 2023 | 2024
Terbegec 3[2]o0J2[1 1[0 3] 1]4]0]2]1]4

1 2 0 3 3 -2 -3

Minden tovabbi adatgydijtés nélkil kijelenthetd, hogy Terbegec a bd egy évszazados
Ossznépességi negativ mutatdja mellett 2021-ben egyelére mindéssze mesterséges
érv mentén ért el pozitiv nemzetiségi gyarapodast a helyben laké magyar nemzetiségl
lakossag tekintetében még akkor is, ha csak 2011-hez viszonyitjuk a tiz évvel késébbi
eredményeket.

Réviden konkludalva: Amennyiben az 1. és 2. szamu grafikonbdl kiolvasott ered-
ményeket 0sszevetjik az oklevélben foglaltak tartalmaval és lzenetével, a legmegen-

8 A tablazat adatai a kovetkezd statisztikai adatokat szolgaltatd honlaprol szarmaznak:
https://mojaobec.statistics.sk/html/sk.html. Az oldal a Szlovak Koztarsasag Statisztikai
Hivatalanak az oldala. A jelen irasban szerepld Osszes tobbi szlletési és halalozasi adat
errdl a fellletrdl kerilt kigy(jtésre.
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gedbbb esetben is struccpolitikai mandvernek lehet nevezni az elismeré szavak néhany
sorat. Es ebben a megallapitasban sem hagytam figyelmen kiviil azt a valészinliséget,
hogy a kozéleti - értsd politikai - 16zungok altalaban kerilik a szorosabb kapcsolatot
a valésaggal.

A fikcio esete a valosaggal - a NagykUrtdsi jaras huszonot kdzsége mas-
fél évtizednyi adatsor tlikrében

A Nagykirtosi jarast az 1968-as kozigazgatasi reformmal hoztak létre. A politikai rend-
szervaltas (1989) utan fejlettségi (elsdésorban az infrastruktira és ipar tekintetében)
mutatoi és féleg a munkanélkiliség aranyai tekintetében évtizedeken at az orszag
sereghajto jarasai kdzé tartozott. Mig az utébbi mutatd hosszi idén keresztiil két szam-
jegyl volt,® addig 2025 végére ez a szam 5,96%-ra mérséklédott a Statisztikai Hivatal
adatai szerint.*

Demografiai szempontbdl a jaras lassan, de biztosan fogy. 1991-ben lakosainak
szama 46 813, 2021-re ez a szam 41 998-ra zsugorodott, vagyis négy évtized alatt
10,20% volt a népességfogyas.

Ugyanebben az id6intervallumban a jaras teriletén €6 magyar nemzetiségliek
(akar a természetes halalozas utjan kialakuld, akar az egyes népszamlalasok soran a
nemzetiséget firtatd kérdésre adott kildnosebb érzékenységet immaron nem mutatd
magatartasa, akar az el- és kivandorlas folytan megvalosuld) fogyasa a jaras 6sszfogya-
sahoz viszonyitva fénysebességlire sikeredett. A vizsgalt négy népszamlalas eredmé-
nyei alapjan 1991 és 2021 koz6tt ez az arany: 37,40%, ami 5380 f6t jelent a harom
évtized alatt.** Utobbi mondat még rémisztébb akkor, amikor ugyanezt az aranyt meg-
vizsgaljuk a jarasban a szlovak nemzetiséget feltlintetbk szamat és aranyat illetéen.
Mert amig 1991-ben 31 471* volt a szlovak nemzetiségl személyek szama a jarasban,

9 Lasd https://adatbank.sk/lexikon/nagykurtosi-jaras/

10 https://www.upsvr.gov.sk/statistiky/nezamestnanost-mesacn-statistiky/2025.html?lang=
en&page_id=1419219. Az egyjegyli munkanélkiliségi mutaté ugyan bizakodasra adhat
okot, azonban a munkanélkiiliség visszaszoritasara, ha Ugy tetszik, a statisztikai mutatdk
kozmetikazasara forditott allami adminisztrativ triikkdk nem mindig egyeznek a mindennapi
valésaggal.

11 Egy pillanatra érdemes ezen a ponton megvizsgalni az 1980-ban tartott népszamlalas ered-
ményeit. A jarasban a magyar nemzetiségliek szama magasabb volt, mint 1991-ben, tehat
az allamszocializmus kimulasa utan. Ekkor 14 536 magyar nemzetiségli személyt irtak
0ssze, a jaras Osszlakossaga pedig 45 887 személy volt. Lasd Gyurgyik Laszlo: Magyar mér-
leg. A szlovakiai magyarsag a népszamlalasi és népmozgalmi adatok tlikrében. Pozsony,
Kalligram Koényvkiadd, 1994. 93. p.

12 Uo.
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addig 2021-ben ez a szam majdhogynem valtozatlan maradt a maga 30 550 f6s muta-
tojaval. A négy évtized alatt 0sszesen 2,92%-o0s fogyas tortént a Nagyklrtosi jaras
terliletén €él6 szlovak nemzetiségli lakossag aranyaban a népszamlalasi eredmények
adatai szerint. Az ebben a bekezdésben zarbjelbe irott fogyasi lehetdségek kdzhelyei
minden valbészinlség szerint egyszerre vannak jelen a jaras magyarsaga korében.

4. grafikon

A Nagykiirtosi jaras magyar nemzetiségii lakossaga
szamanak alakulasa 19912021 kozott
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Telepllések szintjére, ha Ugy tetszik, kozigazgatasi atomszintre bontva a valosag joval
komorabb alafestést kap.

A Nagykurtosi jarasban 71 telepulés, ebbdl kettd varosi rangu, talalhaté. Az itt vizs-
galt teleplilések szama ebbdl 25. Elsédleges valogatasi szempontmutatd azonossaguk
szerint a jaras déli részén terlilnek el és a jaras északabbra talalhaté teleplléseitdl
eltérén tobbségében ,magyar” (nemzetiségli, magyar nyelven beszéld) lakossag lakja.
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3. tablazat. Népszamlalasi adatok 1991-2021
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Népszamlalas éve Lakossag szdma - Magyar nemzetiséglick szama
1991 | 2001 | 2011 | 2021

Teleplilés
Apatujfalu 659 - 498 635 - 445 719 - 394 637 - 292
Csalar 544 - 253 502 - 178 479 - 149 480 - 116
Csab 1100 - 874 1056 - 760 1063 - 704 1044 - 578
Dacsokeszi 583 - 295 597 - 207 606 - 162 559 - 150
Galabocs 138 - 84 109 - 57 117 - 43 113 - 26
Gyurki 156 - 105 137 - 87 130 - 76 126 - 53
Inam 545 - 535 513 - 496 480 - 442 470 - 409
Ipolybalog 840 - 780 811 - 713 846 - 717 781 - 643
Ipolyhidvég 700 - 591 650 - 499 633 - 456 578 - 423
Ipolykeszi 525 - 484 495 - 422 470 - 357 405 - 312
Ipolykér 376 - 311 332 - 245 308 - 176 273 - 156
Ipolynagyfalu 419 - 361 430 - 348 419 - 292 405 - 241
Ipolynyék 2037 - 1844 1961 - 1723 1870 - 1577 1794 - 1415
Ipolyszécsényke 460 - 430 421 - 369 385 - 287 335 - 250
Ipolyvarb6 473 - 423 439 - 366 363 - 304 329 - 232
Kelenye 403 - 383 336 - 310 297 - 270 278 - 230
Kévar 341 - 300 313 - 253 272 - 190 243 - 178
Kbkeszi 367 - 260 362 - 254 354 - 241 351 - 221
Lukanénye13 1370 - 1029 1394 - 1085 1391 - 1111 | 1318 - 720()
Nagycsalomja 682 - 498 626 - 413 603 - 373 568 - 325
Ovar 386 - 315 342 - 255 302 - 228 260 - 185
Sirak 284 - 242 255 - 194 216 - 141 190 - 107
Szelény 263 - 141 233 - 126 204 - 92 162 - 56
Szécsénykovacsi 404 - 277 380 - 251 375 - 206 318 - 167
Terbegec 245 - 208 198 - 160 201 - 144 169 - 133
Osszesen: 14300 - 11521 | 13527 - 10216 | 13103 - 9132 | 12186 - 7618

(14384)14 (12823) (10939) (9004)

13 Lukanénye példaja magyar szempontbol abszurdum a szlovakiai népszamlalasi szamok ten-
gerében is. A NagykUrtosi jarason belll, de talan tialzas nélkil allithatd, hogy a szlovakiai, tal-
nyomé tobbségében magyar nemzetiségi lakossag altal lakott teleplilések soraban is egyedi
valtozaseredményt produkalt a 2011 és 2021 kozotti évtizedben. Mig 2011-ig a helyben
laké magyar nemzetiségliek szama, ha nem is rapid médon, de finoman nétt, addig 2021-
ben ez a szam valami - eddig alaposan nem vizsgalt - oknal fogva, némi tulzassal, elfelez6-
dott Lukanényében. Hiradas jelleggel ugyan, de lasd ide vonatkozéan https://ma7.sk/taja-
ink/nagykurtosi-jaras-lukanenye-tiz-ev-alatt-391-magyart-veszitett. Mi tobb, a jelen iras apro-
pbéjanal maradva mindenképpen meg kell emliteni, hogy 2012-ben a 2011-es szlovakiai
népszamlalasra reflektalva 48 szlovakiai telepiilés polgarmestere részesllt elismerésben
Budapesten azért, mert az elmult tiz évben emelkedett az egyes telepliléseken a magyar
nemzetiségliek aranya. A Nagykurtosi jarasbol, mas falvak mellett ott szerepelt Lukanénye
is. Lasd: https://www.hirek.sk/kulfold/elismeresben-reszesult-48-szlovakiai-telepules-pol-
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A népszamlalasi adatok szerint a tablazatba foglalt telepliléseken koncentralodott
1991-ben a Nagyklirtosi jaras magyar nemzetiséget feltlintet6 lakosainak 80,10%-a és
2021-ben a 84,60%-a.

A vizsgalt falvakban a tovabbiakban ugyancsak két (de igencsak beszédes)
demografiai mutatét sorakoztattam egymas mellé: a szlletési és halalozasi adatok
adatait a 2010 és 2024 kozotti idészakbdl éves bontasban megadva. Tizenét év szlile-
tési és halalozasi statisztika beszédes foglalata. Az olvasé szeme elé tarulé kép az
adatsorok lattan, hacsak a kedves tajékozodé nem a negativ szamok szerelmese,
Onmagaért beszél.

A 4. szamu tablazat adatai felett lehet elmélkedni, tOprengeni aszerint, hogy a sza-
mokat latva kinek mi a célszer(ibb letargiakezelési mddszere. A 25 telepllésen minden
szofisztikalt és intellektudlis magyarazatmegkdzelitést mellézve a rossz és a rosszabb
jovokép kodfatyla mentén haladva lehet a valasztott statisztikai mutatdkat értelmezni.

garmestere. (A Nagykdirtdsi jarasbol Ipolyvarbé, Kiscsalomja, Lukanénye, Ovar, Rarésmilyad
telepiiléseket részesitették elismerésben 2012-ben. A 2021-es népszamlalas nemzetiségi
eredményeinek ismeretében az el6bb felsorolt telepllések béven kikerliltek a kitliintethetd
szlovakiai falvak éppen aktudlis budapesti jegyzékébdl. Pusztan a hitelesség kedvéért egy
kis statisztika: Ipolyvarb6: 2011 - 84%, 2021 - 71%, Kiscsalomja: 2011 - 16%, 2021 - 9%,
Ovar: 2011 - 75%, 2021 - 71%, Rarésmulyad: 2011 - 33%, 2021 - 14% volt a magyar
nemzetiségliek aranya. A felsorolt telepllések mind kimeritik az apropd fogalmat. Nagyon
leegyszer(sitve és zardjelben maradva: aki példanak okaért Kiscsalomjat a Nagykirtosi
jarasban ilyen ,kitlintetésben” részesiti, az vagy végképp nem ismeri a vizsgalt jards nemze-
tiségi viszonyait, vagy annyira megszorult oklevelet osztani kivané szandékaban, hogy az
emlitett teleplilést is pusztan a magyar nemzetiségliek szamaranyaban tortént valtozas
alapjan sorolta az oklevelet kapé telepilések soraba.)

14 A feltlintetett népszamlalas évében a jarasban 0sszeirt magyar nemzetiségliek szama.
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A 5. grafikon vagtaja a negativ szamok vilagaban vilagosan vetiti a kedves olvaso elé
a jelen valésagat a Nagykurtosi jaras gorcso ala vett telepulésein. A fejlédési trendet
jelold tengely iranya nem ad okot az 6rémre.

5. grafikon

A természetes szaporodas és fogyds kozotti kiilonbség
2010-2024 k6zott a vizsgalt huszonot telepiilésen
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Néhany mondat a végére

Magyar prizman at szemlélve a bemutatott 6namitast, teljesen érthet6, hogy cenzusok
idején kitlintetett figyelmet érdemel a legkisebb, a magyar nemzetiségliek szamanak
akar helyi, akar orszagos (utébbibdl talan nincs is az elmult évtizedekben) szinten elért,
pozitiv statisztikai labnyomban torténé elmozdulasa, erésddése. Ugyanakkor a pozitiv-
nak beallitott mutatok Iétrejottét ne politikai hokuszpokuszok és egyetlen félig kiraga-
dott 6sszehasonlitas felnagyitasan alapulo eszkabalt mesterséges elismerések alkos-
sak, mert azok a valésag szempontjabél nemcsak porhintésnek gyengék, hanem egy-
ben félrevezetbk is (lasd a 13. jegyzetben emlitett eseteket).

Osszegzés helyett - kdzhelyek és zsebkendd nélkiili gondolatok

1. A lassan elnéptelenedé dél-szlovakiai (,magyarnak” mondott) apro- és kisfalvak-
ban n6 a temetd(k) alapterilete.

2. A szlovakiai magyarsag kihalasahoz altalaban nincs sziikség a vilaglirbdl szarma-
z6 k6darabra, megoldjuk mi hazon belll.
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Idénként hol széban, hol papiron (tizévente biztosan) szigord megallapitasok és
orakulumi attrakcidok szlletnek a szlovakiai magyar népességfogyas tényérdl,
veszélyeirdl, azonban se hangos, se hangtalan stratégia nincs az itteni széles koz-
tudatban arrél, hogy mi médon volna legalabb lassithatd a folyamat. (Jelen eset-
ben nem a tizenot f6s konferenciakon elhangoztatott vagy az irdéasztal fiokjanak
irott bekezdésekre célzok.)

Az évtizedek oOta fllinkbe ordité (els6sorban népszamlalasi, de mar valasztoi
magatartasi) adatokbol kellene egyszer s mindenkorra kiindulni és értelmezni azo-
kat, nem pedig az éppen aktualis pénzcsapok 6rzéinek a képzelgéseit magunkéva
tenni.

Kimondva vagy kimondatlanul, a nemzetiség mint identitdsforma a szlovakiai
magyar fiatalok jelentés hanyadanal, de nem csak ott, sokadrangl kérdés(sé),
valamiféle archaikus kozosségfontossagi attribdtumma lett. A fiatal szlovakiai
magyar generaciokkal talan behatdébban és odafigyelve lenne ideje foglalkozni.

A politikai rendszervaltas 6ta nem sikerult megtanulni a szlovakiai magyar kdzos-
ség (bnmagukat nagysagrendileg annak tartd) vezet6inek, hogy a nyugat-szlova-
kiai még tdmbmagyarsagon kivil K6zép- €s Kelet-Szlovakiaban is élnek szlovakiai
magyarok.



LiszKA JOZSEF

Folyoparton talalt gyermek
A folklorkutato Ipolyi Arnold mint a folklorkutatas targya

Eredetileg konyvismertetésnek indult az alabbi iras, mégpedig néhany szlovakiai
magyar taj rendkivil gazdag meritési mondaanyaganak a Magyar Zoltan és Varga
Norbert altal jegyzett két kotetérdl. (Magyar-Varga 2024; Magyar-Varga 2025) Az iga-
zan tartalmas és sokrétl gylijteményt olvasgatva belebotlottam viszont egy révid pasz-
szusba, ami reflektalasra ingerelt. Aztan ahogy az lenni szokott, sz6 sz6t kovetett, s a
rovidnek szant megjegyzés akkorara duzzadt, ami mar egy hagyomanyos recenzié kere-
teit szétfeszitette volna. A két kotetre viszont Ggy is fel lehet hivni a figyelmet, hogy egy
bennik meglapuld részletkérdést bontunk ki. Az alabbiakban erre teszek kisérletet.

Okolenszky Rozalia (sz. 1940) Ipolykeszin mesélte a gyljtéknek 2010-ben a kovet-
kez6 torténetet:

Annyit tudok, hogy a Rados Gabris bacsi szokta emlegetnyi, mer’ aszongyak, hogy Ipolyi
Arnold az ... hogy is mondjak, le is van irva, hogy a Kondasos vagy milyen pusztan szlile-
tett. Oszt Ugy mondta, hogy nem igaz, hiaba irjak aztat, é tudja biztosan, mer’ 6hozza
Ipolyi Arnold leszarmazottai szoktak jarni, mer’ az az én gyerekkoromba’ vot, arra vissza-
emlékszek. S lgy szokta mondani, hogy nem igaz. Hogy az Ipoly szélin talaltak étet, azért
lett Ipolyi Arnold. Mindig mondta, hogy azért lett Ipolyi Arnold, mert talaltak. Mindig

mondta a Gabris bacsi.
(Magyar-Varga 2024, 135. p.)

Magyar Zoltan jegyzetben kozli, hogy a térténet tipusszama: MZ. II. P 295. 1. és ,Ipolyi
Arnold szarmazasa” a tipusmegnevezés. (Magyar-Varga 2024, 225. p.) Az altala |étre-
hozott atfogo kataléguson bellll helyezte el tehat a torténetet, aminek, ha az ember
utanalapoz, akkor megtudja, hogy ennek a tipusnak alighanem a fentebb idézett az
egyedUli ismert szdvegvariansa, hiszen Magyar megadja az akkor még publikalatlan, a
sajat adatbazisaban talalhato egyetlen szoveg koordinatait is:

P 295. 1. Ipolyi Arnold szarmazasa. Ipolyit, mint kitett és magara hagyott csecsemét az
Ipoly partjan talaljagk meg, innét ered a vezetékneve. FF: Ipolykeszi (MZA 83898. -

Magyar Zoltan és Varga Norbert gy., 2010).
(Magyar 2018, 347. p.)
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Az eljarast sajat farkaba harapo kigyoként is értelmezhetnénk, illetve magat a széveget
invariansnak is tekinthetnénk tehat, ami viszont nem ilyen egyszer(, mert a tagabban
értelmezett tipus (valamilyen oknal fogva kitett, kosarba helyezett, folyévizre bocsatott,
majd csodas moédon megmenekiil6, anyafarkas vagy idegen emberek altal befogadott
gyermekek torténete, hogy csak a legismertebbeket emlitsem, Mézes vagy Romulus és
Rémus mondaja) szinte vilagszerte, de Eurazsiaban egészen biztosan ismert. Az ipoly-
keszi (igaz, toredékes) torténet mintha ebbe a tipuscsaladba tartozna. De ne szalad-
junk a dolog elébe.

Térjlnk vissza a fentebb idézet szOveghez, amiben azért vannak arulkodé részek:
Jpolyi Arnold az ... hogy is mondjak, le is van irva, hogy a Kondasos vagy milyen pusz-
tan sziiletett” - meséli az adatkozl6, mikdzben hangsllyozza, le is van irva Ipolyi sziile-
tési helye, a Kondas puszta.* Amire utal, s amivel vitaba szall, marmint a leirt széveg,
annak mibenlétére tobb lehetbség is adddik. Fabian Janos kanonok (1918-2000) egy,
Ipolyi Arnold munkassagaval foglalkozd konferencian tartott eléadasaban mondja el
ugyanis a kovetkezbket:

A Stummer név mellé felveszi az Ipolyi nevet. Erre kétfelél kaphatott inditast: egyrészt a
szUl6i haz mellett szeliden hompdlygd Ipoly folyd, masrészt a csodalattal tisztelt Ipolyi
Gaspar esztergomi kanonok, a testi sanyargatasairdl hires szentgydrgymezei prépost -
szentség hirében 1760-ban halt meg -, akit mint az Ipoly partjara kitett gyermeket nevelt

fel a Stummer csalad sajatjaként.
(Fabian 1989, 8. p.)

Nem hivatkozik ra ugyan, de nem kellett sokat kutakodni, hogy kideruljon, Ipolyi Gaspar
szarmazastorténetét Fabian alighanem Pér Antal Ipolyi-életrajzabdl merithette, ahol a
legenda szintén megjelenik: ,El [azonban] a csalddban azon hagyomany, hogy Ipolyi
Gaspart, mint az Ipolykeszi mellett atfolyé Ipoly partjara kitett gyermeket vette fel és
neveltette a csalad...” (P6r 1886, 9. p.) A hagyomany gydkereit nyilvan tovabb is lehetne
(és kell is) nyomozni (merthogy valahonnan Pér Antal is merithette), de jelenleg eléged-
jink meg azzal, hogy t6le, Por Antaltdl vehette Fabian Janos a szarmazaslegendat,
amire, Fabian passzusaira hivatkozva aztan Csaky Karoly is kitér egy, viszonylag nagy
példanyszamban megjelent ismeretterjeszté konyvében, amibdl j6 eséllyel tobb darab
is kering(het) a faluban. (Csaky 1993, 121. p.) Hala Jézsef, ahogy azt t6le megszoktuk,
minuciézusan adatolt tanulmanyaban szintén idézi Fabian Janos mondatat. (Hala
1995, 201. p.) Az Ethnographiaban kdzzétett dolgozatbdol nem kizart, hogy szintén elju-
tott néhany példany, kilénlenyomat formajaban a faluba. A Magyar Zoltanék ipolykeszi

1 Azt csak mellékesen jegyzem meg, hogy Ipolyi valos szliletési helye Disznés puszta. (vo. Hala
1995, 196. p.) Legalabbis fura, hogy a helyi adatkdzlé nem emlékszik annak nevére, hanem
erbltetett moédon talalgat...
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adatkozl6je altal emlegetett Rados Gabris bacsi tehat akar ezekbdl a nyomtatott el6keé-
pekbdl, eredendéen Por Antal (irott!) szovegének valamelyik késdbbi felidézésébdl is
vehette (kdzvetve vagy kdzvetlenll) a szarmazaslegendat (a keresztneveket akar 6ssze
is keverhette), mikdzben tiltakozik, hogy hidba irjék aztat. O tudja. Mindamellett elmé-
letileg természetesen nem zarhat6 ki, hogy létezett valami hasonl6 csaladi (szaj)hagyo-
many is, aminek - akar ,egy-egy szokas hlisége” - aztan mindkét Ipolyi, a Gaspar és
az Arnold esetében is ,megtetszett neki nalunk és nem ment, s itt maradt”. Azért is
kanyarodtam ra Rilkére, mert ez rendkivil kérdéses (a szajhagyomany olyan, hogy csak
akkor bizonyiré erejl, ha van irasbeli lenyomata), s ez az egész okoskodas (hogy
Déhovits Bazil 6rokzoldjére utaljak, még ha kiforditva is) bizony nem Mathesis, hanem
- ha tetszik, ha nem - sokkal inkabb Poesis. (Déhovits 1824, 4-5. p.) Egy-egy kodbe
veszd mondai motivum kutakod6 szurkalasa.

Isten 6rizzen, hogy itt és most belemenjek ebbe, az egyszerli formakkal kikbvezett
utcaba, hiszen akkor e recenzidbél kbzleménnyé atvedlett miifaj szerkezeti kereteit is
szétfesziteném, igy csak megemlitem, hogy ha a szoveges folklorban, az irodalomban
|éteznek (s mar miért ne léteznének?) az André Jolles altal meghatarozott (majd sok
kovetd révén megerdsitett, illetve megkérdbjelezett) egyszerl formak (einfache
Formen), s itt nem tudom megallni a megjegyzést, hogy a Jolles altal megfogalmazott,
»a nyelv irja a szOveget” (die Sprache dichtet) tétel vajon szintén ilyen egyszeri forma-e,
s ezért tud megjelenni Esterhazy Péternél is, mégpedig imigyen: ,nem csak én irom a
mondatot, az is irja 6nmagat. Vagy masképp: hogy a nyelv is szerz6”,? széval, ha |étez-
nek egyszert formak, akkor ,a nyelv irja a szdveget” is az, valamint a valamilyen okbol
folyopartra kitett, majd csodalatos médon megmenekdlt és hiressé valt gyermek topo-
sza is az. Amennyiben ez igy van, akkor Ipolyi szarmazasanak mondaja Csaky Karoly
és/vagy Hala Jozsef kozvetitésével Por Antaltél (Fabian Janos altal) is atkerilhetett
ugyan az ipolykeszi adatk6zIl6 tudasanyagaba, de egyéb, titokzatosabb utakon is eljut-
hatott oda. A valamilyen oknal fogva kitett, majd megszabadult gyermekek motivuma
ugyanis (nép)mesékben is szerepel... Ez viszont mar tényleg messzire vinne, igy csak
emlitem, hogy a nemzetkozi (ATU) és a magyar (MNK) mesekatalogus 930. és 933.
tipusszamu meséiben biztos.

Ipolyi Arnold nem csak ebben az esetben lett targya annak, a folklorkutatasnak, amivel
munkassaga elsé szakaszaban foglalatoskodott. Miutan ezt az elsé recenziot ily ligye-
sen kibekkeltem, engedtessék meg egy masik, a kdézelmultban megjelent munkara
utalni, amire egy fust alatt szintén ily médon hivom fel a figyelmet. Prohaszka Péter

2 V0. Jolles 2029, 18; Esterhazy Péter: A szavak csodalatos életébél. A Mindentudas Egye-
temén, 2003. szeptember 8-an elhangzott eléadas, 9. p. https://real-eod.mtak.hu/1061/1/
01%20Esterh%C3%A1zy%20P%C3%A9ter.pdf [utolsé megtekintés: 2026-07-25]
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altal gondozott Ipolyi Arnold és Roémer Floris levelezésére gondolok. (Prohaszka 2024)
Mar ennek az egyetlen konyvnek a farvizén haladva érzékeltetni lehet(ne) Karpat-
medencei 6sszefonddasainkat, egymasra utaltsagainkat és kibogozhatatlansagainkat.
A szerz6/0sszeallitd, Prohaszka Péter, aki neve alapjan valamilyen szlav felmendkkel
birhat, a budapesti E6tvos Lorand Tudomanyegyetemen szerzett régészetbdl diplomat,
Esztergomban él, a Szlovak Tudomanyos Akadémia nyitrai Régészeti Intézetének tudo-
manyos munkatarsa, most széba hozott munkajat meg a szolnoki Damjanich (!) Janos
Muzeum jelentette meg. A kdnyv féhdsei (Ipolyi Arnold és Romer Fléris) meg a 19. sza-
zadi magyar kultlrtorténet német gyokerekkel bird két nagy alakja.®

Ezen kiadvanybdl is csak egy apré momentumot emelek ki, mikézben a szakmai-
lag és emberileg is felettébb tanulsagos levélvaltas-gyljteményt csak ajanlani tudom a
19. szazadi tudomanyos élet részletei irant érdekl6dd olvasoknak. Prohaszka Péter ala-
pos bevezetd tanulmanyaban utal Ipolyinak egy, (alighanem, még ha ez térténelmietlen
megjegyzés is, hal’ Istennek) derékba tort politikai szereplésére. Az eset kevésbé érde-
kes, viszont Prohaszka k6z0l egy valasztasi korteslapot, aminek akar folklorisztikai rele-
vanciai is lehetnek. Most elégedjiink meg azzal, hogy idemasolom:

M.-Kévesdi Néta
Orszaggydlilési képvisel6i valasztasra. 1865.

J6 sors fordilt az orszagra,
Mar most ember kell a gatra,
Ipolyi lesz a kévetunk,

Erte poharat lritstink!

Magyar ember - ritka parja,
Nevét tiszteli a haza,

Ipolyi lesz a kévetlnk,

A ki magyar, mondja vellink!

3 Itt emlitem meg azt az igen tanulsagos, anekdotikus esetet amire Gulyas Judit hivta fol a
figyelmet (ezuton is nagy koszonet!) és Henszlmann Imre egy, Pulszky Ferencet koszontd
nyilt levelébdl szarmazik: ,lde tartozik az is, hogy midén egykor az akademia archaeologiai
bizottsaganak ilésében Matray magyarosan chauvinkodott, Toldy Ferencz koriltekintve igy
nyilatkozott: »kilenczen vagyunk, eredetileg és illetéleg jelenleg is: én Tholdy, quondam
Schedel, Aranyi, quondam Lossteiner, Erdy, quondam Luczenbacher, Henszlmann, Métray,
quondam Rothkrepf, Romer, Stummer, Wenczel; valamennyi tiszta Arpadvérii magyar; elné-
kiink Kubinyi Agoston, pedig t6t eredet(i: van tehat mit chauvinkednink!<” Henszimann
koszontbjét Pulszky szlovak szarmazasara célozva, nem allitom, hogy makulatlan, de szlo-
vak mondattal zarja: ,Zsil b isi dluho radost bi czi roki donesli priatel!” (Henszimann 1884,
11. p.)
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Aranyfelhé szall az égen
Végig replil Buda-Pesten
Aranybettlivel ki irja
Ipolyi kévet Borsodba.

Olyan legyen a kévetlnk,

Ki neveli becsliletlink,

Ki nem arul zsakban macskat,
Nem lesi a maga hasznat.

A rézsamtol azt kérdeztem,
Szavazatom kire vessem.
Es még az is azt mondotta,
Senkire csak Ipolyira.

ELJEN A HAZA! ELJEN IPOLY!!
(kozli: Prohaszka 2024, 35. p.)

Ipolyi a jeldltségtdl onként visszalépett, a kdzéletbdl és az azzal jard kitettségek aldl
viszont mar az egyhazban betdltott hivatalai okan sem tudta teljesen kivonni magat.
Erre utal egy cseh forras.

Rudolf Pokorny (1853-1887) cseh ir6, Gjsagird, ,a szlovak nép odaadé baratja”,
ahogy késbbbi kiad6i nevezik, az ,aranyszivi ember” (Volf-PospiSil 1926, 5. p.) két
hosszabb fels6-magyarorszagi (vagy ahogy 6 mar akkor nevezte: szlovakiai) utazasarol,
amelyeket féként Jozef Miloslav Hurban meghivasara, a ,magyarok szlovakokkal szem-
beni elnyomo politikajat” szemrevételezendd elészor 1879-ben realizalt (s ezt még két
»Szlovakiai Gtja” kovette), Vandorlasok Szlovakiaban cim, két kotetbe rendezett, tobb
kiadast is megért Gtirajzaiban szamolt be. (Pokorny 1883; Pokorny 1885) Ezek soran
a korabeli Magyarorszag lényegében valdban csak a szlovakok lakta megyéit, illetve
a vegyes lakossagl megyék foleg szlovakok lakta teleplléseit latogatta végig. Magyar
szemnek, szivnek nem éppen kedves olvasmany Pokorny munkaja, hiszen egyrészt o6ri-
asi (negativ) el6itélettel viseltetik a magyarokkal szemben, masrészt helyzetjelentései
sok esetben gy tlinik, hogy (mar megint: sajnos) helytalléak. Mindezek ellenére, illetve
mindezek mellett munkaja a szlovak, a magyar (és altalaban a k6zép-eurdpai) néprajzi
kutatas lényegében kiaknézatlan kincsesbanyéaja. Utirajzaiban példaul viszonylag terje-
delmes, magyar vonatkozasokban is gazdag cigany anekdotagy(jteményt is kdzread,
amely késb6bb, joval a gy(ijt6é halala utan (valogatva és szlovakul) kiillon flizetben is meg-
jelent. (Pokorny 1921) Kényveinek ezen folklorisztikai vonatkozasaival egy masik dol-
gozatomban mar érintélegesen foglalkoztam (Liszka 2004), most csak egy masik, rovid
utalasara szeretném felhivni a figyelmet. A szerz6 a magyarizaciés torekvéseket bemu-
tatva leirja, hogy mind az evangélikus, mind a rémai katolikus felsé papsag elnyomja
a szlovak nemzeti torekvéseket. Elrettentésként ,Czekus”, Tisza-melléki evangélikus
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szuperintendast és Ipolyi Arnold besztercebanyai plispokot emliti. EIGbbi vélhetben azo-
nos a gomorpanyiti szlletési, Rozsnydn eltemetett Czékus Istvannal (1818-1890), aki
1871-t6l halalaig a tiszai egyhazkeriilet fépasztora volt (Szinnyei 1893, 495-496. p.).
Utdbbi, Ipolyi Arnold (akit itt kiilon nem kell bemutatni), allitolag egy szlovak rémai kato-
likus papot, aki korabban ir6 is volt (Pokorny nevet nem emlit), egy isten hata mogotti
szegény hegyi faluba helyezett, hogy kivonja 6t a szlovak nemzeti torekvések mozgal-
mabol. ,Stummerrél és tiszteletreméltd kollégajarol, Czekusrol Szlovakia-szerte [sic!]
a kovetkez6 monddka kering” - irja Pokorny a csehil (1) kdzreadott cstfolédo versike
elé:

Dva slovensti biskupové,
oba sluzebnici bozi,
jeden némy (Stummer), druhy slepy (Czekus),
pochytili na slovensky narod cepy...
(Pokorny 1883, 102. p.)

Nyilvan nem folklér a fenti szveg, talan még csak nem is folklorizalédott, s alighanem
a kozkoltészet iranyaba tessékelne bennilinket. De ez megint csak messzire vezetne...

A fentebb kiragadott két (harom) példa, amit Ipolyi Arnold személyének a folklor jellegl
textusokba vald keriilése hoz egy tetd ala, arra bizonyiték, hogy nincs érdektelen, hor-
ribile dictu! értéktelen utalas, adat, szinte mindenbdl egész vilagokat lehet kibontani.
Mikdzben Marcus Aureliustél (is) tudjuk: minden csak vélemény.
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,Kis-moszkvai uton” |évok
Guta olahcigany kozosségének integracios
folyamata (2001-2025)

1. Bevezetés

A ,Kis-Moszkvai Gton Iévok” cim( tanulmany a gatai olahcigany (vlach, lovari) kozosség
tarsadalmi integracios folyamatat vizsgalja a 2000-es évek elejétél napjainkig. A kuta-
tas célja annak feltarasa, hogy a varos cigany lakossaga miként épul be - formalisan
és informalisan - a helyi tarsadalomba, hogyan alakulnak a kdélcsénés viszonyok a
varosi és a cigany kozosség kozott, s milyen tényezbk hatarozzak meg az integracio és
asszimilacio dinamikajat.

A vizsgalat 2001 és 2004 kozott zajlott egy atfogd terepmunkan alapulva, amely
kvalitativ modszerekkel - mélyinterjikkal, félig strukturalt beszélgetésekkel, megfigye-
Iésekkel és vizudlis dokumentaciéval - dolgozott. A kutatas cimét add , Kis-moszkvai
Gt” GUta varosanak azon része, ahol a cigany kdzdsség generaciok 6ta él.* A név szim-
bolikus, egyszerre utal a tarsadalmi tavolsagra, a politikai mult orokségére és az iden-
titas kettGsségére is: a telep a varos része, mégis ,kulon vilag”.

A tanulmany kiindulépontja, hogy a gutai cigany kozosség integraciés folyamata
nem kivilrél iranyitott, hanem bels6é motivaciora épll6é, dnszervezédd folyamat. A
kozOsség torténeti, tarsadalmi és kulturalis sajatossagainak megértése kulcsfontossa-
gl ahhoz, hogy feltarjuk azokat a tényezbket, amelyek az egylttélés, az elbitélet, az
identitas és a tarsadalmi mobilitds metszéspontjaban formaljak az integraciot.

A tanulmany a 2004-es eredeti kutatas alapjan készilt, azonban kiegészilt a
2020-as évek Uj jelenségeivel, igy a migracios hatasokkal, a kozosségek kozti Uj torés-
vonalakkal és a lassuld, de tovabbra is jelenlévé integraciés tendenciakkal.

1 A hivatalos neve a telepnek Osada Dankého Pistu - Danké Pista telep. Az arviz utan épitet-
ték meg ezt a telepet, fahazakbol, amelyek a helyiek elmondasa szerint hasonlitottak az
Oroszorszagban |évé Moszkva fahazikoihoz és a helyi népnyelv igy nevezte el a telepet. Az
elsd id6szakban nem elsésorban ciganyok laktak a fahazikokban, laktak benne a gutai tobb-
ségi tarsadalom tagjai is. Ok fokozatosan bekdltdztek a telepiilés belsejébe a jobb anyagi
helyzetiiknek kdszdonhetben.
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2. Médszertan

A kutatas kvalitativ, etnografiai jellegl vizsgalat, amely a szocialis antropologia és a tar-
sadalomkutatas hatarteruletén helyezkedik el. Az adatgydijtés 2001 és 2004 kdzott zaj-
lott, t6bb, egymasra épllé modszert kombinalva:

- Terepmunka és megfigyelés: A kutatd tobb hénapon keresztll latogatta a
ciganytelep haztartasait, kozosségi helyszineit, csaladi eseményeit. A megfigyelések
célja az életmdd, a tarsas viszonyok, a normak és a mindennapi gyakorlatok feltérké-
pezése volt.

- Interjak: 27 félig strukturalt interja készult kiilonb6z6 kord és tarsadalmi sta-
tuszl férfiakkal és n6kkel. A beszélgetések soran az életit, az iskolaztatas, a munka-
tapasztalatok, a lakhatas és a csaladi kapcsolatok keriiltek elotérbe.

- Vizualis dokumentéalas: A terepmunka része volt a fotddokumentacio és a
teleprajzkészités is, amelyek segitettek a térszerkezet és a lakhatasi viszonyok megér-
tésében.

- Oralis torténelem: A kdzosség idésebb tagjaival készllt interjik betekintést
nyUjtottak a korabbi évtizedek (1950-1990) tarsadalmi viszonyaiba, a kollektivizalas
€s az iparositas hatasaiba.

A 2020-as évek kiegészitd vizsgalata a korabbi kutatas longitudinalis folytatasa-
ként értelmezheté. Ez nem Uj terepmunka formajaban, hanem masodelemzésként és
tapasztalati frissitésként valésult meg. A helyi szocialis szolgalatok, iskolak és dnkor-
manyzati intézmények munkatarsaival folytatott konzultaciok, valamint a cigany k6zos-
ség tagjaival torténé személyes kapcsolatfenntartas biztositotta az adatokat.

A kvalitativ megkozelités célja nem a statisztikai reprezentativitas, hanem a tarsa-
dalmi folyamatok mélyebb megértése volt. A modszertani hangsuly a jelenségek értel-
mezésén és a szociokulturalis kontextus feltarasan volt - azon a finom hatarvonalon,
ahol a tarsadalmi integracio és az etnikai identitas talalkozik.

3. Hipotézis és torténeti hattér

A kutatas hipotézise szerint a gltai olahcigany kozosség integracidja kiilsé nyomas nél-
kil, 6nkéntes alapon indult el, és féként adaptiv alkalmazkodasi stratégiakra épdul. A
k6zosség tagjai a tarsadalmi mobilitas lehetéségeit nem elutasitjak, hanem sajat kul-
turalis mintaikhoz igazitva értelmezik.

A varosbhan él6 cigany kdzosség torténeti gyokerei a 18. szazad végéig nyllnak
vissza. Az elsd irasos emlitések mar ekkor rogzitik jelenlétiiket, elsésorban mint van-
dorl6 kézmivesek, zenészek, I6kupecek. A 19. szazad végére a kdzosség részben lete-
lepedett, kialakultak a telepllés peremén alland6 lakéhelyeik.

A 20. szazadban az allamhatalom és a helyi tarsadalom viszonya kettds volt: a
ciganyok egyszerre voltak ,tlirtek” és ,szlikségesek” - mint olcsd munkaeré és mint
kulturalis kuriozum.
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A masodik vilaghaboru utani idészakban, kiléndésen az 1950-1980-as években a
kommunista rendszer asszimilaciés politikdja markansan beavatkozott a kdzosségi
struktlraba. Az iskolaztatas és a szocialista ipari foglalkoztatas rdvid tavon javitotta az
életkortilményeket, ugyanakkor hosszu tavon felbomlasztotta a hagyomanyos kézossé-
gi kohéziét.

A rendszervaltas utan, az 1990-es években a gazdasagi atalakulas, a munkanél-
kiliség novekedése és a tarsadalmi bizalmatlansag Uj kihivasok elé allitotta a gatai
cigany kdzosséget. A tarsadalmi integracios palyak megrekedtek, mikdzben aj formai -
példaul az oktatasban valo részvétel és a helyi kulturalis kezdeményezések - is megje-
lentek.

4. Eredmények és elemzés

A gutai olahcigany kozosség életmodjat a 2000-es évek elején a tradicionalis és a
modern elemek sajatos egylttélése jellemezte. Bar a k6zosség egyre inkabb a varosi
tarsadalom része lett, a tarsadalmi és térbeli szegregacio tovabbra is fennallt. A , Kis-
moszkvai Ut” - amely nem csupan foldrajzi hely, hanem kulturalis szimbolum is - a tar-
sadalmi hatarvonal egyik lathatd és érzékelhetdé manifesztaciojava valt.

4.1. Lakhatas és térszerkezet

A 2000-es évek elején a ciganytelep jellemzden egyszintes, részben dnépitett hazakbol
allt, amelyek anyaghasznalata és allapota jelentésen kilénb6zott a varosi lakéovezete-
kétol. Sok csalad évtizedek 6ta ugyanazon a telken élt, az ingatlanok generaciokon at
Oroklédtek, gyakran jogilag rendezetlen formaban. A lakdhazak kézott erds volt a rokoni
kapcsolat, a szomszédsagi halézat pedig alapvetd szocialis funkcidkat toltott be: kol-
csonds segitségnyuljtas, gyermekfelligyelet, kozds f6zés, pénzigyi tamogatas.

A 2020-as években a telep fizikai képe részben megvaltozott. A fiatalabb, jobban
keresé csaladok bekoéltdztek a varosba, a telepen pedig foként az idésebb és szociali-
san Kkiszolgaltatottabb rétegek, illetve az Gjonnan érkezd ,gylttment” cigany csaladok
maradtak. Ez Uj tipusU feszlltségeket hozott: a helyi normak ismeretének és elfogada-
sanak hianya gyakran konfliktusokat okoz a régebbi és az Uj lakok kozott. A térbeli
szegregacio tehat nem csokkent, hanem belsé rétegz6déssé alakult at.

4.2. Csalad, rokonsag, tarsadalmi szerepek

A kozosségi élet alapegysége a nagycsalad, amely nemcsak vérrokoni, hanem gazda-
sagi és szimbolikus egység is. A csalad tagjai kozosen gazdalkodnak, nevelik a gyer-
mekeket, és dontéseiket kollektiven hozzak meg. A kbzdsségen bellill az idésebb férfiak
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és nbk kiemelt tekintéllyel birnak; a fiatalok viselkedését, parvalasztasat, iskolaztata-
sat is befolyasoljak.

A vajda-rendszer, amely a 2000-es évek elején még stabilnak tlint, napjainkra legi-
timacios valsagba kerllt. A valasztott vezetdk tekintélye csdokkent, részben az Gjonnan
betelepll6 cigany csaladok miatt, akik nem ismerik el a helyi szokasjogot és vezetdi
struktdrat. A helyi vajda szerepe inkabb mediatorra alakult: kdzvetit az dnkormanyzat,
a szocialis intézmények és a kdzosség kozott, de mar nem rendelkezik azzal a hatalom-
mal, amely korabban bels6 rendfenntartd eréként mikodott.

A nbk szerepe szintén valtozéban van. A 2000-es években a nék tdbbsége a haz-
tartasban tevékenykedett, gyermekneveléssel és otthoni feladatokkal foglalkozott. Az
elmult években azonban egyre tobb né vallal munkat kdzmunkaprogramokban, takari-
tasi vagy gondozasi terlileteken. Emellett meger6s6dott a nék szerepe a gyermekek
iskolaztatasaban: a nék gyakrabban tartjak a kapcsolatot a tanitokkal, pedagogusok-
kal, és erésebb motivaciéval birnak a tanulas iranyaban, mint a férfiak.

4.3. Foglalkozas, megélhetés és gazdasagi stratégiak

A 2000-es évek elején a kozosség megélhetése tobb forrasbdl taplalkozott. A férfiak
tobbsége alkalmi munkakbol (épitbipar, fakitermelés, bontas, szezonalis mezégazda-
sag) szerzett jovedelmet, a noék pedig haztartasi segédmunkat, takaritast, idénymunkat
végeztek.

A kiegészit6 jovedelmek kozott szerepeltek a szocialis tamogatasok, gyermekpot-
IEkok és egyéb allami segélyek, amelyek stabil, bar alacsony szintl anyagi biztonsagot
nyUjtottak.

A 2020-as években a foglalkoztatottsagi helyzet enyhén javult, de tovabbra is peri-
férikus. A kdzmunkaprogramok ugyan biztositanak rendszeres elfoglaltsagot, de nem
teremtenek valoédi munkaeré-piaci integraciot.

A helyi gazdasag és a roma kozosség kapcsolata jellemzden fliggbségi jellegi: a
roma munkaerd olcso, gyakran informalis foglalkoztatasban vesz részt, amely kiszolgal-
tatotta teszi 6ket a munkaltatokkal szemben.

A fiatal generaciok kdrében azonban megjelent egy (j aspiracios réteg, akik szak-
képzettség megszerzésére torekednek (foként épitdipari, vendéglatbipari, vagy egész-
ségligyi szakmakban), ami hosszabb tavon erdsitheti az integraciot.

4.4. Oktatas és tarsadalmi mobilitas

Az oktatas az integracio kulcsteriilete. A 2000-es évek elején az iskolai lemorzsolédas
magas volt, a szUl6k kdzil sokan maguk sem fejezték be az alapiskolat. A tanulas fon-
tossaga nem épult be mélyen a csaladi értékrendbe. A pedagbdgusok szerint a gyerekek
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iskolai teljesitményét a tarsadalmi elvarasok hianya és a motivacios problémak erésen
befolyasoltak.

A 2020-as években ugyanakkor mar érzékelheté a valtozas. Az iskolaba jaras
mara alapveté normava valt, és a szil6k - kilénbésen az anyak - egyre gyakrabban
tamogatjak gyermekeik tovabbtanulasat. Néhany fiatal mar szakiskolat vagy kézépisko-
lat végez, ami korabban szinte elképzelhetetlen volt. Az oktatasi mobilitds még szoérva-
nyos, de hosszul tavon Gj mintat teremt a kdzdsségben.

4.5. Vallas és kulturalis identitas

A gltai cigany k0zOsség vallasos, de a hit gyakorlasa szinkretikus jellegi: a romai kato-
licizmus elemei keverednek a cigany hiedelmekkel és szokasokkal. A templomlatoga-
tas mellett fontos szerepet jatszanak a hazi szertartasok, a szentképek, imak és a
kozbsségi Unnepek.

A vallas egyfajta identitasvédelmi funkciot tolt be: segiti az 0sszetartozas érzését
és erkolcsi kapaszkodét ad a nehéz élethelyzetekben.

A 2010-es évek végétdl azonban Uj vallasi irdnyzatok (evangéliumi, plnkosdi
kozbsségek) is megjelentek, amelyek gyakran az alkoholizmus és a csaladon belli
konfliktusok elleni fellépéssel szereztek tekintélyt a helyi ciganyok kérében.

4.6. A helyi tarsadalomhoz val6 viszony

A gutai roma kozosség és a nem roma lakossag kozotti kapcesolat kétarci. A hétkdznapi
érintkezés szintjén - boltokban, iskolakban, munkahelyeken - a békés egylttélés
dominal, de a mélyebb tarsadalmi tavolsag tovabbra is fennall.

A nem cigany lakossag korében gyakori a ,rejtett eléitélet”, amely nyilt konfliktusok
nélkil is fenntartja az elklonUlést.

A ciganyteleprdl bekoltozé csaladokat sokszor fenntartasokkal fogadjak, a ,Kis-
moszkvai” szarmazas stigmaként miikodik a varosi kdzdsségben.

A helyi 6nkormanyzat az elmult években tébb integracios programot inditott (szo-
cialis munkasok, iskolai asszisztensek, k6zdsségi mediatorok bevonasaval), azonban
ezek hatasa korlatozott. Az egylttélés inkabb térbeli kdzelség, mintsem tarsadalmi
integracio.

4.7. Osszegzés az elemzésrél

Az eredmények alapjan a gatai cigany kdzosség nem passziv elszenvedbje a tarsadalmi
folyamatoknak, hanem aktiv alakitéja is azoknak. A kozosség képes adaptalodni, de az
alkalmazkodas hatarai szlkek, és a helyi tarsadalom befogadéképessége is korlato-
zott.
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Az integraciés folyamatot tehat nem pusztan a cigany koézdsség akaratereje,
hanem a tobbségi tarsadalom nyitottsaga és a strukturalis feltételek is meghatarozzak.

A ,Kis-moszkvai Gton” |évok torténete ravilagit arra, hogy az integracié nem linea-
ris, hanem rétegzett, visszacsatolt folyamat: minden el6relépést (] kihivasok és Ujrater-
melédo tarsadalmi hatarok kovetnek.

5. Aktualizalt konkluzi6 (2020-2025)

Hlsz év tavlataban a gltai olahcigany ko6zosség integracios folyamata egyértelmien
nem toért meg, de Uj irdnyokat vett. A korabban stabil, belsé normakon és rokoni struk-
tarakon nyugvo tarsadalmi rendszer fokozatosan fellazult. Ennek f6 oka egyrészt a gaz-
dasagi atalakulas, masrészt a bels6é migracio: a keleti régiokbdl érkezd cigany csaladok
beteleplilése, akik mas szokasrendszert, életmodot és kodzOsségi mintakat hoztak
magukkal.

Ez a valtozas nem csupan demografiai, hanem kulturalis torést is okozott. A régi
gltai kbzosség normai - a csaladi hierarchia, a vajda tekintélye, az egymas iranti kol-
csonos szolidaritas - meggyenglltek, s a kozosség egy része dezintegracios folyama-
tok felé sodrodott. A helyi normak és a ,gylttment” cigany csaladok kozti ellentét a
telep mindennapjait feszilté tette.

Mindekdzben a varosba bekolt6zé roma csaladok Uj szintjét jelentik az integracio-
nak. Ok azok, akik mar részt vesznek a helyi gazdasagban, gyermekeik iskolazottab-
bak, és életformajuk kozelebb all a tobbségi tarsadaloméhoz. Ez a belsé differencialé-
das azonban Uj hierarchiat is teremtett: a telepen maradok egyre inkabb a tarsadalom
peremére szorulnak, mikdzben a varosba koltozok kettds identitast éinek meg - ,roma
is vagyok, gltai is vagyok”.

A helyi nem cigany tarsadalom dichotom magatartasa tovabbra is jelen van: a lat-
szoblagos elfogadas mogott gyakran tovabb él a tavolsagtartas és a bizalmatlansag. A
,Kis-Moszkvai” eredet cimke formajaban még mindig mikodik, és a szimbolikus hata-
rok csak lassan oldédnak.

A kutatas 2025-6s tapasztalatai szerint az integracié tobbpolusiva valt:

- a gazdasagi integracio részleges, de mikodbképes;

- a kulturalis integracio szelektiv (az iskolaztatas és a média révén);

- a tarsadalmi integracié viszont még mindig akadalyokba Utkozik, foként a szte-
reotipiak és az alacsony tarsadalmi mobilitds miatt.

Az integraci6 tehat nem linearis fejlédés, hanem ciklikus folyamat, amelyben az
el6rehaladas és a visszahlz6 er6k allandoan valtjak egymast. A kdzdsség képes alkal-
mazkodni, de a tobbségi tarsadalom nyitottsaga tovabbra is feltétele a sikernek.

A gltai eset tanulsaga, hogy a tarsadalmi befogadas nem pusztan szocialis,
hanem moralis kérdés is. Az integracido nem csupan a roma kozdsség feladata, hanem
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k6zos tarsadalmi felelésség, amelyhez sziikséges a kdlcsonds elismerés, a bizalom és
a kulturalis dialégus.

Ha a jovében ez a dialogus megerésodik - az iskola, az 6nkormanyzat, a civil szer-
vezetek és a kdzosség kdzos részvételével -, Glta példaja nemcsak helyi, hanem regi-
onalis modellként is szolgalhat a tarsadalmi integracio és egylttélés terlletén.
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NEKROLOG

A tudds maganya - Bucsu Horbulak Zsolttol
(1972-2026)"

Mély megrenduléssel és fajdalommal fogadta a szlovakiai magyar tudomanyos és kul-
turalis élet a hirt, hogy 2026. marcius 19-én, életének 54. évében, tirelemmel viselt,
sUlyos betegség utan elhunyt Horbulak Zsolt egyetemi oktato, kutatd, szakir6 és publi-
cista.

Horbulak Zsolt kutatoi és szakirdi életmUive a gazdasagtorténet, a monetaris elmé-
letek és a regionalis gazdasagpolitika metszéspontjaban all. Tanulmanyaiban a gazda-
sagi folyamatokat nem énmagukban, hanem politikai és tarsadalmi kontextusukban
elemzi. A multbeli mintazatok feltarasa nala a jelenlegi strukturalis és tertileti egyenl6t-
lenségek megértését szolgalja.

Egyik legfontosabb elméleti szintézise a Financné dejiny Eurépy (Eurdpa pénzigyi
torténete), amely a pénz, a bankrendszer és az ad6zas fejlédéstorténetét tekinti at a
kezdetekt6l a modern korig. (Horbulak 2015a) A mU alapvetése, hogy a pénz mint spe-
cialis aru fejlédése elvalaszthatatlan az allamszervezetek konszolidaciojatol és a tarsa-
dalmi moral valtozasaitél. Horbuldk nem csupan az intézménytérténetre fokuszal,
hanem azt is vizsgalja, hogy a kilonb6z6 korszakok uralkodoé elitjei hogyan hasznaltak
fel az addztatasi és hitelezési mechanizmusokat a politikai hatalom centralizalasara és
a gazdasagi ciklusok befolyasolasara. A kotet f6 erénye, hogy a szaraz gazdasagtant
0sszekoti a valésaggal és egyben ramutat, hogy az Uj pénziigyi megoldasok mindig
mozgasba hoztak a torténelmet.

A regionalis és lokalis folyamatok iranti elkotelezettségét tikrozi a Dél-Szlovakia
gazdasaga a normalizacios idészakban (1969-1989) ciml monografidja. (Horbulak
2020) A korabeli szlovakiai szakkdnyvek tobbnyire Szlovakia gazdasagi novekedésével
és a nehézipar fejlesztésével foglalkoztak. Emiatt a mezdgazdasagi és kozlekedési
sajatossagokkal rendelkez6 déli régid kutatasa elmaradt. Horbulak forraskritikai méd-
szerekkel és statisztikai adatsorok szisztematikus feldolgozasaval bontja le a normali-

* Ez az irds nem Horbulak Zsolt életmivének teljességre torekvd attekintése kivan lenni.
Inkabb néhany olyan kutatasi csomépontra és munkara iranyitja a figyelmet, amelyek jol
megmutatjak gondolkodasanak lényegét, kilondsen a gazdasagi folyamatok torténeti bea-
gyazottsagat, a regionalis egyenl6tlenségek iranti érzékenységet, valamint a tarsadalmi és
politikai 0sszefliggések iranti kdvetkezetes érdeklddését.
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zaci6 id6szakanak hivatalos sikernarrativait. A kdnyv egyik legfontosabb megallapitasa,
hogy a szocialista tervgazdasag egyenldsitd torekvései ellenére a dél-szlovakiai régio-
ban rejtett strukturalis elmaradottsagok konzervalodtak. Az iparositas egyoldalu, sok-
szor politikai alapl vezénylése és az infrastrukturalis halézatok hidnyossagai olyan
novekedési korlatokat hoztak Iétre, amelyek hatasai a rendszervaltozas utani piacgaz-
dasagi atmenet soran valtak igazan nyilvanvalova.

Ezt a gondolatmenetet folytatjak és terjesztik ki orszagos szintre a Regionalne hos-
podarske dejiny Slovenska (Szlovakia regionalis gazdasagtorténete) és a Struéné hos-
podarske dejiny Slovenska (Szlovakia rovid gazdasagtorténete) cimi egyetemi munkai.
(Horbulak 2018, 2021) Ezek a miivek szakitanak a hagyomanyos kronologikus torté-
netirassal és a gazdasagi térszerkezet valtozasaira helyezik a hangsulyt. Horbuldk
bemutatja, hogy Szlovakia mai terlleti egyenl6tlenségei - a fejlett nyugati és az elma-
radottabb keleti, délkeleti régiok kozotti szakadék - nem modern keletl problémak,
hanem mély térténelmi gyokerekkel birnak. A dualizmus kori vasitfejlesztések, a két
vilaghaborl( kozotti strukturalis valsagok, majd a szocialista nehézipar mesterséges
betelepitése mind hozzajarultak ahhoz a torz térszerkezethez, amellyel a mai gazda-
sagpolitikanak is szembe kell néznie.

Kutatoi palyajanak egyik legjelentésebb, elméleti és politikatdrténeti szempontbol
is leginkabb kimunkalt darabja a Reform és visszarendezédés. A csehszlovak allampart
a magyar gazdasagi reformokrél 1968-t6l a rendszervaltozasig ciml munkaja.
(Horbulak 2025) A szerzb a pragai tavasz leverése utani csehszlovak partvezetés belsd
reflexioit €s titkos jelentéseit elemzi az 1968-as magyarorszagi Uj gazdasagi mechaniz-
mussal kapcsolatban. Horbuladk ravilagit arra a paradoxonra, hogy mikdzben
Csehszlovakiaban a ,,normalizacio” jelszava alatt teljes ideologiai és gazdasagi vissza-
rendezddés zajlott, a pragai vezetés fesziilt figyelemmel és komoly aggodalommal kovet-
te a Kadar-rendszer decentralizaciés és piachbarat kisérleteit. A tanulmany kivaldéan
modellezi a szocialista gazdasagi integracié mikddésképtelenségét és azokat a belsd
ideolégiai gatakat, amelyek megakadalyoztak a gazdasagi reformok végrehajtasat.

A makrogazdasagi folyamatok mellett a mikrogazdasagi és tarsadalmi felelésség-
vallalasi kérdések is foglalkoztattak, amit a Spolo¢enska zodpovednost malych a
strednych podnikov (A kis- és kdzépvallalkozasok tarsadalmi felelésségvallalasa) cimi
kotete igazol. (Horbulak 2015b) Ebben a konyvben a szerz6 a multinacionalis cégek
tamogatdi programjait szabja ra a kis- és kozépvallalkozasokra. Ramutat, hogy a kisebb
cégeknél ez nem marketing, hanem a helyi k6z6sséghez valé kotddés és a gazdasagi
talélés kulcsa.

Tovabbiakban kiemelendd a Demeter Gaborral kozosen jegyzett alapvetd fontos-
sagu demografiai-statisztikai tanulmanya, amely A szlovakiai magyar kdzosség létsza-
ma és terlleti mintazata a népszamlalasi statisztikak (1910-2021) tiikrében cimet
viseli. (Demeter-Horbuladk 2023, 207-233. p.) Ebben a kiemelkedéen hosszl tavu
elemzésben a szerz6k tébb mint egy évszazad népszamlalasi adatait vetik dssze. A
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tanulmany ravilagit arra, hogy a szlovakiai magyarsag szambeli fogyasa és terlleti elhe-
lyezkedésének megvaltozasa mogott nem csupan politikai déntések, hanem mélyreha-
16 gazdasagi és strukturalis kényszerek is allnak. Az urbanizacio, az ipari centrumoktol
valo tavolsag, a regionalis munkaerdpiacok beszlikllése és az elvandorlas mind olyan
gazdasagi tényezdk, amelyek kdzvetlenll gyorsitottak fel az asszimilacios és demogra-
fiai folyamatokat. Horbulak ebben az irasban is bebizonyitja, hogy a kisebbségi I1ét kér-
dései nem értelmezhetdk tisztan etnikai vagy jogi keretek kozott. Csupan csendesen
megjegyezhetjik, hogy a gazdasagi hattérfolyamatok ismerete elengedhetetlen kézos-
séglink valds helyzetének diagnosztizalasahoz.

A multbeli mintazatok feltarasa itt kdzvetlen eszkdzként szolgal a jelenlegi terileti
egyenlbtlenségek megértéséhez. Ennek legjobb példaja a Demeter-Horbulak szerzé-
parosnak az a tanulmanya, amely statisztikai adatokkal vizsgalja a Trianon el6tti és
utani terlleti egyenl6tlenségeket. A szerz6k feltarjak, miként rajzolta at a régiok fejlé-
dési palyajat a gazdasagi modernizacié, a nemzetiségi politika, valamint az Gj allamha-
tarok meghuzasa. A kutatas kulcstézise, hogy a térténelmi Magyarorszag 1910-es tar-
sadalmi-gazdasagi térésvonalai mar a békedontés elbtt szinte pontosan kijeldlték a
késbbbi trianoni hatarokat. A korabeli perifériak elmaradottsaga raadasul egybeesett a
nemzetiségi terlletekkel, mivel a dualizmus kori modernizacié és az asszimilacié kéz a
kézben jart, ami komoly belsé fesziiltségekhez vezetett. Az elemzés egészen 2010-ig
koveti a folyamatokat, bizonyitva, hogy a hatarok megvaltoztatadsa énmagaban nem
szlintette meg a regionalis killonbségeket. Az utédallamok fejlesztéspolitikaja nem volt
hatékonyabb a korabbinal, a régiék pedig csupan szerepet cseréltek, mikdzben a
korabban elmaradott Eszaknyugat-Szlovakia felzarkozott, ellenben az 1910-ben még
viragzo, nagyrészt magyarok lakta Dél-Szlovakia és a hatar menti savok mara periféri-
ava valtak. A szerz6k 1930-as adatokkal igazoljak, hogy ez a szerkezeti atrendez6dés
meglepben hamar, kdzvetlenll a Trianon utani évtizedben megkezd6dott. (Demeter-
Horbulak 2021, 889-919. p.)

Horbulak Zsolt legfontosabb irasai és monografiai egylttesen egy olyan koherens
életmiivet alkotnak, amely sikeresen kapcsolta 6ssze a levéltari kutatasok pontossagat
a modern kdzgazdasagtan analitikus eszkdztaraval. Irasai vilagos, sallangmentes stilu-
suknak kdszonhetéen nemcsak a szakmai kozosség, hanem a gazdasagi és torténelmi
folyamatok irant érdekl6dd szélesebb olvasokdzonség szamara is alapvet6 hivatkozasi
pontot jelentenek.

Tavozasaval egy olyan ritka latasmodu tudost veszitettlink el, aki egész palyafuta-
sa soran a gazdasagtan racionalis struktdrai és a torténelem mély, emberi 6sszefliggé-
sei kozott épitett hidakat. Az utokor szamara hatrahagyott gazdag publikacios tevé-
kenysége és oktatéi munkassaga egyarant bizonyitja, hogy a mult megértése nélkil a
jelen gazdasagi folyamatai sem elemezhet6k pontosan.

Nyugodjon békében!

Gaucik Istvan
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Benyovszky Krisztian: Forditott névsorolvasas.
Budapest, Magyar Tudomanyos Akadémia -
Szlovakiai Magyar Akadémiai Tanacs, 2025,
196 p.

Benyovszky Krisztian konyve a forditas- és iro-
dalomtudomany, illetve az irodalmi szdvegekre
applikalt névtan tartomanyaiban mozgb esetta-
nulmany-sorozat, melyet az onomasztikai aspek-
tus dominanciaja szervez monografikus egység-
be. A parbeszédcentrikus tudomanykozi értel-
mezési stratégiak a magyar, cseh és szlovak
szovegek vildgaban bontakoznak ki. Ez a par-
beszéd nem pusztan moédszertani értelemben
interdiszciplinaris: a miforditasok és a vizualis
reprezentacio vizsgalatanak bevonasaval eleve
tobbvegyértékivé valik, s igy a kulturalis hagyo-
manyok keresztez6dése révén specialis mentalis
mintazatok kirajzolodasara is felfigyelhetlink.
Az elméleti keret kiindulépontjanak a paratex-
tualitas-elmélet (mely Genette alapvetésébdl
taplalkozik), az alkalmazott névkutatas és a
miforditas-elméletek harmas metszéspontja
mutatkozik. A szerzbi név helyzete a forditasban,
az alnévhasznalat, a rejtézkddo, varidansokban
megsokszoroz6do névvaltozatok, a markanévvé
valo ir6i nevek és az intertextualis viszonyok
felUlértékelésébdl fakadd névadasi stratégiak
vizsgalata minddssze néhany alapvet6 szem-
pont, melyek koré ez a kdnyv kreativ olvasatokat
teremt. Névszemiotikai tajképek bontakoznak
ki a szemunk el6tt, melyek irodalmi tajakat rog-
zitenek szokatlan perspektivabdl. Ezt a szokat-
lansagot fokozza a popularis kultira bevonasa-
nak intenzitasa is, melyben szemmel lathatélag
intenzivebbnek tlinik a nevekkel (izott jaték, lat-
vanyosabbak a szerzétulajdonitasi és onrepre-
zentacios technikak, a funkcidk célelviisége
pedig gyakorta kdzvetlendl a jelhordozok mate-
ridlis tulajdonsagaihoz igazodik.

A Hamis orosz klasszikusok szlovak kivi-
telben cimi tanulmany az irodalmi névfétis és
misztifikalas remek példaja: Daniel Majling olyan
konyvtargyat hoz |étre, melyen kiltkdznek a

,hamissag jelei”, ugyanakkor a posztmodern
irodalmi kénonkorrekcios jatéknak is részévé
valik, rdadasul a ,forditasantolégia” forditasa
cseh és lengyel forditasban is tovabb generalja
Onmagat. A nagyobb irodalmi kontextusba agya-
zott szdveg ereje is megsokszorozodni latszik,
melyhez a forditas mint kitlintetett kultdrakoz-
vetité aktus becse is hozzajarul.

A nyelvekkel (iz6tt jaték és a magyar nyelvi
intarziak metafikcios térbe kertinek Petr Rakos
regényének elemzésekor is, rdadasul a téredé-
kessé€ lett, spekulativ torténetirdi gyakorlat a
manipulacié nyelvi és vizudlis aspektusait is
jatékba hozza. A széveg befogadasat a meta-
poétikai dnreflexivitas jelenléte is bonyolitja, és
arnyalja a magyar nyelvi intarziak poétikai sze-
repének funkcidlehetdségeit. A névasszociacios
mobilizalas és a torténelmi referencialitas kép-
Iékennyé tétele és a szamos spekulativ magya-
razat a regény groteszk poétikai vonulatanak
tartopillérivé tehetd. A nyelvek, a stilusok kar-
nevalizalodasa tobb elemzésil valasztott mi
sajatossaga: Koloman Kocur esetében (a Sracia
zbran cim( groteszk regény kerdil gorcsé ald) a
karnevalizalas a test alapfunkcioéit is érinti, s
ez szinte bevonzza a bahtyini olvasat sikeres-
ségét az értelmezbi gyakorlatban.

Tézsér Arpad A kédvaltas pragmatikaja
cimd, antolégiadarabbéa valt kdlteményének
elemzése a konyv egyik legbravirosabb széve-
ge, mely a versben szerepld nyelvi tinetegylttes
értelmezésekor kilép a korabbi, kétnyelviiség-
koncepcioé-tipologiakra fokuszald elemzések
narrativajabél, és a nyelvromlas dokumentala-
saként megjelend latlelet-szemléletet elhagyva,
az identitas kiterjesztésének pragmatikajat is
részben mozgodsitd, poétikai fokuszl elemzést
kinal. Benyovszky maga forditja szlovakra a kol-
teményt, hogy lathatéva tegye a nyelvi tlinet-
egylttes, a kédvaltas miikodését a forditas
aktusaban, s ebben a kreativ izemmaodban
tapasztalja meg a nyelvi m{ikddés, a nyelvi kom-
petencia lehetdségeit, de a versmiikddés, a
poétikai megvaldsitas és a targykezelés tech-
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nikait egymasba jatszo versszervezddés ener-
giadramlasat is, amit a fordit6-elemzé poétiku-
san a ,szévegek és szOvetek csereberéjének”
nevez.

A szoros olvasas technikainak ragyogé pél-
daiként tekinthetlink az Orkény egyperceseinek
szlovak forditasairdl irt dolgozatra is, mely a
kodvaltas soran bekovetkez6 forditdi dontések
és a név poétikai, kulturalis, torténeti kisugar-
zasa kOzti viszonyokat tarja fel. Az irodalmi,
zenei alllzidk halézataba agyazodo szévegek
atlltethet6sége mar a latszélagos mikrokom-
ponensek esetében is dsszetett kodvaltasi stra-
tégiakat mozgosit.

Kulon blokk foglalkozik a krimi mifajahoz
kot6d6 onomasztikai kihivasokkal: a ,tetten ért
nevek” csak retorikailag kerllnek az Gldozott
blindz6 vagy a tettes pozicidjaba, a névhasz-
nalati stratégiak valtozatossaga és talalékony-
saga inkabb gyonyorkodtet, mint elrettent. A
krimisémak és a név kapcsolatrendszerében
az alnevek, a névtelen levelek, a szerepléi alak-
masok, a jatékos Onreprezentaciok, a neveknek
tulajdonitott szimbolikus funkciok, az intertex-
tualis halézatokba illeszkedd identifikacios jaté-
kok olyan gazdag rendszert sejtetnek, mely egy-
szerre k6todik a miifaji sajatossagokhoz és a
kreativ poétikai szovegformalashoz. A mifaji
nyomvonall névadasi stratégiak vizsgalatahoz
a szerzb keresve se talalhatott volna kézenfek-
v6bb zsanert, ugyanakkor folyamatosan tuda-
tositani kell, hogy a krimi korantsem konstans
mfaji paraméterekkel rendelkezd narrativa, s
hogy a névhasznalati opcidk izgalmas eltéré-
seket mutatnak pl. a skandinav vagy a gyermek-
krimi alm(fajaiban.

Hercule Poirot irodalmi atvaltozasait
mutatja be a Névtorzitas és alakparhuzam a
krimiirodalomban cim( fejezet Barath Katalin,
José Carlos Somoza, Josef Skvorecky mveiben.
Az alakparhuzam felbukkanasa a kiilénb6z6
intenzitasd jellemkonstans ellenére a név tor-
zuldsaval jar egyutt: Baratnal Hercule Poitor,
Somozanal Héraklész Pontér, Skvoreckynél Her-
cule Potarot szerepel. Benyovszky az interiko-
nikus jelsorokba vesz6 6salakot elhallgatott, de

odaértett interpretansként hatarozza meg. Eva
Bestakova regényének elemzése a nyelvi masz-
kok, alnevek és a teatralitas szempontjabél
tovabb gazdagitja a Poirot-utotorténetek lanco-
latat. Az utolsé tanulmany groéf Benyovszky
Moéric alakjanak irodalmi és kulttrtérténeti meg-
formalasaval foglalkozik a név, nyely, identitas
klasszikus haromszdgébdl kiindulva, s bemu-
tatja, hogyan misztifikalodik, illetve valik a popu-
laris kultura részévé.

A Forditott névsorolvasas innovativ, gon-
dolatébreszté szakmunka, mely mind a tudo-
manyos kozosség, mind a tagabb értelemben
vett olvas6kozonség figyelmére szamot tarthat.

Csehy Zoltan

Zsadanyi Edit: Megszolal az alarendelt? A
kiszolgaltatottak torténetmondasa 20-21.
szazadi irodalmi miivekben. Budapest, Balassi
Kiado, 2025, 375 p.

Az alarendeltek hangjanak irodalmi reprezen-
tacidival foglalkoz6 monografia Gayatri Chak-
ravorty Spivak subaltern-koncepciojabol indul
ki; a subaltern magyar megfelel6je a cimben
és az alcimben szerepld ,alarendelt”, illetve
,Kiszolgaltatott”, de a kétetben szinonimaként
az alavetett, a kirekesztett fogalma is felmerul.
Spivak ramutatott arra, hogy az alarendelt nevé-
ben megszblalok maganak a félérendelt nyel-
vén megszblalni nem tudd alarendeltnek a
hangjat akaratlanul is elnyomjak. Spivak kon-
cepcidjanak kiindulépontja a térténelem subal-
tern kutatasa, mely az elnyomottak helyzetét
alternativ forrasok segitségével, illetve a hagyo-
manyos forrdsok masfajta értelmezésével igyek-
szik feltarni.

Zsadanyi Edit a subalternkoncepciét iro-
dalmi szévegek értelmezésének alapjava teszi,
és feminista, illetve narratolégiai elméleti ala-
pokkal tarsitja. Az alapos, atgondolt, béséges
magyar és kulféldi szakirodalomra tamaszkodd
koényv harom fejezetre oszlik. Az elsé fejezet a
subaltern elméleteit, illetve a subalternkoncep-
ci6 irodalmi alkalmazhatosagat targyalja, s egy
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Krasznahorkai Laszl6 Satantangojaval foglal-
koz6 esettanulmanyban mutatja be, hogyan
hasznalhat6 az elmélet a mielemzés soran. A
miben a kiszolgaltatottsag narrativ reprezen-
daul azt a technikat, ahogyan ,maga a narratori
beszéd elnyeli azt, akinek a nevében beszél,
de azonosul is vele, koveti az aktualis alaki
perspektivat”. Tarr Béla Satantangé cimd film-
jében az alarendelt reprezentaciojanak nehéz-
ségeit hivatottak kifejezni olyan képi megjele-
nitések, melyek révén a szerepléket hatulrdl,
elmosédott korvonalakkal latjuk. Paradox
maédon a tul kdzeli nézépont sem valik az érzel-
mi kotédés eszkozévé, inkabb a megkdzelithe-
tetlenséget sugallja. A sajatos filmtechnika
ennek ellenére a néz6ben elsésorban ,a testi-
biologiai kozOsséget erdsiti fel, onkéntelen, zsi-
geri egylttérzést hiv el bennlnk”, ezaltal ,fel-
szabadithatja a hatalmi kommunikéaci6 fogsa-
gaba rekedt subalternhangokat”.

A kényv masodik fejezete a fétémat femi-
nista latészogbe helyezi. A prézapoétikai vizs-
csolasa szamos kérdést vet fel: tekinthetlink-e
néiesnek vagy férfiasnak egyes elbeszélésmo-
dokat, beszélhetiink-e ndi vagy ndies narrati-
varol. Az Gjabb genderelméletek hangsllyozzak
a tarsadalmi és a lokalis kontextus fontossagat.
Zsadanyi ezekre is épitve tobb esettanulmany-
ban mutatja be a genderelméletek és a subal-
ternelméletek 0sszekapcsolhatosagat. Példait
elsésorban a 20-21. szazadi magyar irodalom-
bél veszi (pl. Kaffka Margit, Lesznai Anna, T6th
Krisztina, Gordon Agata), de néha vilagirodalmi
példakra is hivatkozik (elemzi pl. Anna Seghers
Tranzit cim(i regényét). Az alarendelt hang meg-
sz6laltatdsdnak moédozatait logikus érvelésd,
meggy6z6, szovegeentrikus elemzésekkel mu-
tatja be, 6sszehasonlit6 jelleggel is reflektalva
az egyes (olykor killénb6z6 irodalomtorténeti
korszakokhoz tartoz6) miivek hasonlé narracios
eljarasaira.

A néi szerepl6k gyakran megvaltoztatha-
tatlan adottsagként fogjak fel sorsukat, s
ekképp is reflektalnak ra. Narrativ eszkdzok

tekintetében a subaltern artikulaciojat szolgalja
pl. a célelviiséggel szemben az élet hiabavalo-
sagat sugallé iterativitas, az ismétlédd, korkords
cselekményvezetés. Zsadanyi, bar ndi szerz6k
muveit elemzi (pl. Kosaryné Réz Lola Filoména,
Szenes Piroska Csillag a homlokan és Foldes
Jolan A haldszé macska uccaja cimi regényét),
az iterativitdst nem kimondottan a néi poétika-
hoz, hanem &altalaban a kiszolgaltatottsag meg-
jelenitéséhez koti, 6sszehasonlitasképpen férfi
szerzO6k példaival is érvelve (hasonld narrativ
technikaja van Méricz Zsigmond A boldog
ember cimi regényének is). Lesznai Anna ver-
seiben Zsadanyi az el6dok, a korabbi nemze-
dékek elfojtott, subaltern hangjanak megnyil-
vanulasait keresi és mutatja fel. A Dédanyam
cimi versben ,megképzddé lirai személyiség
sajat onmegvalositasi késztetését és tudas-
szomjat olyan kulturélis és bioldgiai kodként
érzékeli, amely az el6z6 nemzedékek vagyoda-
sait fejezi ki”. Retorikai szempontbdl ezt erdsitik
fel az ismétlésalakzatok (ismétl6dé szavak,
motivumok, figura etymologica).

A néi szerepl6k kiszolgaltatottsagat a fel-
sorolasalakzatok, az annales kozlésmodjat idé-
26, az események értékelés nélkiili lejegyzésére
szoritkozo, Un. prenarrativ elbeszélésmod is
kifejezi. Erdés Virag Na ne cimi versében egy
bantalmazott n6 meséli szenvtelen(l, az elszen-
vedett sérelmeket nem is tudatositva, hogy neki
agymond milyen ,szerencséje” volt a férfiakkal,
az okok felderitését, a miértek megvalaszolasat
az olvaséra bizva.

Az elemzések a mivekben megjelend,
Osszetett queerviszonyokra is reflektalnak. llyen
Kaffka Margit Két nyar cim kisregényének sze-
relmi haromszoge; a md, amint arra Zsadanyi
ramutat, ,a periferikus emberi |étezés kérdé-
seivel nemcsak a szocidlis helyzet, hanem a
nemi szerepek terén is szembesit minket”. Zsa-
danyi ebbe a kontextusba helyezi Kertész Imre
Kaddis a meg nem szliletett gyermekért cimi
mUivének elemzését is, melyet a dehumanizacio
és queernegativitas szempontrendszerére épiti.
A szbveg szamos, az allatokra jellemz6, az
embert allatiasité metaforat tartalmaz, a vész-
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korszakban elszenvedett dehumanizaciora utal-
va, mas iranybdl viszont ezek a motivumok a
felmagasztalas retorikajaval is dsszekapcso-
I6dnak (a kenyéradagjat a vonatut soran a gyer-
meknek ado Tanité krisztusi alakjabol kiindul-
va). Zsadanyi kimutatja, hogy mig a Kaddis f6
témaja a patriarchalis apaszerep elutasitasa,
a szoveg ismétlédésalakzatokkal teli, ritmikus
zenei struktdrai mintha éppen a nemzés aktu-
sat vinnék szinre. ,Az elutasitasban, a (queer)-
negativitasban Iétrejon az (j nemzedék, és |ét-
rejon az Gj irodalmi m{” - allapitja meg Zsada-
nyi.

A kényv harmadik fejezete az alarendelt
megszoélaltatasat gyermeki narraciéjd, a dikta-
tdra idején jatsz6do, kortars magyar regények-
ben (Rakovszky Zsuzsa: A hullécsillag éve, Dra-
goman Gyorgy: A fehér kiraly, Barnas Ferenc: A
kilencedik) vizsgalja, a gyermeket a narracioel-
méletbdl ismert korlatozott tudasu (megbizha-
tatlan) elbeszél6ként kezelve. A gyermeki
beszéd megnyilvanulhat a mellérendelé szer-
kezetekben, a krénikas jellegl térténetmon-

dasban is. A diktatira jellegzetessége az infan-
tilizacié (a hatalom az embereket alarendelt-
ként, mintegy gyermekként kezeli), ezért a gyer-
meki kiszolgaltatottsag reprezentacioi kilono-
sen alkalmasak az elnyomas retorikajanak érzé-
keltetésére.

Zsadanyi Edit konyve nemcsak irodalom-
tudomanyi, narratolégiai tanulsagokkal zarul,
hanem arra is ramutat, miért érdemes iroda-
lommal és irodalomtudomannyal foglalkozni:
,az irodalom egyik értelmét és hasznat abban
latom, ha az irodalom részt vallal a nyomaszté
torténelmi malt feldolgozasaban, a mindenna-
pos kiizdelmek enyhitésében, a tolerancia és
a személyes szabadsag képviseletében” -
olvashat6 az 6sszegzésben. A fokuszba allitott
mivek és az érzékeny elemzések meggydzéen
mutatnak ra arra, hogyan jarulhat hozza az iro-
dalom az irodalomtudomannyal karéltve az olva-
soi egyuttmikodés felélesztéséhez és az el6-
itéletek lerombolasahoz.

Polgar Aniké
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